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Rozdziatl pierwszy

Na tarasie otoczonej fosa wiejskiej posiadtosci, wokdt ocienionego parasolem
w barwne pasy stolu siedzialy trzy zachtanne osoby. C6z, zeby by¢ bardziej do-
ktadnym, jedna z nich byta bardzo zachtanna, druga (obecna jedynie jako duch)
tylko umiarkowanie, a trzecia, wyjatkowo tadna dziewczyna z ciemnymi, faluja-
cymi wlosami, cechy tej prawie w ogole byla pozbawiona. W chwili, kiedy roz-
poczyna si¢ nasza opowiesC, glos zabrata ta ostatnia.

— Wciaz nie wierze, zeby Hugh mogt si¢ zgodzi¢ na morderstwo.
— Alez tak. Rozmawialem z nim wczoraj wieczorem.

— Chciates powiedzie€, ze wsiadles na niego wczoraj wieczorem. Gdy za-
dzwonitam do niego po potudniu, martwit si¢ tak samo jak ja.

—Jak ja.
—Jak my oboje.

Simon Hannaford odchylit si¢ na krzesle, swoje stopy w popielatych, wsuwa-
nych klapkach ze skory oparl o metalowe szczeble stotu i1 spojrzatl na siostre.
Laurie byta nieduza i krzepka, jej spalong stoncem ciemnobrzoskwiniowa cerg
pokrywaty brazowe piegi. Oczy miata niebieskie, koloru iryséw tak ciemnych, ze
niemal granatowych. Jej bezposrednie spojrzenie kldcito si¢ z zaokraglonymi,
gestymi brwiami, co do ktorych miala niejasne poczucie, ze ktoregos dnia nale-
zaloby je wydepilowa¢ i1 uksztaltowa¢ w co§ odrobing mniej wojowniczego.
Ubrana byta w sprana, letnia sukni¢ w kolorze kwiatow barwinka i ptaskie, za-
wigzywane na rzemyki sandaty. Miala ubrudzone paznokcie 1 kolana, a obok jej
szklanki z lemoniada domowej roboty lezaly podreczne narzedzia ogrodnicze.
Wychylita spory tyk napoju 1 powiedziata:



—Morderstwo powoduje okropny batagan.
—Niekoniecznie.

—Wszedzie krew.

—Mozemy go powiesi¢. Albo ja.

—O, Boze, Simon... Nie wiem.

—Moze trucizna?

—A czy ludzie nie wymiotuja, kiedy si¢ ich otruje?
—W realnym zyciu, gluptasie. To tylko gra.

Simon miat juz doswiadczenie w zetknig¢ciu z tym silnym, granatowym spoj-
rzeniem 1 teraz sparowat je ze spokojna determinacja. Chyba nie mogiby juz bar-
dziej rozni¢ si¢ wygladem od Laurie. Wysoki 1 szczupty, ale na tyle muskularny,
ze nikt nie powiedziatby o nim ,.tyczka". Jednak mimo 1z szyj¢ otulala mu je-
dwabna, wzorzysta apaszka, a ggste, jasne wlosy nosit dos¢ dtugie, nie datoby si¢
go tez nazwac lalusiem. Jego oczy mialy osobliwa, szarozielona barwe. Szaro$¢
przewazata, kiedy go cos$ irytowato; kiedy byt podekscytowany 1 pewien siebie
— na pierwszy plan wysuwata si¢ zielen. Podniost kartke papieru kancelaryjnego
gesto zapisang kolumnami cyfr, zwinat ja w rulon i pomachat Laurie przed no-
sem, jakby chciat ja ocuci¢ z omdlenia. Potrzasngta gwattownie glowa z poiry-
towaniem.

—Wiem, co tu jest.

—Wigc moze mi powiesz, jak inaczej zdolamy zdoby¢ taka kas¢ w przeciagu
dwoch miesiecy? — odtozyt kartke. — Ale uczciwie.

—Nie widzg nic uczciwego w wyciaganiu od ludzi dwustu piecdziesigciu fun-
tow za jeden weekend.

—Morderstwo sprawi, ze to bedzie uczciwe. I nie zapominaj, ze wchodzi w to
oplata za podroz pociagiem. Pomyslatem, ze mogloby to by¢ dodatkowa zacheta.
Bez zbytniego uszczerbku w zyskach. W koncu nikt nie bgdzie si¢ chciat wybie-
ra¢ w daleka podroz tylko na dwa dni.



Laurie przygtadzita swoje niesforne brwi.

— To chyba nie jest wlasciwe w cudzym domu. Zwlaszcza ze ciotka Maude
pierwszy raz poprosila nas, zebysSmy zaopiekowali si¢ posiadtoscia.

— A co, jesli poprosita nas po raz ostatni? Stracimy najlepsza okazje w zyciu.
No 1 powiedziala, ze mozemy zaprosi¢ przyjaciot.

— Wocale nie to miata na mysli.

— Skad wiesz, co miata na mysli? Ona 1 wuj nie mieli kiedys nic przeciwko
szybkiemu zarabianiu. Jak sadzisz, w jaki sposob w ogole weszli w posiadanie
rodowego majatku?

Zapadto milczenie. Majatek, na ktory patrzyli, a ktory nie byl wcale taki ro-
dowy, bo datowany zaledwie na 1897 rok, zmienit momentalnie kolor na rozany 1
zajasnial w zachodzacym sloncu. Dwie kondygnacje ognistopomaranczowych
cegiet oblepione byty gargulcami i wiezyczkami w ksztalcie solni-czek, udeko-
rowane balkonikami, wspornikami, nadprozami, architrawami 1 tysiacem innych
udziwnien bedacych spuscizna dziewigtnastowiecznego angielskiego neogotyku.
Otoczone stupiecdziesigcioma akrami parkow 1 laséw, w ktorych swoja ostoje
znalazto pozniej stado danieli doprowadzajace do szatu ogrodnikow. Bylo tam
tez duze jezioro.

Madingley Grange zbudowal Aloysius Coker, wynalazca tabletek od bolu
glowy, charakteryzujacych si¢ tak niewinnym, a zarazem silnym dzialaniem, ze
doprowadzity do smierci tysiace poddanych krolowej Wiktorii, a jego samego
uczynity milionerem. Lepsza potowa ciotki Maude (tak naprawdg byta cioteczna
babka, jednak dla uproszczenia mowito sig: ciotka), wuj George, ktory zbit fortu-
n¢ w czasie wojny (oficjalnie na amunicji) 1 pomnazat ja poprzez rozmaite nie-
konwencjonalne i1 zyskowne ,,interesiki", nabyt dom wraz z zawartoscia jego
piwnicznych pomieszczen, ktora natychmiast ofiarnie si¢ zaopiekowat. Wkrotce
potem George, do gigbi poruszony wspaniatoscia swojego bordeaux i wyczerpa-
ny probami przechytrzenia fiskusa, odszedt z tego Swiata.

Wdowa po nim zakupita 1 przez jaki§ czas prowadzita sie¢ sklepdéw z ubra-
niami, wzbudzajac poploch w sercach zarowno personelu, jak 1 klientow, gdyz



nalezata do kobiet robigcych wrazenie. Ktorego$ razu nastgpito wlamanie do
Madingley Grange i policja, wezwana przez telefon nieznoszacym sprzeciwu to-
nem, dotarlszy na miejsce, znalazta wtamywacza chowajacego si¢ w reprezenta-
cyjnym holu za rycerska zbroja. Wydobycie go stamtad wymagato catej godziny,
trzech filizanek wyjatkowo mocnej herbaty oraz zapewnien o bezpieczenstwie ze
strony pani Maberley. Teraz, po sprzedazy interesu, ciotka Maude postanowila
odpoczac 1 zamieszkala samotnie, zaymujac kazda z dwudziestu sypialni po kolei
po to, by nie zaniedbywac ich wietrzenia, po czym na kilka tygodni wyptywala w
rejs ku zachodowi stonca, by nastepnie od pokoju w stylu Fragonarda rozpoczaé
caly rytuat na nowo. Kucharka, pani Posture, 1 stara stuzaca, Ivy Tiplady, na czas
owych wyjazdowych kuracji dostawaly wolne, natomiast cztowiek dbajacy o
park 1 przez caly sezon wegetacyjny zatrudniony na peten etat, pojawiat si¢ raz
na tydzien, by zatozy¢ szlaban na najbardziej agresywne formy petzajacej wege-
tacji. Szofer Fitterbee natomiast po dostarczeniu pracodawczyni do wlasciwego
punktu zaokrgtowania chatturzyt starym rolls-royce'em na ulicach Londynu.

—Zobaczysz, klienci oszaleja na punkcie tego wszystkiego — Simon wtad-
czym gestem wskazat na rozciagajacy si¢ we wszystkie strony park, strzyzone
trawniki 1 dumne posagi, na rozpadajacy si¢ gotebnik 1 ogrodek ziolowy prowa-
dzony w przemyslnie niedbaty sposob.

—Mozesz ich sobie wyobrazi¢ — ciagnal dalej — jak sptywaja w dot parad-
nych schodow w pelnej gali lat trzydziestych 1 podazaja na obiad do jadalni Hol-
beina? Plomyki swiec migoca w krysztatlowych §wiecznikach, a rodowe sreb...

—Co takiego?

—Plomyki swiec migoca...
—Przedtem.

—Obiad w jadalni Holbeina...
—Woczesniej. Cos o gali.

—Ach, to. W petnej gali lat trzydziestych.



—No, wlasnie — przytakneta Laurie. — Nie wspominates o strojach.

—To podstawa. Nie bedzie dobrego morderstwa w wiejskim domu bez mo-
wiacej przez nos pokojowki w fartuszku 1 krochmalonym czepku, kamerdynera
w pelnym rynsztunku, syna pana domu w luznych pumpach 1 uroczej corki w ko-
lorowych dzetach.

—Simon, to nie jest wcale morderstwo w wiejskim domu. To farsa w wiej-
skim domu.

—Beda zachwyceni — niewzruszenie odpart brat. A i tak teraz nie da si¢ juz
nic zmieni¢. Uwzglednitem w ogloszeniu.

—Co takiego...? W jakim ogtoszeniu?!

—W ,, Timesie". ,,Morderstwo w Madingley Grange".
—Ciotka Maude wyjechata zaledwie pie¢ minut temu.
—Po co marnowac czas?

—Nie miale$ prawa tego robi¢. Nie ustalaliSmy tego.
—Ja ustalitem.

—W takim razie mozesz jutro zamiesci¢ nastgpne ogloszenie, w ktorym spro-
stujesz dzisiejsze.

—Laurie, mamy dwadziescia pokoi swiecacych pustkami. Uwzgledniajac to,
ze ty, ja 1 Hugh zajmiemy po jednym, a personel umiescimy na dole w tych
dwoch pomieszczeniach dla stuzby obok kuchni...

—Personel?

—...1 tak zostaje siedemnascie. Mozemy kazdy z nich wynaja¢ jako podwoj-
ny.

—Jaki personel?

—To daje trzydziesci cztery razy dwiescie pigecdziesiat...



—Simon, to absolutnie wykluczone, zebySmy pozwolili sifl tutaj paletac trzy-
dziestu czterem kompletnie obcym osobom. Te wszystkie obrazy, ozdoby, meble

1 dywany...
—Przeciez nie przyjada tu furgonetkami na meble.
—MoOwig powaznie.
—Ja tez. Wszystko jest zapigte na ostatni guzik.
—Wigc go rozepnij.
—Nie da sie.
—Stane u wejscia do domu 1 bede ich zawracac.
—Nie zrobisz tego.
—Przekonasz sie.

Simon zdjal nogi w szarych klapkach ze szczebla stotu 1 postawil je pewnie
na wytozonej kaflami podtodze.

—7 ciebie zawsze byla apodyktyczna osobka. Zeby nie powiedzie¢ samolub-
na.

—Jak na to wpadies?

—Daj¢ pospolitym, nudnym mieszczuchom szans¢ przeistoczenia si¢ na
czterdziesci osiem godzin w cztonkow szlacheckiej elity, do tego jeszcze mala
awanturke, a ty bys im chciala odmowi¢ te; wspaniatej przyjemnosci. Powinnas
si¢ wstydzi€.

—Simon, w ten sposob sobie ze mna nie poradzisz.
—Naprawdg jestem w sytuacji podbramkowe;.
—Czyzby?

—Wiesz, jakie mam dlugi?



—To zacznij pracowac. Nic nie robites, odkad rzucites uniwersytet.

—Nic?! Siedem lat planéw, kombinowania 1 konspiracji nazywasz niczym?
Miatem kapitalne pomysty. Zadnego z nich nie udato si¢ sfinalizowaé. A dlacze-
go? Z braku kasy. Gdybym nie byt taki sptukany, bytbym dzi§ milionerem.

— Mowisz tak, jakbys byt w rynsztoku.

— Wszyscy jestesmy w rynsztoku, moja siostruniu — odpart Simon. — A
niektorzy z nas sptyna nim do scieku.

— Bedziesz musial sobie znalez¢ bogata wdowke,.

—Nie mysl, ze nad tym nie pracuj¢. Tymczasem moj debet narasta, a tamci
mnie cisng, zebym si¢ z nim uporat. Chcesz zobaczy¢, jak mi strzelaja w kolana 1
zakopuja do pasa w cemencie?

—Zalezy, kiedy to bedzie. Jutro przed siodma musz¢ by¢ w Oksfordzie.

—Tyle ci¢ to obchodzi, co zesztoroczny $nieg, co nie? Wedtlug ciebie moge
pas¢ z gltodu. Dobrze — a co z twoja przysztoscia? Nie macie zamiaru si¢ po-
bra¢? — Milczenie. — Ty 1 Hugh? Dobry, stary Hugh. Nudny jak flaki z olejem,
cierpliwy 1 wierny.

— To brzmi, jakbys$ opisywat jakiego$ basseta.

— Jak na basseta jest zdecydowanie za wysoki — zasmiat si¢ Simon. — No
wigc, macie taki zamiar czy nie?

— Jasne, ze tak.

Laurie naprawd¢ nie musiata si¢ wcale zastanawia¢ nad odpowiedzia. Ona 1
Hugh byli... no c6z... po prostu byli. Byli od zawsze. Razem dorastali; chodzili
do jednego przedszkola, do pierwszych klas podstawowki, na te same dziecigce
bale. Spedzali wspdlnie wakacje 1 Swigta Bozego Narodzenia. Jesli Laurie nie
znalaztaby jakiego$ waznego powodu czy bodaj przeszkody na drodze do ich
matzenstwa, powinni zosta¢ ze soba do konca zycia. A ona zadnej takiej prze-
szkody nie widziata. Naprawde. Bardzo lubita Hugh. Swietnie nadawat si¢ na
towarzysza dtugiej podrozy zwanej zyciem. Byt cichy, cierpliwy 1 zrownowazo-



ny. Tolerancyjny, gdy byta rozdrazniona, i mity, kiedy miata chandrg. Nigdy nie
zapominal o jej urodzinach, mimo ze jego prezenty nie byly zbyt pomystowe, a
nawet siadywat z nia przed telewizorem, udajac, ze lubi Swiat ogrodnika. Czego
wigce] moze oczekiwac dziewczyna, zastanawiata si¢ Laurie.

Niekiedy, z poczuciem winy, mys$lata, ze musi by¢ cos jeszcze. Na przyjeciu
zargczynowym kuzynki Laurie na krotko znalazia si¢ obok Charlotty w trakcie
poprawiania makijazu w damskiej toalecie. (Wtasciwie to Charlotta poprawiata
makijaz; Laurie w ponurym nastroju prébowata wilgotna szczotka wygladzi¢
swoje wlosy). W trakcie tej czynnosci nagle uderzyta ja jasniejaca twarz sasiadki.
Na jej tle jej wlasna wygladata doprawdy nieciekawie. Policzki Charlotty pokry-
wal zywy rumieniec, a jej oczy — Laurie zawahata si¢ przed tym poroOwnaniem,
ale nie mozna mu byto zaprzeczy¢ — Swiecity jak gwiazdy. Laurie byta na tyle
nieroztropna, ze natknawszy si¢ po pewnym czasie na brata, w chwili gdy delek-
towal si¢ na schodach salmon roulade, nie omieszkata wspomnie¢ mu o swoim
spostrzezeniu.

—Wygladasz troch¢ smg¢tnie — zauwazyl, a ona wyjasnita mu dlaczego, do-
dajac na koniec, ze bedac z Hugh, nigdy nie widziata gwiazd, nawet wtedy, gdy
ja catowat.

—Gwiazdy widzisz, kiedy ktos ci¢ znokautuje — odpart Simon. — A nie
wtedy, kiedy cig catuje.

—Ale przeciez powinno co$ si¢ wydarzy¢? — nalegata Laurie. — Czytatam
w jakiejs$ ksiazce, ze ziemia si¢ porusza.

—Och, nie przywiazywalbym zbytnie; wagi do tego, co pisal Hemingway o
Hiszpanii. Dla niego ziemia zawsze si¢ poruszata. Gtownie dlatego, ze nie prze-
bywal nigdy dalej niz pi¢¢ minut od eksplodujacych bomb.

Laurie westchneta 1 niechetnie wrécita do terazniejszosci, Swiadoma, ze Si-
mon patrzy na nig wyczekujaco. Nie zrezygnowat. On nigdy nie rezygnowat.

—Zatem przypuszczalnie trzydziestu czterech nie wchodzi w grg...

—Niepotrzebne tu Zzadne przypuszczenia.



—Ilu mogtoby by¢?

Laurie dolata sobie troche lemoniady. Zalowata, ze nie wie, w jak wielkich ta-
rapatach znajduje si¢ jej brat. Simon miewal powazne kryzysy zwiazane z bra-
kiem gotowki od czasu, kiedy zaczela rozumie¢ znaczenie tego pojecia. Przeska-
kiwal czgsto od duzego szmalu do kompletnej nedzy, by w ciagu jednego dnia
wroci¢ znow do grubego portfela. Czasami przyczyna byt hazard, duzo czesciej
jego spontaniczna wielkoduszno$¢. Zawsze kupowal prezenty, ktore wybieral,
odwrotnie niz Hugh, dowcipnie i z wyobraznia. Laurie przypomniata sobie nie-
dowierzajace podekscytowanie, z jakim w swoje dwunaste urodziny, otoczona
beznadziejnymi ksigzkami o kucykach pony, piérami do pisania 1 nowymi piza-
mami, rozwijata ogromny plan trzynastowiecznego klasztornego ogrodu, ktory
Simon skopiowat ze starego manuskryptu, powiekszyt 1 pomalowat. Byly tam
nazwy wszystkich roslin, a nawet ogrodnik, zgarbiony stary mnich, zagrabiajacy
zwir. Plan wciaz wisiat nad jej t6zkiem.

—Laurie?

—Nie wiem.

—Ilu najwigcej?

Laurie, wiedzac, ze popetnia straszny btad, rzekla:

—Szesciu.

—To $mieszne. Dla mniej niz dwudziestu nie warto si¢ za to zabierac.
—Wigc si¢ nie zabierajmy — Laurie wycofala si¢ z ulga.

—Ach, nie badz taka marudna. Domowe przyjecia to Swietna zabawa. Prze-
ciez bardzo lubisz ludzi.

—A wlasnie, ze ich nie lubig¢. Lubig urobi¢ sobie rece po tokcie w ogrodowe;
ziemi, spedzac czas migdzy konewkami, kwiatami i rozsadnikami.

—Wobec tego dwudziestu?
—Nie.

—Pietnastu?



—Nie.

—Dziesigciu. Ladna, okragla liczba — ciagnat predko dalej, widzac, ze Lau-
rie otwiera buzig, by si¢ odezwac. — [z pewnoscia beda z wyzszych sfer. Do-
brze wychowani i Smierdzacy forsa.

—Jak ich znajdziesz?

— A myslisz, ze dlaczego dalem ogloszenie do ,,Timesa"? Nie mam zamiaru
wynajmowac pokoi ludziom, ktorych zachowanie przy stole ujdzie wylacznie w
taniej spelunce. Dziesigciu? Proszg...

Laurie si¢ zawahata. Wydawato si¢ jej, ze w glosie Simona styszy nut¢ auten-
tycznej rozpaczy. Tylko ze zdarzato jej si¢ ja stysze¢ dos¢ czgsto. A on byt uro-
dzonym aktorem. Miala wrazenie, ze od kiedy tylko siggala pamigcia, Simon
dziatat w sobie tylko wtasciwy sposob, ktory to wpedzat go, to wyciagat z ktopo-
tow. Teraz nachylil si¢ 1 pocatowat siostrg.

— Jestes aniotem. Dzigki, ze si¢ zgadzasz.

— Nie zgodzitam si¢ — zaprzeczyla Laurie, wiedzac, ze jej milczenie przy-
jatby jako aprobate. Spojrzata na brata. Powodzenie nadato jego bladej cerze ru-
miencow, a oczy zabtysty zielenia. Usmiechnat si¢. Znata doskonale ten usmiech.
Przez cate dziecinstwo widywata go dos¢ regularnie. Powodowal, ze osoba, do
ktorej byt adresowany, kapala sie¢ w swietlanym blasku szczgscia, a zarazem
przeszywat ja lekki strach, spowodowany poczuciem, ze co$ wyjatkowo grozne-
go przeslizguje sie tuz obok.

Zobaczyta ten usmiech po raz pierwszy, gdy miata piec lat, a jej owdowiala
matka przyprowadzita do dziecinnego pokoju Victora Hannaforda, ktorego pla-
nowata poslubic, 1 jego trzynastoletniego syna. Simon z ogromng pewnoscia sie-
bie wyszedt naprzod, uscisnat reke¢ niani, pocatowatl Laurel w policzek 1 zgrabnie
wyciagnal z jej kosza z zabawkami pudetko galaretek w czekoladzie. Obserwo-
wala z niepokojem, jak znikali za drzwiami, gdyz galaretki byty jej ulubionymi
stodyczami, po czym ogromnie jej ulzyto, kiedy chlopak wrocil, zeby si¢ poze-
gnac, 1 odlozyt kartonik na miejsce. P6zniej okazato sig, ze byt pusty.

—Nic nie da ten twoj uSmiech.



—Jaki usmiech?
—UsSmiech rekina.

— Mozna by pomysle¢, ze mi nie ufasz. — Simon nalat sobie trzecia szkla-
neczke wodki z tonikiem, dodal 16d 1 cytryng. Szybko zamieszal, podziwiajac
srebrzysty potysk na powierzchni napoju, po czym wychylit go jednym haustem.
— Dobrze. — Zmienit ton 1 zaczal mowic szybciej: — Mamy wigc dziesigc razy
dwiescie pigcdziesiat... Mniej jedzenia, rzecz jasna. Mozemy zrobi¢ skok na
piwnicg z winem...

—Tez cos, wykluczone!

—A czemu nie, u licha?! Te zakurzone butelki z jabolem z wolna wypeltniaja
si¢ octem...

—Jesli to jabol, to octem stal si¢ juz dawno temu. Nie przypuszczam, zeby
ktos tam schodzit od czasu, gdy ostatni raz byt tam wuj George.

—No wiasnie. Zrobimy cioci Maude przystuge, oprozniajac piwniczke.
—Watpig, zeby ona tak to widziata.
—Predzej czy pdzniej najpewniej to wszystko 1 tak bedzie nasze.

—,,Predzej czy pdzniej" nie znaczy teraz. I nie dziel skory na niedzwiedziu.
Nie tylko my mozemy dziedziczyc.

—A niby kto?
—Na przyktad Syn Hazel.

—Mervyn? Ciotka Maude go nie znosi. Mowi, ze wyglada jak chomik, ktory
cierpi na obstrukcje.

Laurie zachichotala.

—Troche ma racje. A Jocelyn? Albo ta dziwaczna kuzynka, ktora dostawata
palpitacji 1 spata w akwarium?

—Hetty? Wyjechata do Australii.



—Moze Handsom-Nortysowie?

—Po tym wyciszonym skandalu ze sprzedaza udzialow? Nie, ty 1 ja mamy jak
dotychczas najwigksze szanse — powtorzyt zdecydowanie Simon. — A teraz
wrocmy, proszeg, do interesow. Jak sadzisz, ile trzeba bgdzie zaptaci¢ personelo-
wi?

—A ty wciaz to samo. Jaki personel?
—Musimy mie¢ kamerdynera i1 pokojowke.
—Co ci si¢ nie podoba u pani Posture 1 Ivy?

—Boze, jestes naprawdg tgpa. — Simon zaczat wyjasnia¢ powoli 1 dobitnie:
— Oprocz tego, ze zadna z nich, cho¢by nie wiem jak przebrana, nie wygladata-
by na kamerdynera, jest jeszcze duze prawdopodobienstwo, ze po powrocie cio-
teczki Maude opowiedziatyby jej o wszystkim.

—Moéwites, ze nie mialaby nic przeciwko temu.

—Co za zrzeda! Dam ogtoszenie w ,,Oxford Mail", ze potrzebujemy pomocy
domowe;.

—Bezpieczniej skorzystac z ustug agencii.

—Wielkie dzigki, nie mam zamiaru wydac¢ na to majatku. Zwlaszcza ze nasze
zyski obciglismy do minimum przez to cale biadolenie o liczbie gosci. Rzecz ja-
sna, poprosz¢ o referencje.

—- Mam nadziejg.

Simon odstawil szklanke na stét 1 uniost spokojna, zadowolona twarz w stro-
ne¢ cieptego, przedwieczornego stonca. Nie mial zadnej pewnosci, ze zdota prze-
kona¢ Laurie do swojego planu. A gdyby jego perswazja jakim$ cudownym
zrzadzeniem losu miata si¢ okaza¢ skuteczna, nie przypuszczat, ze zgodzi si¢ na
wigcej niz dwoje, géra — czworo gosci naraz. Niczym przekupien na rynku pod-
sunat jej najpierw ponad trzydziestu, wiedzac, ze tym ja bardzo wystraszy, po
czym zgodzit si¢ na dziesi¢ciu. Niewiarygodne. Jutro faktycznie da ogloszenie do
,,T1mesa'.



—Ale z morderstwa nie rezygnujemy? — spytat, a gdy Laurie zmarszczyta
brwi, dodat szybko: — Ja wszystko zorganizuje.

—Co ty wiesz o zabawach w morderstwo?

—Przeprowadzitem dogtgbne badania — Simon wskazat na sterte broszur le-
zacych obok ksiazek w migkkich oktadkach 1 dzbanka z lemoniada. Podniost eg-
zemplarz Smierci na Nilu i pomachat nim przed siostra. — I mam mnostwo po-
mystow. Nakresle teraz w gldwnych zarysach intryge, kazdemu przydzielg okre-
slong role 1 niech sobie dalej radza.

—To brzmi nieco mgliscie.

—Mglisto$¢ to podstawa. Pozostawia miejsce na improwizacje. Zazwyczaj,
wedlug tego, co tutaj pisza — postukat palcami w broszury — angazuje si¢ akto-
row, ale ja, rzecz jasna, zadnego z nich nie zatrudni¢. Wszyscy zadajq tak zwa-
nego zwigzkowego minimum. Bylem zszokowany, kiedy si¢ dowiedzialem, co to
takiego. Myslatem, Ze robia to bezinteresownie. Jak zakonnice i misjonarze.

—Bede chciala zweryfikowa¢ wszystkie osoby, ktore odpowiedza na oglo-
szenie.

—Naturalnie.
—1I tego kamerdynera 1 pokojowke.

—Oczywiscie. Mozna ich po prostu odpowiednio ucharak-teryzowac. Do
przyjazdu gosci moglabys przygotowac troche zarcia 1 odpicowaé¢ dom. No,
wiesz, ustawi¢ kwiaty we wszystkich pokojach...

—Wielkie dzigki!

—Myslatem, ze lubisz kwiaty. W porzadku, wobec tego nastgpny weekend.
Migdzy pigtnastym a siedemnastym czerwca.

—A czym ty sig¢ bedziesz w tym czasie zajmowat?

—Ja — odpart wielkopansko Simon, odchylajac si¢ do tytu na krzesle 1 opie-
rajac jeszcze raz klapki o szczebel stotu — wyprasuje swoje pumpy.



Rozdziat drugi

O dziwo, pod jednym wzgledem Simon miat racje. Odkad Laurie rzucita si¢
w organizacj¢ weekendu, jej watpliwosci, przynajmniej tymczasowo, zniknety.
Wycierata kurze, odkurzata, biegata po schodach na goér¢ 1 z powrotem ze sterta
pachnacych lawenda przescieradet 1 powloczek, sprawdzajac, czy w kazdym z
pokojow sa swieze kwiaty, puchate r¢czniki, pachnace mydetka 1 cos do czytania,
a na nocnych stolikach wypisana recznie karta menu.

Dla podniebienia gosci przygotowala: térrine z gotebi, boeuj en croiite, pud-
ding cytrynowy, a na wypadek, gdyby kto$§ okazal si¢ wegetarianinem — ratatu-
j&, ser Stilton 1 quiche z brokutami. Wszystko to umiescita w zamrazarce razem z
setka bulek 1 zestawem pigcdziesieciu roznorodnych croissantow 1 brioche. Pozo-
staty jeszcze do przyrzadzenia bazanty 1 tosos, oczekujacy w lodowce na sobotni
lunch. Po raz pierwszy Laurie poczuta wdzigcznos¢ wobec ciotki, ktora wykazu-
jac osobliwe przekonanie, ze ogrodnictwo nie jest zajeciem dla dam, odmowita
oplacenia siostrzenicy czesnego za nauke¢ w Pershore College, dopdki nie ukon-
czy ona dwoch petlnych semestrow kursu gotowania. Teraz Laurie, czujac si¢
rzesko 1 kompetentnie, raz po raz sprawdzata domowa liste spraw do zatatwienia,
aby si¢ upewnic, ze o niczym nie zapomniata. Oczywiscie, mylila sig.

Simon jak zawsze, gdy udawalo mu si¢ postawi¢ na swoim, byl wzorem cie-
pla, zyczliwosci 1 oddania. Objechat kosiarka rozlegle potacie trawnikow 1 osia-
gnat wspaniaty efekt, wyrzucajac w gor¢ skrzace si¢ tumany Scigtej trawy 1 zo-
stawiajac za soba wyjatkowej doskonato$ci pasy. Zamienit tez (tymczasowo)
swojego starego volkswagena Karmann Ghia na minibusa (dla wszystkich gosci
korzystajacych z oferty darmowego przejazdu pociagiem). Bus stal teraz wymyty
1 wypucowany przed frontowym wejsciem. Jego przednia szybe okalala ztocisto-

po-maranczowa tasma chroniaca przed sloncem 1 opatrzona duzym napisem
MADINGLEY GRANGE.

Poprzedniego dnia oboje odwazyli si¢ zejS¢ do piwnicy. Jej rozmiary bardzo
ich zdumiaty, gdyz nigdy tam wczesniej nie schodzili. Byt to jakby matly hangar



dla samolotéw niewyraznie oswietlony trzema szes¢dziesigciowatowymi zarOw-
kami zawieszonymi na starych, strzgpiacych si¢ kablach elektrycznych. Panowa-
ta tam zagadkowa won, a podtoge pokrywata warstwa pytu, ktory zmuszat Laurie
do kichania. Nie bylo zadnego echa — odglos kichania byt natychmiast thumio-
ny. W powietrzu unosita si¢ obezwtadniajaca stechlizna. Kiedy tak stali dos¢ bli-
sko siebie, jedna z zarowek na chwilg zaiskrzyta, po czym zgasta.

— Wspaniale — powiedziat Simon. — Juz i tak prawie nic nie bylo widac.
Powinienem zabra¢ latarke.

— Pojdg i przyniosg.

— Ani mi si¢ waz! — Pochwycit wzrok siostry. — I lepiej sobie nie zartu) —
jego glos zatamat si¢ dramatycznie. — Kto moze wiedzie¢, co czai si¢ tam w
ciemnosci?

Laurie wyciagnela reke 1 pchngla zaréwke, ktora zakotysa-ta sie w przod 1 w
tyt. Z mroku wylonity si¢ jakie§ olbrzymie ksztalty, zatarly sig, znow si¢ pojawi-
ty. Stare meble ustawione jedne na drugich, jakies kufry, archaiczna todka od-
wrocona do gory dnem. Rakietki, piteczki 1 siatki do ping-ponga, zestaw mftot-
kow do krokieta. Oraz skrzynki, skrzynki 1 jeszcze raz skrzynki z winem.

—Mo0j Boze... — westchnat Simon. — Raj dla enofila.
—Zalozg sie, ze wszystkie oproznione.

— Jedyny sposob, zeby si¢ przekonac... — Simon podszedt w strong najbliz-
szego stosu skrzynek. Wyciagnatl butelkg.

— Nie machaj nig tak! Na dnie musi by¢ osad.

— Wigc jedna zmarnowatem. Sg ich tu cate setki. Co wezmiemy? Ty jestes
chef de cuisine.

— Czerwone 1 biale.

—Myslatem, ze po calym tym kosztownym szkoleniu bedziesz miala troche
lepsze pojecie o markach 1 rocznikach win 1 bedziesz potrafita powiedzie¢ wigce]
niz ,.czerwone 1 biate".



—Jak mam wybierac¢, skoro nie wiem, co tu mamy?
—Tak, to jest... — Simon przyjrzat si¢ butelce. — Etykieta jest w strzgpach.
—Na korku powinna by¢ jaka$ informacja.

—Trzeba tu bedzie przeprowadzi¢ powazniejsze badania. Nie mozemy poda-
wac klientom czegos, czego sami nie przetestowaliSmy. Ty wez te trzy, a ja za-
biore to.

—Simon... — Laurie przesungla si¢ kilka krokow dalej. — Chodz tu na
chwilke.

Simon przylaczyl si¢ do nie;.

—Szampanik. Mniam, mniam.

—To Krug, rocznik 1955.

—Najwyzszy czas, zebysSmy go napoczgli.
—Alez skad. Na pewno jest wart fortune.
—Laurie, zaczynasz by¢ niezno$na, wiesz o tym?
—Co jest napisane na innych?

—Wypij mnie. — Simon pewnie zawrocit Laurie w strong piwnicznych scho-
dow 1 pchnat ja lekko do przodu. — Idz 1 poszukaj korkociagu. — Zabrat jeszcze
trzy butelki 1 podazyt za siostra, popychajac ja, kiedy si¢ ociagala.

Znalazlszy si¢ w jadalni, wyjat kilka kieliszkow na dtugich nézkach w ksztat-
cie tulipana, obtart z kurzu 1 pajeczyn butelk¢ numer jeden — wcigz byta niemal
czarna — 1 wyciagnat korek. Wino potyskiwato jak rubin, a znad szkta unosit si¢
cigzki, niestychanie ggsty aromat. Czarnej porzeczki, drewna cedru (a moze san-
datowego?), Sliwek. Laurie oproznita swoj kieliszek 1 spojrzala na Simona.
Sprawiat wrazenie catkowicie oszolomionego.

— Cudowne.

Simon pociagnal za nastepny korek.



— To jest biate. Prositas, zdaje sig, o to 1 o to.

Biale na swoj sposob byto rownie doskonale. Maslano-zottej barwy z do-
mieszka zieleni. Nie dajac wiary pierwszej lampce, wychylili po nastgpne;.
Pachniato jak...

—Wanilia.
—Orzechy.
—Chleb.
—Chleb?
—7 mastem.

—Nie powiedzialabym — zaprzeczyta Laurie, kr¢cac kilkakrotnie glowa. —
Wydaje mi si¢ — smakowala dalej — ze czu¢ w nim wyjatkowy, ale subtelny
posmak debu...

—OszczedZz mi lepiej tego winiarskiego betkotu.
—OQOoh... too... dee... boo...

—Jeszcze jedno stowko o wyjatkowym 1 subtelnym posmaku debu, a to
wszystko powedruje do zlewu.

—Nie!

—Wigc si¢ zachowu;.

—Dobrze, Simon.

—Przestanmy gledzi¢ o aromatycznych detalach, ale to juz.

—Nie, Simon. — Laurie wessata w siebie jeszcze troch¢ napoju. — Janowiec
ciernisty.

—~O, rany, nie zgrywaj si¢! — Simon si¢gnat po butelke numer trzy.
—Wobec tego migso 1 ryba.

—To znaczy?



—To znaczy, ze jesteSmy po prostu... — w wysilonym skupieniu Laurie
zmarszczyta czoto 1 uchwycita si¢ krawedzi stotu — ...pijani.

—Widzg, ze jestes pijana. Przynosisz rodowemu nazwisku ujme.

—Nieprawda. Teraz... — Laurie z opanowaniem 1 powaga potozyta dton na
ramieniu brata. — Potrzebujemy czegos, co bedzie pasowato do puddingu.

—Do puddingu, madam? — Simon owinal czysta Scierke do naczyn wokot
butelki. — Nic wigcej nie mow.

— Bede mowié, co mi si¢ podoba. Za kogo si¢ uwazasz? Simon nalat do kie-
liszkoéw. Lany §wiezo skoszonego siana

pod palacym stoncem. Wonna rezeda zgnieciona w dtoni. Koniczyna 1 polne
kwiaty. Wino barwy starego ztota z obwodka w kolorze spalonego cukru, stod-
kie, o bogatym aromacie. Pszczela stodycz, ktora pozostaje w ustach. I trwa, i1
trwa.

—To — Simon osuszyt kieliszek — jest cudowne. Obawiam sig, ze tak blisko
nieba nie bede ani na tym, ani na tamtym swiecie. Co tam robisz na dole?

—Na dole?

—Na podtodze.

—Nie jestem na podtodze.
—Owszem, jestes.

—Nie jestem.

—W kazdym razie ktores z nas.

—To ty! — Laurie zaczeta sie Smiac, kolyszac si¢ na krzesle. — Wstawa;...
wstawaj...
—Te wina... — Simon z trudem si¢ podniost na nogi, przy czym niemal ze-

pchnat Laurie na podtogeg — ...sa jakies inne.

—Musze si¢ dowiedzie¢, co to za marka. [ wypisa¢ nazwy na menu.



—Obowiazkowo. A teraz... otworz Kruga — zazadat Simon. — I niech si¢
stanie Swiatlos¢.

Kilka godzin p6zniej, kiedy Laurie poczula si¢ na sitach, wrocita do piwnicy z
latarka 1 niewielkim taboretem 1 starla kurz z trzech skrzynek. Wyjasnito si¢ poz-
niej, ze piatkowi goscie do migsa wypija Mouton-Rothschild rocznik 45, do ryby
Louis Latour Corton-Charlemagne z 1962 roku, a razem z deserem Chateau d'Y-
quem z roku 1921.

— A kazde po prostu boskie — mrukneta Laurie, poprawiajac karty menu. —
Mysle, ze ludzie beda gotowi zaplaci¢ dwiescie pigcdziesiat funtow za sam
przywilej ich sprobowania.

I byla to najprawdziwsza prawda.

Nastepnego dnia Simon, narzekajac jeszcze na niewyrazne brze¢czenie w
uszach, wyjechal do Oksfordu, zeby przestucha¢ kandydatow na les domestiques,
jak upierat si¢ ich nazywac. Oboje przyjechali z Londynu, powiadomieni jakoby
przez kuzynke¢ z Witney, ktora przeczytata ogloszenie Simona w ,,Daily Mail".

Rozmowa kwalifikacyjna miata si¢ odby¢ przy herbatce w Mitre, co Laurie
uwazala za nieco glupi pomyst. W koncu, jak oznajmita bratu, chodzito nie o to,
czy ubiegajacy si¢ o prace potrafig tadnie siedzie¢ 1 zachowywac si¢ przy stole, a
raczej, czy sami potrafia obslugiwac¢. Simon odparl, ze chyba trudno oczekiwac,
iz oboje w kompletnie nieznanym hotelu zaczna mu podawacé lukrowane cia-
steczka wytacznie po to, by pokazac, ha co ich stac.

Chyba jest jakas niezgodnos¢, pomyslata Laurie buszujaca po wyjezdzie brata
w ciocinym sekretarzyku w stylu Boulle'a, migdzy jego deklaracjami o tym, ze
zostal zasypany podaniami o praceg, a pojedynczym listem napisanym zamaszy-
stym pismem na tanim papierze w linig, ktory podpigty wystawat z tytu pliku pa-
pierow z napisem ,,Morderstwo". Koperta upstrzona byta czyms, co wygladato,
jakby swoje slady zostawit na niej pajak, ktory po obfitym lunczu z przejrzatych
much zahaczyl o najblizszy katamarz. Sam list byl krétki. Nizej podpisana, A.
Bennet (pani), ktorej uwage zwrocito ogloszenie Simona, pragnie zaoferowac
ustugi swoje 1 swojego brata na krotki okres przed spodziewanym podjeciem



pracy w Irlandii u lady Keele na zamku Triamory. Uprzednio pehili oni stuzbg u
szanowne] pani Hatherley. Tu nastgpowala wzmianka o doskonatych re-
ferencjach. W istocie ton listu byl tak wzniosly, a rzucone nazwiska tak glosne,
ze Laurie zastanowita si¢ przez chwile, czy przedstawiano w nim referencje, czy
ich zadano.

Odtozyta list do pliku papieréw 1 wybrata z nich kilka dotyczacych gosci Si-
mona. Tutaj przynajmniej panowat porzadek. Chociaz do zaplanowanych przez
Simona dziesigciu brakowato jednego, to wszystkie czeki zostaty dokladnie
sprawdzone, a papier listowy byl na ogot, jak to okreslat Simon, ,,godny zaufa-

n

nia .

Laurie nie byla zbyt przekonana co do pana Gibbsa, ktory pisat z Peep O'Day
na jaskrawym papierze ozdobionym dwiema przyodzianymi w bikini nimfetkami
grajacymi w siatkowke plazowa, zwlaszcza ze wygladalo na to, 1z miat zamiar
przyjecha¢ z dwiema zonami. Lecz pani Saville (prosty, bigkitny pergamin, moc-
ny, gotycki charakter pisma), pan Lewis (biaty papier, bez zdobien, dobrej jako-
sci) 1 panstwo Gregory (kremowa papeteria wyrdzniajaca si¢ skrzyzowanymi
szktami powigkszajacymi 1 czapka z nausznikami a la Sherlock Holmes wokot
stow Grimpen Villas) byli najwyrazniej bez zarzutu. Gtos pani Gregory, ktora
zadzwonita z zapytaniem o jedzenie 1 inne szczegdly, brzmiat naprawdg uroczo.

Panstwo Gregory przyjezdzali z Brize Norton, a wigc z niezbyt daleka. Ale
Gibbsowie pochodzili z Polnocy, a Arthur Gillette mieszkat jeszcze dalej, a mia-
nowicie w Fishwick w Berwick on Tweed. I co z twoim przekonaniem, skomen-
towal to zgryzliwie Simon, Ze nikt nie zdobedzie si¢ na dluzsza podroz na jeden
weekend?

W czwartkowy ranek przyszty kostiumy. Laurie poprosita, zeby umiesci¢
kosz w sasiadujacym z kuchnia aneksie stuzacym do zmywania naczyn. Bylo to
przestronne pomieszczenie z dlugim, sosnowym stotem przemalowanym na biato
z wyraznymi uszkodzeniami posrodku oraz trzema wielkimi kamiennymi zlewo-
zmywakami potaczonymi starymi ociekaczami z drewna, ktore wykorzystywano
wylacznie do pracy przy kwiatach. Trzy Sciany aneksu od podtogi po sufit zaj-
mowaty mahoniowe kredensy wypetnione po brzegi zotto-btekitng fajansowa za-
stawa Regency z firmy Mason's. Setki rozmaitych naczyn, wiacznie z kieliszka-



mi do jajek. Wiedzac, ze najwigkszym osiagnigciem jej ciotki w dziedzinie towa-
rzyskiej bylo zaproszenie pan z Klubu Kobiet w Madingley na herbatke, Laurie
zapytata ja kiedys, po co trzyma taki wielki, efektowny serwis. Pani Ma-berley
wyjasnita, ze to nalezy do dobrego tonu.

—Ale nikt nie ma pojgcia, ze to tu jest.

—Ja wiem, ze jest, Laurel — odparta ciocia Maud. — I to ma znaczenie.
Dzigki takim ekscentrycznym praktykom utrzymujemy poziom. To jak zaktada-
nie zawsze czystej halki.

Mimo ze deprymujaca ciotuchna znajdowala si¢ w bezpiecznej odlegtosci po-
srodku Oceanu Indyjskiego, na jej wspomnienie Laurie Scierpta skora. Ucieszyla
si¢, kiedy Simon powrocit z Mitre przeswiadczony o zdatnosci kandydatow.
Oboje mogli woéwczas skierowac swa uwage na kostiumy. Simon zajat si¢ kupio-
na w Bowater's lufka do papierosow, podczas gdy Laurie otwierala kosz.

Stroje, slicznie opakowane 1 przetozone bibutkami, lezaly we wngtrzu dwoch
pudet. Laurie wyje¢la wigksze z nich 1 podata je Simonowi, ktory niecierpliwie
zaczat rozrywac papier.

—Kapelusze!
—Na co nam kapelusze?

—Ten dla ciebie — Simon wr¢czyt jej turban z lamy zdobiony bialymi pid-
rami czapli przymocowanymi blyszczaca zapinka w ksztalcie butata.

— Nie zatoze¢ czegos takiego!

—Nawet nie zaczgliSmy, a ty juz marudzisz. — Simon znowu pogrzebal w
koszu 1 wyciagnat ptaski stomiany kapelusz 1 wielka kraciasta czapke w musztar-
dowo-brazowych kolorach.

—To musi by¢ dla mnie. — Zalozyt czapke na glowe. Lau-rie parskneta ze
zdumienia. Simon zdjat ja z powrotem. — A moze dla Hugh. No wtasnie, co si¢
z nim dzieje? Myslatem, ze przyjezdza na lunch.



—Owszem. Przypuszczam, ze co$ go zatrzymato. — Laurie rozpakowata
pantofle, r¢kawiczki 1 wieczorowa torebke wyszywana cekinami. — Muszg
przyznac, ze sa szykowne.

Zwrocili teraz uwage na zawartos¢ samego kosza. Simon wyjat kanarkowa
kamizelke, na ktorej potyskiwaty wzorzyste lisy, mgskie potbuty z wystajacymi
ochoczo jgzykami 1 pumpy w kolorze tabaki. Laurie znowu parskngla Smiechem.
Simon potozyt to wszystko na stole obok czapki dla Hugh z taka czcia, jakby
mial do czynienia z nieboszczykiem, po czym wydostat frak.

— Ach! — westchnal z gieboka satysfakcja. — W sam raz dla kamerdynera.
A to — wskazat na $nieznobialy, falbaniasty zabocik — dla pokojowki.

Laurie potozyta go na swojej glowie. Jego konce opadty prosto do wysokosci
nasady nosa i tam pozostaty. Potrzasne¢ta gtowa.

— Jok wyglondom, ser?

— Jak neandertalska mniszka. — Simon wciagnat na ramiona kremowa ma-
rynark¢ z jedwabiu, a do dzinsOw przytozyt spodnie z czarnego materiatu. — A
ja?

Wygladat bardzo seksownie, ale Laurie nie miata zamiaru mu tego méowic.
— Jak wybrakowany zigolo. A gdzie strgj jego partnerki?

—Voila! — Simon gestem matadora z muleta pomachat przed oczami siostry
potyskliwym potokiem jasnobitekitnej lamy. Wzigla ja ostroznie do reki.

—Jest nieco Sliska. Ale dos¢ efektowna. To maja by¢ buty? O, rany! — Istne
szczudta.

—Ktoregos razu narzekalas, ze nie wyrostas ponad swoje poitora metra. —
Simon przechylit si¢ nad koszem i chwycit siostr¢ za r¢gce. — Odwaz sig, skarbie.
Sprobuj wezuc si¢ w atmosfere.

—Bede w tym wszystkim wygladac jak idiotka.

—Wobec tego pomysl o kasie. Bedziesz mogta kupi¢ tyle kompostu, ze przy-
kryjesz nim cate hrabstwo. Do tego rozsadniki. I ztacza...



—Klacza, Simon.

—Doktadnie — potwierdzit Simon z taka satysfakcja, jakby rozwiazat wila-
snie strasznie trudne rOwnanie. — Mamy tu — zamaszystym ruchem wyciagnal
jakis ciuszek w kawowo-kre-mowe geometryczne wzory — twoja — przestu-
diowat metke — popotudniowa kreacjg...

—Popotudniowa kreacja?! Nie wierzg. Sadzisz, ze ludzie jeszcze przebieraja
si¢ na podwieczorek?

—Naturalnie, w pewnych kregach.
—Nie plec.

—Proponujg, zebys$ ja zatozyla na jutrzejsze powitanie gosci. Bedziesz tez
musiata zmieni¢ makijaz. Albo raczej — zerknat na piegowata, spalona stoncem
twarz Laurie — zacza¢ go robi¢. Uwazam, ze Swietna bylaby karminowa szmin-
ka. Moze w tych prehistorycznych zurnalach na strychu znajdzie si¢ cos$, na czym
bedzie mozna si¢ wzorowac. Do tego cienko wyrysowana, uniesiona brew...

—Nie mam zamiaru wyskubywac¢ sobie brwi.

—No c6z, nie mozesz przechadzac si¢ w kreacji bez plecow z lamy 1 z takimi
brwiami. Sa jak opadnigte okapy.

—Nic 1m nie brakuje — Laurie opuszkiem palca przygtadzita potyskujace
ciemne skrzydta. — A gdyby sukces calego naszego przedsigwzigcia miat zale-
ze¢ od...

Rozlegt si¢ przerazliwy dzwigk dzwonka, na co Laurie z krzykiem: ,,To Hu-
gh!" wybiegta do holu.

Telefony w Madingley Grange zainstalowano w latach czterdziestych; byty
to wielkie 1 cigzkie bakelitowe urzadzenia, ktore od migsni przedramienia wyma-
gaty uzycia sporej sity. Laurie podniosta stuchawke do ucha.

—Hugh? Gdzie jestes?

—Jeszcze w Gloucester, kochanie. Okropnie mi przykro. Rzecz w tym, ze w
potowie drogi do stacji w landroverze nastapito spigcie albo pekta jakas uszczel-



ka, albo jeszcze cos tam... w kazdym razie musieliSmy czeka¢ cale godziny, za-
nim ktos si¢ pojawit... My?

—Pacey prowadzila. Ktos musial odprowadzi¢ samochod.
—Myslatam, ze maja wigcej niz jedno auto?

—Tak, ale gdy wyjezdzaliSmy do Hall, sir Piers pojechal rolls-royce'em z
Frobisherem, babcia zabrata mini, zeby odwiedzi¢ panig Pargeter w Chipping
Campden, a lady Kettersley-Gore wybrata si¢ roverem na zakupy.

—To troch¢ donkiszoteria, nie sadzisz?

—Co takiego? — zaniemowit na chwilg. — A kiedy wreszcie naprawili woz,
zrobito si¢ zbyt p6zno, zeby ztapac pociag jadacy do Oksfordu.

—A co z roadsterem?

—Toby pozyczyt go na troche. Kochanie, chyba si¢ nie obrazitas, co? — cia-
gnal Hugh. — Stysz¢ w twoim glosie... jakis... chiod...

—Hugh — Laurie usitowata zachowa¢ spokojny ton 1 starannie dobierata
stowa. — Wiesz, ze weekend z morderstwem zaczyna si¢ jutro. Bede potrzebo-
wac ogromnie duzo pomocy 1 moralnego wsparcia. Postuchaj, zjawisz si¢ tu naj-
pozniej na podwieczorek, rozumiesz? — Pomimo catej determinacji glos Laurie
zalamat si¢ na ostatnim zdaniu, a strach przedostal si¢ przez powstata lukg.

—Zatatwione. Chociaz jestem pewien, ze macie juz wszystko przygotowane.

—Co6z, z jedzeniem mniej wigcej zatatwione. Stroje sg szalone. Ale najlepsze
sa twoje pumpy.

Nastgpita krotka pauza; dos¢ dluga jednak, zeby po ciosie zdazy¢ upas¢ na
ziemig 1 si¢ podniesc.
—Musza by¢ jakie$ zaklocenia na linii. Przez chwile mi si¢ wydawalo, ze

powiedziatas, iz najlepsze sa moje pumpy.

—Alez skad... — odparta Laurie, wyczuwajac u swego narzeczonego praw-
dopodobny spadek entuzjazmu. Powiedziatam, Ze... hm... najlepsza jest... pogo-
da.



—Naprawde? Tutaj leje jak z cebra.

Kiedy powrocita do aneksu, Simon powiedziat:

— Sprawiasz wrazenie rozbitej. Co si¢ stalo? Laurie wyjasnita mu sytuacjeg.
—Co on tam wilasciwie robi?

—Toby Kettersley-Gore to jego najlepszy przyjaciel. Byli razem u Gresha-
mow. Hypaetia i Poppy sa siostrami Toby'ego. Na pewno pamigtasz Pacey. Byta
moja najlepsza przyjaciotka.

—Ehm...
—Co ma znaczy¢: ehm?
—By¢ moze nie opart si¢ przyjacielskiej zazytosci.

—Bzdura. Poppy to mata buntowniczka z kucykami, ktora podktadata mi za-
by do 16zka, kiedy tam nocowatam. A ze¢by Pacey stercza jak u krolika, no 1 zaw-
sze rzuca si¢ na ludzi.

—Od jak dawna jej nie widziatas?
—Rok... moze pottora...

—Przez ten czas mogta je sobie wyprostowac. A niektorzy faceci lubia by¢
atakowani.

Laurie zignorowata brata, oproznita kosz 1 zaczeta wnosi¢ ubrania na gore.



Rozdziat trzeci

W piatkowe potudnie Simon, rozstawiwszy uprzednio na murawie bramki do
krokieta 1 wyczysciwszy drewniane miotki, przygotowywat si¢ do wyjazdu do
Oksfordu i zabrania stamtad wynajg¢tej stuzby.

—Nie zapominaj — powiedziat do Laurie, wsiadajac do busa. — Ty pelnisz
obowiazki pani na wilosciach 1 ty tu rzadzisz. Badz stanowcza. I zadnych uprze;j-
mych pytan, czy kamerdyner nie ma aby niestrawnosci, albo sugestii, zeby poko-
jowka zrelaksowala si¢ z nogami w gorze, OK? — Urwal na widok jej zmarsz-
czonej twarzy. — O co chodzi?

—Jak myslisz, bede miata czas, zeby pouszczykiwa¢ pedy pomidorow, zanim
wrocisz?

—Nawet nie probuj zbliza¢ si¢ do cieplarni! Ani w poblize tego paskudnego
ogrodka ziotowego. Nie zdobedziesz szacunku u stuzby, jesli zastang ci¢ tam ze
stoma we wlosach.

Tak wigc po lunchu Laurie opilowala paznokcie, wyszta ze swoich starych
ogrodniczek 1 wsuneta si¢ w sukni¢ w kolorze kwiatow barwinka. Czekajac ner-
wowo w holu, ¢wiczyla ,,nie-znoszacy sprzeciwu" ton glosu 1 powtarzata sobie,
ze ten, kto placi, ma prawo wymagaé. Zatowala, ze miala tak mgliste pojecie, co
wlasciwie nalezy do obowiazkow kamerdynera. Wiedziata na pewno tylko to, ze
otwiera drzwi, odbiera od gosci wierzchnie okrycia 1 sunie tu 1 tam na matych
kotkach, podtrzymujac srebrne tace.

Jej wiedza na temat obowiazkoéw pokojowki byta jeszcze skromniejsza, brata
si¢ gtownie ze starych filmow, w ktorych uktadaty one swoim paniom wtosy,
sznurowaty dziewigtnasto-calowe talie, wpychajac kolano w dolna cz¢s¢ plecow,
1 wolaty: ,,O rety, panienko Scarlett — ale §liczniutko bedzie panienka wygla-
dac¢!".

Bedac prawie pewna, ze zadne z gosci nie bedzie wymagac tej szczegdlnej
kombinacji brutalnej sity 1 pochlebstwa, Laurie miata tylko nadzieje, ze A. Ben-



net (pani) potrafi wykona¢ wszystko, co si¢ miesci w dwudziestowiecznym od-
powiedniku owych czynnosci, a 0 co moze zosta¢ poproszona.

Laurie ustawita pospiesznie kwiaty w réznych miejscach dtugiego stotu w ja-
dalni, po czym przespacerowala si¢ trochg¢ tam 1 z powrotem. Jej wzrok przykuta
rozowa zastona z cigzkiego aksamitu w koncu holu, za ktora znajdowat si¢ kory-
tarz prowadzacy do kuchni 1 pokoi stuzby. Czy tak naprawd¢ nie chodzi o zasy-
gnalizowanie, ze goscie zasiadajacy u szczytu stolu na wilasne ryzyko przekra-
czaja granice, ktora stanowia ,,drzwi obite zielonym rypsem"*l? I ze od chwili
kiedy personel si¢ tu zainstaluje, caty ten teren moze si¢ sta¢ ziemia niczyja, na
ktora nie da si¢ wkroczy¢ bez wypowiadania przymilnych prosb?

Na zwirze podjazdu zachrobotaty opony. Juz tu sa! Chyba padne trupem, jesli
nazwa mnie madam, pomyslata Laurie.

Lekko wyzywajaca nuta w wykrzyknigtym przez Simona ,,Hee...ej!" uswia-
domita jej od razu, ze zachowanie les domestiques pozostawia nieco do Zyczenia.
Gdyby wiedziata wtedy, jak bardzo owe niedostatki okaza si¢ notoryczne, wzig-
taby nogi za pas 1 zatrzymataby si¢ dopiero w Afryce; Tymczasem odchrzakneta
nerwowo 1 wystapita naprzod. Kobieta weszla pierwsza. Laurie si¢ cofng¢la.

Pani Bennet byla wysokim pasmem jednolitego mroku. Miata na sobie szary
ptaszcz 1 spodnice, szare bawetniane ponczochy, a jej migkki sweterek byt koloru
mysich kupek. Stopy miata wcisnigte w szczegolny rodzaj obuwia z lakierowane;j
skorki, poszerzonego tak, by pomiesci¢ jej halluksy. Wcisnigty na gtowe kape-
lusz uroczo nawiazywat do stylu niemieckich hetmow. Oczy barwy brudnoszare-
go lodu wydawaly si¢ wielkie za grubymi szktami okularow.

— Dzien dobry, pani Bennet — powiedziata Laurie, podchodzac dzielnie z
wyciagnigta dtonia.

— Jestem pewna, ze dobry, madam — odparta pokojowka, niemal nie otwie-
rajac zacisnigtych ust 1 prawie zgniatajac palce Laurie. — To jest, panno. I nie
ma potrzeby tytulowa¢ mnie pani. Wystarczy Bennet.

' * Drzwi obite zielonym rypsem w dawnych angielskich dworach oznaczaly pomieszczenia przeznaczone dla
stuzby (przyp. thum.).



Jej ton sugerowal, ze ktos, komu trzeba wyjasnia¢ sprawy, ktore dla osoby z
klasa sa oczywistoscia, nie zasluguje od razu ha pokojowke. Szanowna pani Ha-
therley 1 lady Keele, pomyslata z irytacja Laurie, z pewnosScia wyssaty tego typu
rzeczy z mlekiem matki.

— Bardzo dobrze, Bennet — powiedziata zimno 1 dodata w mysli: to tylko
dwa dni 1 moze kamerdyner okaze si¢ mniej deprymujacy.

Byt niskim me¢zczyzna o nadnaturalnie wyprostowanej sylwetce. Ale chociaz
mial na sobie dobrze wyprasowany ciemny garnitur 1 $nieznobiata koszulg 1 stat
jak zolnierz na defiladzie, to w jego postawie ,,potknigtego kija od szczotki" byto
dla Laurie co$ podejrzanego. Niepokojace wrazenie skrywanego powldczenia
nogami. Poczucie, ze to czlowiek, ktory peknie pod najlzejszym naciskiem. Ta-
kim jak prosba o wyczyszczenie butow albo zaparzenie herbaty dla jednej osoby.
Jego oczy byly przekrwione 1 wilgotne, na zgbach widniaty plamy, a policzki
zdobita niemal krolewska purpura.

Laurie nie powtdrzyta biedu z podaniem reki, powiedziata tylko:
—Dzien dobry... hm...?

—Gaunt, madam.

—Gaunt?

—Tak jest.

—Simon... pan Hannaford pokaze wam wasze pokoje. Kiedy si¢ rozpakujecie
1 umyjecie, chcialabym, zebyscie przyszli do biblioteki, a objasni¢ wam nasze
plany na ten weekend.

Po powrocie Simona Laurie powiedziala natychmiast:

—Ten cztowiek pije. — Simon przewrdcit oczami. — Wiem, co mowig. A ty
nie musisz si¢ zaraz czerwieni¢ niczym zadek pawiana na widok soku cytryno-
wego.

—Wszyscy lokaje pija. To nic szczegdlnego. Po cos przeciez wymyslono spi-
zarnig przy kuchni.



—Nasza zaraz zarygluje — rzekta Laurie. — Mowites im o cudacznych stro-
jach?

—O strojach z epoki. Owszem. I nie maja nic przeciwko. Ich referencje od
pani Hatherley — dodai, jako ze Laurie nadal sprawiala wrazenie zdegustowane;j
— byly doskonale.

—Dzwonites, zeby sprawdzic¢?
—Nie widziatem takiej potrzeby.
—Wobec tego ja to zrobig.

Lecz kiedy w pot godziny pozniej Gaunt 1 Bennet pojawili si¢ w bibliotece,
zdawali sie tak doskonale uosabiac najlepsze cechy przedwojennej stuzby, ze po-
czula, 1z jej podejrzenia mogtly by¢ zbyt pochopne. Ich ubiory wyprasowata dzien
wczesniej 1 teraz mogta tylko podziwiac efekty swej pracy. Poty Gaunta prezen-
towaty si¢ nienagannie, a przymocowany pertowymi zapinkami kotnierzyk gorsu
I$nit biela. Fartuch Bennet stanowil sniezny wykrzyknik na tle smolistej czerni.
Wykroch-malony, karbowany czepek nasadzony byl zupetnie prosto i bez cienia
zalotnoSci na czolo, a bazyliszkowe spojrzenie nieco ztagodniato. Laurie ze
zdziwieniem zauwazyta pod ciemna suknia okragly zarys catkiem atrakcyjnego
biustu 1 zrozumiala, ze Bennet pomimo swych siwych wtosow, kilku pieprzykow
1 delikatnego wasika byla zaledwie w §rednim wieku. A Gaunt niewiele starszy.
Gdy Laurie zacz¢ta mowic, obydwoje patrzyli na nig z szacunkiem.

Zaczela od pokazania im jadalni 1 objasnienia menu. Bennet wydawata si¢
zupehie nieprzestraszona faktem, ze za niecate cztery godziny na obiedzie bg-
dzie dwanascie osob, zauwazylta jedynie, ze u szanownej pani Hatherley pojawia-
to si¢ czgsto dwa razy wigcej gosci nieomal bez uprzedzenia, a dla ich ugoszcze-
nia nie byto nic procz lownego ptaka w spizarni.

Zachecona ta reakcja Laurie poprowadzila oboje przez kolejne sypialnie 1
wreczyta Gauntowi list¢ z nazwiskami gosci oraz nazwami przydzielonych im
pokojow.

— Uroczo odnowiony, madam, jesli wolno mi tak powiedzie¢ — rzekt lokaj,
rzuciwszy okiem na toile de Jouy.



Olbrzymia kuchni¢ pokazala im z pewna obawa. Nie bylto to przytulne miej-
sce (Simon nazwat ja ,,szpetnym szkaradztwem"), brakowalo w niej tez zmywar-
ki do naczyn. Skromna liczba brudnych naczyn 1 sreber cioteczki Maude czysz-
czona byta przez Ivy, kucharka zmywata przy okazji robienia innych rzeczy, a
kiedy pojawity si¢ na herbatke panie z Klubu Kobiet, obie robily to wspdlnie.
Przez srodek kuchni biegta wielka stalowa maszyneria sktadajaca si¢ z dwunastu
palnikow na gaz 1 trzech piekarnikow z dwiema zamrazarkami po obu stronach.
Ziejace palenisko miescito w sobie zeliwny rozen. Kiscie ziot zebranych przez
pania Maberley poprzedniego lata podczas przelotnego najscia Laury Ashley
dyndaly smiesznie z poczerniatych belek. Podtoga wytozona kamiennymi ptyta-
mi nawet w gorace czerwcowe dni byta bardzo zimna. Na bocznym stole stat
przeno$ny piekarnik 1 mata elektryczna ptytka.

Laurie pootwierata rozmaite szafki, pokazala stuzbie, gdzie przechowywane
sa reczniki 1 Srodki higieniczne, a Bennet skonstatowata, ze kamien, bez dwoch
zdan, bardzo zle wptywa na stopy. Laurie wyjasnita, ze szklo 1 sztucce znajduja
si¢ w wysokiej komodzie w jadalni.

—A obrusy 1 serwetki, miss?
—Rowniez tam.

Te profesjonalnie brzmiace pytania ucieszyty Laurie. Nagle to, co dwadzie-
Scia cztery godziny temu wydawato si¢ niemozliwe — zadowoleni goscie roz-
prawiajacy z ozywieniem nad stotem, do tego szybko i dyskretnie serwowane
smakowite dania 1 wyborne wina — zaczglo si¢ teraz wydawac nie tylko mozli-
we, ale 1 catkiem prawdopodobne.

—By¢ moze beda jeszcze buty do wyczyszczenia — rzucita odwaznie, a nie
uslyszawszy reakcji, dodata: — Oczywiscie nie wszystkich gosci. Sadzg, ze nie-
ktorzy beda woleli sami si¢ tym zaja¢. — Dorzucita spiesznie: —Jesli to za duzo
pracy... — i pomyslata zaraz: ,,Do licha, juz zaczynam wpada¢ w stuzalczy ton".

—Nawyklem do cigzkiej pracy, madam — powiedziat Gaunt.

—To... wspaniale.



—A teraz — ciagnal lokaj — moze bedzie pani tak mita 1 wskaze mi spizar-
nie.

—Ach. Coz... klopot w tym...

—Jesli ma pani zamiar serwowac porto, madam, powinno si¢ je teraz rozlac
do karafek.

—Nie mamy porto. Kamerdyner zachwiat si¢ nieco.
—Doprawdy?

—Ani zbyt wielu karafek. Procz tych do koktajli.
—Wobec tego winka...?

—Co takiego?

—Czy zostaly przyniesione z piwnicy? Sa otwarte? Czy zostaly przewietrzo-
ne?

—Tak. I nie. Wigc prawdopodobnie nie.

Do diabta. Laurie zmarszczyta brwi, gdy tymczasem mezczyzna stanat w po-
zie uprzejmego wyczekiwania. Pomysla, ze jestem zupelng idiotka. Nawet jesli
rzeczywiscie mam racjg, to jaki sens trzymac go z dala od spizarni? Jezeli na se-
rio zamierza podpija¢ alkohol, moze to zrobi¢ gdziekolwiek. W istocie nalezato-
by si¢ zastanowic, czy nie lepiej, zeby robit to w znanej 1 ograniczonej przestrze-
ni. Przynajmniej daloby si¢ tam sktadowac puste butelki. No 1 nie byto wyklu-
czone, ze pomylita si¢ w ocenie subtelnie fiotkowego odcienia jego cery. Facet
moze mie¢ nadcisnienie. Albo klopoty z sercem. Laurie skarcila si¢ za brak za-
ufania juz na wstepie znajomosci.

— Masz racje, Gaunt — powiedziata. — Jakos nie zdazylam si¢ jeszcze zajac
napojami. Jesli pojdziesz teraz ze mna, dam ci klucze.

Dwie godziny pozniej, kiedy Simon szykowatl si¢, by wyruszy¢ na stacje, Hu-
gh wciaz jeszcze sig¢ nie pojawit. W koncu urazona Laurie postanowita sama za-
dzwoni¢ do Kettersley Hall. Nikt nie podnosit stuchawki. Simon orzekl, ze pusty



dom musi oznaczac, iz Hugh jest wlasnie w drodze, a Laurie odparla, ze poktada
nadziej¢ w niebiosach, iz nie zabiera ze soba wszystkich przedstawicieli Ket-
tersley-Gore'ow.

—Moéglbys jednak zatozy¢ pumpy — ciagngla dalej, zerkajac na kremowe,
workowate oksfordzkie spodnie brata, koszule z krotkimi rgkawami 1 welniany
pulower.

—Nie badz ztosliwa — odparowat Simon. — Nie mam zamiaru naprzykrzac
si¢ naszym gosciom z takim ubiorem. Na swiecie i tak jest dos¢ nieszczgsc.

Laurie patrzyta za nim, kiedy odjezdzat, 1 wyobrazita sobie jego powrdt, sa-
mochod wyrzucajacy z siebie hordy przyjezdnych, zadnych ujrzenia chaosu, ran 1
krwi. Dziewigcioro obcych pegtajacych si¢ po bezcennych witosciach cioci Maud.
Poczuta, jak jej gardto Sciska strach 1 drzenie, jakby uwiazt w nim maly ptaszek.
Jak mogla da¢ si¢ przekona¢ do tego szalonego przedsiewzigcia? Kilka subtel-
nych chrzaknie¢ przywrocito ja do terazniejszosci. Gaunt stal przy jednym z ole-
androw.

—Madam, przygotowatem wszystko, co zwiazane z napojami, z wyjatkiem
najwazniejszego. Bennet pyta, czy moglaby pani taskawie przyj$¢ 1 obejrze¢ na-
krycie stotu.

—Oczywiscie — Laurie podazyta za dostojna postacia do jadalni, w ktorej
powierzchnia dhugiego stolu w stylu Sherato-na nieomal znikla pod cudowna
wspaniatoscia skrzacych si¢ krysztalow, cigzkich sreber, krochmalonych podsta-
wek, serwetek 1 wonnych kwiatow. — Pigkny widok. Dzigkuje, Bennet.

Pokojowka skingla broda i zrobita niewielki dyg; po czym oboje przybrali
wyczekujaca pozeg, a Laurie zorientowala sig¢, ze wszystkim trojgu pozostato
jeszcze pottorej godziny czasu.

—Jak si¢ maja sprawy w kuchni?
—Wszystko w najlepszym porzadku, madam.

—Dobrze. W takim razie nie widz¢ powodu, zebyscie nie mogli odpoczaé
godzink¢. Bedzie sporo pracy dzi§ wieczorem. Przypuszczam, ze potrwa to do



pozna. Gdyby zadzwonit pan Wriothesley, bede w... — urwata, spojrzawszy na
swoja jedwabna sukni¢. Ogrodek ziolowy byt oczywiscie poza zasiggiem. Tak
samo jak jej ulubiony ponad wszystko ogréd warzywny. Z drugiej strony, Laurie
czula pilna potrzebg znalezienia si¢ w bliskim sasiedztwie jakiejkolwiek roslin-
nosci. Juz na sama t¢ mysl jej skonsternowana dusza uciszyla si¢. — Bede w
oranzeril.



Rozdziat czwarty

Nie podoba mi si¢ sposob, w jaki ta sowa na mnie patrzy. — Zamknij lepiej te
pieprzone drzwi.

— Sam je zamknij. Ty jestes na nogach.

Gaunt leza! na t6zku 1 palii. Zdjat z siebie frak 1 podwinal rekawy, ale wciaz
byt w butach. Bennet w jaskrawor6zowej przykrotkiej podomce 1 bokserkach
chodzit w t¢ 1 z powrotem.

Ich sypialnia byla bardzo przestronna, miescita miednice z woda, podwdjne
t6zko (orzechowy fornir, z potowy wieku) 1 waski tapczanik. Oba meble przy-
krywaly czyste, bawelniane przescieradta i1 czyste, cho¢ nieco przetarte, luzno
tkane pledy. Z sypialni przechodzito si¢ do saloniku, w ktorym prawie nie dawa-
to si¢ poruszac, tak byt zastawiony niepotrzebnymi gdzie indziej rupieciami i
szpargatami. Okragly stot, pogryziony przez robaki klgcznik, stdt z opuszczany-
mi blatami 1 powierzchnia oszpecona mndstwem nachodzacych na siebie bla-
doszarych okrggow, szeS¢ krzesel ze strzgpiacymi sig, misternie wyszywanymi
siedzeniami, polamana bambusowa etazerka i kilka gablotek z wypchanymi pta-
kami, w jednej z ktorych znajdowata si¢ wscibska sowa.

—Powinni nas przyskrzynic¢, jesli nie zalatwimy sprawy w miejscu takim jak
to. — Gaunt odwrocit si¢ w strong otwartych drzwi. — Niesamowite, zeby zo-
stawi¢ dom pod opieka dwojki mtokosow!

—Jego bym nie nazwal mtokosem. Facet ma lodowate spojrzenie. Ona jest w
porzadku.

—DIa nas to pestka. — Kamerdyner zgasil peta. — Pdjdzie jak z ptatka.
—G@dzie ja to wezesniej styszatem?
—Dzigki za braterskie wsparcie.

—Chcg tylko powiedziec...



—To, co zwiniemy przez ten weekend, moze nas ustawic na cate zycie.
—Przestan, Gordon. Wiesz, jak to na mnie dziala.

—Przepraszam. Jednak lepsze to od ostatniej roboty, co nie? — Gaunt usmie-
chem probowatl zatrze¢ zte wrazenie. — Co6z to bylo za falszywe krowsko. Mo6-
wila o sobie, Ze jest uczciwa, a obnosita si¢ z podrobkami. Mniej uczciwa niz
moje lewe jajco.

—Bez poréwnania. — Bennet zamknat drzwi.
—Modwita, ze ten pierscionek ma dla niej warto$¢ sentymentalna.

—Pigcdziesiat funciakow! — zasmiat si¢ gorzko Bennet. — Ostatni raz zrobi-
tem si¢ sentymentalny przez piec¢dziesiat funciakow, kiedy mialem trzynascie lat
1 kradtem opony z samochodow w czasie, gdy kierowcy zabawiali si¢ w burdelu.

—To byly czasy...

—To wecale nie byty dobre czasy, Gordon. Automaty do gier, lewe przesyiki,
ztom. Jezeli uwazasz, ze to byto zabawne, to masz chyba nieréwno pod sufitem.

—Mogles przynajmniej polega¢ na kumplach — Gaunt zanurzyt si¢ we
wspomnieniach. —- Wszyscy trzymali si¢ razem.

—Kiedy akurat nie donosili jeden na drugiego.
—Tacie udat si¢ przekret.

—A pdzniej udato mu si¢ dostac pigtnascie lat.
—Zaufat niewtasciwym ludziom.

—A na co wydat to, co zarobit?

—Przestan — Gaunt wygladatl bardzo nieswojo.

—Na najlepsza szkote, jaka mozna kupi¢ za fors¢. Same zyletki kosztowaty
go majatek. Jednak bylo warto, nie? Taka okazja, zeby poznac krajowa elite. A
co my do tej pory osiagnelismy? Tu cedzak, tam solniczka. Ten walnigty obraz, o
ktorym myslates, ze to Picasso...



—Mielismy pecha. Az do teraz.

—Niezle tu jest. — Bennet cofnat si¢ 1 zamruczat pod nosem: — Catkiem
niezle.

Rozciagnal szczupte, kosciste palce. Mozna nie widzie¢ dobrze bez okularow,
ale dotyk to podstawa. Te palce miaty niemal magnetyczna moc. Przedmioty (za-
zwycza] mate 1 blyszczace) momentalnie si¢ do nich przyklejaty. Klopot w tym,
1z z powodu stabego wzroku Bena fanty byty czgsto nic nie warte. I tu zjawiat si¢
Gordon. Stanowili zesp6l. Z pewnos$cia nim byli.

—Moglibysmy si¢ zatadowac, kiedy beda spali — do gltosu Bena wkradta si¢
odrobina entuzjazmu — przeciac¢ kable telefoniczne, zabrac busa...

—Bedziemy w Londynie, zanim zdazysz powiedzie¢ ,,Pedat Vernon".
— On ma teraz na imi¢ Vera.
—Naprawde¢? — Gaunt zdziwiony usiadt na 16zku. — Gdzie to styszates? ,

—Zrobili mu operacj¢. Bede musiat tez sobie taka zatatwic, jesli przyjdzie mi
jeszcze dluzej tazi¢ w tych cholernych szmatach — wskazal na czarna suknig¢ 1
bialy, marszczony zabot, lezace na 16zku. — Przysiaglbym, ze ta peruka jest zy-
wa. No, zabieraj swoj tylek. Czas si¢ ubierac.

Gaunt zdjat wypchany wata biustonosz ze szczytu 16zka 1 rzucit go bratu.

—Zaloze sie, ze to niezta kupa palantdw. Zeby marnowaé czas na zabawy w
morderstwo...

—Musza w koncu co$ robi¢. Bogate prozniaki. — Ben mocowat si¢ z haft-
kami. — Co za cholerstwo!

—Juz dosy¢ rozpiales. — Gordon ordynarnie zarechotal, po czym wyjrzat
przez okno. — Popatrz na te pawie. Toz to diably wcielone.

—Jezeli... postucha;: jezeli zdecydujemy si¢ na skok, moge na tobie polegac?

—Ben! — mieszanina zdziwienia i wyrzutu w glosie. — Czy$ si¢ kiedy na
mnie zawiodt?



—Niewazne, co bylo kiedys. Pytam o dzien dzisiejszy. — Bennet zatozyt pe-
ruke, po czym usiadt na tozku obok brata. — Co byto, mingto, nie bedziemy do
tego wracac.

Twarz Gordona wykrzywil niepokdy.
— Nie ufasz mi — usta mu zadrzaty. — Nigdy nie ufates.

— Nie gadaj glupot. Po prostu czasami zle na tym wychodzg... — Ben urwat 1
powaznie si¢ zastanowit. — Teraz nie... nie probowates...

—Nie.
—Dates stowo.
—Nie liznatem ani kropelki. Mozesz na mnie polegac.

—No, jesli ci¢ przylapie w sasiedztwie flaszki, to pozatujesz jak cholera. Do-
bra... — wstal i poprawil swgj zabot. — Bryka bedzie tu za minutkg. Zbiera;j sig.

Laurie w dobrym humorze krecita si¢ po oranzerii. Wtlasnie skonczyta zmy-
wac gabka olbrzymie liscie diffenbachii, a teraz wyrywata pojedyncze, malenkie
chwasty; uwielbiata czu¢ migdzy palcami grudki torfowej ziemi. Spryskata filo-
dendrona, ktory wygladat na nieco wysuszonego, podlata odzywka zaslaz, na ko-
niec wzigta si¢ za zamiatanie wytozonej plytkami podtogi (turkusowo-bialy ry-
sunek amarantusa z motywem klucza greckiego na brzegu) i zdj¢la z siebie kre-
mowy, bardzo brudny ogrodowy fartuch z dtuga plama ziemi na przodzie.

Pomieszczenie byto tak Sliczne ze swoimi kwitnacymi roslinami 1 bambuso-
wymi meblami obitymi kwiecistym kreto-nem, ze kazdego ciagneto, zeby tu po-
siedzie¢. Jednak roboczy kitel wiszacy na wieszaku za drzwiami w czasie, kiedy
udawatla si¢ do domu, niewatpliwie obnizal ogodlne wrazenie. Laurie zwingeta far-
tuch w kiebek 1 wcisngla za jedna z poduszek kanapy, przyklepujac 1 wygtadza-
jac pozostate.

Zatrzymala si¢ przy drzwiach, zeby sprawdzi¢ efekt. Wszystko wygladato
bardzo przytulnie 1 schludnie, ale gnebilo ja poczucie, ze czego$ tu brakuje.
Wowczas zauwazyta, ze nie ma zadnych ksiazek ani czasopism. To jedno, o
czym zapomniata. Laurie poszta predko do biblioteki 1 przyjrzata si¢ oszklonym



witrynom. Zaden z ciezkich tomdéw nie nadawat sie do przegladania. Wtedy spo-
strzegla nalezacy do Simona stosik kryminaléw, otworzyla regat 1 zabrata ksiazki
ze soba.

Wrociwszy do oranzerii, umiescila je na plecionym stoliku, zerkngla na zega-
rek 1 westchneta ze zgroza. Moga by¢ w kazdej chwili! Gdy tylko o tym pomy-
slata, w drzwiach ukazata si¢ Bennet z informacja, ze mikrobus witasnie przejez-
dza przez gtbwna bramg.



Intryga




Rozdziat pigty

Gdzie sig, u licha, wszyscy podziali? — Mamo, na litos¢ boska. Jestesmy tu
dopiero od paru minut.

Pani Laetitia Saville, nieudobruchana, przeszywata wzrokiem blyszczace nie-
skazitelng czystoscia okno znajdujace si¢ o kilka cali od jej lewego ramienia.
Szyba skurczyla si¢ w swoich ramach. Rosemary rzucita z boku krotkie spojrze-
nie na niepokojacy profil rodzicielki. Na wielki, rzymski tuk nosa, sprawiajacy
wrazenie, jakby jego kos¢ miala si¢ zaraz przebi¢ przez skore, wydatna szczeke,
zacisnigte mocno wargi wymalowane jaskrawym r6zem oraz na ptomien brylan-
tow przy uchu. Szczegsliwie nieswiadoma wygladu wlasnych ust 1 lekkiego, ale
zdecydowanego wysunigcia swojego podbrodka, pewna natomiast opinii innych,
ze jest Sliczna jak obrazek, dziewigtnastoletnia Rosemary usadowita si¢ wygod-
niej w fotelu 1 wyobrazita sobie siebie kroczaca w dot wielkich schodow — ktore
z pewnoscia znajdowaty si¢ we wszystkich wiejskich rezydencjach — w swoje;j
kreacji z szyfonu barwy morskiej zieleni. Ostry glos matki zaktocit przyjemne
fantazje.

—Shicham, mamusiu...?
—Pytatam, dlaczego nie wygladasz na zbytnio zmartwiona.
—Co masz na mysli?

—Bardzo dobrze wiesz, co mam na mysli. Bynajmniej nie wierze, ze zrobitas
to, co obiecatas.

—Owszem, zrobilam.
—Zerwalas z nim ostatecznie?
—Qstatecznie.

—Zatem uczucie nie bylo zbyt powazne.



— Kochatam go do szalenstwa! — zawotata Rosemary, cofnawszy si¢ juz do
roku mniej wigcej 1935. — Patrze w swoje serce 1 widz¢ wylacznie smutek 1
pustke.

Pani Saville prychneta. Nie miata czasu na takie ckliwe in-trospekcje. Wedtug
jej wlasnych stow, cztowiek powinien najpierw zaprowadzi¢ porzadek w swoim
srodowisku 1 otoczeniu domowym oraz wsrod towarzysko akceptowalnych zna-
jomych, a pdzniej — po prostu korzystac z zycia.

— Ale robi¢ dobra ming do zlej gry — kontynuowata Rosemary — i1 oczywi-
scie jestem bardzo dzielna, a mam to po tobie.

Matka icorka wymienity spojrzenia wyrazajace wzajemne powinszowania, a
ich usta przybraly wyraz cierpkawego usmiechu. Pani Saville poklepata Rosema-
ry po ramieniu.

—Sama wiesz, kochanie, ze nic by z tego nie wyszto.
—Gdybys go tylko poznata...

—Nie musiatlam go poznawac. Zajmowal si¢ handlem. I to tym najgorszego
rodzaju. Jako komiwojazer.

—Nie bedzie nim przez caty czas. Ma zamiar otworzy¢ w przysztosci wlasny
interes.

—Za czyje pieniadze? Jestem ciekawa.

—To wstretne, co mowisz. A w ogole, co jest ztego w robieniu interesow?
Tata tez si¢ tym zajmowal.

—Bankowos$¢ to profesja, Rosemary, tak jak prawo i Kosciot. Saville'owie
nigdy nie zajmowali si¢ handlem. A twoj dziadek, nigdy o tym nie zapominaj,
byl kontradmiratem.

Akurat, pomyslata Rosemary, ktora miata juz po dziurki w nosie tego ciagte-
go gadania o dziadku ze strony matki. Kolejne osoby zaczety zajmowac miejsca.
Rosemary przygladata si¢ im z ciekawoscia 1 niesmakiem, pani Saville z przera-
zeniem, ktore mieszalo si¢ z narastajacym oburzeniem.



Korpulentny mezczyzna w jaskrawoniebieskim garniturze w prazki wszedt po
stopniach, potem odwrocit si¢ 1 schylit. Nogawki jego spodni byty rozciagnigte
jak dwa wielkie, nadmuchane balony.

— No, chodz, mamo — rzekt natarczywym tonem. — Jeszcze tylko dwa
stopnie i1 zobaczysz widok, ktory zaprze ci dech w piersiach. — Zapart si¢ noga-
mi, jakby bral udzialt w zawodach w przeciaganiu liny i mocno pociagnat, wyda-
jac z siebie glosne stekniecie. Potem zawotal: — Violet, popchnij ze swojej stro-
ny. Juz ja prawie mam!

Na drugim stopniu, dyszac jak orka, spoczywata bardzo niska, bardzo kr¢pa,
wiekowa dama. Jej braki postury byty tak dobrze ukryte, ze zdawata si¢ raczej
kucac niz sta¢, a w potaczeniu z ciemna, plamiasta, pokryta brodawkami cera na-
day wato jej to wyglad skonsternowanej ropuchy. Ubrana byla cata na czarno z
wyjatkiem filcowego kapelusza, od$wigtnego projektu Carmen Mirandy w kolo-
rze szmaragdowym, uwienczonego sterta skrzacych si¢ szklanych owocow.

Mgzczyzna w garniturze 1 pchajaca z tylu kobieta zaczerpngli glgboko powie-
trza, a starsza pani odetchngla chrapliwie 1 przycisneta si¢ nieco blizej stopnia. Z
okrzykiem: ,,Do gory!... Spada!" jeszcze raz ja przytrzymali i ze sporym wysit-
kiem posadzili naprzeciw pan Saville, gdzie zaj¢la oba miejsca wraz z kawatkiem
przejscia. Mezczyzna odwrocit si¢ 1 wyciagnatl dton.

—Sie macie. Jestesmy Gibbsowie. Gibbs, Gibbs 1 Gibbs. A w jezyku potocz-
nym: Fred, Vi i Matka.

—Czes¢! — Jego dlon byla tak wielka i tak blisko przy nosie dziewczyny, ze
Rosemary nie pozostawato nic innego, jak odwzajemni¢ jego gest. — Rosemary
Saville. A to moja matka.

Natychmiast po przekazaniu kontaktu z sasiadujacym monstrum Rosemary
poczula, jak jej rodzicielka silnie si¢ zatrzesta, jakby na skutek zdradzieckiego
ciosu. Albo ugryzienia weza. Pani Saville zignorowala wyciagnigta reke, obrzu-
cajac pana Gibbsa spojrzeniem, ktore zdotatoby obedrze¢ kor¢ z drzewa eukalip-
tusa. Ten cofnal si¢ z uSmiechem 1 powiedziat:

—Pani mama nie wyglada najlepie;j.



—Nie... — Rosemary zdenerwowata sig, ze zmuszono ja do prostowania mat-
czynego grubianstwa. — To przez pociag. Podroz jej nie stuzy.

—Mialem sznaucerke z podobnymi problemami. Pomoc jej mogla tylko mi-
seczka rumu.

Violet Gibbs krecila si¢ na miejscu 1 przygladata Rosemary. Miata ghupiutka
niczym laleczka buzi¢ 1 zwiedte loczki w kolorze bladozottym upigte na szczycie
glowy w co$ na ksztalt sztucznych serdelkow. Jej usmiech posiadal uniwersalna
wlasciwos¢ zacierania niekorzystnego wrazenia. Po chwili otworzyta malenkie,
wilgotne niczym ukwiat usta i przemoéwita:

—Bytas juz kiedys, ztociutka, na takiej imprezie?
—Nie. A pani?
—O, tak. Wiele razy.

—Ale nie w wiejskiej posiadtosci otoczonej fosa — poprawit ja maz. — Mow
prawde, Vi.

—To prawda. Tylko w hotelach. — Violet szarpne¢ta gtowa, dajac znak Ro-
semary, zeby pochylita si¢ do przodu. Dziewczyna wzigta gleboki oddech 1 go-
towa wstrzymac go tak dlugo, jak to bedzie konieczne, skionita si¢ w strong sa-
siadki. Violet znizyta gtos, jakby chcac dodac¢ swej informacji pikanterti.

—On woli sredniowiecze.

—Shucham?

—Hulanki, swawole, pojedynki na kopie. Tymczasem ja — ciagneta Violet
wciaz dyskretnym szeptem — sktaniam si¢ bardziej w strong¢ Dzikiego Zachodu.
Migsko z rozna, strzelaniny 1 zadnych ktopotéw z woalka.

—Rogi, ktére miatas na glowie — zarechotata starsza pani Gibbs — wyglada-
ty jak reklama befsztykow.

—Pamigtacie te zawody sobowtorow Ryszarda Trzeciego w Bosford? Kiedy
wcisneli na mnie kaftan 1 rajtuzy? — Fred odwrocit si¢ do pani Saville 1 mrugnat
do niej ufnie okiem. — Zanim udato mi si¢ z4jac saczek, pekal mi juz pecherz..



Violet, spostrzeglszy naprzeciwko dramatyczne zaczatki niebezpiecznej eks-
plozji, pospieszyta z wyjasnieniami:

— PrzyjechaliSmy tak naprawdg ze wzgledu na Mameg. Rosemary rzucila
ukradkowe spojrzenie na starsza pania, ktora otworzyta elegancka, jedwabna to-
rebke 1 skutecznie zdzierata przezroczyste opakowanie z wielkiego kawatka wie-
przowiny zapiekanej w ciescie.

—Biedactwo, nie ma w zyciu zbyt wielu przyjemnosci — ciagngla Violet —
ale pokazcie jej tylko martwe ciato, a zobaczycie, jak jej si¢ oczy zaswieca.

—No c6z — odparta nerwowo Rosemary. — Zeby tylko nie chodzito o moje
cialo.

—No proszg, ostra dziewuszka! — zawolat Fred. — Czyzby ktos si¢ krecit
koto pojemnika na noze?

W drzwiach busa stane¢ta atrakcyjna kobieta z gtadko zaczesanymi wlosami
koloru oberzyny, a za nia megzczyzna, mimo cieptego dnia odziany w dhlugi
plaszcz.

— Kierunek na zamek Drakuli — wyrecytowat Fred 1 si¢ przedstawit: — Je-
stesmy Gibbsowie. Gibbs, Gibbs 1 Gibbs. W jezyku potocznym: Fred, Vi i Mat-
ka.

Sheila Gregory odpowiedziata mu chtodnym usmiechem. Jej maz odwrocit
si¢ 1 zmierzyl nowego znajomego przeszywajacym spojrzeniem. Jego plaszcz z
welny w szaro-zielona krat¢ miat doczepiona krotka pelerynke. Do tego nosit
czapke a la Sherlock Holmes z zawigzanymi pod broda klapkami. Miat dhugi,
nieco spiczasty nos, ktory drzat lekko, kiedy zaczynat mowic, a w rece trzymat
futerat na skrzypce.

—W sam raz ze$ si¢ pan ubral, panie Sherlock — Fred skinat porozumie-
wawczo glowa w strong przybysza, — A to panski Watson? Wyglada odrobing
podejrzanie. Nie chcialbym si¢ nachyla¢ w jego obecnosci.

—Wszedzie sig taki znajdzie, nieprawdaz? — szepnela Sheila do meza, ktory
odpowiedzial znaczacym uniesieniem palca na wzor nauczyciela.



—Czy zaloga w komplecie, kapitanie? — dopytywat si¢ poktadowy dowcip-
nis.

Odpowiedz Simona byta uprzejma, ale troch¢ niepewna. Jeszcze nie w pelni
doszedt do siebie po pierwszym zetknigciu z panstwem Gibbs. Nie mogt pojac,
jak to mozliwe, zeby ludzie ich pokroju czytali ,,Timesa". Chyba ze w t¢ wiasnie
gazete mieli zawinigta porcj¢ swoich frytek.

— Czekamy na pana Gillette. I pana Lewisa — jego pociag planowo powi-
nien przyjechac¢ kilka minut temu.

Do busa zblizyli si¢ teraz dwaj mezczyzni, obaj z cigzkimi bagazami. Pan
Lewis chwiat si¢ pod cigzarem swojego; walizka pana Gillette potulnie toczyta
si¢ jego Sladem na matych koétkach. Ten ostatni, tak jak pan Gregory, miat ze so-
ba futeral na instrument: dtugi, waski 1 zaokraglony na koncu. Nie pozwolit Si-
monowi go zabra¢ do bagaznika 1 na stopniach do auta potknat si¢ o niego.

Pan Lewis wszedt jako pierwszy, chylac niesmiato gtlowe na powitanie. Ubra-
ny w jasnobezowy garnitur, miat mila, ale nieco sowia powierzchownos¢, gtow-
nie za przyczyna gestwiny puszystych wtosow 1 okularow w okraglych, rogo-
wych oprawkach. Zajat miejsce za panstwem Gregory. Czujac, ze jest obserwo-
wany, zrobil si¢ r6zowy na karku. Pan Gillette (marynarka 1 jasne spodnie z
migkkie; wetenki) zdjat stomkowy kapelusz i usiadt obok pana Lewisa, ktory w
tym momencie zadrzal nerwowo. ' Fred, najwyrazniej zdecydowany nie pozo-
stawia¢ nowo przybylych w nieSwiadomosci co do tozsamosci swojej rodziny,
czy to w oficjalnym, czy w nieformalnym wydaniu, podniost si¢ z miejsca. W
tejze chwili Simon gwaltownie zatrzasnal klapg bagaznika.

—Aaaach...! — wrzasnal Fred, osuwajac si¢ z powrotem na fotel. — Dopadli
mnie, Vi. Juz po mnie...

—Nie wkurzaj mnie — powiedziata Violet z nutka irytacji w glosie. —
Wiesz, jaka jestem.

—Matko Boska! — jej maz przycisnat kurczowo rece do piersi. — Czyzby to
koniec z Fredziem?



—Niewatpliwie ze mna bedzie koniec, jesli bede musiata dalej znosi¢ tego
typu sytuacje — odezwala si¢ cierpko pani Saville, nie starajac si¢ znizy¢ glosu.
Zignorowata probujaca ja uciszy¢ Rosemary. — Gdybys$ pojechata do Bath, tak
jak proponowalam, moglybySmy teraz siedzie¢ przy aperitifie na palmowym
dziedzincu w Royal Georgian.

—Trzeba po nich biega¢ — poinformowala zebranych staruszka. — Po aperi-
tifach. — Mlasngla, potykajac ostatni kes zapiekanej wieprzowiny. Zgniotla opa-
kowanie w malq kulke¢ 1 machngta nia w drugi koniec busa, uderzajac siedzacego
za kierownica Simona w tyt glowy.

—Banda w komplecie? — zasiegnat informacji Fred.

Herszt powstrzymat si¢ przed odpowiedzia. Ruszyl, starajac si¢ jecha¢ z mak-
symalna predkoscia, na jaka pozwalal ruch uliczny w Oksfordzie, potem zjechat
na B480, prowadzaca do Toot Balden, a stamtad skrecit do Madingley. Padio
wiele uwag na temat tadnego krajobrazu, a Simon zastanawiat si¢, kto pierwszy
powie: ,,A jakie dogodne potozenie wzgledem autostrady". Jak si¢ okazato, byt to
pan Gillette.

—Braliscie wczesniej udziat w weekendzie z morderstwem? — spytata pani
Gibbs, zdecydowana odnosi¢ si¢ przyjaznie wobec pary na przednim siedzeniu.

—Niezupethie — odparl Derek Gregory. —Ale zamierzam na...
—Spodoba si¢ wam. Mam racj¢, Fred?
—7 pewnoscia.

—Zatem macie panstwo w tym wzgledzie doswiadczenie? — spytata grzecz-
nie Sheila.

—Doswiadczenie? — zagdaka! pan Gibbs w stron¢ dachu busa, jakby z tej
strony spodziewat si¢ wyrazow poparcia. — Doswiadczenie? Mysle, ze mamy.
Bedziecie musieli wezesnie wstac, jesli zechcecie nas ubiec.

Na t¢ uwage pan Gregory usmiechnat si¢ szyderczo. Uniost gorna wargg, roz-
szerzyl nozdrza, a cala jego twarz przybrala wyraz bezgraniczne; wyniosto-



sci/Zauwazywszy to, siedzaca za nim z boku pani Saville natychmiast nabrata do
niego sympatii, tak wiernie oddawato to jej wtasny stan ducha.

—Pamigtasz ten weekend — Violet do przewinienia swego me¢za dotozyta
wlasne — kiedy ofiar¢ dwukrotnie zamordowano? Facet zostat uduszony przy
sniadaniu, potem przywrocono go do zycia metoda usta-usta, a nastepnie zadzga-
no na smier¢ w Palatine Lounge.

—To nie byt weekend z morderstwem — odpart jej maz. — To bylo na wa-
kacjach. W Billericay.

Pojazd mknal przed siebie.

Simon znatl Madingley Grange prawie od zawsze i tak przywykt do jego wy-
gladu, ze gdy pokonali ostatni zakret drogi przez okalajacy dom park 1 domostwo
objawilo si¢ w calej swej okazatosci, nie byl przygotowany na raptowne okrzyki
zdumienia i pomruki uznania. Probowal ujrze¢ je oczami swoich pasazerow, lecz
nie udato mu si¢ to. Stwierdzit jedynie na wlasny uzytek, ze szkaradztwo na tak
wyjatkowa 1 ekstrawagancka skal¢ musi na swoj sposdb stanowi¢ pewna wartosc.
Kiedy auto podskakiwato na wybojach zwodzonego mostu, zobaczyt z przykro-
Scia, ze tabedzie przeniosty si¢ na druga strong ogrodu, ale sytuacj¢ wynagrodzit
jeden z pawi, przechadzajacy si¢ dostojnym krokiem w chwili, gdy Simon z
chrzestem zwiru pod kotami zajezdzal przed gtowne wejscie.

Juz po raz ktoérys z rzedu gratulowat sobie pomystu na sceneri¢ w stylu lat
trzydziestych. Trojka na schodach (gdzie si¢ podzial Hugh?) byta jakby zywcem
przeniesiona z wczesnych ksiazek Agathy Christie. Stali od lewej — Gaunt we
fraku z grobowa mina, chuda jak trzcina Bennet ze skromnie zacisnigtymi ustami
1 siwiejacymi wlosami wcisnigtymi pod wykrochmalony czepek oraz Laurie...

Dobra, stara Laurie, pomys$lat Simon. Naprawdg si¢ postarata. Miala na sobie
jedwabna sukni¢ w geometryczne wzory 1 pantofle na wysokich obcasach. Jej na-
turalnie zarumieniona cera zmatowiata 1 nabrata gtadkiej, brzoskwiniowej tona-
cji, a ISniace usta barwy ciemnego wina rozchylat wyrazny usmiech.

Simon rozsunat drzwi busa 1 zeskoczyt na ziemi¢ usatysfakcjonowany dosko-
nala trafnoscia tego wszystkiego. A jezeli jutro o tej porze nie znajd¢ w bibliote-



ce trupa, pomyslal, z pewnoscia nie bedzie to spowodowane brakiem inicjatywy
z mojej strony. Podszedl do bagaznika i zaczat wyjmowa¢ walizki. Gaunt 1 Ben-
net przybyli z pomoca.

Laurie zeszta na dot 1 przywitata pierwszego goscia:

—Witam, jestem Laurel Hannaford — mowiac to, spostrzegla, ze sciska wil-
gotna niczym plastuga dton. Nalezata ona do zgigtego teraz w paragraf w gorli-
wym powitaniu wysokiego me¢zczyzny o okragtych, wodnisto-zielonych oczach 1
gestym, kudtatym wasie przypominajacym sztywna szczoteczke.

—Jestem Arthur Gillette, znany jako Gilly. Twarde ,,g", rzecz jasna. — Z je-
go gardta wydobyl si¢ wysoki, rzacy smiech. — Chichacha... chichacha...

Laurie wzdrygneta si¢ na mysl, ze przyjdzie jej tego stuchac¢ przez nastepne
czterdziesci osiem godzin. Na glos za§ powiedziala:

— Mam nadziej¢, ze pobyt tutaj zaliczy pan do udanych. — Czekajac na go-
Sci, nauczyta si¢ pot tuzina rozmaitych odzywek powitalnych, a teraz zorientowa-
la sig, ze pie¢ z nich kompletnie uleciato jej z pamigci. Bedg si¢ powtarzac jak
papuga, pomyslata, jesli ich sobie szybko nie przypomng,.

Jako nastgpna wysiadla $liczna dziewczyna o surowych rysach twarzy, a za
niag wysoka kobieta o oniesmielajacym wygladzie. Ta ostatnia rozejrzata si¢ do-
kota; najwigksze wrazenie — bez watpienia w wyniku jakiejs podswiadome]
identyfikacji — zdawaly si¢ na niej robi¢ gargulce.

— Zachwycajace! — wykrzykngla. — Cdz za majestatyczna siedziba!

Nastgpnie ukazat si¢ starannie ubrany megzczyzna pracy do przodu niczym
pies mysliwski. Stonce odbijato si¢ od jego okularow w stalowych oprawkach,
kiedy w jakims$ ekstatycznym transie wpatrywat si¢ w wielkie, paradne drzwi 1
pokryty kurzem bluszcz.

—Cudownie... cudownie... Zupekie jak Baskerville Hall...

—Derek, blokujesz wszystkim przejscie.



Na polecenie Simona Gaunt poprowadzit panstwa Gregory do pokoju w stylu
Vuillarda, przy czym Derek kroczyt za nim pograzony bez przerwy w rozkosz-
nych marzeniach. Zagapiwszy si¢ po drodze w holu, wpadt na postument, na kto-
rym stata turkusowo-zotta chinska waza. Sheila zdotala ja pochwyci¢ w ostatniej
chwili.

Starsza pani Gibbs ponownie utkngta w drzwiach busa. Laurie, w rownej mie-
rze wystraszona, rozbawiona, jak 1 zdegustowana tym wydarzeniem, probowata
przyjsc¢ jej z pomoca. W koncu staruszka wyskoczyta przy wtorze odgtosu przy-
pominajacego wystrzat korka od szampana, a Laurie pod wptywem sity uderze-
nia zatoczyla si¢ do tyhu.

—Uwazajcie na nia — zaczat Fred, a u niego oznaczato to, ze bedzie mowic
dalej. — Nie wiecie, do czego moze by¢ zdolna.

—Milo mi panig poznaé, moja droga — Violet uscisngla reke¢ Laurie. —
Przepraszam za Matkg.

—Dla pani 1 pani m¢za przeznaczytam apartament w stylu Hogartha — po-
wiedziata Laurie, gdy tylko zdotala si¢ odezwa¢. — Pomyslalam, ze poniewaz
jest was troje, to przyda si¢ wam salonik. A druga pani Gibbs zajmie pokdj na-
przeciwko. Simon — dodata glo§no — pomoze panstwu z bagazami.

Simon, ktory wilasnie zamierzat si¢ ulotni¢, zawrocit 1 nie odezwawszy si¢
stowkiem, podniost z ziemi dwie walizki.

—Aaach... — Violet westchneta na widok pawia kroczacego dostojnie po
zwodzonym moscie. — Spojrz na jego lordow-ska mos¢. Czyz nie jest Sliczny?
Czy roztozy ogon, jesli go pani poprosi?

—Obawiam si¢, ze nie — z trudem wywalczona pewnos$¢ siebie Laurie prze-
padta bez sladu. Poczula si¢ beznadziejnie, doszedtszy do wniosku, ze kolejne
dwa dni wypelnia jej pytania i1 prosby ludzi o zatatwienie rzeczy absolutnie nie-
mozliwych.

— To znaczy, ze nie jest tresowany?



— Nie. — Sprébowata usprawiedliwi¢ 6w karygodny brak entuzjazmu: — Sa
bardzo niezalezne.

—Ma swoj rozum, co nie? — zauwazyl Fred. — Musi by¢ pani stanowcza
wobec zwierzat. Pokaza¢ im, kto tu rzadzi.

—Fred miat zawsze dobry kontakt z milczacymi stworzeniami.

—W innym razie, kochanie, nie byloby udanego matzenstwa. — Fred wycia-
gnat dton w strong pawia. — No, chodZ do mnie... daj si¢ pogtaskac...

Ptak zatrzymat sig, rzucit Gibbsowi niewymownie pogardliwe spojrzenie i
wyproznit si¢ na deskach. Zazenowana Laurie skierowala uwage na ostatniego
goscia 1 natychmiast odzyskata odrobing pewnosci siebie. Poniewaz byl tam ktos
roOwnie nieSmialy 1 spiety jak ona.

Marynarka wypadta panu Lewisowi z drzacych rak, a twarz pokryla si¢ ru-
miencem. Oboje wymienili niepewne usmiechy, po czym Laurie zaprowadzita go
do pokoju w stylu Watteau 1 pozostawila stojacego z walizka posroéd rokokowych
gobelindbw, migdzy ktorymi sprawial wrazenie, jak si¢ zdawato, uroczo zagubio-
nego.



Rozdziat szosty

Fanaberii cioci Maud nalezato przypisa¢ nazwanie kazdego pokoju w Ma-
dingley Grange imieniem stynnego artysty i stosowne ich wyposazenie. Ale jako
ze zasobow wuja Geor-ge'a nie starczato na choc¢by najbardziej skromne orygi-
nalne plétno stynnego artysty, wynajeto malarza z Oksfordu do wykonania kopii
dziet. Rezultat, mimo iz do$¢ przyjemny dla niewyrobionego oka, nie zwiddiby
ani na chwil¢ powaznego bywalca galerii malarstwa. Jednakze pani Maberley,
zupelnie niespeszona, przedstawiata je swoim gosciom, mowiac stanowczo:
,M0] Renoir" albo ,,M¢; Degas", 1 biada temu, kto Smiatby wnosi¢ jakies§ za-
strzezenia.

P&zniej, w apartamencie w stylu Greuzego, pod nazbyt petng zycia interpreta-
cja Rozpieszczonego dziecka, pani Saville podzielita si¢ z corka swoimi krytycz-
nymi uwagami:

— Nie wiem, dlaczego tak si¢ dzieje, ale chocby miodzi ludzie zatozyli wier-
ne kostiumy z epoki, zrobili odpowiedni dla danego okresu makijaz 1 fryzury, i
tak wygladaja nieprzekonujaco.

Sama zadowolona ze swoich ol$niewajacych cielistych koronek, pani Saville
zdjeta kolczyki z brylantami 1 zatozyla szafiry w ksztalcie gwiazd. Podeszta do
toaletki 1 otworzyla czarna, aksamitna szkatutke wysScietana przymarszczonym
atlasem.

—Mamusiu... — po raz ktorys z rz¢du spytata Rosemary. — -Czy jestes pew-
na, ze nie wolalabys$ spa¢ w pokoju obok?

—Dzigkuje ci, kochanie, jestem absolutnie pewna.

—Tylko ze... ten wychodzi prosto na korytarz i moze by¢ w nim gtosno.
Przechodzacy ludzie 1 tak dale;...

—Muszg¢ mie¢ pokdj z oknem — oswiadczyla pani Saville. — Wiesz, Swieze
powietrze.



—Ale...

—Koniec dyskusji, Rosemary. — Pani Saville wyj¢ta ze szkatutki oszatamia-
jacy naszyjnik 1 wrocila do pierwotnego tematu: — W naszej rodzinie zawsze
dobrze rozumiano sztuk¢ wlasciwego doboru. O sukniach popotudniowych two-
jej babki mowito si¢ w catym Fuller.

—Uwazam, ze O6wczesna bielizna byla okropna. Gumowe podwiazki, meta-
lowe haftki. I wszystkie te sliskie, elastyczne tkaniny. Fuj.

—Zapnij to, proszeg.

Rosemary postusznie podeszta do matki i chwycila naszyjnik. Zapigcie two-
rzyty dwie sptaszczone, olbrzymie perly. Potaczyla je ze soba, potem stangta z
boku naprzeciwko wysokiego, stojacego na podlodze lustra. Mingta dluzsza
chwila, podczas ktorej pani Saville zachwycata si¢ pania Saville, a Rosemary
swoim dziedzictwem.

To byl rzeczywiscie wyjatkowo wspaniaty okaz. Blask wielkiego brylantu
podporzadkowywat sobie ogien oSmiu mniejszych kamieni. Wszystkie swiecity
w oprawie z drobnych peret 1 szafirow. Pani Saville posiadata imponujacy biust.
Zaczynatl si¢ on bezposrednio ponizej zaglgbienia na szyi 1 konczyt ociupinke
powyzej tego, co przy obecnosci minimalnego wcigcia mozna by nazwac talia.
Wraz z podnoszeniem si¢ 1 opadaniem wspaniatej] krzywizny naszyjnik drgat i
wszystkie kolory teczy I$nily zywym blaskiem. Natychmiastowym, olsniewaja-
cym, oslepiajacym, wstrzymujacym oddech, napetniajacym zachwytem serce.

—Muszeg przyzna¢ — pani Saville pogtaskata uspokajajaco klejnoty, jak gdy-
by uklfadala je do snu — ze jestem mile zaskoczona wysokim poziomem higieny.
— Owingta palec koronkowa chusteczka 1 przejechata nim po blacie nocnego
stolika. Najmniejszego pytku. — Do tego $wieze kwiaty. I czekoladki Bath
Olivers. Widac¢ troskliwa reke.

—Posciel pachnie lawenda. — Rosemary dostrzeglta biato--niebieski kartonik
lezacy obok matczynej wieczorowej torebki 1 dodata: — Och, mamus... — w jej
glosie brzmiato rozdraznienie. — Chyba nie zabratas kart?



—Oczywiscie, ze zabratam. W cywilizowanym towarzystwie na pewno znaj-
da si¢ ludzie, z ktorymi mozna zrobic robra.

—Przeciez dopiero co gralas w czwartek.

—Nie gralam w czwartek. Odwotano partyjke. Przez matke Daviny Bingley,
jesli sobie przypominasz.

—Hm... — Rosemary, ktérej uwage zajat teraz wlasny wizerunek, okrecita
si¢ powoli wokot wlasnej osi. Sukienka w kolorze morskiej zieleni byla boska,
brzeg rozcigty glgboko w o§miu miejscach, a kazdy z nich obciazony pojedyncza
perla. Tylko czy pantofle, zwlaszcza przefarbowane, dobrze do niej pasowaty?

—Zamierzam zachowa¢ duzy dystans wobec tych parwe-niuszy z Polnocy. —
Pani Saville mowita o Potnocy jak o nizszych kregach piekiet. — Bedziemy mie-
li szczescie, jesli nie okaze sig, ze jedza palcami.

—To moze nie by¢ takie latwe, kochana mamo — powiedziala Rosemary,
przepychajac pasmo szyfonu przez cienkie kotko z nefrytu. — Nie wydaje mi sig,
zeby oprocz pasazerow mikrobusa byl tu ktos jeszcze.

Pani Saville si¢ wzdrygnela.
—Z pewnoscig si¢ mylisz! — zawotata przerazona.

—Sprawdzg, dobrze? — Rosemary rzucifa si¢ do drzwi. — To proste. Policze
miejsca w jadalni.

—Zaczekaj...

—Sekundke.

—Doprowadzitas dtonie do porzadku? — pytanie to skierowane byto juz do
powietrza, bo Rosemary zdazyla zniknaé. Zastanowiwszy si¢ krotko nad tym, jak
trafne bylo w jej .przypadku ulokowanie si¢ w pokoju chlubigcym si¢ portretem
Rozpieszczonego dziecka, pani Saville podniosta swoja torebke 1 sprawdzita jej
zawartos¢. Puder, szminka, grzebien, flakonik perfum. Podeszta do toaletki,
otworzyta kosmetyczke 1 wyciagnela z niej buteleczke z pachnacymi lawenda so-
lami. Pomyslata, ze pod koniec dnia prawdopodobnie bedzie ich potrzebowac.



W sypialni apartamentu poswigconego Hogarthowi rodzina Gibbsow, szcze-
sliwie nieswiadoma potgpienia, jakie ich obecnos¢ wywotata w jednym z sasied-
nich pokojow, wciskata si¢ w cos$, co Fred nazywat karnawalowym ekwipun-
kiem. Violet miala poczucie, ze lata trzydzieste sa ,,nieco bezbarwne 1 zbyt mili-
tarystyczne", wybrali wigc szalone lata dwudzieste.

Fred zalozyt marynarke w stylu ,,zimnego drania" w jaskrawa kratg, po czym
zepsul efekt epoki, dodajac do niej wspotczesny krawat z atlasu przedstawiajacy
damskie nogi w ozdobionych cekinami wieczorowych sandatkach kopiace kieli-
szek od szampana, z ktérego wyskakiwato stowo: O-LA-LA!

— No 1 jak wygladam? /

Fred odwrdcit si¢ 1 obejrzal swoja zong: istne szalenstwo jasnoczerwonego
atlasu, pomaranczowych pior 1 sznurow dyndajacych korali; wszystko to utrzy-
mywato rownowage na grubych, ré6zowych jak serdelki nogach.

— Przeslicznie, kaczuszko. W tym bedziesz mogta zatanczy¢ prawdziwe fan-
dango. — A po chwili dodat: — Wigc czas na usmiech.

Ale konczaca swoj obrot Violet pozostata powazna 1 zamyslona.
—Martwig si¢ o dziewczeta.

—Nie zaczynaj znowu. MieliSmy juz tego dosy¢ w pociagu. Consuela sobie
poradzi.

—Emeralda ma t¢ wysypke.
—To nic takiego, méwilem ci.
—A jesli pozostate to od niej ztapia?

—Jasne, ze nie. Nie opowiadaj glupot. — Fred podszedt do kominka 1 Zzeby
zmieni¢ temat, uczepit si¢ Hrabiny przy porannej toalecie. — Kim jest ten
Hogarth?

—Skad mam wiedziec¢?

—Catkiem komiczna ferajna. — Obejrzal uwazniej obraz. — Jest tu gos¢ w
dtugich, r6zowych kalesonach i w peruce z loczkami.



—Wtedy si¢ takie nosito.

—Moze 1 masz racj¢. Czgsto si¢ zastanawialem... no, wiesz. To sporo kosztu-
je...

—Daj spokoj, Fred! Przeciez to zupetnie niemodne. — Violet zdecydowanie
zmienita temat: — Twojej matki w ogole nie stychac.

—Mojej matki?! — Fred zachwiat si¢ w udawanym zdumieniu. — Myslatem,
ze to twoja matka. Przez te wszystkie lata cierpliwie ja znosiliSmy...

—IdzZ i zobacz, co ona tam wyprawia.

Matka lezata na sofie w przyleglym saloniku. Owinigta w opalizujaca materig,
btyszczala jak olbrzymi czarny zuk. Kurczowo Sciskala swoja ozdobng torebke, a
jej zuchwy poruszaly si¢ rytmicznie. Fred wysunat gtowe przez drzwi.

— Stale musisz cos chrupac. Co jesz?

Starsza pani otworzyla usta, wyjela resztki pastylki migtowej, chwytajac ja
migdzy kciuk a palec wskazujacy dtoni odzianej w gruzetkowata mitenke, 1 na
powr6ot wepchnela ja do buzi.

— Nie bedziesz miata ochoty na kolacj¢. — Pani Gibbs cmokneta gtosno. —
I masz si¢ zachowywac, kiedy zejdziemy na dot, jasne?

Ten surowy ton wywolatl u starszej pani konsternacj¢ 1 nieSmialy usmiech.
Ponizej malego siwego wasika ukazatly si¢ ocalate zg¢by, zolte 1 mocne jak drobne
kty, nadajac jej wyglad zaintrygowanego morsa.

— Nie patrz tak na mnie — ciagnat Fred. — Wiesz, o czym mdwig. Sprobuyj
tylko czegos... czegokolwiek... a z miejsca jedziesz do domu.

—Bedg grzeczna jak aniotek — zapewnit mors.
—A to nowina!
—To miejsce jest nawiedzone.

—Tak myslisz? — pytanie Freda podszyte bylo szacunkiem. Okreslenie:
,percepcja pozazmystowa'" moglo by¢ stworzone dla Matki.



—Czuje to po zapachu. Wyraznie. Jak zapach wrzacego dzemu malinowego.

—O, rany! — Fred wrocit do sypialni 1 zamknal doktadnie drzwi za sobg. —
Moéwi, ze posiadtos¢ jest nawiedzona.

—No to bedzie troch¢ Smiechu przez te dwa dni.
—Jest czysta? Sprawdzatas?

— Jasne, ze sprawdzatam. I torebke, 1 walizke. Czysta jak 1za. Violet opycha-
la si¢ ciasteczkami znalezionymi w pudetku.

Na slicznej, r¢cznie wypisanej karteczce widniaty stowa: ,,Napoje na tarasie o
si0dme;j trzydziesci" — zostalo wigc jeszcze bardzo duzo czasu.

Fred, ze stowami: ,Jestes zupehie taka sama jak ona", otworzyt okno i wy-
szedt na balkon, zeby zbadac okolicg.

—A niech to, Violet! — Przyslonil oczy niczym odkrywca. — Moglabys tu
rozwiesi¢ niezta porcje prania.

—Ludzie, ktorzy mieszkaja w takich miejscach, nie rozwieszaja prania.
—Wobec tego musza by¢ niezle upaprani.

—Popraw skarpetki, Fred. Wygladasz, jakby nikt o ciebie nie dbal. I sprobu;
tych ciasteczek.

W czasie gdy Violet przezuwata ciasteczka, a jej maz postusznie wyktadat
rowne mankiety na skarpetkach, Matka siedziata cichutko na sofie przed przy-
krytym papier-mache stolikiem do bezika. W pokoju panowala cisza, nie liczac
odglosu aksamitnych plasnie¢ tasowanych kart. Starsza pani przedzielita tali¢ na
pot 1 uniosta dwa stwardniale kciuki. Btyskawiczna smuga bieli, furkot 1 talia
znOw byla w komplecie. P6zniej w mgnieniu oka stata si¢ wachlarzem 1, niemal
tak samo predko, wysoka wieza.

Pani Gibbs roztozyta szeroko ramiona. Karty doskonalym tukiem wyskoczyly
z jej prawej dioni 1 z furkotem opadty na lewa. Jeszcze raz podzielita tali¢ na pot,
btyskawicznie ja przetasowala 1 jednym szybkim ruchem wylozyta rz¢gdem sie-
dem zakrytych kart. Odwrocila pierwsza 1 przyjrzata jej si¢ ze skupiona, niemal



natchniong uwaga, lecz dzwigk dochodzacy z innego pomieszczenia przeszkodzit
jej w koncentracji. Karty wlatywaty w fatdy jej spodnicy jak wystraszone ptaki.
W chwili, kiedy syn i synowa weszli do pokoju, splecione rece staruszki lezaty
spokojnie na podotku, a jej twarz miata wyraz prawie anielskiej niewinnosci.

Rosemary puscila si¢ pgdem przez korytarz 1 bez stukania wpadta do pokoju
Watteau.

—Kochany!

—Kochana!

Mlody mezczyzna w okragltych okularach zeskoczyt z fotela pod oknem 1
podszedt do swego goscia, po czym omal si¢ nie przewrdcit pod naporem zywio-
towych usciskow.

—Kocham cie.
—Kocham cie.

—Mam tylko sekundke. Och... — zachwycona, zlustrowata go wzrokiem z
gbry na dot. — Wygladasz tak... tak bosko. O rany... — spojrzala na jego stopy.
— Co to jest?

Martin réwniez popatrzyt w doi.

—Getry.

—Nie zatozysz getrow do wieczorowego garnituru.
—Nie?

—Oczywiscie, ze nie. Musisz je natychmiast zdjac.
—Dobrze.

Powrdcit na siedzenie pod oknem 1 zaczal rozpina¢ getry. Rosemary przysia-
dta obok niego 1 powiedziala:

—Czy to nie wspaniate? W koncu naprawde tutaj jestesmy.

—Zgadza sie.



—Co sadzisz o mamie?

—No c06z... — Martin si¢ zawahat. Czul, Zze raczej nie zadowoli narzeczone;,
wyjawiajac jej prawde, a mianowicie, ze sylwetka pani Saville wywarta na nim
tak zatrwazajace wrazenie, 1z na przysztos¢ wolatby widywac jedynie jej stono-
wane odbicie, moze na powierzchni tacy do podawania herbaty. — Doprawdy,
trudno powiedzie¢. Ledwo migne¢ta mi przed oczami.

—Miatam straszna przepraweg, zeby ja tu sciagnac. Zgodzita si¢ tylko dlatego,
ze przysigglam jej, iz cig rzucitam. Teraz masz cale dwa dni, zeby zrobi¢ dobre
wrazenie, poczynajac od dzisiejszego wieczora.

—A co, jesli nie bede siedziat obok niej?
—Uzyj swoich szarych komorek.
—Albo megafonu. Ha, ha.

—Badz powazny, Martin.
—Przepraszam.

—Masz ze soba katalog wazeliniarza?

—Tak. — Martin poklepat si¢ po wewngtrznej kieszeni marynarki. —Ale wo-
latbym, Zebys tak tego nie nazywata. Czuj¢ si¢ wtedy, jakbym caly ociekat thusz-
czem.

—Recytuj, proszg. Jej ulubione. Dziewigtnastowieczna porcelana...

—Dziewigtnastowieczna chinska porcelana. Urok pekinczykow. Biografie
stawnych postaci. Kompozytorzy... hm... Czajkowski...

—Tylko Jezioro tabedzie.

—Ivor Novello.

—Tylko Krdlewska rapsodia. 1 trzymaj si¢ scisle muzyki.
—Nie dyskutowac o ich tajemniczych wariacjach?

—Absolutnie. No 1 jest corka admirata, wigc trzymaj si¢ z dala od Jutlandii.



—Od czego?

—Pospiesz sig, Martin.

—Dobrze... pasjonatka kart. Uwielbia gra¢ w wista...
—W brydza. Gra w brydza.

—~O, Boze! — Martin wyciagnal kartk¢ papieru. — Nigdy nie zapamigtam
tych wszystkich faktow.

—Nie musisz. Wystarcza jeden albo dwa tematy, zeby$s przebrnat przez
obiad. Zanim ponownie bedziesz z nia rozmawial, mozesz z powrotem skorzy-
sta¢ ze $ciggi. Bedzie mndstwo okazji.

—Nie sadzisz, ze bytoby lepiej, gdybym byl nieco bardziej... no... sponta-
niczny?

—Nie, Martin. Nie czas, zeby polega¢ na uroku osobistym. Mama moze nie
zauwazyc¢, ze w ogole masz jakis. No 1, Stoneczko... — rzucita mu si¢ znowu na
szyje. — Moj pokdj jest przedostatni po tamtej stronie korytarza.

—W te strong?

—W tamta. Niestety, drzwi wychodza na pokd; mamy. Probowatam zajaé
zewngtrzny, ale nie data si¢ przekonac. Nie martw si¢ — dodata, widzac, jak po-
bladl na twarzy. — Gdy tylko zasnie, nawet salwa armatnia jej nie obudzi. Po-
czekam, az zasnie, otworzg ociupink¢ drzwi 1 to bedzie sygnat, ze mozesz wejsc,
1 och, kochany! Bedziemy nareszcie razem.

—Jasne — odpart Martin.

Kiedy Sheila Gregory z szyderczym chichotem zwrocita uwage swojemu me-
zowl na ogtoszenie ,,Weekend z morderstwem: W stylu lat trzydziestych", jego
entuzjazm nie miat granic. Nie zwazajac na j¢ki protestu zony, natychmiast zapi-
sal adres 1 popedzit wystac¢ rezerwacje — po czym powrdcit z kompletnie nowa
czapka a la Sherlock Holmes, zwigkszajac ich catkowita liczbe do siedemnastu.



Sheila gderala, dasata si¢ 1 biadolita, ale pozniej Derek datl jej wolna reke w
wypozyczeniu kostiumow, co wielce poprawito jej nastrdj. Gdyz jakkolwiek De-
rek byt dobrze sytuowany (w istocie bardzo dobrze), to wydoby¢ od niego kas¢
bylo niemal tak samo tatwo, jak dobrac si¢ do zasobow krolewskiej mennicy.

Spogladata teraz na me¢za przebranego do obiadu, ale wciaz w holmsowskim
nakryciu glowy. Zagral wczesniej na skrzypcach, bardzo nieudolnie, fragment
Kotysanki, nabit swoja fajk¢ (dluga, z drewna czeresniowego) tytoniem Bulwark,
a teraz zadowolony przechadzat si¢ tam 1 z powrotem, pozostawiajac za soba
smugi dymu. Zatrzymat si¢ 1 skierowat wtadcze spojrzenie w strong parku 1 dtu-
giej alet wysadzanej strzyzonymi lipami.

—Ach, Sheilo — przemowit z taka satysfakcja w glosie, jakby osobiscie je
wszystkie posadzit. — Spojrz na te wiazy. Sa takie... prastare.

—Owszem — przyznata Sheila, pudrujac swo;j zadarty nos. — Przynajmnie]
te, ktore nie padty od holenderskiego trypra.

Przygladala si¢ z bliska swojej twarzy. Miata blada cerg 1 piegi, ktore sa cze¢-
ste przy rudych wilosach, chociaz w tej chwili pod makijazem nie byty wcale wi-
doczne. Falujace tagodnie wilosy przytrzymywaty w dwoch miejscach zdobione
dzetami motylki. Miata na sobie dtuga do ziemi, aksamitng sukni¢ w kremowym
kolorze z malym trenem w ksztalcie wachlarza 1 trzema szkarlatnymi makami
przypigtymi do ramienia. Jej usta byty rownie czerwone jak kwiaty 1 bardzo wa-
skie, co zadawalo ktam powszechnie gloszonym opiniom, Zze wszyscy sybaryci
maja pigkne, petne wargi — tymczasem Sheila miata bardzo goraca naturg. Fakt,
ktorego jej maz nie byt w duzej mierze Swiadom. Powiesila teraz swoje dzienne
ubrania do wspanialej szafy z mahoniu, podeszta do 16zka, odpigta zamek nale-
zacej do Dereka poduszeczki w ksztalcie tropiacego psa 1 wyciagneta stamtad
nocna koszule meza.

—Powinnas zleci¢ pokojowce, zeby to zrobita.

—Niezta z nich para. Ten kamerdyner... wyglada, jakby wrost w fundamenty
posiadlosci.



—Sa cudowni — potwierdzit Derek. Osobiscie miat raczej nadziej¢ na ka-
merdynera z garbem, ale od zycia nie mozna zbyt wiele oczekiwac. Wrocit do
swojej wedrowki po pokoju, zatrzymujac si¢ niekiedy, zeby postuka¢ w wytozo-
na rzezbiona boazeria Sciang. Przycisnat ucho do szczegolnie sielankowej sceny,
jakby spodziewat si¢ ustysze¢ odglosy odleglej biesiady. Mial wyjatkowo dziwne
uszy: wielkie, r6zowe 1 tak cienkie, ze wydawaty si¢ niemal przezroczyste. Ster-
czaly z obu stron glowy jak pokazne plastry szynki. Sheili czgsto przychodzito na
mysl, ze gdyby swinie miaty skrzydta, to wygladalyby (skrzydta, nie Swinie) do-
ktadnie tak jak uszy Dereka.

— Nie mogg tego zrozumie¢. — Stuknat glo§no w oracza, z nadzieja na suk-
ces. — Tutaj musi by¢ gdzies dziura. Te stare domostwa pelne sa tajemnych
przejsc...

— Nie sadzg, zeby ten byt jakis bardzo stary.

— Alez Sheilo, doktora Belliniego znaleziono w identycznym pokoju. Udu-
szono go niezwykle mocnym pejczem z wotowej skory 1 z raczka z nogi strusia.

— Niektorzy kolekcjonuja takie rzeczy.
—Morderca uciekt wlasnie takim ukrytym w Scianie korytarzem.
—Sprytnie. Twoja marynarke przydatoby si¢ wyszczotko-wac...

—Na pewno pamigtasz — obstawal przy swoim Derek, zdejmujac smoking 1
wreczajac go zonie. — Ukradt rubin hrabiemu Markovitchowi. Uciekat przed po-
scigiem, a kiedy mieli go juz dopasc, cisnat klejnot do fosy, zeby pdzniej po nie-
go wrocic.

Sheila zmarszczyta brwi.

—Czy rubin byl wielkosci golebiego jaja?
—Doktadnie.

—Przypadek pardwy cierpiqcej na zaparcie.

—Kapitalne, czyz nie?



—Yhm.

Sheila pamigtata piate przez dziesiate. Co wieczor przed pojsciem spa¢ Derek
czytal na glos fragment powiesci detektywistycznej. Jego zona, ktoéra wolalaby
cos nieco bardziej zblizonego do ¢wiczen fizycznych, nigdy nie potrafita odroz-
ni¢ jednej ksiazki od drugiej. Ich wspdlna cecha byt niekonczacy si¢ potok te-
pych narzedzi, ghupich stuzacych, wyszukanych trucizn, ztowrogich sztyletow
(zawsze kunsztownie wykutych) oraz zaprzgzenie do pracy szarych komorek.
Czesto przy koncu wyjatkowo surowego przestuchania jakas dzielna dziewczyna
zalamywala si¢ 1 krzyczata: ,,Dluzej tego nie zniosg", co idealnie odzwierciedlato
stan ducha Sheili.

Wyciagneta szkto powigkszajace z rekawa marynarki, wrgczyta je mezowi 1
podniosta swoj szal. Byt to przesliczny, ozdobiony fredzlami szarozielony je-
dwab z wymalowanymi tygrysimi liliami 1 paprociami. Kiedy w koncu zadowolit
ja sposob utozenia szala, powiedziata Derekowi, ze juz prawie siddma trzydziesci
1 ze powinien si¢ wreszcie przyczesac. Nie odpowiedziat. Odwrocita si¢ 1 zoba-
czyta go, jak stoi bez ruchu posrodku pokoju z drgajacymi nozdrzami.

—Co znowu?
—Sheilo, jestesmy obserwowani.
—Nie badz glupi. Po co, u licha, miano by nas obserwowac?

—Czuje... — w jego glosie zabrzmial grobowy ton. — Czyje$ oczy kraza za
mna, kiedy chodz¢ po pokoju.

—Przeciez wcale nie chodzisz. Stoisz w miejscu.

Derek, ktory stat zwrdcony twarza do szafy, zrobit gwattowny zwrot w miej-
scu. Na lewo od 16zka z baldachimem znajdowat si¢ posgpny portret starego
mezezyzny w o sedziowskiej todze. Derek przymruzyt oczy. Podnidst stojacy
przed toaletka taboret 1 zblizyt si¢ ukradkiem do obrazu, a ostatnie kilka jardow
przebyt na kolanach. Potem bezposrednio pod rama obrazu postawit taboret,
wszedl nan 1 przytozyt wskazujace palce dtoni do namalowanych zrenic sedzie-
go. Z okrzykiem: ,,Teraz zobaczymy, kto kogo obserwuje!" wcisnat silnie palce
w ptotno. Rozlegl si¢ cichy odglos rozdzieranej tkaniny.



—M0j Boze! — wyrwato si¢ Sheili. — Co ty zrobites?! To moze by¢ warte
majatek.

—Bzdura. — Derek zszedl na dot, otrzepujac energicznie rece z pylu. — Ma-
teriat byt kompletnie zbutwiaty; starutenki jak te wzgorza. Najpewniej od dawna
juz czekali na jaka$ okazje, zeby si¢ go pozby¢. A my — przeszedl do przylegle;
tazienki — niewatpliwie jesteSmy inwigilowani. Czuje wyjatkowe napigcie. Cie-
kaw jestem — zdjat z potki paste, kubki 1 szczoteczki do zgbow — czy to lustro
jest dwustronne.

—Nie dotykaj tego! — krzykngla Sheila takim glosem, ze Derek natychmiast
porzucit zamiar odkrgcenia lustra od Sciany 1 zadowolil si¢ samym zastonigciem
go recznikiem. — Mysle, ze powinnismy juz 1§¢ — kontynuowata — poki zosta-
o jeszcze cos$ niezniszczonego. — Podeszta do drzwi, a gdy maz szykowat sie,
zeby p0js¢ jej sladem, zatrzymata go. — Za chwilg zacznie sig¢ elegancki obiad w
uroczy, letni wieczor w slicznej wiejskiej rezydencii...

—Wiec?
—Wigc zdejmij z glowy te Smieszna czapke.

Dochodzita siodma. Bennet zaj¢ty ukladaniem poscieli na krotka, magiczna
chwilg pozostawit Gaunta samego. Ten drugi szacowat, ze kazdy pokoj zajmie
bratu dobre pig¢ minut. Cztery na zlokalizowanie t6zka, jedna na wyro6wnanie 1
wywinigcie poscieli. Niekiedy staby wzrok Bena miat tez swoje dobre strony.

Gaunt wszedt do przepastnej kuchni 1 bardzo starannie zamknat za soba
drzwi. Pomieszczenie pelne przyjemnych woni 1 cichych odglosow gotujacego
si¢ jedzenia wydawalo si¢ puste, mimo to sprawdzil jeszcze schowek na przybory
do sprzatania i1 aneks do mycia naczyn, po czym zblizyt si¢ do przenosnego pie-
cyka i ostroznie, powolutku uchylit pokryte szklista emalia drzwiczki, jakby sie
bal, Ze moga zaskrzypie¢. Zajrzat do srodka 1 westchnat z ulga. Znalezienie od-
powiedniej skrytki byto sprawa do pewnego stopnia niecierpigca zwtoki, a Gaunt
wiedzial, ze chociaz zdotat ukry¢ pokrzepiajacy jatowcowy destylat, to piecyk
pozostawial w tym wzgledzie wiele do zyczenia. Byl kwadratowy, biaty 1 wi-
doczny z daleka. Wtasnie do czego$ takiego pewna osoba od razu wscibilaby
nos.



Gaunt miat ogromnie za zte Benowi jego brak zaufania. Przez to naprawde
nie mial zadnego bodzca, zeby si¢ stara¢. A Gaunt si¢ staral. Ograniczat picie
przez trzy tygodnie. Wyznaczyt sobie tempo, przygotowywat ptuca, watrobg 1
inne uzaleznione organy na dtugotrwaly szok, ktory nieuchronnie niosta ze soba
zmiana czgsci sktadowych krwi w zytach. Gdyz caty proces nalezato przeprowa-
dzi¢ stopniowo. Nie mozna tak po prostu nagle przesta¢ raczy¢ si¢ alkoholem.
Gaunt zrobit to kiedys (pewnej wielkanocnej niedzieli z rana), zeby sprawi¢ ra-
dos¢ matce, a przed koncem lunchu byt juz skotowana, trz¢saca si¢ galareta. Nie,
zdecydowanie nalezy postgpowac tagodnie. Tego reszta rodziny nie potrafila al-
bo nie chciata zrozumiec.

Odkrecit zakregtke butelki z ginem 1 rozejrzat si¢ za naczyniem do picia. Pod
rekq znalazt si¢ dzbanuszek do smietanki. Napehnit go 1 wypit zawartos¢ do dna,
zrobiwszy w potowie krotka przerwe dla zaczerpnigcia oddechu. Zakrecit butel-
ke, zmarszczyl czoto na znak koncentracji 1 z flaszka Beefeatersa w rece zaczat
chodzi¢ po kuchni. Ale im dtuzej chodzil, tym bardziej kuchnia wydawata mu si¢
pozbawiona stosownych zakamarkow. Wowczas spostrzegt sporej wielkosci ka-
mionkowy garnek, ktory okazat si¢ w trzech czwartych wypetniony maka. We-
wnatrz tkwita niewielka mosigzna topatka. Za jej pomoca Gaunt zrobit wglebie-
nie, w ktorym delikatnie umiescit butelke, a nastepnie przykryt ja reszta maki.
Dzbanuszek do smietany zapewnit Gauntowi tyle wzmacniajacej energii, ze czul,
1z do samego rana nie bedzie musiat tankowac. Ale tak na wszelki wypadek...

Nagty, bezlitosny dzwonek w uszach sprawit, ze Gaunt podskoczyt z miejsca
1 trzeba byto kolejnego, krotkiego szarpnigcia, by zdotal na nowo podjac si¢ swo-
ich obowiazkow 1 podnies¢ stuchawke telefonu.

Biblioteka w Madingley Grange nie byta czgsto uzywana. Nieskazitelnie czy-
ste ksigzki za krysztalowym szktem witryn wydawaty si¢ nieskazone czyms tak
ordynarnym jak ludzkie dociekliwe spojrzenia. Wszystkie ustawione byly w
kompletnych zestawach. Kolekcja encyklopedii 1 komplet dziet Dickensa. Ksigz-
ki Thackeraya, Trollope'a i Jane Austen. Chociaz poszczeg6lni autorzy byli
oprawieni w rozny sposob, to wszystko razem, nawet uwzgledniajac nachalny
szkartat si0str Bronte, sprawiato nieskalane wrazenie.



—Nie sadzisz, ze wuj George kupowat je na jardy? — spytata Laurie brata.
— Szes$¢ brazowych, trzy zielone i jedna czerwona dla rozjasnienia ciemnych ka-
tow. Czy to nie smutne, ze nie ma tu wcale literatury dziecigce;?

—A co widzisz smutnego w nieposiadaniu dzieci? Paskudne mate szkodniki.

—Brak mi1 obdartych ksigzek Nesbit z okruszkami po ciasteczkach 1 plamami
od kakao. Gdzie jest O czym szumiq wierzby? 1 gdzie Puchatek...

—Och, zamknij sig juz.
—Boje sig.
—Wszyscy si¢ boimy.

—Ty si¢ nie boisz. Nie batbys si¢ nawet wtedy, gdyby ci¢ kto§ spychat z
urwiska. — Laurie wykrecita swoja wilgotna, koronkowa chusteczke, spostrzegta
bulwersujacy stan swoich paznokci 1 usungta dtonie poza zasigeg wzroku. — Gdy
pomysle, ze oni tam wszystko demoluja...

— Nikt niczego nie demoluje. Jest cicho jak w grobie.
— O, Boze, a to dopiero! — Laurie poderwala si¢ na nogi.
— Czemu tak cicho? Co oni tam robia?

— Podejrzewam, ze szykuja si¢ do obiadu. Usiadz. Simon machnat jej przed
oczami swa dtuga, szagrynowa fifka, a Laurie niech¢tnie usiadta 1 powiedziata:

— Do tego jeszcze ten ser.
—Qj, trzeba si¢ naglowkowac, zeby za toba nadazy¢. Jaki ser?

—Mam niecate pot kilograma Double Gloucester na jutro 1 na koniec lunchu
w niedziele. A co, jesli ktos bedzie miat na niego ochotg¢ dzis wieczor?

—Moéwitas, zdaje sig, ze masz pelna zamrazarke jedzenia.

—Sera nie wolno zamrazac.



—Musimy wi¢c wzig¢ na wstrzymanie. Musze¢ przyzna¢ — usmiechnat sig,
majac nadzieje, ze poprawi jej humor — ze wygladasz fantastycznie w tej 1$nia-
cej kiecce.

—Nie sadzg. — Mial racjg. Blekitna lama §lizgala si¢ 1 optywala kasztanowa
skore. —Czuje, ze za chwilg zaczng piszczec.

— Jakby nie dos¢ tego wszystkiego, Laurie byta swiadoma, ze jej gleboka
opalenizna konczy si¢ dobre szes¢ cali powyzej wycigcia sukni. I Zze jej krnabrne
wlosy, w tej chwili zduszone pod srebrzystym turbanem,, czekaja tylko na spo-
sobnos¢, zeby przecisnac si¢ przez sciste zwoje 1 wymknac si¢ na wszystkie stro-
ny.

— Hugh padnie z wrazenia — ciagnat Simon. — A tak w ogole, gdzie on
jest?

— Skad mam wiedziec¢?

— Rozumiem — Simon podnidst gorng warge niczym gryzon i1 wysunat
przednie z¢by.

— Nic nie rozumiesz. Pacey nie jest ,,taka".
— Wszystkie dziewczyny sg takie, jesli tylko nadarzy im si¢ okazja.
— Nie masz niczego do roboty?

—Wszystko zrobione. Udato mi si¢ nawet zdoby¢ piwo 1 kapke guinnessa dla
tych okropnych Gibbsow.

—Wcale nie sa okropni. Pan Gibbs mowil, ze ma jakas duza firmg.
— Pewnie skupu ztomu.
—Zatrudnia ponad dwiescie osoOb.

—Bzdura. Uwazasz, ze kabaretowy tandem 1 wypchany szop pracz w dam-
skim przebraniu nadaja si¢ do prowadzenia interesow? Nabiera cig.

—Jesli po tym, jak Sciagnate$§ z nich tyle kasy, bgdziesz wobec nich nie-
uprzejmy, to si¢ wsciekng.



—Nieuprzejmy? A czyja bylem kiedy$ nieuprzejmy? Bede si¢ zachowywat
bez zarzutu, jak zawsze zreszta. — Simon przysiadt na biurku obok wielkiego
globusa, ktory po latach obcowania z dymem tytoniowym wuja George'a nabrat
ciemno-bursztynowej barwy. Zakrecit nim powoli, trzymajac palec na samym
jego srodku.

—Pamigtasz... Hej! — Laurie spojrzala na niego. — Pamigtasz, jak mowitas
kiedy$ na rownik?

—Nie.
—Lew z menazerii pedzacy dookota swiata.

Laurie zamkngla oczy, bardziej z irytacji niz z pragnienia przywotania prze-
sztosci. Mimo to nagle jej si¢ przypomniat. Widziata go tak wyraznie, jak wtedy,
gdy miata siedem lat. Sadzit susami pod palacym stoncem, nie rozgladajac si¢ na
boki, a wiatr buszowal w jego grzywie. Jego wielkie stopy zostawiaty slady na
piasku niczym kwiaty. Oczy dzikiego kota byly trojkatami ztocistego $wiattla.
Byt dobry.

Oczy Laurie napetnity si¢ tzami i ledwie udalo jej si¢ powstrzymac od ptaczu.
Byla zta 1 zmeczona. Nie chciata si¢ przejmowac tymi wszystkimi ludZzmi. Jak
rowniez czysta posciela, kwiatami w wazonach, ciasteczkami Bath Oliver ani se-
rem. Szczegdlnie nie chciata si¢ przejmowacé serem. Natomiast bardzo chciata
by¢ znowu dzieckiem 1 w ogrodku warzywnym w przeciwdeszczowym plaszczu
pomagac sadzi¢ szczypiorek. Odpowiedzialnos¢ za to, ze bylo to niemozliwe, na-
lezato, wedtug niej, przypisa¢ Simonowi. On byt wszystkiemu winien. Otworzyta
oczy, rzucita mu gniewne spojrzenie i powiedziata nieprzyjemnym tonem:

—Bardzo jestes$ sceptyczny, jesli idzie o Hugh 1 o mnie. A co z twoja przy-
sztoscia? Kiedy zamierzasz si¢ zakochac?

—O rany! — Ustyszala ostry, zgrzytliwy dzwigk. Globus przestat si¢ krecic, a
Simon ogladat ztamany paznokie¢. — To zupelnie bez sensu. Co za strata ener-
gil. Godziny wzlotow 1 upadkoéw, wzdychania 1 snucia si¢ bez celu po to, zeby na
koniec nic z tego nie mie¢. Mnie wystarczy codzienna pogon za pienigdzem.

— To znaczy, chcesz si¢ ozeni¢ dla forsy.



— Zebys wiedziala! Jesli sig ,,zakocham", to tylko w kim$ bogatym.
—Moze zatem w Rosemary Saville? Jest sliczna.

—Wszystkie spadkobierczynie sa sliczne. To cytat.

—A moze juz spotkates t¢ ,,nieszczesna" dziewczyng?

—To moja sprawa.

—Jestes bardzo tajemniczy, jesli idzie o twoje zycie osobiste.

—Po to przeciez si¢ je ma.

Laurie nie mogta sobie wyobrazi¢ Simona, z jego ironicznym pesymizmem,
zimnymi, jasnymi oczami 1 zwodniczym usmiechem, zakochanego. Nie, jesli mi-
tos¢ miata oznacza¢ niezno$ne katusze w oczekiwaniu na dzwonek telefonu 1 ja-
kanie si¢ na dzwigk wytgsknionego gtosu. Albo chodzenie catymi dniami po linie
migdzy bezchmurnym niebem zachwytu a kamienista otchlania rozpaczy. Albo
bezustanne przekonywanie sig, ze ziemia pod stopami jest dziwnie ruchoma. Nie
potrafila go sobie wyobrazi¢ w zadnej z tych sytuacji. Lecz nagle, w jakims po-
nurym przebtysku swiadomosci pomyslata, ze siebie samej roOwniez nie widzi w
tej roli.

—Pomimo tego, co powiedziales —kontynuowala swoja mysl — zauwazy-
tam przypadki wycinania kwiatow z ogrodka 1 chowania czego$§ w bagazniku
twojego auta. Jak poprzedniej srody, na przyktad.

—Dochodzenie zacznie si¢ dopiero jutro rano, panno Marple.
—A co z...

Na dzwigk telefonu oboje podskoczyli. Telefon dzwonit, a Simon w tym cza-
sie przekonywat Laurie, zeby siedziata 1 czekata, az kamerdyner zrobi, co do nie-
go nalezy. W koncu otworzyly si¢ drzwi biblioteki, zza ktoérych wychynat Gaunt.
Sktonit si¢ z gracja do pasa 1 wymamrotat:

—Pan Wriothesley pragnie z paniag mowi¢, madam.



—Hugh! — Nieprzywykta do obcasow, Laurie potkng¢ta si¢ na posadzce holu.
— Kochany! — krzykneta w stuchawke. — Gdzie jestes? — Simon, ktory poda-
zyt za siostra, obserwowal, jak jej poirytowana twarz tagodnieje 1 przechodzi w
pelne zrozumienia zatroskanie. — Och, nie... Biedaczysko. Jak, u licha, sobie z
tym poradzite§? — Stuchala dalej, a potem powiedziala: — Oczywiscie, damy
rade. Simon jest tutaj, mamy dwoje pomocnikow. Nie martw sig... Nie, nie rob
tego. Nie przydasz nam si¢ tu ze skrecong kostka, wrecz odwrotnie... W porzad-
ku. Zadzwonig, kiedy wszyscy si¢ rozjada. W niedzielg. Pa, pa! — Odlozyta stu-
chawke. Simon znowu typnat okiem ztosliwego gryzonia. — To nie jest ani tro-
che bardziej $mieszne niz za pierwszym razem.

— Wdepnal w kroélicza nore, co?
Zanim Laurie zdotala odpowiedzie¢, pojawil si¢ Gaunt.

—~Chcialem zauwazy¢, madam, ze jest siddma trzydziesci. Czy zyczy pani
sobie, zebym zwotat gosci?

—Tak, zrob to — przy tych stowach Laurie cofngla si¢ lekko pod wptywem
sinego oblicza 1 smoczego oddechu kamerdynera.

Gaunt uniost delikatny mioteczek 1 z wielka werwa zrobit zamach do tytu, bez
watpienia po to, by wzmocni¢ uderzenie. Niestety, wlozyl w ruch tyle entuzja-
zmu, ze pociagnat za nim cale swoje ciato 1 opisat w powietrzu dwa pelne kota,
nim udato mu si¢ grzmotna¢ w gong silnie 1 precyzyjnie.

Drgania fali dzwigkowej uniosly si¢ ku okraglym, zlocisto -niebiesko- czer-
wonym broszom na suficie paradnego holu, rozeszly si¢ przez korytarze 1 potpig-
tra, minety przyglhuchych antenatoéw w bogatych ramach, by dotrze¢ do $wiado-
mosci gosci Madingley. Laurie uscisneta reke brata.

—Och, Simon — szepneta. — Mam okropnego pietra. Powiedz mi co$ pocie-
szajacego.

—Zaraz... — Simon wziat ja pod r¢ke 1 przeszedt si¢ z nig w strong tarasu. —
Uderzyta mnie wtasnie jedna interesujaca rzecz.

— Co takiego?



— Jako ze Hugh nie przyjezdza, bedzie nas teraz trzynascioro.

Gdy wyszli na zewnatrz, rozlegt si¢ krzyk pawia. Dziki, ostry wrzask. Rozpo-
czat si¢ weekend.



Rozdziat siodmy

Wieczor byt cichy 1 ciepty, a rézowo-ztociste niebo przypominato o bliskim
zachodzie stonca. Ptaki wciaz jeszcze krazyly w powietrzu, a ich stodkie trele ra-
dowaty uszy. Simon, ktory wymachiwal zamaszyscie srebrnym shakerem do
koktajli, podziwiajac jednoczesnie kamienne donice, z ktorych buchaty biate,
czerwone 1 zOtte kwiaty ustawione wzdluz tarasu, doszedt do wniosku, ze
wszystko wyglada znakomicie.

Laurie rOwniez byla tego zdania. Rozczarowanie 1 zly humor uleciatly, kiedy
zobaczyta odlegla mgietke srebrzystych kropel tryskajacych ze smoka, skrecaja-
cego 1 owijajacego zwoje swego cielska posrodku jeziora. Drzewa rzucaty dhugie,
mroczne cienie. Plynaca fosa woda uderzata o kamienna balustradg, a koniki
polne pobrzgkiwaty wyschnigtymi nézkami. Laurie przyszto do glowy, ze w ta-
kim miejscu moglby sie pojawié Apollo. Ze moglby przyj$¢ przyciagniety ci-
chym, odswigtnym wygladem krajobrazu i towarzyszacym mu spokojem drzew,
by zaja¢ swoje miejsce pomiedzy gos¢mi Madingley Grange.

Apollo od zawsze byt jej ulubionym bostwem: taki jasny, pogodny i peten mi-
tosci. W wieku dziesigciu lat poktocita si¢ z nauczycielka historii, dowodzac, ze
procz tego, iz odpowiadal on za leczenie, proroctwa 1 muzyke, byt rowniez bo-
giem ogrodnictwa. Fakt, ze 0w patronat nie zostat odnotowany w zadnych staro-
zytnych tekstach, nie zajmowat jej mtodego umystu ani troche. Teraz wzigta gle-
boki, krzepiacy oddech 1 poddata si¢ kojacej ciszy, temu dobrze znanemu zwia-
stunowi nadciagajacej burzy.

Pani Saville 1 Rosemary odpoczywaty, siedzac w wiklinowych fotelach. Zde-
cydowaly si¢ na Gibsona 1 sidecar. Simon napeinit szklanki 1 postawit je na
srebrnej tacy, ktora wregezyt Gauntowi razem z pdtmiskiem swiezutkich kminko-
wych krakersow oraz roladek ze Smietankowego sera 1 anchois, po czym obser-
wowat, jak kamerdyner z nia odptywa.



—Widzisz? — tracit siostre tokciem. — Wszystko idzie gltadko jak po masle.
Cate to sprawdzanie referencji byto zupelnie niepotrzebne. Zwykla strata pienig-
dzy na rozmowe¢ zamiejscowa.

—Nie zgadzam si¢. — Laurie odwrdcita si¢ od szumiacych drzew. Kiedy si¢
przebierata do obiadu, wykrecita numer znaleziony na zdobionej herbem kartce
od szanownej pani Ha-therley. Dowiedziata si¢ tylko, ze dama odleciata do Biar-
ritz. Sekretarka czy tez dama do towarzystwa, z ktéra Laurie si¢ potaczyta, miata
wlasnie podazy¢ za swoja pracodawczynia 1 w chwili, gdy podnosita stuchawke,
czekata na nig przed drzwiami taksdwka. Mowila z ozywieniem przez krotka
chwilg 1 pozostawita Laurie z niepokojaca informacja, ze ,,biedna, droga Vivien-
ne" przeniosta si¢ na potudnie, ,,by podzwignac si¢ po tragedii".

Ale gdy Laurie przekazata alarmujaca nowing bratu, ten zareagowal sSmie-
chem.

— Pewnie ztamala sobie paznokie¢. Wiesz, jacy sa ci z wyzszych sfer.

Laurie spojrzala na niego. Sprawial wrazenie bardzo zadowolonego z siebie,
kiedy kieliszkiem Martini wznosit toast za Rosemary Saville.

Rosemary podzigkowata mu usmiechem, odchylita si¢ do tylu 1 przez cienkie
podeszwy wieczorowych pantofelkéw poczula ciepto kamiennych ptytek. Zdjeta
noge¢ z nogi, po czym odziane w btyszczace, jedwabne ponczochy konczyny
skrzyzowala w druga strong 1 zaczgla si¢ bawi¢ bransoletka z nefrytu. Jak tatwo i
z jakim szykiem, pogratulowata sobie w duchu, udato mi si¢ wskoczy¢ w styl lat
trzydziestych. Nie to co ta dziewczyna stojaca niezgrabnie za barkiem na kot-
kach. Wyglada na tobuziaka, a w tej slicznej sukience sprawia wrazenie dziecia-
ka przebranego w matczyne stroje.

Potem Rosemary zaczeta si¢ zastanawiac, gdzie jest Martin, i poczula roz-
koszny dreszcz na mysl o wszystkich swoich tajemnych gierkach, ale dreszcz z
wolna ustapit obawie, czy kiedy przyjdzie chwila prawdy, jej wybranek zdota
stana¢ na wysokos$ci zadania. Odniosta bowiem wrazenie, ze w pokoju Watteau
zachowal si¢ prawie jak oferma. Miala nadziejg, ze nie bedzie musiata za nich
oboje wykazywac si¢ charakterem, to jest zdolnoscia, ktora jej matka chlubita si¢
niestrudzenie przez dwadziescia pig¢ lat swojego maltzenstwa. Ojciec Rosemary,



nawet w najlepszych czasach zagadkowa posta¢, w 1977 roku kompletnie od-
szedt w zapomnienie. W tej chwili uwage dziewczyny przykuto jakies porusze-
nie.

Pan Gibbs wystawil glowe za jedno skrzydto harmonijkowych drzwi wioda-
cych na taras, chwycit si¢ jedna reka za gardto, a druga zakryt usta, zacharczat
(wydawato si¢, jakby zmagat si¢ z niewidzialnym przeciwnikiem), po czym
zniknat za zastlona. W migdzyczasie jego zona zaprowadzita swoja tesciowa do
fotela z niskim oparciem. Kiedy starsza pani zaje¢ta miejsce, fotel zniknat catko-
wicie. Jej ciato przykryto siedzenie 1 oparcie, a rozpostarta suknia skrywata nogi
tak, iz miato si¢ wrazenie, jakby staruszka unosita si¢ w powietrzu. Nikomu z
obecnych to zjawisko nie wydalo si¢ zabawne. Seniorka rodu Gibbséw sprawiata
wrazenie zupeknie zrelaksowanej, co zdziwito Simona, ktory podejrzewal, ze jej
najbardziej naturalne siedlisko znajduje si¢ pod kamieniem. Ewentualnie na dnie
stawu.

Spostrzeglszy, ze na kminkowe krakersy goscie tylko podejrzliwie krgca no-
sem, Laurie podniosta miseczke z mieszanka orzeszkOw 1 zebrata sity, by przejs¢
si¢ z nig przed zgromadzonymi 1 zaproponowa¢ im t¢ alternatywna forme po-
zywienia.

Oczy Matki zajasnialy, a twarz wykrzywil usmiech wyczekiwania. Zanurzyta
w naczyniu zakrzywione palce i1 przemieszata nimi po omacku. Laurie przyszty
na mysl s¢py rzucajace si¢ na sterty tandety na jarmarku, grzebiace w wystawio-

nych towarach 1 rozrzucajace je po katach. Gdy starsza pani zapchata juz sobie
usta orzechami, Fred powiedziat do Violet:

— Zaraz zlamie sobie trzonowy zab.

—Czego si¢ panstwo napijecie? — Simon nachylit si¢ do dolnej potki barku
na kotkach, gdzie zza Punt e Mes 1 Oloroso wychylaty si¢ nieSmiato butelki pi-
wa. — Pani Gibbs?

—Dla mnie gin z tonikiem.
—Prosz¢ bardzo — odpart gotow do dziatania Simon. — Z lodem 1 cytryna?

—Macie limonkg¢?



—OQObawiam sie, ze nie.

—Wobec tego cytryna. A dla Matki campari z sokiem pomaranczowym .
Tylko sok musi by¢ swiezo wycisnigty. Po innym dostaje kolki.

—I spokojnie z campari — dodat po chwili Fred. — Dasz jej kapkeg za duzo, a
nie ruszy si¢ z miejsca.

Simon skinal na kamerdynera, ktory przydryfowat, odstawiwszy tacg.
—Woycisnij kilka pomarancz, dobrze? Sok ma by¢ przecedzony.

—Juz sig robi, sir. — Gaunt skierowat swe kroki w strong¢ stopni schodzacych
do fosy. Laurie pos$piesznie go zawrocila, a Simon spytat Freda z ghupia frant, co
by mu sprawito przyjemnosc¢.

—Tego ci nie powiem przy paniach — odpart Fred. — Ostatnio na pewno jej
nie mialem. — Mrugnal porozumiewawczo 1 zerknat badawczo na zawartos¢
barku. Czy to to, o czym mysle? — kucnal, zeby przyjrze¢ si¢ blizej. — Luknij,
Vi... porter.

Violet podeszta do me¢za i rzekla:
—Coz, nie dla mnie.

—Od paru dobrych lat tego nie probowalem. Pamigtasz t¢ ostrygowo-migsna
papke w Cock and Buli? Splukiwalismy ja doktadnie czyms takim.

—Za geste na twoja krew.

—Mozna by rozcienczy¢ — z nadzieja w gtosie zaproponowat Fred. — Znaj-
dzie si¢ troche szampana, Simon?

—Nie — odpart Simon, ktory nie miat zamiaru marnowac¢ swojego Kruga na
kaprysy Freda.

—Wobec tego, to co zwykle. Szkocka. Z lodem. Moze by¢ Talisker.
— Teacher's?

—Tak to nazywacie? — Simon przytaknal cierpko. — Co tam, ewentualnie
niech bedzie.



—Rozpuscit si¢ jak dziadowski bicz — przyznata Violet. — Przydatoby mu
si¢ choc raz zebrac¢ jakies ciggi.

Simon podnidst masywna szklanke ze rznigtego szkta i siegnat po szczypczy-
ki. Stawalo si¢ oczywiste, ze Gibbsowie nie zamierzaja zachowywac si¢ jak na-
lezy. Mozna si¢ byto tego spodziewac. Nalat spora porcje whisky, dodat lodu 1
podat drinka Fredowi. Gdy zamieszat gin z tonikiem dla Violet, Fred powiedziat:

— 7 miejsca, gdzie stoj¢, morze si¢ cofa, brachu — 1 zwrdcit mu pusta
szklanke.

Simon napetnit ja ponownie 1 podat Fredowi z ujmujacym usmiechem:
— Obawiam sig, ze kuflami nie dysponujemy. Fred zarechotat.

—To lubig. Facet z poczuciem humoru. Bo gdzie bysmy byli, Simon, bez po-
czucia humoru?

—Chyba doktadnie wiem, gdzie wczesniej byltes, tylko bez usmiechu na twa-
1Zy.

—Ale nudziarz. Powiedz, Violet, czy on nie jest nudziarzem?

Violet przyznata, ze Simon jest wielkim nudziarzem. Pojawili si¢ panstwo
Gregory, a tuz za nimi pan Lewis. Dwie nieduze sherry i sok pomidorowy.
Wszyscy obecni, z wyjatkiem dwoch matron, przedstawili si¢ sobie po imieniu.
Zapanowala atmosfera wesotosci. Simon opuscit barek dla pogaduszek 1 mamie-
nia wigkszosci obecnych swoim urokiem, pozostawiajac Laurie obok mtodego
cztowieka w okragtych okularach, znanego jej teraz jako Martin. Nie mogla si¢
oprze¢ zdumieniu, co go sprowadzito do Madingley, gdyz sprawial wrazenie tak
samo zaklopotanego jak wtedy, gdy niepewnym krokiem wysiadal z busa. Za-
pominajac o wlasnym skrgpowaniu, sprobowata go troche¢ rozerwac 1 poczesto-
wala go roladka z sera 1 anchois.

—Sama je robitam.

—Naprawde? — Martin wzial jedna. Byta jak ptatki sniegu i rozptywata si¢
na jezyku; ser utrzymywat si¢ dtuzej. — Sa naprawde wyborne. — Poczut si¢
nieco zrelaksowany, co go samego zdumiato, gdyz w towarzystwie atrakcyjnych



dziewczyn zazwyczaj nie czut si¢ swobodnie. Potem dostrzegt jej dlonie, opalone
1 krotkie palce, niezbyt czyste paznokcie. Wydawaly si¢ absolutnie nie pasowac
do calej reszty. Spytata go, czy jest pewien, ze nie chce mocniejszego dodatku do
soku pomidorowego.

—Najzupetniej — odpart Martin. — Wiesz, nie mam zamiaru spac.

—Och — Laurie jeszcze raz podsungla mu tacg. — Chyba troche wczesnie,
zeby przejmowac si¢ snem, nie sadzisz?

—Chodzi mi o to — siggnatl po roladke — ze w ogole nie chcg 18¢ spac.
—O, kurczg! To co chcesz robi€ przez cata noc? Walgsac si¢ po sypialniach?

Dlonie Martina otwarly sig, a jego szklanka roztrzaskatla si¢ na kamiennej po-
sadzce. Sok pomidorowy rozlal si¢ na wszystkie strony.

— Co... co masz na mysli?

— Och, przepraszam..: Nic takiego... Probowatam tylko zazartowac. No
wiesz... towarzyska konwersacja... Jestem w tym zupetnie beznadziejna.

Laurie schylifa sig, by posprzata¢ kawalki szkta. Zanim to zrobita 1 nalata mu
soku do nowej szklanki, na jego policzki powrocit rumieniec, a ja zmrozita nie-
zreczna cisza. Sztywna z zazenowania dodata do soku odrobinkg sosu Worcester
1 wreczyta mu szklankeg.

I wtedy nastapito cos nadzwyczajnego. Palce Martina odbierajacego sok owi-
nety si¢ wokoét dloni Laurie, a ona poczuta ciepte mrowienie, jak gdyby tysiace
szpileczek przebieglo jej po skorze. Ciepto rozchodzito si¢ dalej, ptynac wzdtuz
jej przedramienia, potem w gore, az cala rgka stata si¢ goraca, migkka 1 ulegta.
Martin przeprosit, oswobodzit dton 1 si¢ usmiechnat. Na ten usmiech zoladek
Laurie zakrecit fikotka 1 znow energicznie klapnat. Oszolomiona, probowata zro-
zumie¢ t¢ niestychana reakcje organu, ktory do tej pory zawsze byl calkowicie
przewidywalny, kiedy czyj$ glos zagruchat jej stodko w ucho:

— Moze zrobitabys mi drugiego drinka, chyba ze jestes zbyt zajeta?



Podczas gdy Laurie przygotowywala dla Rosemary kolejnego sidecara, Gaunt
zrobil rundg na trasie taras — kuchnia — taras po campari z sokiem pomaran-
czowym, a Simon w dalszym ciggu mieszat drinki 1 zabawiat gosci. Byt grzeczny
wobec pan Saville, uprzeymy wobec Gregorych, a teraz zbierat sity, zeby pora-
dzi¢ sobie z Violet, Fredem 1 jego nadgta 1 zotzowa-ta matka. Zdajac sobie w
pelni spraweg, ze jego wiedza na temat stylu zycia klasy pracujacej pozostawia
wiele do zyczenia, Simon famal sobie gtowe nad blyskotliwym nawigzaniem
konwersacji. Jedyna rzecza, jaka zapamigtat ze sporadycznego i nieuwaznego
ogladania paskudnych programow dokumentalnych na czwartym kanale, byto to,
ze wigkszos$¢ ludzi w typie Freda spora czes¢ zycia spedza rozwalona w fotelu
przed ekranem telewizora z puszka piwa przyklejona do dolnej wargi, torba chip-
sow w jednej rece 1 zgrabna porcja skwarek w drugiej. Simon wyszczerzyt z¢by
w kierunku Matki, ktora przymruzyta ztowrogo oczy.

— Spodziewam si¢ — powiedzial — ze podczas swojego pobytu tutaj bedzie
pani brakowac... hm... szklanego ekranu?

—Ona wecale nie oglada telewizji — powiedziata Violet. — Za duzo King
Kongoéw — dodata Matka.

—Przepraszam, nie dostyszatem.

—FProgramow przyrodniczych — poczut si¢ w obowiazku wyjasni¢ Fred. —
Nie znosi programdw przyrodniczych.

—Moze ma pani zatem inne hobby, pani Gibbs?
—Owszem, hazard — przytakngla zdecydowanie.

—Hazard? — Pewnie bingo, przyszio na mysl Simonowi, Albo turniej wista
w kotku seniora. — Jakiego rodzaju?

—Poker. Blackjack.

—Naprawde¢? — chcac nie cheac, przyznat si¢ do zdziwienia. — Ja sam lubig
pokera. Musimy pozniej zagrac.



— Nie radzg, Simon — ucial Fred. — Zatatwi ci¢. Nadszedl Gaunt z campari.

Starsza pani predko wychylit szklaneczke, odstawila ja na tace, puscita oko 1 rze-
kta:

— Encore, Antonio.

Kamerdyner, po ktorego twarzy przemkneto cos na ksztatt szacunku, odma-
szerowal z taca.

—A ty, Fred...? — nie ustawat Simon, gdyz postanowil, ze nawet jesli jego
whisky nie okaze si¢ zbyt dobra, to przynajmniej nikt mu nie zarzuci braku ogta-
dy. — Jakie sa twoje ulubione programy?

—Moje? Chyba zartujesz! Kiedy niby mam mie€ czas na telewizjg?

—Nie mozna go oderwac od teleksu 1 komputera — wyjasnita Violet. — Z
powodu gietdy, no wiesz.

— Ach! A twoje, Violet...?

— No wiesz?! M0j drogi, przez caly czas muszg mie¢ oko na interesy. Za-
trudniamy ponad dwiescie osob, ktore pracuja na okraglto. — UsSmiechngla sig
wspotczujaco do gospodarza. Biedny chtopak. Robi, co moze, zeby si¢ okazac
sympatycznym, ale doprawdy traci grunt pod nogami. Na tym wtasnie polega
ktopot z mlodymi ludzmi. Przez cate zycie przyklejeni do telewizora. Nic dziw-
nego, ze nie potrafia udziela¢ si¢ towarzysko. — Kazda chwilke wolnego czasu,
ktora dysponuje, a wierz mi, Simon, to rzeczywiscie chwilka, poswigcam na ha-
ftowanie. Gléwnie do kosciota. Mam wlasnie w potowie zrobiony $liczny ornat.

— Ornat — powtorzyt Simon, drepczac w miejscu. — Tak.

— I kiedy mogg, chodzg na seanse spirytystyczne tesciowej. O, Boze, pomy-
slal Simon. Wolatbym by¢ w Timbuktu. Tam

przynajmniej wszystko jest na swoim miejscu. Ludzie na ziemi, malpy na
drzewach.

— Seanse — wymamrotat. — Bardzo ciekawe.



—Ona jest siddmym synem siodmego syna — wyjasniata dalej Violet. — Al-
bo raczej bytaby, gdyby byta chiopcem.

—Jej dziadek ze strony matki — wtracit Fred — to Trafalgar ,,Nicpon"
Gwatkin. A jego matka z kolei to stynna Cyganka Uspienskaja. W stu procentach
czysto romska krew. Urodzeni w Karpatach. Tutaj zajmowali si¢ handlem konmi.
Nigdy nie ogladali sig za siebie.

Pani Saville, usatysfakcjonowana, ze potwierdzity si¢ jej najgorsze przeczu-
cia, wystuchata tego wszystkiego ze wzrokiem utkwionym w horyzont i postata
corce niemrawy, ale zadowolony usmiech.

— Bardzo egzotyczne — powiedziat cicho Simon.

—Ludzie przekopaliby swoja przesztos¢ wszerz 1 wzdluz, zeby mie¢ dziadka
przepowiadajacego przysztos¢. Bardzo byt szanowany przez innych.

—Wigcej powiem — powiedziata Matka. — Nigdy nie zniszczyl swojej bala-
tajki. Fakt, ze snob byt z niego jak diabli.

—Snob...?
—Ozenit si¢ poza swoja sfera. Przez to ostabit dar u swoich dzieciaczkow.
—Nie dajcie si¢ nabra¢ — rzekt Fred. — Jest prawowierna do szpiku kosci.

—Widzg, ze nie zabraknie nam poobiedniej rozrywki. Prosz¢ mi teraz wyba-
czyC...

—Chwilunia! — Matka chwycita za kremowa, czesankowa weing marynarki
Simona, zatrzymujac go gwattownie. Skingla reka, a on, co prawda niechgtnie,
ale pochylit glowg. — Simon, czuj¢ obecnos¢. W tym domu. Chwytasz? — wy-
szeptata 1 dmuchneta mu w ucho frapujaca mieszanka campari, pastylek migto-
wych 1 przezutych orzechow.

—Obecnosc? Czyja obecnosc?
—Obecnos¢ ducha. Bardzo pot¢znego. Czarna porzeczka przede wszystkim.

—Zdawalo mi si¢, ze mowitas o dzemie malinowym — wtracita Violet.



—To si¢ zmienia. Ale owocowy na pewno, co do tego nie mam watpliwosci.
Simon, twoj przodek byt sklepikarzem?

—Alez skad! A teraz naprawde muszg... — Simon cofnat si¢ 1 prawie zderzyt
z kamerdynerem wracajacym z drugim Campari. — Masz cos na rgkawie, Gaunt.
Nie tu, nizej. — Gaunt podniost reke, a Simon przytrzymat raptownie szklanke 1
miseczke z orzechami. — Wyglada jak maka.

—Bardzo dziwne, sir. — Gaunt wyciagnat chusteczk¢ 1 machnat nig pogar-
dliwie w strong bialej smuzki, po czym odszedt wolnym krokiem. Simon powro-
cit do Laurie.

—Zastanawiam sig, €o si¢ stalo z... — spojrzal na siostr¢ 1 urwat nagle. — O
co chodzi, u licha?

—Dziwnie si¢ czujg.

—A doktadniej?

—Tak mnie jakos mdli.

—Chyba nie pitas ginu?

—Jasne, ze nie.

—Bo moégtbym przysiac, ze miatem tam dwie butelki.

—Simon, gdybym oproznita calg butelke ginu, to bym tu nie stata 1 nie gadata
z toba. Predzej lezatabym zwalona pod barkiem.

Zdenerwowana odeszla 1 oparla si¢ o balustrad¢. Wpatrywala si¢ najpierw w
wod¢ nakrapiang milionem oslepiajacych punkcikow §wiatla, potem skierowata
wzrok na park. Blask ciagnat si¢ dalej. Krzewy wydawaly si¢ surowe 1 ol$nie-
wajace, ich kontury byty tak wyraznie zarysowane, ze wygladaty jak wycigte z
papieru. Liscie Isnity jak zielone szkto. Kwietne rabaty sycity wzrok nienatural-
nie intensywnymi barwami, a niebo rozbrzmiewato $wiattem. Zadne z tych zja-
wisk nie budzito niepokoju. W istocie wydawaty si¢ Laurie catkowicie naturalne.
Jak gdyby taka wtasnie byta rzeczywistos¢, a ona sama ogladala przedtem Swiat
przez szara zastong. Przyszio jej do glowy, ze moze jest troche pijana. Simon



zrobil jej Swietny koktajl z martini, a ona nie miata czasu na zjedzenie lunchu.
Ot6z to. Alkohol na pusty zoladek. Wtedy przypomniata sobie pania Tiplady,
ktora miata sktonnos¢ do bujania w obtokach, co ona sama nazywata ,,zaglada-
niem przez zastong tajemnicy", a ciotka Maude mawiala wowczas o kolejnym
ataku biednej Ivy. Moze, pomyslata Laurie, przyszia kolej na mnie.

Wtedy ustyszata nieglosne pokrzykiwania i1 spostrzegta dwa tabedzie. Unosity
si¢ oboj¢tnie na wodzie przed zachwyconymi oczami Laurie, wiostujac zywo
pomaranczowymi nogami. Dziewczyna miala nadziejg, ze ich pojawienie si¢ w
pewien sposOb wynagrodzi Violet nieugigte zachowanie pawia 1 byta zadowolo-
na, kiedy pani Gibbs krzykneta z radosci, po czym stwierdzita, ze to kapitalna
scena 1 ze musi by¢ mito wiedzie€, 1z ma si¢ partnera na cate zycie.

Derek, ktory ze szktem powigkszajacym w reku zdazyt juz kilka razy pojawic
si¢ 1 znikna¢, teraz znow si¢ ukazat 1 z wyczekiwaniem spojrzat na gospodarza.

— Co za kapitalna sceneria dla morderstwa, Hannaford. Kiedy zaczynamy
dziatac?

—Racja! — zawotata Matka. — Niech pies zobaczy krolika.

—Wszystko si¢ wyjasni przy obiedzie — powiedziat Simon. — Wtedy si¢
wszystko zacznie.

Derek podszedt do balustrady, rzac z uznaniem.

—To mi przypomina ogromnie fosg, w ktorej znaleziono cialo Hrabiego de
Heliota. — Przechylit si¢ 1 zepchnat doniczke z mirta, ktora wpadta do wody. Je-
den z tabgdzi zasyczat na niego. — Zostal zabity jednym pchnig¢ciem kunsztow-
nego ma-lajskiego sztyletu.

—Boze jedyny! —Tym razem do balustrady zblizyta si¢ pani Saville 1 z pew-
na trwoga wyjrzala na zewnatrz.

—Na czole miat dziwny znak, a kieszenie obladowano mu kamieniami.

—Bardzo rozsadnie — zauwazyt Simon. — W innym przypadku bardzo
szybko by wyptynal na powierzchnig.



—Jego twarz byla w okropnym stanie. Jedno oko...

—Derek — Sheila polozyta spokojnie dton na ramieniu me¢za. — Nie zaczy-
naj znowu ze swoimi wariactwami.

—~Chciatem ci juz wczesniej powiedzie¢ — Simon zwrocit si¢ ponownie do

go poszukac?
—Nie moze poj$¢ Bennet?

—Jest teraz w kuchni. Obiad ma by¢ lada chwila. Gaunt zbiera szkto. Ja mam
oko na barek. — Podniost w gore karafke z martini. — Chcesz jeszcze jednego?

—Nie, dzigki — odparta Laurie. — Boj¢ sig, zeby mi nie zaszkodzito.

Pozniej, kiedy wracala mysla wstecz, miata widzie¢ te chwile (kiedy odcho-
dzita od Simona, przechodzita przez hol, schodzita po paradnych schodach) jako
ostatnie prawdziwie spokojne momenty przed koncem catej tej okropnej historii.
Przedtem, mimo 1z niespokojna o samopoczucie gosci, trzezwosc stuzby 1 bez-
pieczenstwo dobytku ciotki, Laurie nie wierzyta, tak w glebi serca, ze przed nie-
dzielnym popotudniem mogloby si¢ wydarzy¢ cos$ naprawde ztego. Kiedy po-
wrocita z misji przywotania pana Gillette, zmienita zdanie.

Podczas jej krotkiej nieobecnosci sceneria jeszcze raz si¢ zmienita, jakby
przystosowujac si¢ do nowej sytuacji. Zmierzch nadszedt nie na swd; zwykty,
uroczy sposob, lecz, jak to pdzniej zrozumiata, pojedynczym, odpowiednio zto-
wieszczym ciosem. Niebo, mimo iz nadal swietliste, pociemniato, a jaskrawo
szmaragdowe pasma trawy przybraty barwe mocnego bigkitu. Kwiaty w pojem-
nikach na tarasie, tak niedawno zywe 1 bujne, wydawaly si¢ naraz papierowe i
blade. Drzewa uformowaty si¢ w ztowieszcza gestwing. Wraz z dzwigkiem gon-
gu jego echo zadudnito pod ogromnym tukiem nieba i o rami¢ Laurie uderzyta
kropla deszczu. Ludzie pozabierali swoje okrycia i ruszyli spiesznie do domu.
Simon przesunal barek na kotkach pod dach 1 gotowal si¢ do wyjscia za innymi.
Laurie ztapata go za ramig.

—Simon...



—Nie teraz, kochanie. Idziemy na obiad.
—To pilne.
—Moze poczekac. Rosemary?

Simon podsunat dziewczynie rami¢. Rosemary usmiechngta si¢ stodko. Miata
troche ktopotu ze swoim szalem, wigc Simon pomogt jej poprawi¢ faldy —- i ro-
bil to, wydawalo si¢ Laurie, znacznie dluzej, niz bylo konieczne. Kiedy oboje
weszli za nig do srodka, deszcz, drobny 1 szary jak dym, zaczat padac szybcie;.



Rozdziat 6smy

Arthur Gillette przysnatl. Droga z Fishwick byla dluga i wyczerpala go. Wzial
bardzo przyjemna kapiel, zalozyl swdj rdzawoczerwony attasowy szlafrok z pi-
kowanymi klapami, potozyt si¢ na szezlongu i zapadl w sen.

Snito mu sie, ze znajduje si¢ w schronie przeciwlotniczym i przygotowuje
ciasto. Dochodzity do niego sttumione dzwigki spadajacych i1 rozrywajacych si¢
bomb, podczas gdy on ucierat rzepg 1 odwazal grubo mielona, brazowa make,
dodawat wode do suszonych jajek 1 metalowa tyzka kruszyt tabletki sacharyny.
Obok stalo wypetione stoma pudto wielkosci skrzynki do przechowywania her-
baty, stuzace do utrzymywania potraw w cieple. Wszystkie sny pana Gillette, na
jawie czy we $nie, mialy miejsce w latach trzydziestych albo nieco pdznie;.

Z powodu swojego nieustannego zalu, ze wydany na §wiat przez rodzicow w
srednim wieku w roku 1944 spdznit si¢ na t¢ wlasnie dekade, odtworzyt ja na ty-
le, na ile potrafil. Otoczyt si¢ meblami 1 przedmiotami z tamtego okresu tak do-
ktadnie, ze ani jedna rzecz w jego niewielkim mieszkaniu (oprocz gniazdka elek-
trycznego) nie pochodzita z innej epoki. Naturalnie nie posiadat telewizora i cho-
dzit czasami do domu przyjaciela, Phillipa, zeby oglada¢ filmy, ktérych akcja
rozgrywala si¢ w latach trzydziestych.

Inng sprawa byty ubrania. Cata jego bielizna byta trafiona w dziesiatke. W tej
chwili mial na sobie podkoszulek od Pon-ting's Celanese 1 bokserki z jedwabiu
na czasze spadochronowe z guzikami obszytymi materialem. Lecz inne rzeczy
zdobywane gtownie na pchlich targach 1 w sklepach z uzywana odzieza nadawa-
ty si¢ do noszenia dopiero wraz z zapadni¢ciem zmroku. Albo podczas rzadkich 1
niestety krotkich okresow, kiedy workowate spodnie 1 pozbawione kotnierzykow
,dziadkowe" koszule akurat stawaly si¢ modne. Gdyby byt bardzo mtody, nie by-
toby z tym wielkiego problemu. Mtody czlowiek moze nosi¢ cokolwiek. Ale
mezczyzna w Srednim wieku, nieco odmiennie si¢ poruszajacy, postgpowal roz-
sadnie, nie zwracajac na siebie zbytniej uwagi otoczenia. Ludzie potrafia byc
bardzo okrutni. Z tego powodu posiadatl matly zestaw nieefektownych, wspotcze-



snych ubran zakupionych poprzez katalog wysylkowy, ktore nosit do pracy w
zaktadzie energetycznym, gdzie przebieranki nie byty mile widziane. Ubrania te
byly tak samo obce jego skorze jak sredniowieczne kaftany 1 pantalony albo
zbroje z kolczugi.

Doskonale pamigtat ten moment, kiedy przezyt wstrzas, uswiadomiwszy so-
bie swoje naturalne miejsce w ogolnym porzadku swiata. Od zawsze zadreczat
matke, zeby mu opowiadala historie ze swojego dziecinstwa, a kiedy miat osiem
lat, u jego ojca nastapit pierwszy z, jak si¢ pozniej okazato, kilku zawalow serca.
Chory potrzebowat wtedy spokoju 1 pani Gillette opréznita goscinny pokoj, by
moc tam spac. Tekturowe pudio w kacie szafy petne byto starych egzemplarzy
,Daily Herald", kwitow z totalizatora pitkarskiego 1 rocznikow ,,Woman's
Weekly". Arthur otworzyt ktéres z nich i... wpadt po uszy.

Wszystko z miejsca rozpoznawat, wszystko byto mu niecomal dobrze znane.
Modelki w swoich gltadko pofalowanych ondulacja fryzurach 1 optywajacych,
elastycznych sukienkach. Kuchenki stojace na nakrapianych nozkach. Nawet re-
klamy (Pigutki Beechama! Jedna gwinea za pudetko!). Arthur uwielbial tez wzo-
ry dziewiarskie: wszystkie takie cieniutkie, proste 1 schludne, nie jak te wtochate,
olbrzymie swetrzyska, ktore sie¢ nosi dzisiaj. Szczegdlnie zachwycat go wielo-
barwny beret z Fair Isle — ciocia zrobita mu taki na drutach. Zaktadat go na bok
glowy jak nalesnik obsypany konfetti 1 byt on jego duma 1 radoscia, dopoki kto-
rego$ wieczora jakie$ nieokrzesane chtopaczyska nie wrzucilty mu go do stawu.

Ta sama ciocia mawiata o nim zawsze, ze jest swego rodzaju ,,reliktem". Kie-
dy przed rokiem w Corn Exchange odbywat si¢ wieczor przywolywania po-
przednich wcielen, Phillip przekonat go, zeby tam poszedt — stracone popotu-
dnie. Gdy si¢ ,,ocknal", specjalisci od regresji wyrazili opinig, ze, sadzac z jego
gledzenia, z cata pewnoscia byl kiedys zolnierzem w armii Hannibala przedziera-
jacej si¢ przez Alpy, pelniacym w niej prawdopodobnie jakas mato znaczaca
funkcje. By¢ moze byt konserwatorem stoniowych siodet.

Obecnie, wciaz jeszcze we $nie, Arthur zaczat przekopywac siano w skrzyn-
ce, zeby zrobi¢ odpowiednie wglgbienie dla ciasta. Ale nim udato mu si¢ je tam
umiescic¢, ustyszat sygnat odwotujacy alarm. Dziwny odglos uderzen w dzwon
zamiast normalnego wycia syreny. Potem skrzyp otwieranych drzwi, gwar roz-



mow, zamknigcie drzwi. Usiadt na 16zku catkiem obudzony. Przez otwarte okno
dochodzity go wyrazne dzwigki. Brzgk kostek lodu, kobiecy $miech i rozlegajacy
si¢ na powrot gwar rozmow. Spoznit si¢ do zrodetka!

Arthur Gillette poderwat si¢ spiesznie 1 wskoczyt w wieczorowy garnitur (Fi-
fty Shilling Tailor). Martwit si¢ troche prazkowanymi klapami marynarki, ktore
przy pewnym oswietleniu nabieraty lekko zielonkawego odcienia, ale jego kami-
zelka z marszczonego aksamitu, oryginalne jedwabne skarpety 1 buty z lakiero-
wanej skory w sam raz do tanca wygladaty doskonale. Przygtadzil wiosy olej-
kiem laurowym, wyskubat z nosa kilka zabtakanych wtoskow i szybkim ruchem
wyszczot-kowat sumiaste wasiska. Potem przypiat do klapy marynarki dtuga je-
dwabng tasiemke monokla, a nast¢pnie osadzit go na lewym oczodole. Monokl,
wykonany ze zwyklego szkta, byl nowym nabytkiem pana Gillette. Utrzymanie
go na miejscu nie byto tak tatwe, jak sobie wyobrazat, 1 udawato mu sig to osia-
gna¢ dopiero wowczas, gdy naprawde mocno unosit kos¢ policzkowa. W ten
sposOb powieka mu si¢ zamykata, a twarz przybierata zdeformowany wyraz, jak
po lekkim udarze. By¢ moze powinien czg¢sciej cwiczyc.

Zastanowit si¢ nad swoim ukulele z dlugim gryfem 1 troch¢ na nim pobrzda-
kat. Czy powinien je zabiera¢? Nie potraktuja tego chyba jako bezczelnos¢ z jego
strony? Przyjecie w wiejskiej rezydencji stanowi przeciez idealng scenerig dla
jego sktadanki piosenek ze strunowym akompaniamentem. No 1 przypadkiem za-
uwazyl, ze ktorys z gosci rOwniez mial przy sobie futerat od instrumentu. Moze
udatoby si¢ stworzy¢ duet? Gilly widziat juz siebie wyciagajacego od niechcenia
instrument tuz po sprzatnigciu ze stolu po kawie. ,,A teraz, panie 1 panowie, gwo-
li waszej przyjemnosci krotka przyspiewka pod tytulem: Byfa tylko corkq pui-
kownika, lecz na wojsku znata sie jak mato kto". Tak, zdecydowanie trzeba je za-
bra¢ na dot.

Prawie gotow, Gilly wyciagnat jedwabna chustke, spryskat ja kilkoma kro-
plami wody kolonskiej 4711 1 wetknat do re¢kawa. Potem, nucac od niechcenia:
,Jestes Smietanka w mojej kawie", otworzyt gorna szuflade toaletki 1 wyjat z niej
pistolet.



W Swietle swiec stot wygladat przeslicznie. Cztery mate bukieciki jasminu,
fiolkow 1 kwiatow stefanotisa zdobily woskowane liscie kamelii 1 gustownie
przewiazane jedwabne kokardy. Plomienie morelowych swiec drzaty lekko, mi-
mo 1z przeszklone drzwi, po ktérych teraz sptywat deszcz, byly szczelnie za-
mknigte. Wszyscy z wyjatkiem Rosemary zaj¢li miejsca wskazane im przez kart-
ki z nazwiskami.

— Obok mamy moge¢ siedzie¢ kiedykolwiek — wniosta sprzeciw panna
Saville 1 zamienila si¢ miejscami z Martinem.

Pierwsze danie, galaretowaty bulion z cytryna i estrago-nem, podane zostato
przez Bennet dos¢ sprawnie, chociaz wiele osob spostrzegto, ze pokojowka przed
potozeniem kazdemu z gosci od lewej strony czarek na matych podstawkach z
kruszonego lodu, za kazdym razem dotykata prawa reka krawedzi stolu. Laurie,
siedzaca na krzesle z podlokietnikami,, nie zauwazyla tego. Watpliwe zreszta,
czy nawet gdyby pokojowka obeszia stot dookota, stawiajac biesiadnikom na
glowach odwrdcone do gory dnem miseczki, Laurie bylaby w stanie zwroci¢ na
to uwage. Gdyz od czasu swoich odwiedzin w pokoju Reynoldsa po to, by
sprawdzi¢ samopoczucie pana Gillette, zupetnie nie mogta zebra¢ mysli 1 spo-
dziewala si¢ wszystkiego co najgorsze. Widzac, ze drzwi do pokoju pana Gillette
sa niedomknigte, zapukata delikatnie 1 nie otrzymawszy odpowiedzi, pchng¢la je
lekko. To wtasnie wtedy zobaczyla, jak zaginiony gos¢, a wlasciwie jego postac
odbita w lustrze, wsuwa pistolet do wewnetrznej kieszeni smokingu.

Szybko wycofata si¢ na korytarz, gdzie stanela, szczgkajac zgbami, 'po czym
staniajac si¢ na nogach, zsune¢ta si¢ w dot schodow. Wyobrazajac sobie nastgpny
ruch na moment przed ostatecznym, jak sadzita, zdemaskowaniem bandyty, w jej
umysle pojawily si¢ rozne scenariusze, na przyktad: Simon po cichu informuje
pozostatych, a ci obezwladniaja ztoczynce i1 odbieraja mu bron. Albo: przy obie-
dzie Laurie (jakze nieswiadomie wybrala miejsce przy stole obok gangstera)
upuszcza na niego kieliszek z winem 1 nalega, zeby Gaunt zabral jego marynarke
do wyczyszczenia 1 uprasowania.

Jednak przy tym wszystkim naszta ja inna mysl. A jesli manewr nie wypali?
Przyparty do muru Gillette moze by¢ niebezpieczny. Laurie zobaczyla go, jak
wymachuje rewolwerem niczym bronia maszynowa 1 zmusza ich do potozenia



si¢ na ziemi¢. A moze wezmie zakladniczke (zgadnijcie kogo?) 1 postuzy sig nig
jak tarcza, przyciskajac zimny metal do jej skroni, z palcem drzacym msciwie 1
nerwowo na spuscie. Jednak ostatecznie do zadnego z tych przerazajacych zda-
rzen nie doszto. Gdy z powrotem znalazla si¢ na tarasie, zdotata jedynie stac¢ roz-
paczliwie 1 w milczeniu obserwowac, jak Simon z namaszczeniem poprawia
szarfe Rosemary 1 odprowadza ja na miejsce.

Teraz wreczajac Bennet nietknigta miseczke galaretki w kolorze karmelu,
Laurie, pomimo swej niewzruszonej determinacji, zeby patrze¢ wszedzie, tylko
nie w strong¢ lewego boku smokinga pana Gillette, zorientowata sig, ze jej oczy z
wolna kieruja si¢ ku temu wiasnie miejscu. Byl tam. Widziata jego ztowieszczy
kontur. T¢ przerazajaca wypukto$¢. Byla zdumiona, ze nikt przy stole niczego
nie zauwazyt. Na domiar ztego ztoczynca przyniost ze sobg futeral od instrumen-
tu, lezacy teraz dyskretnie z boku jego krzesta. Laurie pomyslala, ze beda mieli
szczgscie, jesli nie schowat w nim obrzynka.

— Wiedziata pani, panno Laurel, ze pierwszy helikopter skonstruowano w la-
tach trzydziestych? — Uniosta wzrok 1 ujrzala te landrynkowo-agrestowe oczy.
Jakaz mial cienka 1 biatg skore! Jakie blade i wyprane z koloru wtosy! Wygladat,
jakby dopiero co wyrwano go morzu. Pokrecita przeczaco glowa. — To byly na-
prawd¢ wdechowe czasy. — Po chwili dodat: — To prawdziwa lama, prawda?
— pochwalit jej sukienke 1 szepnal: — Mysle, ze u Rosemary to tylko nylon.
Chodzi mi o to... gdzie tu sens, jesli material nie jest autentyczny?

Laurie wykrzywila usta w usmiechu, a potem wymienila spojrzenie z Simo-
nem, ktory sprawial wrazenie mocno poirytowanego. Odebrawszy to jako reakcj¢
na fakt, ze odkad usiadla, nie odezwata si¢ ani stowkiem pomimo petienia obo-
wiazkoéw pani domu, dziewczyna oprocz usmiechu przybrata ming wyrazajaca
wytezone zainteresowanie 1 sprobowata dostroi¢ si¢ do prowadzonych rozméow.

Przy jej koncu stotu rej wodzil Derek, wyglaszajac zebranym, w wigkszosci
pograzonym w rozmowie, prelekcje na temat historii powiesci detektywistyczne;.
Wiasnie wytozyt swoja oceng Morderstwa przy Rue Morgue. Jego zona wyglada-
ta na Smiertelnie znudzong. Martin z desperackim ozywieniem rozprawiat z pania
Saville.



Na stot podano bazanta, a do niego butelke Mouton-Rothschild. Gaunt napet-
nit kieliszki z niespotykang precyzja. Na specjalnie w tym celu przetozona przez
reke serwetke nie sptyneta ani jedna kropla. Fred z okrzykiem: ,,Twoje zdrowie,
kochanie! " pociagnat tyka, przetknal, zawahat si¢, spojrzal na Simona 1 bardzo
ostroznie odstawit kieliszek na stot.

—Cholera, Simon... Gdzies ty to, do diabta, znalazi?

—W piwnicy — odpart Simon, a w jego glosie pobrzmiewalo pytanie: ,,A
gdziez by indziej?".

—Cztowieku, to wspaniate... — Frank wypil jeszcze troche. Tym razem po-
woli, trzymajac ptyn w ustach tak ostroznie jak dumny retriwer dopiero co
ustrzelonego ptaka. — To... to cholernie wspaniate. — Kolejny tyk. — Nie wie-
rz¢... Po prostu nie wierzg. Violet, co ty na to?

—Niczego sobie — przyznata Violet. — Pelen bukiet 1 dobrze zharmonizo-
wane. Lezato dobrych kilka lat.

—Przypuszczam, Simon, ze zdajesz sobie sprawg, iz to, co pijemy, rOownowa-
zy koszt calego naszego pobytu? — Simon, ktory bynajmniej nie wiedzial, od-
parl, ze owszem, zdaje sobie sprawe. — Spojrz na nich wszystkich — ciagnat
Fred. — Chleja jak spragnione szkapy. Niektorzy nie maja w ogdle zielonego po-
jecia... Tylko si¢ zachowuj! — ostatnig uwage skierowat do swojej matki, ktore;
haczykowaty nos, za przyczyna bogatego bukietu dobywajacego si¢ z jej kielisz-
ka, zaczal si¢ niepokojaco marszczy¢ 1 podrygiwac.

—A ty zamknij t¢ swoja jadaczke — odgryzta sig. — W powietrzu wisi cos,
czego nie mozna zobaczy¢. Czutam juz kiedys ten zapaszek. Jest w nim cos
OWOCOWEegO.

—Chodzi pewnie o cytryng, pani Gibbs — Simon mrugnat okiem przez stot
do Sheili Gregory, ktéra w odpowiedzi postata mu zmystowy usmiech.

—Nie kpij sobie, Simon — zaprotestowal Fred. — Ona widzi 1 styszy takie
rzeczy, na ktore wszyscy inni sa slepi.



Cata ta wymiana zdan nie dotarta do Laurie. Mimo ze potakiwata encyklope-
dycznym wywodom Dereka, u§wiadomita sobie, ze wigkszos$¢ jej uwagi przycia-
ga wciaz tyl glowy Martina Lewisa.

Widziata go od tej strony, ilekro¢ rozmawiat z Rosemary Saville, co tez robit
przez dos¢ dhugi czas. Mogla mu si¢ przygladac, co odkryta przeszto dwadziescia
minut temu, prawie bez skrgpowania. A jednak, kiedy Martin zwrdcil si¢ do mat-
ki Rosemary, prezentujac Laurie swoj profil trzy czwarte, powrdcito do niej
dziwne uczucie stabosci, ktoérego doswiadczyta na tarasie. Na szczescie jej nie-
wytlumaczalnie trafna zdolno$¢ odczytywania jego zamiaroOw sprawiata, ze uda-
walo jej si¢ odwraca¢ wzrok w tej samej chwili, gdy on probowal przechwycié
jeJ spojrzenie, 1 w ten sposOb unikata bezposredniej konwersacji. Mimo to stu-
chata. Wiasnie konczyt opowiadac¢ pani Saville o zwyczajach i1 postawie sealy-
ham terriera. P6zniej, po przerwie koniecznej jedynie dla ztapania oddechu, ru-
szyt juz w wyprawe na Wschod.

—Czy styszala pani, ze w dziewigtnastowiecznych Chinach zyla natoznica,
Yung-Kei-Fie, ktora udawata pijana, kiedy tanczyta przed cesarzem? Mowiono,
ze jeden jej pocatunek wart byt tysiac wielbladow.

—Nie styszatam — odparta nagabywana. — I nie sadzg...

—Albo o tym, ze stynny wojownik Husan Fo sptodzit jakoby czterystu sy-
now, zanim skonczyl dwadziescia jeden lat? — Odebral spojrzenie zdolne roze-
rwac $mialka na strzgpy, ale me¢znie brnat dalej: — No 1... nie uwierzy pani...

—Uwierze we wszystko — ucigta zdecydowanie pani Saville — co dotyczy
Chin.

—Och!

—O ile mi wiadomo, panie Lewis, Wschod to Wschod, a Zachod to Zachod.
Jakiekolwiek mieszanie ich jest catkowicie wbrew prawom natury i1 tym bardziej
godne ubolewania. — Uporawszy si¢ w ten sposob z ,,z0ltym zagrozeniem", pani
Saville rzucita Martinowi usmiech jak zacisnigta pigeS¢ 1 poczestowata si¢ mar-
chewka. — Gustuj¢ raczej] w warzywach z innej potki — hukneta na Laurie —
ale te sa wyborne. Czy dobrze rozpoznaj¢ smak migty?



— Migta z odrobing miodu.

Laurie, nie mogac znies¢ widoku zrozpaczonych nagle ryséw twarzy Martina,
powrdcita do mentorstwa Dereka, ktory mimo huraganu oboje¢tnosci wokot, szedt
dalej w zaparte.

— Doprawdy, nie wierze, zeby nikt z panstwa nie styszat o Wilkie Collinsie
— powiedziat ptaczliwym glosem. — Przeciez to od jego Kamienia Ksiezycowe-
go wszystko si¢ zaczeto. — Powiddl wzrokiem dokota stotu. Wigkszos¢ zebra-
nych, pograzona w cichych rozmowach, ignorowata go. — Nikt?! — Derek
stuknat widelcem o brzeg kieliszka z winem. — Pytam, czy nikt nie styszal? —
Laurie miata wrazenie, ze zaraz ustyszy: ,,Ci, ktorzy nie styszeli o Wilkie Collin-
sie, rece do gory!".

Rozmowy si¢ urwaty. Derek zyskal u biesiadnikow niepodzielna uwage, z
wyjatkiem wciaz zaj¢tej bulionem starszej pani Gibbs, ktora kawaltkiem chleba
zbierala jego resztki. Bennet, oczekujacy z wyrazem wzgardliwej rezygnacji na
twarzy za krzestem staruszki, w chwili, kiedy ta na moment oderwata si¢ od je-
dzenia, zabral migiem talerz 1 zwrocit go jej wraz z porcja bazanta.

—Jesli nie znacie panstwo Kamienia Ksiezycowego, to moze Kobiete w bieli?
—Oddam wszystko za paczke playersow! — zawotat Fred.
—Wobec tego Poe**?

—Jak ty si¢ wyrazasz?! Sa tu z nami damy. — Fred niemal podskoczyt z ra-
dosci na krzesle, spodziewajac si¢ btyskotliwej szermierki stownej, lecz Derek
nie wyrazit ochoty na pojedynek 1 dalej zwracat si¢ do wszystkich obecnych.

—Koniecznie musimy tez pamigta¢ o Samotni. Nie, dzigkuje — przykryt kie-
liszek dlonia, wigc Gaunt podszedt do Laurie, ktora zrobita to samo. — Tak —
ciagnat Derek. — Nie wolno nam pomina¢ Dickensa. — Przechylit si¢ do przo-

?* Gra stow: angielskie slowo po oznacza nocnik (przyp. thum.).



du, ztaczyt ze soba koniuszki palcow, zmruzyt oczy 1 syknat ztowieszczym pot-
glosem: — Jestem inspektor Bucket z Yardu, ot co.

Nagle rozlegt si¢ brzek. Butelka wymskneta si¢ z dtoni, wino zalato talerz 1
spodnie pana Gillette.

—Och! — podskoczyta z miejsca Laurie. — Gaunt, jak mozesz by¢ taki nie-
uwazny?

—Re¢ka mi zdretwiata, madam.

—Bardzo mi przykro, panie Gillette. C6z mozemy zrobi¢? Jest pan przemo-
czony! — zawotata Laurie, my$lac w duchu: ,,Ze tez nie zachlapal marynarki".

— Alez skad. Jedna plamka. Wszystko gra, stowo honoru. Bennet wyniosta
rozbity kieliszek 1 talerz; Gaunt wytart

plame, przyniost czysta serwetke 1 nowy kieliszek z winem. Gilly, obstajacy
nieustannie przy tym, ze nie chce sprawiac¢ soba ktopotu, ze doprawdy wszystko
w porzadku 1 ze nie bedzie zdejmowat spodni, zeby je przetrze¢ gabka 1 wypra-
sowac, w istocie byt zrozpaczony. Przed piecioma laty, kiedy po raz ostatni od-
dawal do czyszczenia swoOj drogocenny garnitur, dziewczyna z pralni poradzita
mu, zeby, ze wzgledu na zaawansowany wiek ubrania, wigcej tego nie robit. Na-
glte niewielkie ozywienie ustapito 1 Fred podjat dyskusje w miejscu, w ktorym sie
urwata.

—Wiedziatem, zZe jest pan incognito, inspektorze, juz w chwili, kiedy zoba-
czylem panska czapke.

—To postac¢ z Dickensa! — odpowiedziat Derek z rosnaca irytacja w glosie.
— Przeciez nawet pan musiat stysze¢ o Dickensie.

—Jasne, ze styszatem — odpart Fred, wielce urazony przypuszczeniem,, ze
jego znajomos¢ literatury angielskiej jest nie taka, jak nalezy.

—1I co o nim sadzisz? — spytal Simon w nadziei ztagodzenia wyrazu twarzy
Freda i, by¢ moze, podniesienia poziomu debaty na bardzie; wyrafinowany po-
ziom.



—No c06z, tak migdzy nami mowiac, paniczu... Myslg, ze przypomina troche
Charliego.

Ta cigta uwaga wprawita Freda w tak dobry humor, Zze nie mogt przestac re-
chotac¢. Violet powiedziala, ze kiedys si¢ przy nim wykonczy, a Simon pomyslat:
,Akurat". Bennet wyniosta potmiski z jarzynami. Derek zaczat cos gledzi¢ o
Maud Silver 1 pannie Marple, a Gilly, ktory podziwiat naszyjnik pani Saville i
wyrazil przypuszczenie, ze podrozuje razem z kasa pancerna, zapytatl ja, jak w
latach trzydziestych radzita sobie ze Swiezymi jajkami.

—Jak pan smie?! W latach trzydziestych nie byto mnie jeszcze na swiecie. —
Spiorunowatla go wzrokiem 1 zamaszystym ruchem odwrdcita swoje usztywnione
gorsetem kraglo-Sci w strong Martina. — Co za chamski typ.

—Och, sadzg, ze jest raczej krotkowzroczny niz chamski — sprostowat mez-
nie Martin. — Kazdy widzi, Zze nie mogta si¢ pani urodzi¢ w latach trzydziestych.
— Zachecajace milczenie Rosemary wniosto zamet w jego wrodzona prawdo-
mownos¢. — Ani tez w czterdziestych.

—No wilasnie — potwierdzila pani Saville. Skingla taskawie gtowa 1 postata
mu co$, co mozna by nazwac¢ zalazkiem usmiechu. Jeszcze kilka takich uwag,
pomyslat Martin, a bedzie mi jadta z r¢ki. Na wszelki wypadek potozyt reke na
kolanach 1 owinatl ja serwetka.

—Zastanawiam si¢ — kontynuowat, by nie straci¢ weny — czy po obiedzie
miataby pani ochot¢ na partyjke wista? — Nie zdazyt jeszcze do konca wyarty-
kutowac ostatniego stowa, gdy gladki, zielonkawy obcas zmiazdzyt jego wrazli-
wa kostke. Jeknat z bolu. — To znaczy... — wykrztusit — brydza.

—Brzmi interesujaco — odparta pani Saville. — Sprobujemy zrobi¢ robra. O
ile oczywiscie — spojrzata prawie mito w jego petne tez oczy — doszedt pan do
siebie po swoim ataku.

—Myslatem przez chwil¢ — zawotat Derek przez stot — ze to juz poczatek.
To znaczy, ze... ze kto§ pana morduje.

—Niestety, nie — odpowiedziala Rosemary, po czym nastapita dos¢ nieprzy-
jemna cisza, przerywana jedynie przez staruszke zajeta obgryzaniem bazanciego



udka. Kos¢ wystawala jej nieco po obu stronach ust, nadajac nieco wyglad ka-
nibala. Bennet powrdcita z kuchni z brzoskwiniowo-migdat-owym tortem, a
Gaunt pozbierat kieliszki, w ich miejsce stawiajac waskie 1 wysokie, w ksztalcie
tulipana. Odkorkowa-no butelke¢ Chateau d"Y quem.

—Ot6z, zeby podtrzymac kwesti¢ podobienstw — ciagnal niezrazony Derek
— proponuje¢, zebySmy rozwazyli motyw zainteresowan. Z pewnoscia nie uszto
panstwa uwagi, czym podczas intensywnego myslenia zajmuja si¢ obie panie,
Maud Silver i panna Marple? — Milczenie. — Robig na drutach!

Nadal nikt si¢ nie odezwat, wigc glos zabrata Laurie:

— O Boze.

Miata nadzieje, ze obowiazek domagania si¢ konca wyktadu nie spocznie cat-
kowicie na jej barkach. Nigdy nie styszata o Maud Silver ani o kobiecie w bieli,
nie mowiac juz o inspektorze Buckecie z Yardu.

— Pordwnajcie to panstwo z zamitowaniem Sherlocka Holmesa do skrzypiec.
Naturalnie, robienie na drutach jest mniej tworcze 1 ptytsze intelektualnie. Mimo
wszystko sa to kobiety...

— Pilnuj si¢, Derek — ostrzegta go zona.

— Ale jeshi zastanowicie si¢ panstwo glebiej — ciagnal, zaslepiony optymi-
zmem — to zauwazycie cos$ ciekawego. Prawie w kazdym przypadku obie damy
dziergaja ubranka dla dzieci!

Zakonczywszy tym mocnym akcentem, Derek usiadl na krzesle 1 spojrzat po
zebranych, unoszac wyniosle brwi i1 prowokujac do sporu. Nastapita chwila mil-
czenia, w czasie ktorej wszyscy chtongli najnowsza rewelacj¢ 1 zastanawiali sig,
w jaki sposob mozna ja najlepiej wples¢ w tkankeg ich codziennego zycia. Wresz-
cie odezwala sie Violet:

— Kim jest Maud Silver?

— Kim... Kim jest Maud... — wybetkotat Derek, wpatrujac si¢ w pytajaca
ostupiatym wzrokiem. — Kim jest Maud Silver?] Ale kim jest panna Marple,



chyba wiecie? — ogdlny pomruk potwierdzenia. — Albo Hercules Poirot? —
Tak. Takie samo zdecydowanie.

— Ich si¢ widuje w telewizji — wyjasnita Rosemary.

—Czyzbyscie nie czytali ksiazek? — zdumiat si¢ Derek. — Moj Boze... My-
slalem, ze wszyscy nalezycie do kregu mitosnikow kryminatu.

—Znatem kiedys$ takiego jednego — przyznat Fred. — O rety, Simon —
sprobowat wina — zndw to zrobites. To jakis cholerny cud. Twoja piwniczka
musi by¢ warta majatek.

— Staramy sig¢, jak mozemy.

— Nie pojmujg, co wy wszyscy tutaj robicie... — Derek zatamat rece, dajac
wyraz bolesnemu rozczarowaniu. — Rownie dobrze moglibyscie siedzie¢ w do-
mu i czyta¢ Barbarg Cartland.

W nastepstwie tej bezceremonialnej uwagi zapanowala grobowa cisza, a at-
mosfera wyraznie si¢ ochlodzita. Pani Saville odezwata si¢ lodowatym tonem:

— Nie musi nas pan obraza¢, panie Gregory.

Sheila dos¢ ostentacyjnie uniosta pusty kieliszek, a Laurie rozejrzata si¢ za
Gauntem, ktory przybyt z kuchni z dzbanuszkiem kremu. Postawil go w nienatu-
ralnie wytworny sposob, jakby w zwolnionym tempie, doktadnie posrodku stotu,
po czym uzupehit zawartos¢ kieliszka pani Gregory, wylewajac przy tym jedna
czy dwie krople. Kiedy biesiadnicy zabrali si¢ do jedzenia, kwiatowy aromat wi-
na zmieszat si¢ z luksusowa, brzoskwiniowa dojrzatoscia puddingu, dajac w
efekcie bogata won. Dzbanuszek zrobit runde wokot stotu.

—Cudownie stodziutkie, moja droga — pochwalita Violet. — Czuj¢ w kre-
mie co$ jeszcze. Kapka cytryny?

—Chyba cos bardziej subtelnego... — Pani Saville nabierala krem z koniusz-
ka tyzeczki, poruszajac ustami jak ztota rybka tapiaca powietrze. — Powiedzia-
tabym raczej, cien kirszu.



—Naprawde? —Laurie sprobowata kremu. Istotnie, smakowat nieco dziwnie.
Starsza pani Gibbs siorbngta glosno 1 orzekla:

—Moim zdaniem to traci dzinem.
Gilly zrezygnowat z puddingu 1 poprosit o ser.

—Kawatek Double Gloucester, sir? — Kamerdyner sunat juz w strong wiel-
kiego, rzezbionego kredensu, kiedy Laurie sykng¢la:

—Stoj! — 1 zlapata go za rgkaw. — Obawiam sig, Zze moze nie wystarczyc.
—Nie sadze, madam.

—Na pewno? — Laurie zobaczyta kamerdynera wnoszacego edwardianski,
zielono-ztoty pdtmisek z serem. — Gaunt — $cisngla go mocno za regke. — Nie
mozna by ukroi¢ parg plasterkow 1 potozy¢ mu ich na talerz?

—Och, madam... — spojrzat na Laurie z takim wyrzutem, ze zwiesila glowg 1
poczula sig, jakby przylapano ja na okradaniu skarbonki na jatmuzne. Mrukneta:
,Przepraszam" i wrdcita na miejsce, gdzie momentalnie potwierdzity si¢ jej naj-
gorsze obawy.

Sheila Gregory zawotata:

— O, ser! Pysznosci! — 1 ukroita sobie kawatek wigkszy niz ten, ktory dostat
pan Gillette. Skusita si¢ tez pani Saville, nastgpnie Martin, Violet 1 Fred. Ostatni
plasterek spoczal przed staruszka, ktora wysuneta don swoje szpony.

— Spokojnie — napomniata ja Violet. — Wiesz przeciez, co si¢ z toba dzie-
je.po serze. — Zblizyla si¢ ufnie do Simona. — Telepie nia, ze co$ strasznego.
Najpierw mecza ja nocne koszmary, a potem zaczynaja si¢ zawodzenia. No 1 tazi
podczas snu.

— Dobry Boze!

—Co ci moéwitam? — Matka wepchneta ser do buzi 1 przezuwata go z lubo-
scig. — Ona nie chce stuchac.

—Trzykrotne hip, hip, hura! na czes¢ gorgonzoli — zachrypiala staruszka.
Violet potrzasngta smutno glowa, postukata si¢ w czoto 1 rzekta:



— Wiesz, o co mi chodzi. Ona jest bardzo roztargniona.

Simonowi, ktory napotkal takome 1 zdecydowane spojrzenie pani Gibbs, to
okreslenie zupetnie nie odpowiadalo. Pomyslal, ze jest prawie tak samo roztar-
gniona jak kartaczownica Gatlinga. Staruszka przetkngla swoj ser, oprdznita kie-
liszek 1 spytata bardzo glosno:

— To co z naszym morderstwem?

Pytanie to wywotalo lekki wstrzas wsrdd zgromadzonego towarzystwa.
Wstrzas nie byl nieprzyjemny i przyniost satysfakcjonujace poczucie, ze oto do-
tknigto sedna sprawy. Morderstwo rzeczywiscie byto osia, wokot ktorej miato sie
obraca¢ koto weekendu, i starsza pani nie byta jedyna osoba w tym gronie, ktora
uwazata, ze najwyzszy czas, by ktos ruszyt je z miejsca. Metalowe oprawki oku-
larow Dereka wrecz zamigotaty, kiedy zawotlat:

— Racja, madam! — co wprawito panig Gibbs w stan hatasliwej wesotosci.

Jedynie Laurie nie dala si¢ wciagna¢ w krag radosnego oczekiwania. Teraz,
gdy stowo to padto w ciemnym, nagle spokojnym pokoju, gdzie twarze obcych
ludzi w migotliwym Swietle Swiec wygladaty jeszcze bardziej obco, nie wydawa-
to si¢ ono juz odpowiednim tematem do zartow. Doprawdy, zdumiewala si¢ Lau-
rie, jak kiedykolwiek mogli odnosi¢ takie wrazenie? Przygladata si¢ Simonowi,
ktory z oczyma przestonigtymi gltebokim cieniem wstal, po czym skinat dyskret-
nie na kamerdynera. Gaunt zniknat w ciemnym kacie pokoju, z ktorego w chwile
poOzniej poptyngla muzyka.

Simon nie pomylit si¢ w wyborze. Krete akordy wity si¢ klaustrofobicznie
wokot pokoju, zaciskajac swoje odnogi i duszac jak tuman gestej mgly. Za-
brzmial dzwigk rogu, wysoki 1 przywotujacy. Laurie przypomniala sobie swoje
wczesniejsze wrazenie z nastonecznionego tarasu, ze wyczuwa obecnos¢ Apolla.
Teraz, stuchajac wysokiego, zywego 1 ostrzegawczego wycia, usitowata przy-
wroci¢ w swoim sercu poprzednie odczucie cichego spokoju. Nie udato sig. Zto-
cista maska zsuwatla si¢ niepostrzezenie. A zaraz za nig mogta dostrzec inng. Ro-
zeSmiang, niesamowicie rozradowana. Maske Dionizosa czujacego si¢ w Luper-
kalu jak w domu. No wtasnie, pomyslala. Oto poczatek. I serce jej przepetnit Igk.



Gry i zabawy




Rozdziat dziewiagty

Morderstwo... — powiedzial Simon 1 zawiesit glos, pozwalajac przer6znym
wyobrazeniom bioracym poczatek z tego potwornego stowa rozwinac sig, roz-
mnozy¢ 1 wyroi¢. — Najbardziej potworna zbrodnia, do ktorej zdolna jest ludzka
istota. A przeciez wiadomo, jak bardzo wszyscy jesteSmy nia zafascynowani.
Czytamy o zabojstwach, sSnimy o nich, dzigki nim gazety lepiej si¢ sprzedaja.
Najokrutniejsi mordercy maja zagwarantowane trwale miejsce na czarnym pan-
teonie zbrodni. Kt6z z nas... — pochylit si¢ do przodu z dlonmi wspartymi lekko
o krawedz stolu 1 przyjrzat si¢ zebranym — ...kt6z z nas nie pomyslat sobie kie-
dys, ze swiat bylby lepszy bez jakiej§ osoby? Albo nie wyobrazat sobie, jak wy-
syla ja na tamten Swiat. A teraz, w Madingley Grange, kto§ moze zaspo koi¢ to
pragnienie. Poniewaz jutro o tej porze jedno z nas bedzie trupem...

— A niech to... — powiedziat Fred.

— ...a kto$ mny okaze si¢ morderca. Tylko kto dopusci si¢ zbrodniczego czy-
nu? I w jaki sposob ofiara pozegna si¢ z zyciem?

Simon wstat 1 zaczat okrazac stot. Najpierw zatrzymat si¢ za krzestem Violet.

— Moze trucizna? Czlowiek jeczy, skreca si¢ w niewysto-wionych meczar-
niach, lecz prozno szuka¢ antidotum...

Derek, zachwycony, wymamrotat: ,,Musujacy cyjanek", a Violet spojrzata
podejrzliwie na swoj pusty talerz po puddingu. Zauwazywszy to, Simon dodat:

—Stusznie si¢ tego obawiacie. Nietrudno dosypac cos do drinka. Albo do ta-
lerza z jedzeniem. Moze kto$ juz to zrobit? W koncu migso bazanta ma zdecy-
dowany smak. Kt6z by zdotat dostrzec malenka szczypte Smiercionosnego do-
datku? A moze zastanowmy si¢ nad kremem. Co najmniej jedna osoba wypo-
wiedziala si¢ o jego dziwnym smaku.

—Racja! — Rozlegt si¢ brzek, gdy Rosemary upuscita sztuéce na talerz. — A
ja wzigtam doktadke!



—Albo ndz... — Simon szybko przesunat si¢ do Sheili Gre-gory, przycisnat
ja do krzesta 1 bardzo powoli paznokciem kciuka przejechat po jej szyi. Z jej gar-
dta wydobyl si¢ zduszony krzyk. Simon u$smiechnat si¢ 1 pokazat 1sniace jak u
wilka zgby. — Szybki, skuteczny. W kuchni zawsze si¢ jaki§ znajdzie. Niepo-
trzebne zadne szczegdlne umiejetnosci. Kazdy moze si¢ nim postuzyc.

—DMorderstwo w Orient Expressie — dorzucit swoje trzy grosze Derek.
— A co powiecie o zabdjstwie przez uduszenie?

—Czwarta piecdziesiqt z Paddington — Derek postanowit by¢ wierny brytyj-
skim kolejom.

—Zaleta tej metody jest jej szybko$C. — Simon zatrzymat si¢ przy siedzeniu
swojej siostry. — No 1, rzecz jasna, prostota. Po prostu doskakujesz — jego zim-
ne palce zacisngly si¢ Wokot gardla dziewczyny — 1 ofiara nie powinna miec¢
nawet czasu, zeby krzyknac. Pozniej delikatnie zaciskasz... 1 zaciskasz... co po-
woduje dzwonienie w uszach 1 czerwona mgietke przed oczami...

— Przestan! — krzyknal Martin. — To ja boli.
— Po prostu tworzg nastrdj. — Simon zabrat dlonie. — Nic ci nie jest?

Wciagnawszy do ptuc wielki haust powietrza pelnego dymu z plonacych
swiec, Laurie przytakngta. Potem, gdy Simon ruszyt dalej, poczuta znowu cieple
mrowienie, tym razem w okolicach stop. Rozwingto si¢ to w wyrazne, przyjemne
uczucie ciepla przechodzace w gore wzdtuz nog, przez cate ciato; na koniec wy-
dawalo jej sig, ze od stop do glowy owinigta jest w przytulny pled. Zerkneta
predko na mezczyzne, ktory tak si¢ o nia niepokoit, ale 6w odwrdcit si¢ w strong
Rosemary Saville 1 Laurie nie mogta dostrzec jego twarzy.

— A moze nasze morderstwo bedzie efektem nieudanego rabunku. — Roz-
legt sig¢ brzek porcelany, gdy Bennet zbierajaca deserowe talerzyki si¢ potkne¢la.
Pani Saville, w ktorej ucho Simon skierowat te stowa, zacisngla troskliwie dtonie
na swoim naszyjniku. — Bardzo proste. Ktos zostaje przytapany na kradziezy,
wpada w panike, chwyta najblizszy ci¢zki przedmiot i... bach! Albo — ciagnat
predko dalej, zanim Derek zdotal skojarzy¢ jego stowa z literatura — inna kla-
syczna metoda, charakterystyczna dla damskich porachunkéw: zgrabny rewolwer



z raczka wysadzana masa pertowa. Pasuje jak ulat do wieczorowej torebki. —
Uniost wysoko ku gorze blyszczaca torebke Rosemary, pomacat ja z podejrzliwa
ming, po czym odlozyt na stot. — Ktora metoda postuzy si¢ nasz morderca? —
Simon stat juz z powrotem na swoim miejscu. — Moze nie bedzie to zadna z
tych, ktére wymienitem. Kto wie, moze jutro o tej porze staniemy wobec naj-
rzadszego 1 najbardziej intrygujacego fenomenu, wobec metody absolutnie ory-
ginalnej. Albo — jesli bedziemy mieli szczg$cie — zbrodni doskonale;.

Na to Derek zachichotal i udalo mu si¢ sprawi¢ wrazenie jednoczesnie pod-
ekscytowanego 1 zadowolonego z siebie, a to niezwykle osiagnig¢cie zaimpono-
walo wszystkim daleko bardziej niz wyktad na temat historii powiesci detektywi-
stycznej.

Simon rozejrzat si¢ wokoét. Byt wigcej niz zadowolony z rezultatow swojego
zagajenia. Na twarzach biesiadnikéw (z wyjatkiem jego siostry) malowata si¢
mieszanka strachu, podniecenia i entuzjazmu w rozmaitych proporcjach. Laurie
wprost skamieniala ze strachu. Nagly podmuch powietrza zdmuchnat swiece. W
te] samej chwili rozlegt si¢ gluchy odgtos grzmotu, a po chwili niebo rozswietlita
efektowna btyskawica. Bialy blysk, ktory przeobrazit na krétko pokoj, stot i nie-
ruchome postacie w malowidlo z gtebokim $wiattocieniem.

Goscie, ktorych na chwilg oszotomita oczywista gotowos¢ Wszechmocnego
do wzigcia udziatu w stworzeniu na ich imprezie odpowiedniej atmosfery, pode-
rwali si¢ ku spontanicznym oklaskom. Matka wykorzystata tyzke 1 widelec do
wystukania werbla. Simon rozpostart rece i1 zlozyt gleboki, zartobliwy pokion.
Gaunt zapalil swiatta, przez co przywrdcil pomieszczeniu aurg pogodnej normal-
nosci, a uwaga Dereka, ze przez chwilg poczul obecnos¢ autentycznego zta, przy-
j¢ta zostata pogardliwym smiechem. Wowczas Simon nie wiadomo skad wycia-
gnal melonik.

—Tutaj oto — unidst kapelusz w géor¢ — mam jedenascie ztozonych kartek
papieru. Na kazdej z nich scharakteryzowane sa dwie postacie, mgska 1 zenska.
Chciatbym, zebyscie wybrali panstwo dla siebie jedna z tych rol. Kazdy moze si¢
oczywiscie wycofac 1 po prostu by¢ soba, ale mam nadzieje, ze podejmiecie pan-
stwo ten wysilek. Bedzie to duzo bardziej zabawne — przemawiajac, przespace-



rowat si¢ wzdtuz stolu 1 stanat za krzestem Laurie, po czym podsunat jej kape-
lusz.

—Jedna chwileczke! — zawotat Derek. — Wolatbym, zeby te kartki zostaly
starannie wymieszane. — Simon postusznie potrzasnal melonikiem 1 lewa reka
doktadnie wymieszal karteczki. — Nie chcemy tu zadnych szwindli.

— Myslatem — odezwat si¢ Gilly z szokujaco $miala ming — ze fego wila-
snie chcemy. He, he — zarzal.

— Osoba, ktora odegra rolg ofiary... nie, Laurie, jeszcze nie otwieraj!... zoba-
czy na wylosowanej kartce, oprocz opisu postaci, czerwony krzyzyk. Mordercy
przypada czarny. — Simon obszedt stot dokota, a przechodzac, upuscit kartke
roOwniez na wlasny talerz. Kiedy Derek jako ostatni wyciagnat los, Simon odwroé-
cil melonik, postukal w denko w sposob swiadczacy, ze ,,nic tu si¢ w nim nie
kryje", zostawit go na stole 1 powrdcit na miejsce.

— Dobrze — zwrocil si¢ w strong zapatrzonego w niego szeregu twarzy. —
Zobaczmy, kto jest kim, zgoda?

Dat si¢ stysze¢ szelest niecierpliwie rozwijanego papieru, gdy wszyscy Spie-
szyli pozna¢ swoje nowe role, a pdzniej szmer rozbawienia 1 dopytywan. Potem
nastata przeciagajaca si¢ cisza, ktora przerwat Simon stowami:

— Spodziewamy sig, ze morderca swoja misj¢ zachowa dla siebie, dobrze by
jednak byto, zeby ujawnita nam si¢ ofiara. W przeciwnym razie przez caty week-
end nie doczekamy sig trupa.

Jednak milczenie si¢ przedtuzato, dopoki Sheila Gregory nie odwrocila si¢ do
siedzace] po jej prawej rgce osoby, poddajacej najsurowszej kontroli melonik
Simona, 1 podniosta jego karteczke.

— Och, Derek! — zawotata. — To ty! Ty bedziesz ofiara...

Laurie zerkneta na sing ze wscieklosci twarz Dereka, odchrzakngla nerwowo 1
skineta na pokojowke.

— Bennet, mysle, ze kawe¢ wypijemy w bibliotece.



Rozpalony w bibliotecznym kominku ogien podnosit na duchu. Gaunt roz-
niost gosciom kruche ciasteczka, Bennet kawe, Gaunt likier, Bennet jeszcze raz
kawe, na co Fred zauwazyl, ze to juz lekka przesada.

Determinacj¢ pani Saville, zeby zachowac¢ dystans wobec paskudnych Cyga-
now z Poinocy, pokrzyzowal Simon, ktory zaaranzowal kameralne ustawienie
foteli 1 kanap skupionych wokol wspaniatego kominka. A jej wstretu wobec sa-
stadow nie zmniejszato bynajmniej odkrycie, ze pulchne, uniesione nogi tance-
reczki na krawacie Freda §wieca w ciemnosci. Mogla przynajmniej odwrocic sig
tytem do starszej pani siedzacej w fotelu na biegunach kilka stop od,niej, ktora w
niezwykty sposob raczyla si¢ kawa — miazdzyta mianowicie brzeg filizanki
zwiedtymi ustami, glosno przy tym siorbiac.

Laurie zastanawiata si¢ wlasnie, czy powinna spusci¢ zastony na srebrzyste
strugi deszczu uderzajace o okna, kiedy Gilly wstat z miejsca, podszedt do naj-
blizszej biblioteczki 1 podnidst swoj zostawiony tam wczesniej futerat.

—Co panstwo powiecie na odrobing poobiedniej rozrywki? Mito mi bedzie
zaprezentowa¢ wam piosenke. — Zanim ktokolwiek zdotat odpowiedzie¢, Gilly
zwrocil si¢ do Dereka: — Nie moglem nie zauwazy¢ w autobusie kolegi muzyka.
Moze zagramy w duecie?

—Nie gram na skrzypcach na przyjeciach towarzyskich — odpart lodowato
Derek. — Instrument jest dla mnie srodkiem na oczyszczenie umystu podczas
mych wnikliwych intelektualnych rozwazan.

—Przepraszam. Nie chciatem urazi¢. — Gilly chwycit za ukulele 1 powiodt
Wwzruszajaco stremowanym spojrzeniem po zebranych.

—No, to zaczynaj, chlopie — powiedzial Fred. — Lubi¢ dobre melodyjki.

Zachgcony Gilly zaintonowat pierwszy utwor. Niestety — nie umiat Spiewac.
Gra¢ takze nie potrafil. Brzdakania, zgrzyty, popiskiwania 1 bulgotanie byty
wprost koszmarne.

— Zastanawiam sig, czy nie lepiej — przerwal mu po chwili Simon — zeby-
sSmy, zanim zrobi si¢ pdzno, spojrzeli na plan domu 1 okolicy. Nie chciatby pan
dokonczy¢ piosenki innym razem?



Gilly, sprawiajacy wrazenie nieco zdruzgotanego, uSmiechnal si¢ nienatural-
nie wesoto 1 dolaczyt do reszty osob Scisnigtych na kanapach wokot stolika do
kawy, na ktorym Simon umiescit dlugi zwd; przycisnigty Pierscieniem i rozq z
jednej strony, a Smierciq Artura z drugiej.

—Nasz chlopak tez lubit muzyke¢ — Fred probowat pocieszy¢ pechowego
grajka. — Tak jak pan. Chciat zosta¢ gwiazda popu.

—Biedny Den. Nie zaszedl daleko — dodata Violet. — Chociaz spora kase
wpompowalismy w sprzet 1 caty zespot.

Gilly skinal gtowa ze zrozumieniem.
—Trzeba mie¢ talent.
—QOch, on miat talent, co nie Fred?

— Jasne, ze tak. Kupg talentu. Tego mu odmowi¢ nie mozna. Nie miat tylko
glosu.

Laurie spogladata na nich, siedzac niewygodnie na krawedzi krzesta. W gto-
wie kiebily jej si¢ nerwowe mysli. Obawa numer jeden wiazata si¢ z panem Gil-
lette (nie potrafita si¢ zmusi¢, zeby nazywac go w myslach Gilly), ktory stal teraz
naprzeciw kominka w parujacych spodniach z kieliszkiem creme de menthe w
dtoni. Co prawda zmuszona byla podziwia¢ profesjonalizm jego kretynskiego
przebrania, ale zatrwozyly ja podstuchane przy obiedzie pytania o kas¢ pancerna
pani Saville, wobec czego postanowila wypyta¢ go o jego przesztos¢ 1 zatrudnie-
nie. Gilly jednak upuscit monokl do likieru, dzigki czemu sprytnie udalo mu si¢
unikna¢ przestuchania.

Zerkajacej wciaz ukradkiem Laurie wydawato sig, ze Gilly 1 teraz spoglada
pozadliwym wzrokiem na cala obecna bijouterie. Mogla go sobie wyobrazi¢, jak
skrada si¢ nad ranem z pistoletem w re¢ce 1 napycha kieszenie wszelkimi kosz-
townosciami, a jego twarz deformuje nylonowa ponczocha. (Dlaczego miatby ni
z tego, ni z owego stosowac taki kamuflaz, kiedy wszyscy doskonale znali jego
rysopis? W obecnym stanie jej umystu byto to pytanie stanowczo zbyt racjonal-
ne).



Watek drugi dotyczyl pana Gregory'ego, siedzacego teraz na krzesle obitym
czerwong skora i ostentacyjnie odwroconego tylem do pozostatych. Laurie czuta,
ze dreczy go autentyczny zal. W koncu wybulit przeciez sporo forsy 1 stawil si¢
gorliwie w Madingley Grange ze swoja czapka a la Sherlock Holmes, skrzypca-
mi 1 matym szktem powigkszajacym tylko po to, by odpas¢ w przedbiegach. Na-
lezy to koniecznie naprawic 1 Laurie postanowita to zrobi¢, zamieniajac si¢ z nim
rolami. Nie denerwowata sig, ze zostanie ofiara — w koncu to tylko zabawa —
raczej tym, ze musi o tym powiedzie¢ w obecnosci wszystkich gosci. Czula, ze
nie nadszedt jeszcze wlasciwy moment, 1 zbierala sity, by zmierzy¢ si¢ z sytu-
acja.

Mgczyty ja tez sprawy mniejszej wagi. Zagadki raczej niz prawdziwe zmar-
twienia, jednak niedajace si¢ rozwiazac. Na przyktad dlaczego przy obiedzie Ro-
semary Saville co chwila spogladata krzywym wzrokiem na Martina? Dlaczego
starsza pani Gibbs opiera filizank¢ z kawa o swoja kos¢ policzkowa, jakby chcia-
ta sobie zrobi¢ ptukanie oka? I dlaczego Gaunt, za kazdym razem, kiedy czg¢stuje
gosci ciasteczkami, robi coraz glebsze poklony i zdaje si¢ mie¢ coraz wigksze
problemy z wyprostowaniem si¢? Laurie, pozbawiona juz catkiem spokoju, jesz-
cze raz wychwycita fragment przemowy Simona.

— Zauwazcie panstwo, ze poza podwdjnymi drzwiami wejSciowymi sg jesz-
cze te, ktore prowadza do kuchni, kolejne do salonu Gainsborough i jeszcze jed-
ne do drugiej toalety, w tym miejscu... — pokazat palcem na planie.

M¢; Boze, pomyslata Laurie, gdy pan Gillette powiedziat: ,,Znakomicie" 1
podniodst swoja parujaca noge w celu przyjrzenia si¢ jej z bliska. Plan domu. Pod-
stawowy warunek powodzenia wlamania. Dlaczego po prostu nie spakowac
wszystkich cennych rzeczy i nie wrgczy¢ ich ztodziejowi w torbie z napisem:
L UP?

—Zaznaczyles tez tajemne przejscia i schowki? — spytata Violet. — I drzwi
w podtodze?

—Niestety, nie ma ich tu. Przynajmniej ciotce nigdy nie udato si¢ czegos po-
dobnego znalez¢. Dwor nie jest taki stary, na jaki wyglada.



—Tak samo jak moja stara — powiedzial Fred, a Violet rykneta Smiechem 1
krzykneta do niego, zeby si¢ lepiej nie tudzil, kto kogo przezyje.

—Trudno si¢ nie zastanawiaC, kto nim jest — szepneta Sheila z okraglymi
oczami. — To znaczy — jej glos przybrat niemal grobowy ton — kto jest mor-
derca.

Fred zgarbit si¢ 1 rozpostart groznie rg¢ce, rzucajac na Sciang ztowrogi cien.
Pozniej zaryczat przerazliwie:

— Mmuaaarr!!!

Rosemary wrzasneta. Gaunt zachwiat si¢ nieco 1 stracit kontrol¢ nad swoja ta-
ca. Ciasteczka rozsypaly si¢ po podtodze. Laurie ruszyta, zeby pomdc mu je po-
zbierad, 1 spytata, czy dobrze si¢ czuje.

— Dzigkuj¢, madam, nie ma sprawy. Maly szok, 1 tyle. To stato si¢ tuz za
moimi plecami. Czy mogtaby pani otworzy¢ mi drzwi?

Kiedy kamerdyner na trzg¢sacych si¢ nogach opuscit biblioteke, Rosemary,
sktonna teraz bardziej do $miechu niz krzyku, spytata:

—Od kiedy mamy zaczac¢ gra¢ swoje role?

—Proponujg¢ od jutrzejszego ranka — odpart Simon. — Zrobito si¢ juz troche
pozno. Na stole w holu zostawilem duza kartke z krotkim opisem relacji migdzy
postaciami. Mozecie wszyscy z tego korzystac, jezeli macie ochote.

—Derek... — Sheila skierowata swe stowa w strong sztywnego oparcia fotela.
— Chodz 1 spgjrz na ten plan. — Milczenie. — Derek!

—Jaki to ma sens, zebym szedt 1 ,,spojrzal na plan"? — nadeszta zjadliwa ri-
posta. — Jako ze jestem tym, ktory ma by¢ zamordowany, 1 tak nie bed¢ mogt
bra¢ udzialu w grze.

—Alez oczywiscie, ze mozesz bra¢ udzial, md; drogi — Violet zwrdcita sig
do fotela jak do grymaszacego dziecka.



—Ja tak czy owak rzucitbym okiem na plan — zauwazyt Fred. — Mozna
przeciez probowac¢ wykona¢ par¢ zwodow. W kazdym razie ja bym tak zrobil,
gdyby ktos stat za mna z siekiera.

—W koncu jesli on... — Rosemary pochylita si¢ w stron¢ Sheili — no
wiesz... zostanie zalatwiony dos¢ szybko, a my zlapiemy mordercg, to zanim wy-
jedziemy, bedzie czas na jeszcze jedna gr¢ 1 wtedy to on moze ja wygrac.

Wszyscy si¢ odwrocili 1 wpatrywali w szkarlatne oparcie fotela, ktore milcza-
to jak zaklete.

—Jest jedna rzecz, ktorej nie znoszg, a mianowicie strojenie fochdw — rzekta
pani Saville.

—Nie stroje¢ fochdw — pobudzony do dziatania Derek skoczyt na rowne no-
gi. — Ale musze¢ zaznaczycC... — stat i spogladal na nich, a przede wszystkim na
gospodarza domu. — Otdz, uwazam za absolutnie skandaliczne, ze weekend z
morderstwem organizuje si¢ w ten sposob, i1z jednego z gosci pozbawia si¢ moz-
liwosci dziatania.

—Mysle, ze Derek... — zaczela Laurie, ale przerwata jej pani Saville:

—Moébwi pan tak tylko dlatego, ze los padl na pana. Gdyby chodzito o ktores z
nas, bytlby pan zachwycony. A poza tym — ciagneta — gdy tylko odkryjemy cia-
to, bedzie pan mogt si¢ do nas dotaczy¢ 1 razem z nami polowac na zabojce.

—Kapitalnie! — pogarda Dereka byla bezgraniczna. — Nie ma co, niesty-
chanie realistyczne. Nieboszczyk zrywa si¢ z miejsca 1 bierze podejrzanych w
krzyzowy ogien pytan. Oczywiscie, fakt, ze wiedzialbym, kim jest zabojca,
moglby nieco pomoc w §ledztwie. Co za farsa!

—Moze zabojca, kimkolwiek jest, powinien nosi¢ maske? — spytat pan Gil-
lette, a Laurie pobladta na ten rewelacyjny dowdd znajomosci Swiata przestep-
czego. Zanim Gilly'emu udalo si¢ dalej; wylozy¢ swa teorig, Laurie podeszia z
boku do Dereka i potozyta mu dton na ramieniu. Jego zachmurzona na skutek
niesprawiedliwego traktowania twarz zwrocita si¢ w jej strong, ale stowa: ,,Bylo-
by mi bardzo przyjemnie..." nie zdazyty pasc¢ z jej ust, gdyz przeszkodzito jej cos$
niespodziewanego i zatrwazajacego.



Sheila podskoczyta z miejsca, wyprostowana reke¢ wyciagngla w strong okna,
czarnego teraz od strug deszczu, 1 krzykngta, glosno i przerazliwie.



Rozdziat dziesigty

Twarz! —jej wrzask przeszedt w zawodzenie. — Tam, na zewnatrz, przyci-
snigta do szyby. To byto... potworne...

Zatoczyla si¢ 1 wydawato sig, jakby miata lada chwila zemdle¢. Derek pod-
skoczyt do jej boku, zmotywowany, jak si¢ wydawalo kilkorgu obecnym, racze;j
zadza przeprowadzenia §ledztwa niz m¢zowska troska.

Simon ruszyt do okna i1 otworzyt je. Zastony wydely si¢ w strong pokoju ni-
czym wielkie zagle, a wiatr 1 deszcz siekly go po twarzy. Wychylit si¢ 1 przez
dtuzsza chwilg wpatrywat si¢ bacznie w mrok, po czym z trzaskiem zasunat okno
w dot.

—Nic tam nie ma.

—Hannaford, moja Zzona nie buja w obtokach — o$wiadczyt rzeczowo Derek.
— Jesli mowi, ze widziata twarz w oknie, to znaczy, ze ja tam widziata.

Przerwawszy jedynie po to, by przekaza¢ drzaca matzonke najblizszej stacji
pocieszenia (Rosemary Saville), Derek pobiegl przez pokdj 1 otworzyt gwattow-
nie okno. Tak samo jak przed chwila Simon wychylit si¢ 1 utkwit wzrok w ciem-
nosci.

—Myslg, ze go widziatem! — krzyknat przez rami¢ do pozostalych. Potem z
trzaskiem zamknat okno. — Biegl tam... ciemny ksztalt. Na druga stron¢ domu.

—QOo0.ch! — Sheila znowu zaczela sie trzas¢.

—To bzdura! — zaoponowal Simon. — Dlaczego ja go nie widziatem?
Pierwszy wyjrzatem przez okno.

—Elementarne, moj drogi Hannafordzie. Kucat pod oknem, czekajac, az je
zamkniesz. — Derek, jeszcze przed chwila markotny 1 rozczarowany, teraz
zmienit si¢ catkowicie. Oczy mu zajasnialy, a na twarz, wystawiona na dziatanie
zywiotdw 1 podekscytowana pasjonujaca Swiadomoscia, ze nareszcie naprawde
cos si¢ dzieje, wystapity mu wypieki.



—Obawiam sig, ze to skutek calego tego gadania o morderstwie — uspokajat
Simon. — Nie przypomina wam to momentow z kiepskich filmow, kiedy goscie
odpoczywaja po obiedzie, a jeden z nich dostrzega blada twarz przyklejona do
szyby?

—Ja sobie tego nie wymyslitam! — prawie krzykngla Sheila. — Ktos tam
byt. Och, Derek... Bojg¢ sig.

—No juz dobrze. — Derek, rozdarty pomig¢dzy rycerskim obowiazkiem stania
u boku matzonki a checia maszerowania tam i z powrotem, poszedl na kompro-
mis 1 przebieral nogami w miejscu. — Mamy nieproszonego goscia. Bez cienia
watpliwosci.

—Jak mozna mowi¢ o nieproszonym gosciu, jesli zostat on na zewnatrz? —
spytata pani Saville, ktorej flegma pozostala niewzruszona w trakcie catego tego
epizodu. — Takie osoby wchodza nieproszone. Dlatego sa nieproszonymi gosc-
mi.

—JesteSmy tu wszyscy — powiedziat Derek ze zbytecznym dostojenstwem
— oprocz... stuzacych? — Podszedt do dekoracyjnego sznura od dzwonka 1 pod-
niost oczy na Simona. — Mogg?

—Alez prosz¢ bardzo — odpart Simon. —Ale obawiam si¢, ze po drugiej
stronie nie ma dzwonka.

—Czy mam ich zawota¢? — Ustyszawszy odpowiedz twierdzaca, Laurie
miala juz wychodzi¢, kiedy drzwi si¢ otworzyly 1 ukazat si¢ w nich Gaunt ze
srebrna taca pod pacha trzymajacy si¢ kurczowo klamki.

—Czy chciataby pani, madam, zebym poznosit teraz naczynia? — Laurie
przytakngla, a kamerdyner zaczat niepewnie ustawiac filizanki 1 podstawki w
stosy. Nabijajac fajke, Derek ostentacyjnie przygotowywatl si¢ do nadchodzacego
przestuchania. Gdy wyciagnat zapatke, na przeszkodzie stanat Fred.

—Nie robitbym tego, Sherlocku, poki on tu jest — wskazat na poruszajaca si¢
niepewnym krokiem posta¢. — Mozemy wszyscy p0js¢ z dymem.



Kiedy Gaunt podnosit filizanke Sheili, Matka wladczym, chrapliwym tonem
wezwala go do siebie 1 wskazala swoje nakrycie. Chwycila filizanke, odepchneta
spodek 1 gestem reki odestata kamerdynera. Gaunt, ktory minimalnym skinie-
niem glowy skwitowal afront, dochodzac do wniosku, ze chociaz §wiat sktada si¢
z najrozmaitszego kalibru dziwakoéw, to nie spodziewat sig, ze komus takiemu
przyjdzie mu tutaj ustugiwac, niepewnie kontynuowal swoje zajecie przy stole,
kiedy drogg zastapit mu Derek Gregory.

— Pozw¢l no, na chwileczke.

—Shucham, sir? — Gaunt w gotowosci odstawit tacg 1 wyprostowat si¢ mak-
symalnie. Ruch ten wykrzywit nieco jego gors, ktory wystrzelil z uwigzi 1 zwinal
si¢ z terkotem jak malenka roleta. Gdy zostat ponownie zakotwiczony na wtasci-
wym miejscu, Derek zabral glos.

—Zamierzam ci teraz zada¢ pytanie. — Wysunat twarz do przodu. — Jesl
szczerze odpowiesz, nie stanie ci si¢ zadna krzywda. Nie ma czego si¢ bac. —
Gaunt sprawial wrazenie, jakby wcale nie byt tego pewien 1 cofnat si¢ o krok. —
Powiedz, czy zagladales do tego pokoju przez tamto okno — Derek wskazat je
teatralnym gestem — mniej wigcej dwie minuty temu? Tak czy nie?

—Tam?
—Doktadnie.
—Dwie minuty temu?

— To wtasnie chciatbym wiedzie¢ — Derek odprezyt si¢ nieco. — Zastanow
si¢, zanim odpowiesz. Nie ma pospiechu.

Gaunt chwilg si¢ zastanawial, po czym powiedzial:
—Przeciez leje jak z cebra.

—A twoja kolezanka?

—Myje naczynia, sir. W kuchni.

— Bardzo dobrze, Gaunt. Mozesz odejsC... na razie. Ale by¢ moze bede
chciat cig jeszcze przestuchac. Prosze, zebys byt w gotowosci.



Kamerdyner podniost tacg 1 ustawiwszy ostatni element serwisu na czubku
chwiejacego si¢ stosu naczyn, skierowat si¢ w strong drzwi. Nie wybrat najkrot-
szej trasy 1 z poczatku wydawato sig, ze idzie w przeciwnym kierunku. Posuwat
sig, krzyzujac lewa stope bezposrednio nad prawa 1 dosuwajac potem prawa do
lewej, na sposéb sunacego zygzakiem we¢za. Natrafiwszy na witryng z ksigzkami,
zmarszczyt brwi, odwrdcit si¢ 1 w tym samym stylu pokonal droge powrotna,
tym razem nabierajac odrobing predkosci.

Stojacy najblizej drzwi Simon podskoczyt, zeby je otworzy¢. Gaunt wystrzelit
przez nie 1 zniknal w holu. Wszyscy sttoczyli si¢ przy drzwiach, zeby obserwo-
wac przejscie kamerdynera. Ten przemknat po czarno-biatych kafelkach, schyla-
jac si¢ coraz bardziej 1 dotarl do cigzkiej, ciemnordzowej zastony z aksamitu
skrywajacej przejscie do kuchni. Wydawalo si¢ pewne, ze zaplacze si¢ w jej fal-
dy 1 wyrznie w podtoge, jednak zastona blyskawicznie si¢ rozsuneta i... juz go
nie byto. Widzowie czekali przez chwil¢ na odglos upadku, ktory nie nastapit, po
czym wrocili na swoje miejsca z wyraznym poczuciem zawodu.

—Chlop z ikra — kiwnal z podziwem glowa Fred. — Na nieztym gazie.

—Czy te biate klapy marynarki oznaczaja, ze przeszedl specjalne szkolenie?
— spytala Violet.

—A jednak musiat mowi¢ prawde¢ o tym, ze nie wychodzil na zewnatrz —
stwierdzila Sheila. — Ubranie i buty miat suche. Nie mial czasu, zeby si¢ prze-
bra¢. — Chociaz bylta jedna z pierwszych osob przy drzwiach, teraz na jej twarz
wrocila znowu poprzednia przerazona mina. — Co znaczy, ze faktycznie kreci
si¢ tu jakis podejrzany typ.

—Ja wiem, w czym rzecz! — Rosemary klasn¢ta nieSmiato w dtonie. — Si-
mon ukryt kogos.

— Co takiego?

— Zeby podgladal. W zaro$lach i... i innych miejscach. Zeby wprowadzié na-
strgj. Zatozg sig, ze w tej chwili sluzacy czestuja go herbata 1 resztkami jedzenia
w kuchni.



Usmiechngla si¢ promiennie do Simona, a Laurie z rosnagcym niedowierza-
niem patrzyla na brata, ktory nie probowat wcale wyjasniac, ze to zupeknie nie
tak, a na jego twarzy pojawita si¢ na chwil¢ mina psotnego chlopczyka. Wzruszyt
rozbrajajaco ramionami 1 podniost w gore rece na znak, ze si¢ poddaje.

Nastapit ogdlny 1 styszalny spadek napiecia. Kilka: ,,No prosz¢" i,,Ach". Fred
stwierdzil, ze tego si¢ wlasnie spodziewal, a Sheila poczula taka ulge, ze niemal
zaniosta si¢ Smiechem, nieco drzacym, co prawda. Jedynie sfrustrowany Derek,
ktorego dochodzenie udaremniono, zanim na dobre si¢ rozpoczelto, trzymat si¢ na
uboczu.

Wszyscy zapomnieli o matce Freda. Wtem Laurie, ktorej uwage zwrocito glo-
sne skrzypnigcie jej krzesta, zaczeta przygladac si¢ starszej pani Gibbs. Ta bujata
si¢ w przod 1 w tyt z coraz wigksza werwa, a jej zapigte na klamerke pantofelki
fruwaly coraz wyzej. W koncu kotysanie nabrato takiej mocy, ze postawito ja na
nogi. Trzymajac wcigz w rece filizanke kawy, ktorej zazadala od Gaunta, 1
swiszczac z cicha z podniecenia, poczlapata w strong¢ kominka 1 wyrzucita resztki
kawy do ognia. Potem wrdcita na miejsce, zakotysala przez moment filizanka w
dtoniach 1 mruzac oczy, zajrzala w nia, a na jej twarzy malowato si¢ ztowrogie
wyczekiwanie.

—Co ona robi? — Laurie zapytata Violet.

—Czyta z fusow, zlotko. Szczycimy si¢ ta jej zdolnoscia: jest ogromnie rzad-
ka. Robi to jedynie wtedy, kiedy sadzi, ze cos wisi w powietrzu.

—Naprawde? — Laurie poczuta si¢ bardziej wystraszona niz zaszczycona.
Wczesniej z wyraznym niepokojem stuchata na tarasie rewelacji o cyganskim ro-
dowodzie pani Gibbs. — Mam nadziejg, ze... nie rzuci filizanka.

—Alez skad — zapewnila ja spokojnie Violet. — Chyba ze nadesztyby zte
wiescl.

Laurie obserwowata, jak starsza pani przestaje si¢ interesowac bigkitno-zotta
filizanka, 1 zastanawiata si¢, w jaki sposob mogly si¢ w niej znalez¢ jakie$ nowi-
ny, zte czy dobre, skoro wigkszos¢ fusow pozostata w kuchni w trzech wielkich
dzbankach do kawy. Po chwili matka Freda wciagneta gigboko powietrze, wyda-



jac jednoczesnie bulgoczacy syk. Jej jedzowata twarz nie wyrazata krztyny za-
dowolenia, tylko srogie, niemal grozne przewidywania.

— Ma co$ — powiedziata Violet sciszonym glosem.

Pani Gibbs podniosta reke 1 z trudem prostujac znieksztalcony reumatyzmem
palec, wskazala nim kierunek. Wszyscy podazyli za nim wzrokiem 1 ujrzeli She-
ile Gregory, ktora wydala cichy okrzyk 1 przywarla do ramienia megza. Pani
Gibbs uniosta wargi, odstaniajac zakrzywione zgby, 1 przemowila. Z jej ust wy-
dobyty si¢ tylko dwa stowa: — Strzezcie sig...

— Co to ma znaczy¢? — Sheila, dygoczac, wlepita wzrok w twarz swojego
meza. — Kochanie... co ona ma na mysli?

Lecz tym razem Derek nie wiedzial, co odpowiedzie¢. Zapatrzony w owe mi-
goczace oczy sprawiatl wrazenie tak samo zahipnotyzowanego jak reszta towa-
rzystwa. Staruszka siedziata, ciemna i1 przygarbiona, tak samo jak musieli sie-
dzie¢ jej przodkowie w taborach i jaskiniach catej Europy, kiedy przepowiadali
przysztos¢ nad dymiacym ogniskiem.

— Pani musi mi powiedzie¢! — krzykneta Sheila. — Nie mozna tak... tak po
prostu ni z tego, ni z owego pokazywac na kogos 1 mowic takie rzeczy. Chcg
wiedzie¢, co ma pani na mysli.

Powiedziawszy ostatnie zdanie, Sheila podbiegta do pani Gibbs 1 chwycita ja
za reke, jednak zbyt pdzno. Niebiesko-zolta plama smigneta w kierunku kominka
1 filizanka roztrzaskata si¢ o ruszt paleniska. Sheila stata, jakby jej nogi wrosty w
ziemig, 1 autentycznie zaniemowila. Staruszka pokazata jej, zeby przysuneta si¢
blizej, 1 Sheila w pigknej, aksamitnej sukni w kolorze ecru z purpurowymi ma-
kami uklekta na podtodze.

— Smier¢... — chrypliwy glos byt ledwo styszalny. — Moéwie o $mierci... 0
morderstwie...

Sheila, z twarza koloru swojej sukni, z wolna podniosta si¢ na nogi i rozejrza-
ta si¢ wokoét niewidzacymi oczami. Zachwiata sig, a Derek ruszyl ku niej z dru-
giej strony pokoju.



—No 1 prosz¢. — Odwrdcit si¢ do pani Gibbs i1 chociaz starat sig, by jego glos
zabrzmial gniewnie, wszyscy obecni dostrzegli w nim ton rozradowania. Jego
jasniejace oblicze mowito wyraznie: gra si¢ rozpoczyna, i to bez dwoch zdan. —
Radzitbym, zeby pani bardziej uwazala...

—Derek, tu chodzi o mnie — Sheila zaczg¢ta ptaka¢. — Ktos chce mnie zabic.
—Nic ci nie bedzie, dopdki ja tu jestem.
—Chce do domu. Zabierz mnie do domu, Derek... proszg.

—Nikt nie zamierza nikogo zabija¢ — powiedziat spokojnie Simon. — To
tylko gra. — Odwrocil.si¢ 1 uSmiechnat do Sheili. — Przepraszam. Spodziewa-
tem sig, jako ze jest juz pdzno, iz odtozymy poczatek zabawy 1 wchodzenie w na-
sze nowe role do jutrzejszego ranka, ale wyglada na to, ze jedno z nas nie miato
ochoty czeka¢. —Zwrocit si¢ do starszej pani: —Doskonaly popis aktorski, pani
Gibbs. Jezeli wszyscy zagramy rownie dobrze, czekaja nas chwile pelne wrazen.
Przypuszczam, ze to pani wylosowala role wrozbitki 1 plotkarki Szalonej Betty,
ktora zadaje cios Czarnemu Tomowi?

Wszyscy patrzyli na Matke, ktora nie przestawala milcze¢, zachowujac ka-
mienny wyraz twarzy. Po chwili ztosliwos¢, ktora zdawata si¢ nad nig wisie¢ jak
ci¢gzka chmara owadow, rozproszyla si¢. Mimo to zignorowata pytanie Simona.
Promien jej uwagi, niczym lanca, odsunal si¢ od Sheili 1 okrazyt pokoj, by spo-
cza¢ w miejscu, gdzie stat stolik z alkoholami. Wowczas jej twarz, zamknigta i
tajemnicza, otworzyla si¢, ukazujac jakies zawzigte skupienie. S¢kate dlonie raz
po raz zaciskaly si¢ na oparciach fotela. Powoli wypuscita powietrze, wydajac
przy tym cichy Swist. Laurie zastanawiala sig, czy nie sa to pierwsze oznaki ata-
ku. Fred wstat 1 podszedt z boku do matki.

—Chodz juz...

—No nie! — wrzasneta, odwracajac si¢ w jego strong. — Ty ciamajdo! By-
fam juz tak blisko...

—Przeciez nic si¢ nie stalo.



—Myslg, ze pdjdziemy sobie teraz grzecznie do 16zeczka. — Violet pomogla
starszej pani stana¢ na nogi, przy czym natkngta si¢ na spory opor z jej strony. —
Wstan, Mamo. Jak na jeden wieczor narobitas wystarczajacego zamieszania.
Prawie na $mier¢ ich wystraszytas. — Po drodze do drzwi Violet zatrzymata si¢ 1
odezwata tagodnie do Sheili: —Juz dobrze, ztotko?

Sheila zmusita si¢ do usmiechu.

—Mysle, ze tak.

—Nie pozwol, zeby ci¢ denerwowata. Czasami za bardzo ponosza ja emocje.
—Co... co ona zobaczyta? Tam?

—Nic, ztotko. Zupelnie nic.

Odejscie Gibbsoéw przypieczetowato koniec wieczoru. Zebrani opuscili bi-
blioteke 1 ruszyli przez hol, a potem w gore po szerokich schodach, rozmawiajac
glos$niej, niz bylo to konieczne, 1 trzymajac si¢ blisko jeden drugiego. Fred, za-
trzymawszy si¢ tylko po to, by podnies¢ przylbice zbroi i powiedziec: ,,Te-
leportuj mnie, Scotty", poszedt pierwszy. Wzajemne zyczenia dobrej nocy odbity
si¢ echem od scian korytarza, a po nich daty si¢ stysze¢ odgtosy doktadnego za-
mykania drzwi 1 kilkakrotnego przekrecania kluczy w zamkach.

—Co6z — powiedziat Simon, wcinajac migdatowe ciasteczka i rozkladajac si¢
wygodnie na sofie. — Na brak atmosfery nie mozemy narzekac.

—Zdecydowanie nie — zgodzita si¢ Laurie. — Niewiele brakowato, a zaczg-
tabym z wrzaskiem biega¢ po Scianach. I zostaw w spokoju te ciasteczka. Nie
piektam ich dla ciebie.

—Musze powiedzie¢ — rzekt Simon, skonczywszy przezuwaé — ze nigdy
nie przypuszczatem, iz udawanie moze by¢ na dtuzsza met¢ tak meczace. Nigdy
wigcej nie bede zazdroscil politykom. — Przeciagnat si¢ 1 ziewnal. — W porzad-
ku. Uderzamy w kimono?

—Nie, Simon, nie uderzamy w kimono. Musimy porozmawiac.

—O czym?



—Po pierwsze, po co, u licha, opowiadales ludziom, ze wynajates kogos do
roli intruza?

—Wocale tego nie powiedzialem — w glosie Simona zabrzmialo szczere obu-
rzenie. — Oni tak to zrozumieli.

—Nie wyprowadzites ich z btedu.

—Shuchaj, Laurie — Simon wstat 1 wzial siostr¢ za r¢gkg. Wyszarpngla dton.
— Badz rozsadna. W sytuacji takiej jak ta trzeba dziata¢ bardzo szybko. Obrdcic
incydent — w naszym przypadku spowodowany przez ghupia kobiete, ktorej si¢
zdaje, ze zobaczyla w oknie czyjas twarz — na swoja korzysc.

—To znaczy, jestes pewien, ze nikogo nie widziata?
—Jasne, ze nie. Nikogo tam nie byto.
—Ale jej maz mowit...

—Daj spokdj! Wiesz, jaki on jest. Najchetniej w kazdej szafie widzialby tru-
pa, a w kazdej wannie topielca. Chyba nie traktujesz go serio.

Laurie si¢ zawahala.
—Raczej nie.

—Nasi goscie byli tym wszystkim zachwyceni. Szczegdlnie ta starg klgpa 1 jej
WYyrocznia.

—Nie sadzisz, ze... naprawde mogla cos zobaczy¢?
—Nie zaczynaj.
—Fred mowit o niej, Ze jest jasnowidzka.

—Taka z niej jasnowidzka jak z tego marcepana orzech brazylijski. Dziwig ci
sig... zeby dawac¢ wiare takim dyrdymatom. Ale trzeba przyznac, ze stara dodaje
tuta) pewnego klimatu grozy. W kazdym razie wszystko idzie jak po masle. A je-
dzonko bylo przepyszne. Dzigki.

—A ten makabryczny grymas ma oznacza¢ wdzigcznosc¢?



—Owszem. Czy teraz mozemy juz iS¢ spac? Jestem skonany.

—Simon, przed kolacja odkrytam co$ strasznego. Chciatam ci o tym powie-
dzie¢ na tarasie, ale nie stluchates.

—No to strzelaj.
—Zabawne, ze to powiedziates. Pan Gillette ma bron.
—Co?! Ten stary poczciwina?

—Widziatam, jak wsuwat ja do kieszeni marynarki, kiedy posztam go zawo-
fa¢ na obiad.

—To z cata pewnoscia rekwizyt. Jak szkto powigkszajace Dereka. Prawdopo-
dobnie kazdy z nich co$ z soba przytargat. Zatozg sie, ze maja tam kompletny ze-
staw narzedzi tortur.

—Ten pistolet byl prawdziwy.

—Co6z, nawet jesli tak jest, a wcale nie twierdze, ze si¢ nie mylisz, to o ile mi
wiadomo, ludziom wolno posiada¢ bron. Jezeli tylko maja stosowne zezwolenie.

—Ale po co, u licha, przyzwoity cztowiek miatby ja ze soba zabiera¢ na przy-
jecie w wiejskiej rezydencji?

—Prawdopodobnie zabiera ja gdzies dale;j.
—G@dzies dalej? Bron?! Dokad, na mito$¢ boska?

—Skad mam wiedzie¢? Na kongres ktusownikéw. Zjazd ojcoOw chrzestnych.
Wieczorny bankiet Partii Konserwatywne;.

—Nie wierz¢ — Laurie zatopita si¢ w fotelu. — W ogole nie bierzesz serio
tego, co mowie.

—Alez, kochanie, po prostu jestem szczery. — Simon przysiadl na porgczy
kanapy. — I nie rozumiem, czego ode mnie oczekujesz.

—Moglbys stawi¢ mu czoto.



—No nie, daj spokdj. Wiesz, jaki jestem. Nie potrafi¢ stawi¢ czota nawet gu-
mowej kaczce.

—Chodzito mi o to, zebys z nim porozmawial. Dowiedzial sig, dlaczego
jest... — Laurie niemal zakrztusita si¢ tym stowem — ...uzbrojony.

—Spodziewam sig, ze to platny zabdjca. Dostat zlecenie na jednego z gosci.
—Simon, prosze...

—No dobrze juz, dobrze. Nie wpadaj w panikg. Jutro pogadam z nim na
osobnosci. — Objal Laurie i czule ja uscisnat, a potem wspigli si¢ w milczeniu
po schodach 1 zatrzymali si¢ przed pokojem Renoira.

—Myslisz, ze Gaunt naprawdg jest... — Laurie zmarszczyta brwi, usitujac
przypomnie¢ sobie opisowe okreslenie Freda. — Na gazie?

—Wocale by mnie to nie zdziwito. No to mitych snéw. Spij dobrze. Jutro be-
dzie ciezki dzien. Niecne knowania z wszystkich stron.

—Przypomniato mi si¢. Zamierzam zaproponowac, ze zagram za Dereka role
ofiary.

Simon wzruszyt ramionami.

—Jak chcesz.

—A ty sam bys$ nie chcial?

—Tez cos! I straci¢ cata zabawe?

—Simon... przeciez ty to wszystko wymyslites.

—Altruizm zadnego pozytku nie przynosi. — Simon pocatowat siostr¢ w po-
liczek 1 zwawo odmaszerowat.



Rozdziatl jedenasty

Wigkszos$¢ gosci udata sie na spoczynek w swoich apartamentach, tylko w
pokoju poswieconym Vuillardowi (Sniadanie w Villeneuve-sur-Yonne) Derek za-
sypywal swoja zong gradem pytan. Zasnuty smierdzacym dymem z fajki, prze-
chadza! si¢ po pokoju. Wzrok mia! wyostrzony 1 czul, ze jego krok, pod wpty-
wem niewypowiedzianego, acz sugestywnego nakazu: ,.Spiesz si¢, Watsonie!
Nie ma chwili do stracenia!", jest zdecydowanie ,,holmesowski". I chyba tylko
osoba pozbawiona uczu¢ mogtaby doj$s¢ do wniosku, ze niejaka gietkos¢ w oko-
licach stawow kolanowych Dereka przywodzi raczej na mys$l krok Groucho
Marxa.

—Ale powiedz, jak wygladata ta twarz?

—Derek, jesli jeszcze raz mnie o to zapytasz, to eksploduje! Zwariuj¢! Ude-
rzg ci¢! Powiedzialam juz milion razy: byla przycisni¢ta do szyby biala plama.
Zniknela, zanim zdazytam krzyknac.

—Moglabys ja rozpoznac?
—Oczywiscie, ze nie. Nawet nie jestem pewna, czy to byl me¢zczyzna.

—Rozumiem. — Derek pyknal fajeczke z wisniowego drewna, zrobit kilka
susow w strong okna 1 spojrzat na nie karcacym wzrokiem. — Sheila, ten maniak
gdzies tam jest. Wioczy si¢ po okolicy. Terroryzuje niewinnych ludzi. — Popa-
trzyt na 16zko, w ktorym jego zona siedziala wsparta o stert¢ poduszek z falban-
kami. — Nie potrafi¢ zrozumie¢, dlaczego Hannaford nie pobiegt za nim. Nie
sprowadzit go do domu.

— Poniewaz to byt tylko aktor. Styszates, co powiedzial.

— Tak naprawde niczego nie powiedzial. A gdyby nawet, to sktamat. Uwaz-
nego obserwatora nie zwioda takie sztuczki. — Derek porzucit swoja wizje oble-
zonej twierdzy 1 podniost skrzypce.

— Derek, juz poinoc!



Rozleglo si¢ pelne napigcia zawodzenie.

— Jutro rano — Derek przekrzykiwal Humoreske Dworzaka — wyjde¢ na
dwor 1 poszukam tropow. Ziemia bedzie wilgotna, wigc odciski stop na pewno
beda widoczne. Moze niedopalek cygara...

— Albo kartonik zapalek z obskurnego pubu w Limehouse? — podchwycita
Sheila, obserwujac, jak ostry zarys tokcia jej mgza to pojawia sig, to znika w ge-
stych ktebach dymu.

— Doktadnie! — Nieswiadomy ironii Derek odtozyt na bok instrument, po-
stukat fajka o pastereczk¢ rodem z Misni 1 zaczat si¢ szykowac¢ do spania. Sheila,
uwazajac za mato prawdopodobne, aby dramatyczny koniec wieczoru miat ja
uczyni¢ tatwym tupem dla Morfeusza, odkrecita ciemnobrazowa buteleczke 1
wytrzasne¢la z niej pigutki na sen.

— Co to?

— Tabletki z cyjankiem. Czg$¢ mojego ekwipunku tajnego agenta. — Po-
tkneta je, zapijajac woda.— Reklamuja je w ,,Co-smopolitan".

Derek spojrzat na nia surowo 1 zatozyt swoja nocna koszulg. Z zasady byt
przeciwny tabletkom 1 wciaz jeszcze nie pogodzil si¢ z natogiem swojej bogini.

— Che¢ schwytania podgladacza to nie powod do zartow.

— Potozyt sig, siegnat po penguinowskie wydanie Conan Doyle'a 1 wzial si¢
za bary ze Zwiqzkiem Rudowfosych. — Czasami mysle, ze nie masz zielonego
pojecia o prawdziwym zyciu.

— Derek...

— Hm? — mruknat niezadowolony, gdyz Jabez Wilson wilasnie porwat si¢ z
krzesta. Zapowiedz czegos interesujacego.

—Myslatam o jutrzejszym dniu... o morderstwie...

—7nasz juz mojq opinig...



— Ale wpadtam na pomyst... Derek! — Syknat z irytacja przez z¢gby. — Nie
wiem, czemu tak si¢ denerwujesz. Czytales to juz setki razy.

— To konieczne dla doktadnego przestudiowania dziatalnosci najwigkszego
detektywa wszech czasow.

Sheila nie mogta prosi¢ swego meza o lepsze zagajenie.

—Calkowicie si¢ z toba zgadzam. To bardzo przykre, nie uwazasz, ze inni
wydaja si¢ nie brac tych spraw zbyt serio? — Juz go miata.

—Alez oczywiscie. — Derek z klasnigciem zamknat ksigzke 1 szykowat sig,
by ponownie da¢ wyraz swym zalom. — Tak si¢ cieszytem na spotkanie z inteli-
gentnymi ludzmi. Wyobrazatem sobie, jak rozpracowujemy szczegoétowo stynne
przypadki, pordwnujemy spostrzezenia i teorie. Zamiast tego... — obrzydzenie
nie pozwolito mu mowic¢ dale;.

—Trzeba im zrobic jaki§ kawat. — Derek przytaknal z zacisnigtymi ze ztosci
wargami. — Mysle — Sheila wsungta mu dlon pod ramig¢ — ze nalezy im si¢ na-
uczka.

Derek si¢ rozchmurzyt.
—Co doktadnie masz na mysli?

—Derek, oni nie doceniaja twojej wartosci. Nie wiedza, kogo maja przed so-
ba.

—To prawda.

—Wigc... moze powinni$my im pokazac?

—Zastanawiam sig, czy nie zadzwoni¢ do Consueli.

—Nie rob tego. — Fred plukat gardto w tazience. — Masz wolne.
—Mamy t¢ grupe japonskich biznesmendw. Akurat teraz przylatuja.
—No to bedzie dzis ostro.

—Nie jestem pewna, czy ona sobie z tym poradzi.



—Skoro poradzita sobie z zawodnikami Evertonu, kiedy ci przegrali u siebie
siedem do zera, to ze wszystkim da sobie radg.

—To co innego.

—Nie chce juz o tym stuchac. Skoncentru;j si¢ lepiej na naszym weekendzie.
— Cisza. — W porzadku? — Dluzsza cisza. — Wigc jak myslisz, kto bedzie
morderca?

—Nie wiem. —Violet niechg¢tnie zdjeta dton ze stuchawki telefonu. — Nie ja.
Myslatam o Gillym. Jest taki cichy. Prawie sig¢ nie odzywa.

— Za to duzo widzi. — Fred pojawit si¢ w drzwiach tazienki, ze szczoteczka
do zebow w r¢ce 1 z piana wokot ust, nadajaca mu wyglad swigtego Mikotaja. —
Obserwowatem go. Nic nie ujdzie jego uwadze.

— Ma taki $mieszny...

— Zaczekaj. Musz¢ nadgoni¢ z papierkowa robota. — Fred dokonczyt toale-
te, spuscit wodg 1 wrdcit do sterty szmaragdowego tiulu w t6zku z baldachimem.

— ...Smieszny sposob mowienia. Jak ze starego filmu.

— Pierwsza klasa! — Fred otworzyl porcelanowy pojemnik i1 zabrat si¢ do
kilku ostatnich ciasteczek. — Mowig ci, staruszko, sa naprawdg pierwszorzedne.

— Dopiero co mytes zeby...

—Tylko przdd. Same resztki z lat trzydziestych. Violet przestata wciera¢ w
szyje krem.

—Przod czego?

—To profesjonalista. Nie zauwazytas jego spluwy? Tego wybrzuszenia z le-
wej strony smokingu? Mamy tu goryla.

—Kogo?
—Chyba wiesz, kto to goryl. Jak Terry od Arthura.

—Ale... co on ochrania? Bizuteri¢ tego nadetego babsztyla?



—Faktycznie, jest nadg¢ta. Ale na mnie takie baby nie zrobia wrazenia/Rpzuje
na Bog wie kogo, a w glowie sieczka. Ale to nie chodzi o nig. Nie... — Fred
przysunal si¢ blizej 1 rozejrzal po pokoju. Violet, ktorej udzielita si¢ jego nagta
potrzeba dyskrecji, pochylita glowe w stron¢ mgza. — Jestem pewien, ze zostal
zatrudniony przez wiascicieli. Jest tu petno fantastycznych rzeczy, ktore az sig
prosza, zeby je sobie wypozyczy¢. A ci Hannafordowie maja klas¢. Nie zatrudnia
przeciez jakiego$ owtosionego ositka z tatuazami, ktory biega na czworakach 1
gwizdze przez z¢by...

—Terry wcale nie jest taki.

—Stuchasz mnie czy nie? Wigc biora faceta, ktory wyglada jak nalezy. Ktory
nie bedzie si¢ rzucat ludziom w oczy. Tym razem rznie glupa w marynarce; poz-
niej znowu bedzie kim§ innym. Wierz mi, on tu jest prawdziwym detektywem.

Violet byta pod wrazeniem.
— Moze ta piosenka byta jakims szyfrem?

—Tego nie wiem, ale na pewno byla beznadziejna. Violet powrocita do weie-
rania kremu.

—Co do twojej matki, zalozg sig, ze wytropi ducha.

—Wocale mnie,to nie zdziwi. Sam co$ zwachatem. Doktadnie w chwili, zanim
wyszliSmy na taras.

—Naprawdg?

—Cos kwasnego 1 ponurego. — Fred zdjal swoje laczki. — Ma racje, ze cos z
owocow. Rzektbym jednak, ze bardziej czarna porzeczka niz malina.

—Moze lubit owocowe gumy. Kimkolwiek byt. Tak czy inaczej, powiedz je;j,
zeby to zachowala dla siebie. Ludzie si¢ denerwuja.

—TYy jej powiedz.
—To twoja matka.

—Ciebie postucha.



—I musi przestac thuc filizanki. Nie sadze, zeby Laurie si¢ to podobato.

—Bedzie musiata to jakos przetknac. Za kasg, ktora jej ptacimy, moze wyku-
pi¢ sklep z porcelang. A tak w ogole, filizanka nie byla wigksza od kroliczego
bobka.

—Tylko pamigtaj, zebys jej to powiedzial, kiedy pdjdziesz jej zyczy¢ dobrej
nocy.

—Juz jej mowitem dobranoc.

—Wocale nie. Nie ruszates$ si¢ z tego pokoju, odkad weszliSmy na gore. —
Fred westchnal cigzko. — No 1dz. Musisz tylko przejs¢ przez salonik.

—Uparta z ciebie kobieta, Violet — Fred zatozyl laczki. — I pomysle¢, ze
kiedy si¢ z toba zenitem, bytas takim wesoltym dziewczeciem.

Matka siedziata w 16zku sztywno, jakby potkneta kij, 1 przygladata si¢ z pew-
nym rozczarowaniem pustemu pudetku ciasteczek.

—Zdazylas wszystko opedzlowac? — Przybrata ming skrzywdzonej niewin-
nosci. — Po calym tym serze? Bedziesz biega¢ w nocy w t¢ 1 z powrotem. Jak si¢
czujesz?

—Wspaniale.

—No to Swietnie — odpart automatycznie Fred. — Masz przesta¢ ciskac na-
czyniami. Przynosisz nam wszystkim wstyd.

—To romski zwyczaj.

— Ale nie zwyczaj Hannafordow 1 nie podoba im si¢ to, wigc przestan. |
przestan gada¢ o duchach. Nie zwracaj na siebie uwagi. Jasne?

Fred musnal wargami szorstki, pokryty wloskami policzek matki 1 wyobrazit
sobie, tak jak to niekiedy robil przy takich okazjach, cudowna transformacije.
Pachnaca lawenda, stodka starsza pania z cera jak pomarszczony ptatek rozy, z
mitymi, biekitnymi oczyma, bialymi jak snieg loczkami 1 tagodnym usmiechem.
Spojrzat w dot na gestwing wtosdw na poduszce 1 powiedziat:

— Zachowuj sie. Dobrze?



Matka uniosta w gore brwi przypominajace wasy starej krewetki, zgnebiona
ta krzywdzaca polajanka.

— No to si¢ uspokdj.

Uspokoita sig, chowajac zbtakang fald¢ suto marszczonej nocnej koszuli, a w
chwilg p6zniej po pokoju rozniosto si¢ chrapanie mogace obudzi¢ umartego.

Pani Saville podniosta si¢, wysoka, roztozysta i przystojna w potyskliwych
atlasach, 1 ustawita budzenie na swoim podr6znym budziku. Pomimo znakomite-
go obiadu 1 najwyrazniej sprawnego prowadzenia domu nie wierzyla, zeby kto$
ze stuzby pojawit si¢ punktualnie o 6smej trzydziesci z filizanka earl greya 1 im-
birowymi orzeszkami, by ja obudzi¢. Odstawila budzik na toaletke 1 z zadowole-
niem przyjrzata si¢ sobie w wysokim lustrze.

—Kochanie, czy wspominatam ci juz, jak twoj dziadek stwierdzit kiedys, ze
bytabym wspaniatym modelem dla galionu zaglowca?

—Owszem, kilka razy, mamusiu. — I miat racjg, pomyslala Rosemary, omia-
tajac wzrokiem masywne ramiona 1 zwycigski profil matki. Na widok takiego ga-
lionu pracego przez fale najbardziej nieustraszony pirat bylby zmuszony
czmychna¢ w bok. Zauwazywszy u swojej rodzicielki catkiem nieprzyjemne
ozywienie, Rosemary rozciggneta usta w udawanym ziewnigciu. Mowi si¢ prze-
ciez, ze ziewanie jest zarazliwe. Tymczasem szczgka pani Saville pozostawata
uparcie zamknieta. Zeby podkresli¢ sens swojego gestu, Rosemary dodata:

—O rany, ale jestem zmeczona.



— A ja bynajmniej. Watpig, czy zdoiam zmruzy¢ oko.

—Przeciez... — stojac w drzwiach przyleglego pokoju, Ro-semary wpatrywa-
ta si¢ w matke z przerazeniem — zawsze $pisz jak ktoda.

—Serdeczne dzigki, mysl o tej potwornej rodzince zza Sciany to wigcej niz
trzeba, zeby nie da¢ mi spac. I jeszcze ta obrzydliwa starucha! Styszatas, co po-
wiedziata na tarasie... Cyganicha!

—Kiedy szliSmy na gore, spytalam ja, czy naprawde ma w sobie romska
krew, a ona z zagadkowa mina dotkneta swego nosa 1 powiedziata: ,,Mam prze-
rozne, ztotko. W szafce pod schodami" — Rosemary zachichotata.

—Nie begdzie ¢i do smiechu, kiedy obudzisz si¢ jutro rano i zobaczysz, ze
okradziono ci¢ w nocy ze wszystkich kosztownosci. — Pani Saville zabrala z to-
aletki szkatutk¢ na klejnoty, zamkneta ja, odlozyta do szuflady, i t¢ rowniez za-
mkneta.

—Jestem pewna, mamusiu, Ze nie sa nieuczciwi. Po prostu... ekscentryczni.

—Bzdura. Ludzie tego rodzaju nie maja zadnego szacunku dla wlasnosci in-
nych. A zauwazylas to paskudztwo na jego szyi? — ciagneta, zr¢cznie niczym
gorska kozica przeskakujac od teorii do konkretu. — Ktos, kto chodzi w krawa-
cie, ktory §wieci w ciemnosci, musi by¢ do szcz¢tu zdemoralizowany.

—Wlasciwie wcale si¢ nie swiecil...
—Nie spieraj si¢ ze mna, Rosemary.

Rosemary weszta do t6zka 1 lezata, stuchajac, jak jej matka rozwodzi si¢ nad
szokujaco niesprawiedliwymi zmianami w obecnej strukturze klasowej w Anglii,
gdzie pokojowka oczekuje, ze kazdego tygodnia przystugiwac jej bedzie dzien
wolny, a stuzacy pozwala sobie siada¢ w obecnosci pana. Uspokojona znajomym
trajlowaniem 1 catkowicie wbrew swojej woli, Rosemary zapadta w sen.

Laurie byla zmegczona 1 z upragnieniem oczekiwata pory pdjscia spac, jednak
teraz, gdy wieczor dobiegt wreszcie konca, spostrzegla, ze jako$ dziwnie nie jest
w stanie przebrnaC przez najprostsze wieczorne rytuaty. Owladnigta bezustan-



nym niepokojem, to wchodzita, to wychodzita z tazienki, okrazata meble w sy-
pialni, przygladata si¢ Paryzance Renoira, catej w bigkitach. W koncu usadowita
si¢ na siedzeniu pod oknem. Zsungla pantofle na wysokich obcasach, uklgkta na
dekoracyjnych poduszkach, otworzyta okno 1 wyjrzata na zewnatrz.

Deszcz ustat, ksigzyc jasniat olSniewajaco, niebo bylo spokojne i roziskrzone
gwiazdami. Zaczeta oddycha¢ powoli 1 gleboko z nadzieja, ze uda jej si¢ zapa-
nowa¢ nad tomoczacym wciaz w piersi sercem. Z tarasu unosit si¢ stodki, inten-
sywny aromat gozdzikow 1 biatych lilii przemieszany z ggstym zapachem cieptej
gleby. Laurie, ktora nigdy nie dostrzegata w sobie sentymentalizmu, podniosta
teraz wzrok na niezmierzony tuk nieba 1 poczuta, ze zbiera jej si¢ na ptacz.

Usiadla. Stopniowo jej serce uciszyto sig, a obraz pana Gillette, realizujacego
swoje mordercze zachcianki, odszedt w cien, zostawiajac ja, mniej czy bardziej,
ale uspokojona. Czula si¢ bardzo dziwnie. Wieczor, ktory wlasnie dobiegat kon-
ca, stopniowo nabierat cech snu. Wszystko zywe i realne, lecz w jakis nierze-
czywisty sposob pozbawione odpowiedniej ostrosci. Czy istotnie byta tam biata
twarz przycisnig¢ta do szyby? Czy naprawd¢ pani Gibbs przepowiadata okrutne,
straszliwe wydarzenia, a Sheila Gregory krzyczata na nia w przestrachu? Czy to
mozliwe, ze przywotywano ducha z zaswiatow?

Wracajac teraz w myslach do tej sceny 1 jej uczestnikow stojacych kregiem w
wyszukanych strojach, Laurie zrozumiala, ze traktuje ich jak jakies woskowe fi-
gury. W przeciwienstwie do milczacych drzew, krzewow 1 atramentowych wod
fosy, ktore cho¢ nieruchome, zdawaty si¢ emanowac jaka$ pulsujaca, po-
wsciagang energia. Uslyszala dzwigk. Dwa golebie, srebrzyste w ksigzycowe;j
poswiacie 1 czule do siebie gruchajace, dreptaty po zmytych deszczem chodni-
kowych ptytkach.

Ogarnigta intensywna fala emocji, Laurie zamkngla okno i skierowata si¢ do
tazienki. Umyla twarz 1 zafrasowala sig, kiedy po skonczonych ablucjach odnala-
zta na niej slady r6zu 1 szminki. Nie posiadajac mleczka do demakijazu, namydli-
ta si¢ jeszcze raz. Po dwodch kolejnych tarciach 1 plukaniach cata nienawistna ta-
peta stala si¢ niewidoczna. Postanowita nigdy wigcej jej nie naktadac, ani dla lat
trzydziestych, ani dla Simona.



Wyszorowala z¢by 1 odwracata si¢ juz od lustra, kiedy uderzyt ja wyjatkowy
blask wlasnego oblicza. Przyjrzata si¢ blizej. Jej policzki rozkwitaty, a oczy, kto-
re wydawaly si¢ bardzo szeroko rozstawione, migotaly 1 btyszczaty w jakis nie-
mal niesamowity sposob. Traktujac te transformacj¢ z niejakim zdziwieniem,
Laurie us$wiadomita sobie, ze chociaz w jej przypadku (o ile mogta sobie przy-
pomniec) byto to zjawisko wyjatkowe, jednak w jakiej$ niezbyt odleglej prze-
sztosci widziala kogos w identycznym, dos¢ niezwyklym stanie. Stata i rozmy-
slata przez chwile, po czym nagle ogromnie zmeczona, zdjeta seksowna sukien-
ke, zalozyta luzna pizame w paski, wgramolita si¢ do 16zka 1 momentalnie zapa-
dta w sen.

Kwadratowy skrawek papieru pochodzacy z melonika Simona, ktory z braku
kieszeni wsungla za ramiaczko sukni, upadt niezauwazony na podloge. Gdyby
Laurie zadata sobie trud, by przeczytac jego tres¢, prawdopodobnie nie spalaby
tak spokojnie. Gdyz z kartki wynikato jasno, Ze to ona zostata obsadzona w roli
Szalonej Betty, ktora ma zadzga¢ Czarnego Toma. I ze uspokajajace wyjasnienia
Simona co do przepowiedni pani Gibbs mogly by¢ bardzo dalekie od prawdy.

Zle sig dziato za obitymi zielonym suknem drzwiami. Stychaé¢ byto zawodze-
nia, fomoty, jeki i sttumione okrzyki. Beri, rozebrany, zlewal glowe swego brata
silnym strumieniem lodowatej wody.

—Aaaach! — zduszony krzyk Gordona, walczacego o haust powietrza. Ben
napial migsnie muskularnych ramion 1 wepchnat kark starszego brata glebiej pod
wode.

—Ty skurczybyku! — krzyczat. — Co mi mowites?! He? Co obiecywates?
— Ohhhuaaamuu...

— Zadnego. Tankowania. Tym. Razem. — Ben wypunktowat te cztery sto-
wa, uderzajac rytmicznie czolem kamerdynera o brzeg umywalki. Nogi Gordona
slizgaty si¢ beztadnie we wszystkie strony. — Ty zalana palo, zawszona moczy-
mordo, pieprzony zakuty tbie!

— Bleee... glee...



Nagle Ben uwolnit brata. Obserwowal, jak ociekajace woda glowa 1 ramiona
powoli unosza si¢ znad umywalki. Potem podszedl do tozka 1, najwyrazniej za-
tamany, zwalit si¢ na posciel. Nos i1 usta Gordona zalane byly woda. Parsknat
kilka razy. W glowie styszat ostre, zywe dzwonienie, niczym radosne brzgczenie
dzwonka, a w oczach czul pieczenie. Sprawdzil swoje nogi i przekonat sig, ze
odmawiaja mu postuszenstwa.

— Spojrz na siebie. Jestes tak zalany, Zze nie mozesz usta¢ na nogach.

Gordon zastanowit si¢ nad ta surowa konkluzja. Cho¢ rzeczywiscie nie mogt
sobie wyobrazi¢ puszczenia w najblizszej przysztosci krawedzi umywalki, to
wydawato mu sig, ze gdzie§ w tej okrutnej, krytycznej ocenie krylo si¢ niezro-
zumienie co do whasciwych relacji przyczynowo-skutkowych. Powodowany na-
rastajacym poczuciem krzywdy wyjrzat zza chmury alkoholowych oparow na
prawie naga posta¢ po przeciwnej stronie pokoju. I w jednej chwili dotarta do
niego istota rzeczy.

—Poki§ mnie nie walnat, moglem sta¢ prosciutenko.

—Gowno prawda! Gdybym nie ztapal tacy, kiedy prules przez zastone, prze-
lecialbys przez kuchni¢ 1 drzwi na zewnatrz i ostrzylbys sobie z¢by na zwirze.

—Nie mozna ostrzy...
—Zamknij sig!

Gordon zamilkl. Znat juz zte humory brata. Lepiej si¢ nie odzywac¢. Wyzal
muszke¢ 1 Sciagnat do siebie poty przemoczonego fraka w patetycznej probie
przywrocenia status quo. Potem wyprostowal ramiona 1 puscit si¢ swojej podpo-
ry. Predko chwycit ja ponownie, poczekal chwile, puscit si¢ jeszcze ostrozniej 1
bardzo powoli podszedt do fotela. Szybko osunal si¢ na niego.

—Niech ci si¢ nie wydaje, ze bgdziesz tu sobie kimal! — Ben wsunat cazki
do metalu do ptdciennego, roboczego ubrania. Zwinat je w rulon, ktory przewia-
zal potem na kokarde. — Uciatem kabel... stuchasz mnie, ghupia pato? — Odpo-
wiedziat mu gluchy pomruk. — Uciatem kabel, tam, za tym wielkim kreden-
sem...



—A jak ze$ go tam zobaczyl?

—Ty, madralo... — Ben ruszyt gwattownie w druga stron¢ pokoju. Gordon
skulit si¢ na fotelu 1 podnidst rece w gescie obrony, gdy brat chwycit za jego
muszke. — Wlasnymi palcami wymacatem, ktoredy biegnie od telefonu. A gdzie
ty wtedy bytes? Oprozniates trzecia butelke... — Gaunt wykonat wymowny gest.
— Druga? O, przepraszam! — zasmiat si¢ gorzko Ben. — Lepiej bym wyszedi,
zdajac si¢ na psa-przewodnika. One przynajmniej nie pija.

—Ben... — wykrztusit Gordon. — Prze... przepraszam...
—Ciagle to robisz. ,,Przepraszam" to twoje drugie imig.

—Pr... proszeg... — Gordon wykonat zesztywniatymi palcami niewyrazny ruch
w okolicy gardta. Ben puscit go. — Wynagrodzg ci to, Ben...

—Qj, zrobisz to. Bez dwoch zdan.
—Nastepnym razem...

—Nie rozmawiamy o nastgpnym razie. Liczy si¢ to, co jest teraz. Widziales,
co ten babsztyl nosi na sobie. Na gorze ma tego cata fur¢. Druga taka okazja nam
si¢ nie trafi. Zajrzatem do jej szkatutki z bizuteria, kiedy $cielitem t6zka — $ci-
szyl naboznie gltos na wspomnienie tamtej chwili. — Nigdy nie widziales takich
swiecidetek. No i sa autentyczne. Trzeba tylko tam wejs¢, zgarnaé szkatutke i
wyjs$C. Bierzemy busa 1 znikamy. Proste.

Gordon zakrztusit si¢ mocno, tak ze zatrzast si¢ caty, 1 wy-stekat:
—Tyié.

—Jak to ja mam i$¢, ty durnowaty troglodyto? Przeciez nie widzg.

—...1d¢e spac...
—Nic z tego! Bedziesz tu siedziat 1 brat si¢ w gars¢. Ja tymczasem... — Ben
zatozyl klapki, peruke i szlafrok. — ...p6jd¢ do kuchni 1 zaparz¢ wielki kubet

czarnej kawy, ktory potem wleje w ciebie, niewazne, w jaki sposob. Wszystkie
chwyty dozwolone.



Gordon jeknal, potem wykrecil gtowe do tylu 1 spojrzal wzrokiem zaszczute;j
zwierzyny ponad ramieniem Bena.

—Czego chcesz?

—Znowu ta sowa.

—Ona ma w sobie wigcej zycia niz ty, leniwy sukinsynu.
—Nie leniwy... zmgczony...

—To ja jestem zmeczony, Gordon. Bardzo zmeczony. Musz¢ mie¢ energi¢ za
nas obu. Zapal, zaangazowanie 1 silng wolg, zeby starczylo za dwoch, 1 tak przez
cale zycie. Utrzymuje ci¢ od dnia, gdy si¢ urodzitem. Kiedy wyprowadzates mnie
w wozku na spacer, potrafiles tak si¢ schla¢, ze musialem wychodzi¢ z niego i
samemu znajdowac¢ droge do domu. Zawsze mnie wykorzystywates, wciagajac w
te swoje nedzne machlojki. Bez ciebie naprawd¢ mogibym zosta¢ kims. — Gor-
don zaczal tka¢. — Nie masz wyobrazni, cztowieku? — gtos Bena ztagodniat. —
Nie masz zadnych marzen?

—Jak moge mie¢ marzenia? Nie dajesz mi si¢ potozy¢ do 16zka. — Gordon
wytarl nos w rekaw. — Zawsze byle§ samobdl.

—To ty jestes samolub! — Ben zaczat traci¢ nadzieje. — Jesli nie chcesz
zrobi¢ tego dla mnie, to moze bys pomyslat o mamie, co? Pomysl, ze wracasz do
Whipps Cross 1 wysypujesz to wszystko na kuchenny stot. Wyobraz sobie jej
twarz.

Fioletowe oblicze Gordona rozpadlo sig, by ztozy¢ si¢ ponownie w ruchoma
plaszczyzng niewyslowionego smutku.

—...markotna...

—Tak, jest markotna. Znuzona calymi latami opieki nad nami. A teraz mamy
szansg, by si¢ jej odwdzigczy¢. Nie uwazasz, ze nadszedt czas, zeby sobie odpo-
czeta? Zwolnita nieco?

—Moglaby p6j$¢ na emeryture.

—Jesli bedzie chciala, to jak najbardziej. I pomysl, jaki tato bedzie dumny.



Gordon skrzywit si¢ 1 powiedzial:
—Tato siedzi.

—Siedzi teraz, ale przeciez nie na zawsze. Dwanascie latek szybko zleci. A
potem wroci do rodzinnego gniazda. — Ben chwycit brata za regk¢. — JesteSmy o
krok od sukcesu. Jedna robota i mamy wszystko. Mercedesy, roleksy, fancuchy
ze szczerego ztota 1 ciuchy na zamodwienie... najlepsze zarcie 1 alkohol... cudow-
ne laski, stoneczna plaza...

—Sloneczna plaza?

—No pewnie, czemu nie?! Za pieniadze mozesz mie¢ wszystko. Mozesz
zmieni¢ swoje zycie. — Ben patrzyl natarczywie na brata 1 Sciskal mocno jego
reke, pragnac przyspieszy¢ niemrawo plynaca krew, a sercu doda¢ nadziei. —
Mozesz nawet sam si¢ kompletnie zmienic.

Tego juz bylo za wiele. Gordon, ktoéry na wspomnienie alkoholu z miejsca
poweselal, teraz sprawial wrazenie wyraznie wystraszonego. Powiedziat zachry-
ptym glosem:

— A bo ja wiem, co robic...

— Ja c1 powiem, tgpaku, co zrobisz. Wezmiesz zimny prysznic, a potem wy-
pyjesz kilka litrow mocnej kawy. Pdzniej wejdziesz po tych schodach 1 wrocisz
na dot ze szkatutka. Zrobisz to wszystko, bo jak nie, to wrzucg ci¢ tam, gdzie nikt
nie ustyszy twoich wrzaskow, 1 wypruje ci flaki.

Martin jeszcze raz si¢ rozebral. Rozebrat si¢ juz wczesniej — wtedy wziat
dluga, niespieszna kapiel, zeby zabi¢ czas, 1 przebrat si¢ w pizamg. Pot godziny
pozniej przyszto mu do glowy, ze pojawienie si¢ w sypialni Rosemary, chocby
byto si¢ najbardziej usilnie tam zapraszanym, w tego typu stroju z lekkiej bawet-
ny musiatoby si¢ wydawac niestosowne, zeby nie powiedzie¢ — szokujace. Czut
tez, ze gdyby (co nie daj Boze!) jego przyszta tesciowa obudzila si¢ w czasie,
kiedy bedzie si¢ przekradal przez jej pokdj, to ogromnie mu si¢ przyda, jesli nie
odziez ochronna, to przynajmniej cos nieco bardziej serio niz lekki, dwuczgscio-
wy nocny stroj. I wtedy wtasnie przywdziat swoj letni, tweedowy garnitur.



Pot godziny pozniej zdjat go z siebie. Bo gdy siedziat przy kaloryferze z nie-
czytanym egzemplarzem ,.Domu 1 Zagrody" na kolanach, uderzyla go mysl, ze
kiedy si¢ bladzi po korytarzach wiejskiej rezydencji w srodku nocy, to najbar-
dziej podejrzanym strojem, jaki mozna sobie wyobrazi¢ (oprocz, by¢ moze, pa-
siaste] koszulki 1 kominiarki), jest wlasnie tweedowy garnitur. Kto go zobaczy,
pomysli od razu, ze dobiera si¢ do rodowych sreber. Wobec czego wskoczyt z
powrotem w pizame.

Teraz po raz ktorys z rzedu wstat z fotela, uchylit lekko drzwi 1 wyjrzat na ko-
rytarz. Drzwi do apartamentu Rosemary byly doktadnie zamknigte. Zmierzyt
wzrokiem odlegtos¢. Niewielka. Moglby ja pokona¢ w jakie§ dziesie¢ sekund,
chociaz wspomniawszy petna wigoru i nadziei energi¢ narzeczonej, Martin czut,
ze droga powrotna zajetaby mu wigcej niz dziesie¢ minut. Wslizgnat si¢ w swoj
stary, wlochaty szlafrok z wielbtadziej welny, bardziej po to, zeby co$ zrobi¢, niz
ze wzgledu na temperature otoczenia, 1 spojrzat na -zegarek. Za pie¢ druga. Bar-
dzo pozno.

To z pewnoscia oznacza, ze Rosemary, ktora nie zostawita mu umowionego
znaku, $pi teraz gigbokim snem, zamiast leze¢ z bijacym sercem w oczekiwaniu
na siodkie pieszczoty. Z drugiej strony, kto wie, moze lezy tam tak pochtonigta
marzeniami o wspomnianych pieszczotach, ze zwyczajnie zapomniata otworzy¢
drzwi? Co bedzie czula, ona, ktéra zaoferowata mu nie tylko serce, ale 1 wszyst-
ko pozostate, skoro noc uptynie jej na daremnym oczekiwaniu na faceta, ktorego
nie sta¢ na to, zeby przeby¢ kilka krokow po chodniku dzielacym go od raju?

Martin, chtopak o dobrym sercu, nie zyczytby nikomu takiego otrzezwiajace-
go doswiadczenia, a tym bardziej dziewczynie, ktora mial zamiar poslubi¢. Poza
tym, 1 tu doszedt do glosu uspiony instynkt samozachowawczy Martina, Rosema-
ry miata sktonnos$¢ do nieobliczalnych reakcji, kiedy co$ stawalo na jej drodze.
Mgt to byC potok tez 1 trzgsaca si¢ dolna warga. A w tych rzadkich chwilach,
kiedy nie udawato jej si¢ postawi¢ na swoim, jej delikatna dton byta rowniez w
stanie wypusci¢ szybko dochodzacy do celu cios.

Wzial gleboki oddech, przewiazal porzadnie pasek szlafroka wokot talii 1
podjat decyzje. Pojdzie. Jezeli okaze sig, ze Rosemary $pi, bedzie mogl z rana



szczerze powiedzie¢, ze ze swej strony wywiazat si¢ z umowy. Jesli nie bedzie
spala...

Martin nie byt pewien, co zrobi w tym drugim przypadku, gdyz nie odczuwat
akurat najmniejszego uktucia pozadania. Nie bgd¢ si¢ martwil na zapas, pomy-
slal. Po chwili ruszyl. Ponizej, w holu, wysoki zegar szafkowy wybit druga.



Rozdziat dwunasty

Kiedy Martin uchylat ostroznie drzwi do pokoju Greuze'ego, przywitato go
donosne chrapanie. Miat nadzieje, ze odglosy te wydaje pani Saville, 1 to nie tyl-
ko dlatego, ze bylby to znak, i1z zmorzyt ja gleboki sen. W koncu zadnemu megz-
czyznie nie usmiecha si¢ leze¢ cate zycie obok dziewczyny, chocby nie wiem jak
slicznej, ktora podczas snu wydaje dzwigki niczym sekcja instrumentow blasza-
nych w orkiestrze symfoniczne;.

W pokoju panowaty niemal kompletne ciemnosci. Martin odczekal chwile,
przyzwyczajajac oczy do mroku 1 probujac oszacowac¢ mozliwe przeszkody zwa-
lone na jego drodze. Zorientowat si¢ teraz, co powinien byt uczyni¢ po obiedzie,
a mianowicie przeprosic¢ zebranych, podskoczy¢ na gore 1 rzuci¢ okiem na pokoj.
Teraz juz za pdzno. Dojrzat jednak odrobing swiatta. Zastony nie byty do konca
zasunigte 1 snop zimnego blasku ksiezyca padat na fragment toaletki, rame 16zka
1 drzwi pokoju Rosemary. Byly otwarte.

No jasne! To przeciez powiedziata. ,,Zostawi¢ uchylone drzwi". Co prawda
chwila zastanowienia mogla podsuna¢ Martinowi mysl, ze to optymistyczne spo-
strzezenie zostato oparte na dos¢ niepewnej przestance, zakladajacej, iz powinien
widzie¢ przez Sciang, jednak ta chwila nie nadeszta. Zamiast tego, caly spigty,
zaczal si¢ poruszac ostroznie na palcach, chwytajac powietrze wyciagnigtymi na-
przod rekami. Wymacat ksztatt toaletki, potem poczut przy kolanie nogi 16zka.
Zrobit kilka dalszych krokow i zahaczyt stopa o podndzek. Wyprostowal sig
gwattownie, probujac zapobiec upadkowi i przesadzit; zachwiat si¢ do tytu, zato-
czyl 1 podparl si¢ na moment regka o materac.

Zamarl w bezruchu, czujac przerazenie. Po chwili nastapil potworny rozdzie-
rajacy ziemi¢ wstrzas. To pani Saville, sliski attasowy morski kolos, zerwala z
siebie przykrycie, zmienita kurs na prawa burt¢ i otworzyta oczy. Przerazony
Martin, ktoremu lodowaty pot mrozit czoto, a serce wierzgato w piersi niczym
szalony mustang, stat cicho w miejscu, wiedzac, ze to jego jedyna szansa. Nie
poruszajac si¢, znajdowat si¢ czesciowo w mroMt Pani Saville, ktorej glowe



oswietlal blask ksigzyca, zamrugata powiekami. Pomyslal, ze §wiatto bedzie ja
drazni¢. Ze na pewno wstanie, zeby zaciagnaé¢ zastony. Postanowit si¢ nie ruszaé
1 nie rozgladac. Jego oczy zdawaty si¢ przykute do jej oczu. Na pewno widzi go
stojacego przed tozkiem. Martin czul, jak po skorze przebiegaja mu dreszcze, a
migsnie bola z wysitku, zeby zachowa¢ wymuszony bezruch, podczas gdy jego
rozum krzyczy: ,,Uciekaj!".

Przypomnialy mu si¢ wszystkie przeczytane dotychczas historie o ludziach,
ktorzy umarli ze strachu po nocy spedzone; w pomieszczeniach nawiedzanych
przez duchy albo budzili si¢ nastgpnego ranka z wlosami biatymi jak snieg 1 ner-
wami w strz¢pach. O, Boze... jesli zeslesz na nig z powrotem sen, juz nigdy...
Nigdy co? Prowadzit tak uporzadkowane zycie, zawsze przestrzegat przepisow.
Gdzie podziaty sig jego grzeszki? Czasami przekraczal dozwolong predkosc. To
bedzie musiat zmieni¢. Ale ledwie zdotal przedtozy¢ swoja ofiarg, pani Saville
zamkneta oczy, opadta na poduszki i uciszyta sig.

Martin zmusit si¢ do odczekania calej nieskonczenie dlugiej minuty, po czym
odwrdcit si¢ 1 przekradt na powrot w kierunku drzwi. Wejscie do pokoju Rose-
mary bytoby bezcelowe. Odkryl, ze strach, ktérym zostat skarcony, usunat mi-
tos¢. Przepadly jakiekolwiek szanse na rozruszanie libido. Bedzie wdzigczny, je-
sli uda mu si¢ wroci¢ do swojego pokoju w jednym kawalku.

Pigtro nizej, w wielkim holu panowata cisza, nie liczac niemrawego tykania
szafkowego zegara. Ksiezycowy chtodny blask bit w wysokie okna z szybkami w
otowianych ramkach 1 wylewat si¢ na podtoge ozdobiona deseniem w szachow-
nicg. Pozbawione swoich zywiotowych dziennych barw, szare i1 wyblakte jak
trumienne nakrycia, gobeliny zwisaty smgtnie. U stop schodow stata cigzka zbro-
ja, a obie czgsci jej przylbicy sczepity si¢ ze soba w agresywnym zwarciu niczym
szczeki olbrzymiej, drapieznej ryby.

Dato si¢ stysze¢ ciche grzechotanie kotek od zaston 1 w zamknigta czarno-
biala przestrzen wkroczyty dwie postacie. Pierwsza z nich sungta dos¢ szybko,
jakby impulsywnie pchana dtugim ramieniem, druga posuwata si¢ w groznej, na-
srozo-nej postawie. Wywiazat si¢ sykliwy dialog...



— Widrapuyj si¢ na te cholerne schody. — Steknigcie, pochlipywanie. — 1
przestan uwieszac¢ si¢ na mojej szyi. Mogtbys stanac, gdybys chciat. — Stlumio-
ne kwilenie sptoszonego ptaka. — Kiedy bedziesz na gorze, skregcisz w lewo 1
otworzysz pierwsze drzwi na prawo. Szkatutka lezy na toaletce. Jesli wrocisz bez
niej, wyprujg ci flaki. Jasne?

Ben pchnat swego brata na pierwszy stopien tak mocno, ze ten przeleciat na-
stgpnych szes¢, zanim udalo mu si¢ zatrzymac. Wtedy na wpdt sie odwrocit i
rzucit za siebie tak zatosne 1 niepewne spojrzenie, ze u najbardzie; bezwzgledne-
go obserwatora musiatby wzbudzi¢ litos¢. Ben zrobit ruch, jakby chcial ruszy¢ w
slad za bratem. Ten natychmiast podbiegt na pigtro, gdzie si¢ zatrzymal. Wycia-
gnat szeroko regce, obejrzal najpierw jedna dton, potem druga, probujac pojac,
ktora jest ktora. W koncu zrobit kilka krokow w lewo, zawahal si¢ 1 naj-
widoczniej nie ufajac ani pamigcel, ani wlasnej ocenie sytuacji, zmienit zdanie i
obrocil si¢ w prawo.

Whpatrujac si¢ przed siebie tak pilnie, na ile pozwalal mu jego krotki wzrok,
Ben zacisnat kciuki, a potem zaniepokojony rozluznit je. A poniewaz stuch miat
tak wyostrzony jak wzrok kiepski, gdzies na lewo ponad swoja glowa uchwycit
wyjatkowo zagadkowy hatas.

Ciche, niepewne gruchanie, podobne do gotebiego. Pedzito w gore 1 dot gamy
jak strumyczki rozedrganych dzwigkoéw. Potem dotarto do wysokiego C 1 si¢ za-
trzymato. Gaunt, ktory do tej chwili mocno zboczyt z kursu 1 stal przed drzwiami
sypialni panstwa Gregory, ustyszal te odglosy 1 zaczal si¢ trzas¢. Ustyszat je
roOwniez Martin zamykajacy z wyjatkowa starannoscia drzwi pokoju pani Saville.
Dzwigki zdawaty si¢ dochodzi¢ z bardzo bliska i w normalnych okolicznosciach
by go zaniepokoity. Teraz jednak czul tak wielka ulge, ze udalo mu si¢ wydostac
bez szwanku, iz ledwie przemkneto mu przez mysl, ze niektorzy ludzie faktycz-
nie wybieraja sobie ciekawy czas na ¢wiczenie gam, 1 ponownie zwrocit swa
uwage ku gatce drzwi. Cho¢ bardzo uwazat, wyskoczyta mu na koniec ze spoco-
nych palcow, powodujac glosny trzask.

Gaunt odwrdcit si¢ powoli, przestraszony 1 z poczuciem winy. Martin zaczat
si¢ na powrot przekrada¢ do pokoju Watteau. I powoli, bardzo powoli otworzyty
si¢ drzwi pokoju Matki. Gaunt, zaniepokojony gruchaniem 1 trzaskiem, zlustro-



wal wzrokiem fragment podtogi. Ocenit ja jako pusta (Martin stojacy w zacie-
nionej czgsci byl praktycznie niewidoczny) 1 wypuscit z ulga mocno wstrzymy-
wany oddech. Ale ulga skonczylta si¢ prawie natychmiast. Gdyz w rozrzedzonym
mroku na koncu korytarza ujrzal nagle przyodziana w biel postac. Pojawita si¢
tam w jakis niewytlumaczalnie nagly sposob 1 swiecac widmowym blaskiem,
zdawata si¢ ptyna¢ w powietrzu.

Gaunt, ktoremu zjezyly si¢ wlosy na karku, oczy rozszerzyly si¢ z przeraze-
nia, a z¢by zaczely dzwonic jak kastaniety, widzial, jak to co$ unosi w gorg biate
ramiona. Zobaczyt haczykowate szpony, ustyszat delikatny szelest, niczym od-
glos suchych lisci poruszanych wiatrem, i zrozumiat, ze monstrualne widmo su-
nie w jego kierunku.

Rozpaczliwie szukat drogi odwrotu. Nacisnal klamke drzwi panstwa Gregory.
Byly zamknigte. Simona — to samo. Za nim okno z witrazowego szkla 1 trzy-
dziesci stop do ziemi. Pomigdzy nim a powoli poruszajaca si¢ zjawa — schody.
Gaunt juz si¢ nie wahat. Ale gdy ruszyl do ucieczki, wydarzyto si¢ cos jeszcze
potworniejszego. Umykajac przed jedna nocng mara, natknat si¢ na druga, po-
dwojnie wstrzasajaca, jeszcze bardziej fantasmagoryczna. Dotarlszy do szczytu
schodow, zderzyt si¢ (o zgrozo!) z czyms$ migkkim, zapuchnigtym 1 owlosionym,
co pisn¢lo 1 uchwycito go w pasie.

Krzyczac w odpowiedzi 1 balansujac niebezpiecznie na krawedzi schodow 1
zdrowych zmystow, Gaunt, wciaz w objgciach koszmarnego sukuba, upadl na
bok 1 poturlat si¢ z hukiem 1 fomotem w dot, za kazdym potobrotem amortyzujac
upadek w nieoczekiwanie migkkich objgciach stwora, dopoki ostatecznie nie
osiagneli posadzki w szachownicg, przy czym Martin zakonczyl turlanie si¢ na
spodzie. Usitujac podnies¢ sig 1 uciec, chwycit za cos, co wydawato mu si¢ stup-
kiem poreczy schodow, 1 przewrocit zbroje, ktora rungla tuz obok jego glowy.

Ben wymknat si¢ w sama porg. Kilka sekund pdzniej zapalito si¢ swiatlo na
korytarzu 1 pojawita si¢ Rosemary zawigzujaca pasek swego szlafroka. Zbiegta
ze schodow 1 uklekta obok lezacej postaci owinigte; w milutka wielbladzia wet-

ne.



— Martin... — Podtrzymata go, wsunawszy mu re¢k¢ pod ramig, 1 spioruno-
wala wzrokiem kamerdynera. — Ty! — krzykneta 1 zerwata si¢ na rOwne nogi,
pozwalajac tym samym gtowie Martina na ponowne zetknigcie si¢ z ptytkami, co
odbyto si¢ przy wtorze silnego tomotu. — Co mu zrobites?

Gaunt nie odpowiedziat, usitujac wyswobodzi¢ si¢ z nato-kietnikdw, kolczugi
1 nagolennikdéw. Przy wtorze stukotania gramolit si¢ z podlogi. Zanim udato mu
si¢ wstac¢, Rosemary pchngla go mocno na naramienniki 1 kamerdyner z oskotem
ponownie zwalit si¢ w dot.

—Co tu sig, do diabta, dzieje? — na korytarzu pojawit si¢ Simon, a po chwili
do reszta gosci, zadajacych mniej wigcej te same pytania. Nadciagneta Bennet,
ostentacyjnie zapinajac swoj szlafrok, 1 brutalnie postawita kamerdynera do pio-
nu.

—Cholerka — powiedzial Fred, spogladajac na posta¢ w petnym rynsztunku.
— Ma kto$ moze otwieracz do konserw? To ci jatka... id¢ rzuci¢ okiem. — Tracit
tokciem Gilly'ego. — Widzisz? To dopiero rabanka.

—Proszg si¢ nie rusza¢ z miejsca — opanowanym i ni€zno-szacym sprzeciwu
glosem powiedzial Derek. —Ja tu dowodzg.

Pojawita si¢ dokumentnie rozbudzona starsza pani Gibbs, owinigta w poty-
skliwa chuste 1 w kapeluszu zwienczonym satatka owocowa. Krzyknegta zacieka-
wiona:

—Czy to trup? — 1 kustykajac, zacze¢ta schodzi¢ ze schodow.
—Nie — warknat aniot str6z Martina.

—Przede wszystkim chciatbym...

—Rosemary! Wstan!

—Nie wstan¢ — odparta rozpuszczona cérka. Po czym, nie chcac wzbudzaé
podejrzen u rodzicielki, dodata: — Moze si¢ przyda¢ moje doswiadczenie pielg-
gniarki.

—Nie masz zadnego pielggniarskiego doswiadczenia.



—Zdobylam na obozie sprawnos¢ ratowniczki.

—Jak przy calym tym jazgocie mam prowadzi¢ sledztwo? — nie ustgpowat
Derek. — A teraz — zwrocil si¢ w strong nieszczgsnego kamerdynera — badz
tak dobry 1 wyjasnij nam, dlaczego si¢ szwendasz po domu — odrzucit do tytu
mankiet szlafroka (kurza stopka, zapigcie na koteczki, dlugos¢ do podtogi) — o
drugiej pigtnascie nad ranem w rycerskiej zbroi.

Gaunt zsunat z siebie ostatnia nagolenicg¢. Sprawiat wrazenie zaszczutego.
Rozejrzat si¢ po otaczajacych go kregiem twarzach, jakby w poszukiwaniu inspi-
racji. Jego 1 tak podatne na rumience lico pociemniato do tego stopnia, ze jego
glowa przypominata teraz rozdety baktazan.

Bennet wystapita naprzod.

— Wydawato nam sig, sir, ze styszymy wlamywacza. Gaunt, ol$niony osza-
tamiajaca bezczelnoscia tej odpowiedzi, ztapat si¢ stupka poreczy schodow 1 roz-
dziawit usta.

—Wigc dla ochrony trzeba bylo si¢ wcisna¢ w zbroje — przytaknat Derek z
madra ming. — Bardzo rozsadnie.

—Z pewnoscig spadl po prostu ze schodow 1 walnat w zbroje — rzekt Simon.
—Ja tutaj jestem od dedukowania.

—Prosz¢ was — wtracita Laurie — czy to wszystko nie moze poczekac¢? Mu-
simy zajac si¢ biednym panem Lewisem.

—Shusznie — Rosemary jeszcze raz podskoczyta na nogi, a wolanie Laurie,
zeby uwazala na glowe, w ogdlnym rozgardiaszu przepadto bez echa.

— Musimy go zabra¢ do jego pokoju. Ja zlapie jedno rami¢ — zaoferowat si¢
Gilly.

—Byloby duzo tatwiej, gdybysmy go najpierw ocucili.

—Racja — Laurie zgodzita si¢ z Violet. — Przydataby si¢ woda. Bennet,
przynies$, dobrze?



Pokojowka podeszia do stotu w jadalni, z wielkiego, miedzianego dzbana wy-
jeta bukiet piwonii, ostrozek 1 tubinu 1 wrocita do kregu zebranych.

— Dazigki... — Laurie wyciagneta reke, ale Bennet mingta ja, stangta nad
Martinem 1 wylata mu zawartos¢ dzbana na gltowg.

— Bennet! — krzyknela Laurie. — Chodzito mi o wode z kuchni. Zeby daé
mu do picia. Po troszeczku. W ten sposéb go ocucic.

Martin usiadt 1 si¢ otrzasnat. Krople rozbryzgnety si¢ we wszystkich kierun-
kach.

— To go wlasnie ocucito.

Laurie spojrzata wscieklym wzrokiem na Simona, ktory zaczat si¢ $miac, po-
tem zwroécita takie samo spojrzenie na pokojowke. Ztos¢ przybrata odcien zdu-
mienia. W postaci Bennet bylo co$ dziwnego. Tylko co? Z pewnoscia nie chodzi-
to tylko o fakt, ze byta bez uniformu 1 miata na sobie dos¢ brzydka, brzoskwi-
niowa kieck¢ plus solidne skorzane laczki. (Jakie masz duze stopy, Bennet?!)
Ani ze jej fryzura byta wprost w idealnym stanie jak na kogos, kto przypuszczal-
nie wlasnie wstat z tozka.

W jednej chwili cate jej zdziwienie wygladem pokojoéwki przepadio pod
wplywem czegos tak zwyczajnego jak dzwigk. Ale co za dzwigk! Najdelikatniej-
sze, najbardziej urocze tre-molo, jakie mozna sobie wyobrazi¢. Pelne patosu,
odrobing piskliwe, aczkolwiek uroczo melodyjne. Martin zawodzil. Laurie, drzac
z niepokoju, upadla na kolana, uprzedzajac o wlos Rosemary. Zapytaty lezacego,
jak si¢ czuje; Rosemary bardzo oficjalnym tonem, a Laurie, powracajac do czutlej
intonacji. Przerwat im Derek.

— Proszg, zebyscie si¢ przesungly. Przeprowadzamy tu dochodzenie.
— Zostaw go w spokoju! — zawotaly obie westalki.
—Wigcej krwi widzialam na tacy z matzami — zagrzmiala Matka.

—Simon, czy jestes absolutnie pewien, Ze to nie ¢z¢S¢ scenariusza? — spytal
Gilly 1 pomachat w kierunku lezacej na wznak na podtodze postaci. — Mowig o
grze w morderstwo.



Zanim Simon zdazyt odpowiedzie¢, pani Saville warkngta na niego:

— Jezeli tak to wyglada, to musz¢ powiedzie¢, mtody cztowieku, ze masz
bardzo osobliwe poczucie humoru. Rosemary! Przestan si¢ turla¢ tam na dole 1
wracaj do t6zka. — Ruszyla z miejsca, tupiac gtosno, 1 rzucita przez ramig¢ z ura-
za: — A nastgpnym razem, kiedy zaproponuje weekend w Royal Georgian,
przypomnisz sobie t¢ kompromitacj¢ 1 zrobisz to, co ci powiem.

Rosemary, ktora niemrawo klepala Martina po policzkach, widzac teraz, ze
czas ucieka, uderzyta go dos¢ solidnie.

—Nie sadzg, zeby mu to moglo pomoc — zauwazyla krotko Laurie.

—Zawsze si¢ oklepuje policzki — rownie zwigzle odparta Rosemary. — To
znany medyczny sposob.

Martin przyjrzat si¢ swoim ratowniczkom.
—G@dzie ja jestem?
—No, proszg. Przez ciebie dostal amnezji.

— Nonsens! — zywo 1 energicznie zapewnil Derek. — Wybieg z utrata pa-
migci to bardzo stara sztuczka. — Przysunat twarz bardzo blisko Martina. — Bg-
dzie si¢ pan musiat lepiej postarac, panie Lewis.

—Kim jest pan Lewis?
—Catkiem odleciat — rzekt Fred.
—1I taki ci si¢ podoba, ztotko? — spytata Violet. — Facet z amnezja?

—Z niego wiele nie wyciagniecie — zaopiniowat Fred. — Sprobujmy z tym.
— Zwrécit sig do zywego trupa Sciskajacego nadal tralkg schodow. — Co miaty
znaczy¢ — krzyknat w twarz ostupiatego kamerdynera — te zapasy na poditodze
w srodku nocy?!

—Doktadnie to usituj¢ ustalic — wtracit Derek. — Za pozwoleniem, chciatl-
bym kontynuowac... Co pani wyprawia?



Przemieszczajac stopniowo r¢ke w dot poreczy, starsza pani Gibbs dotarta do
holu. Przesungta si¢ na sam srodek, zrobita obrot 1 postata wszystkim promienny
usmiech. Potem wyciagngta rece 1 zaczeta porusza¢ si¢ w kotko, rytmicznie 1
bardzo powoli: raz, drugi, trzeci. Jej biala, ptocienna koszula wirowata blado, a
szklane owoce na kapeluszu podrygiwaty do taktu. Przekrzywiona glowa wyra-
zala nieoczekiwane szczescie, jak gdyby nagle zdata sobie sprawg z istnienia
muzyki sfer. Fred jeknal, swiadom nekromanckich pobudek kryjacych si¢ za tym
ekstatycznym popisem.

Przedziwne zachowanie, ktore pokrzyzowato to, co powinno by¢ w petni kon-
trolowanym 1 sumiennym przestuchaniem, wprawito Dereka we wsciektos¢ 1
konsternacj¢. Nie wiedzial, co robi¢. Podejrzani u Holmesa mogli wyciagnac re-
wolwer albo rzucic si¢ z pigsciami, kiedy dociekania okazywaty si¢ zbyt wnikli-
we 1 ostre. Nigdy natomiast nie dochodzito do popisow tanecznych. Skierowat
si¢ W stron¢ najnizszego stopnia schodow, aby w razie czego zagrodzi¢ droge
krnabrnemu swiadkowi.

—Prosz¢ podejs¢, pani Gibbs! — zawotal. — To nic nie da. Musimy zasta-
nowi¢ si¢ nad protokotem.

—Protoko6t? — Matka zatrzymata si¢ na chwil¢ 1 uniosta powoli dton. —
Wsadz go sobie tam, gdzie stonce nie dochodzi — powiedziata i na nowo podjeta
swoj taniec. Czerwony na twarzy, Derek powrdcit do grupy.

—No c6z... Jestem pewien, ze zdajemy sobie wszyscy sprawe¢ z powagi sytu-
acji. Poprowadze teraz przestluchania w bibliotece 1 chce, zebyscie panstwo
wchodzili pojedynczo.

—C06z, nie zamierzam nigdzie wchodzi¢ pojedynczo — oswiadczyl Simon.
— Mam zamiar wroci¢ do tozka. I proponujg, zeby wszyscy uczynili to samo. A
tajemnica, jezeli taka w ogole jest, moze poczekac do rana. Chodz ze mna, Mar-
tin...

— Nachylit si¢ 1 postawit na nogi prawie nieSwiadoma tego, co si¢ stato, oso-
be. — Na pewno zapomniates, gdzie znajduje si¢ pokod] Watteau, wigc ci¢ od-
prowadzg.



Laurie stata rozdarta miedzy pragnieniem ulzenia Simonowi w jego zadaniu a
obawa, ze gdyby reka Martina zsuneta si¢, cho¢by 1 nieSwiadomie, ponizej jej
ramienia, to ona z miejsca zemdleje. Jednakze prawo podjecia decyzji zostato jej
dos¢ brutalnie odebrane przez Rosemary Saville, ktora odepchneta ja na bok i
podtrzymata rami¢ Martina w sposob, ktory wydat si¢ Laurie bardzo znaczacy —
zna¢ w nim byto wiasciciela.

—Jeszcze chwilke... — zacharczal domorosty detektyw, gdy swiadkowie za-
czeli sig rozpierzcha¢. —Ja jeszcze... zaczekajcie... moze byscie tylko...

—Derek... — Sheila podeszta do me¢za 1 wyciagneta do niego reke. — Nie
mozesz na sitl¢ zmuszac ludzi do wspoétpracy. Chodz juz, zostaw to do jutra.

Derek przyjrzat si¢ jej dloniom, jakby podejrzewat je o ukrywanie waikich
dowodow, po czym z twarza zachmurzong roz-, czarowaniem podazyt niechg¢tnie
za pozostatymi. Fred krotko spieral si¢ o co$ ze swoja zona, po czym zniknat.
Violet usiadla na najnizszym stopniu schodow.

— Mozemy tez si¢ udac na spoczynek, prosz¢ pani? Bennet z wysitkiem pod-
pierala Gaunta. Laurie stuchata jednym uchem. Patrzyta w naboznym skupieniu,
jak Martin 1 jego $wita znikaja w korytarzu. Jej spojrzenie stato si¢ bardzo inten-
sywne, niemal blagalne. Przygryzta warge; zacisngta mocno wilgotne palce dto-
ni. Potem drzwi si¢ zamkngly. Rosemary pojawita si¢ na korytarzu 1 wrocita do
wlasnego pokoju, a puls 1 bicie serca Laurie powrocity w okolice normalnego
stanu.

— Proszg pani?
—Co? Ach tak... oczywiscie... — odparta. — Potrzebna ci pomoc?
—Pomoc? — Bennet wydawala si¢ obrazona, nawet przestraszona. Sama

mysl o czym$ podobnym spowodowata, ze jej glos zabrzmiat szorstko.

—Zatem dobrej nocy — powiedziala Laurie 1 patrzyta, jak zataczajac sig, od-
chodza. Zaniepokoita si¢ nagle, czy Gaunt bedzie w stanie poradzi¢ sobie z po-
rannymi obowiazkami. Kamerdyner, ktory nie potrafi utrzymac si¢ na wlasnych
nogach o drugiej trzydziesci nad ranem, nie zdota raczej Smigac z herbata 1 to-
stami o godzinie 0sme;.



No, trudno, pomyslata Laurie, wspinajac si¢ mozolnie po schodach, zawsze
moge w czyms pomoc. Prawde mowiac, sprawitoby jej to duzo wigksza satys-
fakcje niz krecenie si¢ w kotko z wymuszonym u$Smiechem 1 zajmowanie si¢
bezsensowna konwersacja. Wowczas przypomniata sobie, ze miata zamiar wcie-
li¢ si¢ w rol¢ ofiary morderstwa w miejsce Dere-ka. Zamiana rol w istocie rzeczy
niczego jednak nie zmieniata. Zabojca mogt ja zaatakowac¢ niezaleznie od tego,
czy w starej sukience bedzie akurat zmywac naczynia, czy tez ubrana w preten-
sjonalny strdj bedzie zaj¢ta gra na murawie.

Wchodzac do pokoju, zauwazyla biata karteczke na dywaniku przy 16zku,
podniosta ja 1 wrzucita do kosza na smieci. Catkiem zadowolona z symboliczne-
go odrzucenia tego, czym obarczyt ja kapelusz mizdrzacego si¢ w swej fatszywe;j
roli Simona, Laurie potozyta si¢ do t6zka i miata juz zasna¢, kiedy przyszta jej do
glowy zdumiewajaca mysl. Usiadla i wpatrywala si¢ w ciemnos¢. Uswiadomita
sobie, co w Bennet byto takiego dziwnego. Nie okropne ubranie ani tez klapki
rozmiaru kajakow, tylko fakt, ze atrakcyjnie sterczacy biust pokojowki przepadt
bez sladu.

Przysadzista posta¢ wirujaca na posadzce w szachownicg¢ wreszcie si¢ za-
trzymata. Stane¢ta, roztozywszy rg¢ce na ksztatt krzyza, 1 wpatrywata si¢ w pozta-
cany sufit. Potem opuscila ramiona, dzigki czemu wydawata si¢ mniej odstr¢cza-
jaca; jej twarz wyrazala stan kompletnego zrozumienia. Sking¢ta reka 1 Violet z
trzaskiem kolan dzwignela si¢ na nogi. Mruczac pod nosem: ,,Najwyzszy czas",
podeszia do tesciowej, zeby jej pomdc wejs¢ po schodach. Lecz pani Gibbs za-
oponowata 1 powldczac nogami, udala si¢ w strong przeciwlegtej czg¢sci holu.

Jej droga wita si¢ miedzy obitymi skora, prostymi krzestami, omingla stot z
miedzianym, pustym w tej chwili dzbanem, by zakonczy¢ si¢ przed niskimi,
drewnianymi, lukowato wygigtymi drzwiami. Starsza pani polozyta na nich obie
dlonie i oparta lewa strong¢ twarzy, wykrzywiona bacznym skupieniem, o srod-
kowa plycing.

— Postuchaj... tam na dole...

Violet wytezyta stuch. Z poczatku nie styszata niczego précz niemrawego bi-
cia wlasnego serca. Pozniej leciutki dzwigk, odrobing glosniejszy niz wibrowanie



powietrza. Dokota jej twarzy 1 szyi owinglo si¢ co$ oslizlego, przypominajacego
zimng, wilgotna blong. Wibracje stawaty si¢ coraz intensywniejsze, prawie dud-
niace, potem zmienity charakter. Przeszty w bulgotanie, przypominajace odgtos
ptynacej rynna wody, po czym nagle ucichty.

Po chwili przerwy rozlegt si¢ potworny krzyk gtodzonego stworzenia 1 wielki
szloch. Potem, réwnie nagle jak poprzednio, zapadta cisza.

—Poddat si¢ — powiedziata Matka chrypiacym gltosem. — Wyszedt.

—Czas najwyzszy—tzekta Violet z wdziecznoscia 1 ulga w glosie. — Zaraz
bedzie dzien. — Dlonie 1 stopy miata lodowate.

Obie panie skierowaly si¢ do schodow, zostawiajac za soba smetna cisz¢
pachnaca silnie sliwkami 1 czarna porzeczka z nutka drzewa sandatowego.



Rozdziat trzynasty

Nastepnego ranka w potowie $niadania Derek, ku kompletnemu zaskoczeniu
wszystkich, oswiadczyt, ze mimo wszystko jest gotow zosta¢ ofiarg. Towarzy-
stwo (oprocz Martina 1 Laurie) zajmowalo miejsca przy stole w jadalni. Bukieci-
ki drobnych kwiatow 1 kolcorosl ustapily miejsca dzbanowi z tadnie kwitnacymi
gipsoOwka 1 groszkiem pachnacym. Na pomocniku cztery przykryte potmiski spo-
czywaly na podgrzewanych tacach. Miescily si¢ w nich cynaderki, bekon, jajecz-
nica, kedgeree 1 kietbaski. Byta rowniez gotowana szynka na zimno, koszyk cro-
issantOw 1 zmrozony sok owocowy. Kazdy czyms si¢ poczgstowatl, z wyjatkiem

Freda, ktory poczgstowat si¢ wszystkim. Wiasnie wypolerowatl talerz kawatkiem
chleba, przetknat skorke 1 beknat.

—Lepiej wychodzi niz wchodzi, co, Simon? — Lodowaty usmiech w odpo-
wiedzi. — Muszg przyznac, ze znasz najkrotsza droge do serca mg¢zczyzny.

—Wprost mig¢dzy zebra, jak sadzeg.

—Os$wiadczam — powtorzyt Derek, cedzac stowa — Ze zmienilem zdanie,
jesli idzie o zagranie roli ofiary morderstwa.

—Zatem w jaki sposob chciatbys by¢ zatatwiony, Sherlo-cku? — spytat Fred.

—To chyba nie zalezy od niego, prawda? — zapytala Matka i otworzyta cro-
issanta, po czym wetkneta do srodka cynaderki 1 odrobing musztardy. — Racze;j
od mordercy. Ktokolwiek to jest.

—Doktadnie — zgodzit si¢ Derek. —Ale ostrzegam, Ze nie zamierzam jemu
czy tez jej ulatwia¢ zadania. Moge panstwa zapewniC, ze bede wyjatkowo
ostrozny. Ukrywanie si¢ i szukanie, na tym ta gra polega. Procz tego wyznaczam
godzing trzynasta jako nieprzekraczalny termin. Jezeli do tej pory nie zostang
zgtadzony, uznam si¢ za zwycig¢zce, a nie pokonanego, 1 wtedy ktos inny bedzie
musial zosta¢ ofiara.



—Lepiej uwazaj, gdzie si¢ bedziesz chowac. Duch im si¢ tu gdzie$§ krgci —
zarechotata starsza pani Gibbs, dodajac do croissanta porcyjke galaretki z pigwy i
wktadajac wszystko do buzi.

—Duch... — Derek odstawit filizanke z herbata. Duch to doskonala wiado-
mos¢. Gdyby sig tylko potwierdzita, wynagrodziloby to z nawiazka brak garbate-
go kamerdynera. Z plonacymi oczami poprosit o wyjasnienie.

—To bylo za tymi spiczastymi drzwiami — powiedziala Violet. — W holu.
Dokad one prowadza, Simon?

—Do piwnicy. — Simon, ktory w nastgpstwie alarmujacego oswiadczenia
starszej pani przez krotka chwil¢ obawiat si¢ o spokd) ducha swoich gosci,
uswiadomit sobie, ze nie ma takiej potrzeby. Okazywane przez nich spore poru-
szenie 1 zaintrygowanie pozbawione byly najmniejszego sladu niepokoju. — Jak
wygladatl?

—Nie przenikam wzrokiem przez drewno — odparta Matka, rozrzucajac wo-
kot okruchy pieczywa. — Zejde na dot rzuci€ okiem, kiedy skonczg bule.

—Ale przeciez — usmiechnela si¢ skromnie Laurie — za dnia nie bedzie pani
chyba w stanie niczego zobaczy¢? Zdaje mi si¢, ze duchy to nocne stworzenia.
Jak nietoperze i inne takie.

—7t.aza o kazdej porze — orzekta Matka. — Kiedy tylko maja nastro;.

—Sadzi pani — zapytat tgsknie Gilly — ze nam tez udaloby siego zobaczy¢?
— Zaczerwienit sig, kiedy to mowit, a grdyka zaczeta mu si¢ porusza¢ w gorg 1
w dot.

Violet potrzasngla przeczaco glowa.
—Ale moze uda si¢ go panu ustysze¢. Wczoraj w nocy styszatam, jak ptakat.

—Cos takiego, biedny duch — mruknat Simon. Potem, czujac, ze prawdziwy
cel weekendu przestaje by¢ osrodkiem zainteresowania, skierowat rozmowe na
temat nowego pomystu Dereka. — Wczoraj wieczorem Laurie powiedziata mi,
ze moglaby si¢ z panem zamieni¢ rolami.



—Nie trzeba — odpowiedziat Derek. — Ale pierwsza po potudniu to osta-
teczny termin.

—Jakie sa panstwa postacie? — spytala Rosemary, grzebiac z gracja widel-
cem w jajecznicy. Miata na sobie bardzo szerokie spodnie z drukowanego we
fiolki, lejacego si¢ szyfonu 1 bladozielona jedwabng bluzke z marynarskim kot-
nierzem, — To znaczy, chciatabym wiedzie¢, kto z nas bgdzie miat powdd, zeby
zabic.

—Ja jestem dyrektorem lokalnego oddziatu banku.

—Pewnie znienawidzonym przez wszystkich — wtracit Simon. — Oczywi-
scie ja, jako Kit Fanshawe, artysta bez grosza przy duszy i zakochany w Felicity,
panskiej corce, bede glownym podejrzanym.

—Ja jestem Felicity — odezwala si¢ cichutko Rosemary z oczami wlepiony-
mi w talerz.

—Czyli ze bedg si¢ za toba uganiat po krzakach — Simon mrugnat okiem
przez stot.

—Moze lepiej, zebySmy wszyscy ujawnili, kto jest kim — Violet siggneta po
staro$wiecki dzbanek do kawy. — Zeby wiedzieé, na czym stoimy.

Gilly miat by¢ Herbertem Pottle, wiejskim notariuszem, Violet — sprzataczka
na plebanii, Ada Bloggs. Sheila miala si¢ wcieli¢ w Lorelei la Rue, gwiazdg ko-
medii muzycznych na West Endzie, mieszkajaca w miejscowym hoteliku 1 uga-
niajacy si¢ za Kitem. Pani Saville wylosowata rol¢ zony proboszcza, a Fred (pani
Saville zakrztusita si¢ herbata) proboszcza. Seniorka rodu Gibbséw miata grac¢
panng Featherstone-Gough, ekscentryczna mitosniczke psow 1 koni.

—Sadzitam — powiedziala pani Saville, kiedy doszta do siebie — Ze to pani
jest Szalona Betty, ktora zabija Czarnego Toma.

—Hm, bynajmnie;.

—Ale méwita nam pani...



—Alez skad. Ten tu — starsza pani spojrzata ostro na Simona — to maciwo-
da. Caty ten kram to jego sprawka.

Zanim Simonowi udalo si¢ odezwa¢ — miat zamiar przedstawi¢ sensowne
wyjasnienie — Derek wyciagnal fajk¢ z pianki morskiej i powiedzial:

—Zamierzam po sniadaniu wzia¢ kamerdynera w krzyzowy ogien pytan i do-
trze¢ do sedna nocnych zajs¢. — Pojawit si¢ skorzany kapciuch do tytoniu. —
Obawiam sig, ze moze to by¢ problem na trzy fajki. — Ubil tyton w fajce, spo-
kojnie zatozywszy, ze uzyska pozwolenie (zagranie doprowadzajace do szatu
nieuzaleznionych), po czym dodat: — Jesli nikt nie ma nic przeciwko.

—W porzasiu — zgodzit si¢ Fred. — Zawsze powtarzam, ze gdzie kopca,
tam 1 lososia uwedza.

—Co6z, mnie to akurat przeszkadza — oswiadczyta pani Sa-ville. — Wigk-
szo$¢ nas jest jeszcze w trakcie $niadania.

—No, no — powiedzial Fred 1 pomachal swojej fikcyjne; matzonce umaza-
nym w dzemie nozem. — Zachowuj si¢, zonko, jesli nie chcesz, zebym ci spra-
wil manto w zakrystii.

Pani Saville podniosta si¢ dostojnie z miejsca.

—Przynajmniej pogoda jest przyjemna. Zamierzam przespacerowac si¢ po
okolicy. — Rzucila gospodarzowi lodowate spojrzenie. — Simonie, nie mam
zamiaru bra¢ udzialu w tej dziecinnej szaradzie 1 przypuszczam, ze uwzgledni
pan to odpowiednio w rachunku za weekend. Rosemary?

—Dogonig cig, mamo.
—Wolatabym, zebys poszia teraz.

—Sekundke. Tylko dopije kawe. Jest taka pyszna. — Rosemary spojrzata na
Simona z wielkim uznaniem 1 aprobata. A on poczut si¢ tak, jakby nie tylko za-
parzyl kawg, ale tez wdrapatl si¢ na bosaka na kamieniste wzgorze 1 wlasnorgcz-
nie zebrat kawowe ziarenka.

Pani Saville obstawata, zeby zaczekac na corke. W koncu Violet spytata ja:



—Nie zamienilaby$ si¢ ze mna, ztotko? I zostata sprzataczka? — na co ta
odmaszerowala bez stowa, a chwil¢ p6zniej widziano ja, jak na konski sposob
przemierza zielong murawe.

—Gtupia klgpa — powiedziat Fred. — Bez urazy, Rosie, ale twoja mama nie
zna si¢ na zartach. Nie mam racji?

Rosemary sprawiata wrazenie, jakby nie wiedziata, co to klgpa, bo gdyby
wiedziata, to Fredowi dostatoby si¢ za swoje. Teraz ponownie zwrdcita uwage na
usmiechajacego si¢ zyczliwie Simona. Jakiz byt troskliwy 1 pewny siebie. Jak
niepodobny do biednego Martina, ktory przy wczorajszym obiedzie popehit cate
mnostwo gaf, a do tego na koniec zleciat ze schodow.

—Chcialbym, zebys przekazata swej mamie moje przeprosiny — nalegat
Fred. — Nie mialem zbyt dobrego startu zyciowego. Widzisz — przybral wyraz
groteskowej melancholii — pochodzg z rozbitej rodziny.

—Cos takiego.

—Niestety — kontynuowal Fred, a jego twarz zmarszczyta si¢ w wyrazie jo-
wialnego wyczekiwania. — Tata si¢ nie sprawdzil.

Violet zawotata, ze to dla niej prawdziwa nowina, po czym spytala Dereka,
czy to, co nabit do swojej fajki, nie jest aby tajnem losia.

—To Bulwark. Holmes nabywat go u Bradleya z Oxford Street. Ten tutaj nie
pochodzi stamtad, rzecz jasna. — Zapalil jeszcze jedna zapalke, zeby ozywic
toksyczna fajke, 1 upuscit niewygaszong draske na wyszywana podkladke pod
nakrycie. — Wszystkie stare, dobre sklepy zniknety. W dzisiejszych czasach nie-
zwykle trudno dosta¢ naprawde dobra czarna machorke.

—Myslg, ze mogg c1 w tym pomoc, chlopie — powiedziat sotto voce Fred i
mrugnat okiem. — Krepa Jones.

—O tej nie styszatem. Dobra?

—Niewiarygodnie, stary. — Fred otworzyt portfel 1 podat rozmdéwcy biata
karteczke. — Pogadamy po6zniej. — Popukat si¢ w bok nosa. — Mama co$ wie
na ten temat.



—Jako przyszta ofiara — powiedziat Gilly — moze mialby pan ochotg¢ pono-
si¢ to przy sobie — siggnal do wewngtrznej kieszeni marynarki w pomaranczo-
we, czerwone 1 kremowe prazki 1 wyciagnat pistolet.

Reakcje byty rozne. Stlumione okrzyki, posykiwania 1 gwizdy (Matki). Fred
udawal przerazenie, a Rosemary dostata ataku czkawki 1 zapiszczala:

—Czy to prawdziwe?
—O, tak! To jest...

—Major Fontaine — w pewnosci Dereka byla domieszka wyniostosci.
Chwycil bron demonstracyjnie nonszalancko. — Tysiac dziewigCset trzydziesty
szosty. Krotki zasigg: okolo pigtnastu metrow. Wymienny magazynek.

—Doprawdy? Myslalem, ze to Browning Baby.

—Pospolity btad. Opublikowatem broszurke o krotkiej broni z tamtego okre-
su. Mozna ja znalez¢ w bibliotece Brize Norton.

—Nie opublikowates, Derek, tylko wydrukowates — sprostowata Sheila. — I
prosze, zwro¢ rewolwer. Potkniesz si¢ o cos 1 wystrzeli. Nikt nie chce ci¢ zabic.
To tylko gra.

—Mozesz mi zaufa¢, Sheilo, potrafi¢ si¢ postugiwacé prosta bronig palng —
odpart jej maz, wsuwajac rewolwer do kieszeni marynarki.

—Jest naladowany? — spytata Violet.
—Nie mam zielonego pojgcia.
—Nie wyglupiaj si¢, Gil — nie mogl uwierzy¢ Fred.

—Moéwig szczerze. To jedna z moich pamiatek. Nie chciatem w nim grzebac,
zeby czegos nie zepsuc. Tak czy inaczej, jako ze mam go prawie dwadziescia lat,
nawet gdyby byt naladowany, to do tej pory mechanizm na pewno zdazyt si¢ za-
ciac.



—Bardzo prawdopodobne — powiedzial Derek— ale 1 tak, jesli idzie o bron,
to lepiej, zeby postugiwaly si¢ nia osoby znajace si¢ na rzeczy. — Odsunal swoje
krzesto 1 wstat. Rozlegt si¢ cichy trzask 1 zbolaly okrzyk Gilly'ego.

—Mo0j kapelusz! — zawolat 1 podnidst zmaglowane resztki stomkowego na-
krycia glowy. — Nalezal do mojego ojca. Mial go na sobie w Henley w trzydzie-
stym szostym roku.

—Przepraszam — glos Dereka wyrazat raczej wyniostos$¢ niz przeprosiny. —
Jesli rzeczywiscie byt tak cenny, to czemu, u licha, lezat na ziemi?

—Jestem pewien — Simon tez podnidst si¢ z miejsca — ze w naszym koszu
znajdzie si¢ co$ podobnego. WypozyczyliSmy roznego rodzaju akcesoria. Moze
pojdziemy zobaczycC?

—To nie bedzie to samo — odpart placzliwy glos.

—Oczywiscie, ze nie. Ale ma pan wspaniate ubranie. Niezbedne jest do niego
jakie$ nakrycie glowy. — Simon zagryzl wargi, gdy ztapat Gilly'ego za ramig.
Trudno bylo si¢ nie usmiechna¢ na widok kontrastu migdzy zmartwionymi
oczami 1 opuszczonymi smutno wasami a radosnym wygladem marynarki.

—Chciatem go zatozy¢ na przejazdzke todzia — powiedziat Gilly, kiedy wy-
chodzili.

Derek poszedt za nimi ku wyjsciu, odwrocit si¢ przy drzwiach w strong ze-
branych i zawotal teatralnym glosem:

—Pamigtajcie! Macie czas tylko do pierwszej po potudniu!

—Jednej rzeczy nie pojmuj¢ — rzekta Violet do Sheili — a mianowicie, jak
udato ci si¢ go naktoni¢, zeby zmienit zdanie.

Wygladalo na to, ze wszystkich drgczylo to pytanie. Przysunigto blizej krze-
sta, tokcie oparly si¢ o krawedz stolu. Jedynie Matka zachowata dystans 1 nale-
wala sobie szczodrze miodu na ptatki kukurydziane.

—Skad wiesz, ze to ja go przekonatam?

—Kobiety nie oszukasz, ztotko.



—Faktycznie, masz racj¢ — powiedziata z ociaganiem Sheila. — Ale nie
chce was zanudzacd.

—Alez skad! — zawotali wszyscy z nadzieja w glosie.

—Po prostu podpowiedzialam mu, ze poniewaz wylosowatl rol¢ ofiary, to za-
miast gdera¢ 1 narzeka¢, powinien potraktowac to jako wyzwanie. Rzuci¢ re¢ka-
wice. Wysili¢ caly swoj spryt, zeby sobie poradzi¢ z zabdjca, zamiast zwyczajnie
si¢ zalamac¢ po pierwszym ciosie. Nietrudno bylo go przekona¢. Bylo mu przy-
kro, bo nikt z was nie wzial na powaznie ani jego, ani powiesci detektywistycz-
nej. — Fred przygrywal na niewidzialnych skrzypcach, nucac pod nosem Serca i
kwiaty. — Pomyslal, ze bytoby dobrze da¢ wam nauczke.

—Ale czy przez to cala gra nie wezmie w teb? — zapytata Rosemary. — To
znaczy, mysle, ze bez nieboszczyka...

—Oczywiscie, oboje jestesmy Swiadomi naszych zobowiazan — ciagneta
Sheila. — Dlatego wtasnie zgodzitam sig, ze jesli do lunchu Derek nie zostanie
zamordowany, to ja zajmg jego miejsce.

—Najpozniej do pierwsze] — rzekt Fred. — Za przeproszeniem taskawej pa-
ni.
—Ale wobec propozycji Laurel, ja juz nie bede musiata.

—Co oznacza, ze tak czy owak cate przedpoludnie musimy si¢ obejs¢ bez
zwlok — powiedziala Rosemary. — Uwazam, Ze oboje jestescie dos¢ samolubni.

—Twoje zdanie, Rosemary, nic mnie nie obchodzi.

—Tylko spokojnie — wtracita Violet pojednawczo. — Ptaszki w gniazdkach
zyja w zgodzie.

Oczy Rosemary btysnely, Sheila zacisngta wargi, ale zanim rzeczywiscie uda-
to si¢ przygtadzi¢ piorka, wydarzylo si¢ co$, co przykuto uwage wszystkich.
Matka Freda zaczeta sie Smiac.

Bylo to krotkie, zduszone szczekanie. Wpatrywata si¢ bacznie w filizanke do
herbaty, ktora trzymata w dtoniach.



—Ha, ha, ha — zanosita si¢ Smiechem, tak jak to potrafia tylko zte starsze
panie. Potem uniosta ramig. Fred ztapat ja w ostatniej chwili.

—~Mowitem ci — powiedzial z naciskiem 1 wyrwat jej filizanke z reki.
—Byta mowa o spanielu.
—Dostaniesz spaniela.

—Mamo, jesli skonczyta§ — rzekta pogodnie, ale stanowczo Violet — mo-
glybySmy p0djs$¢ rozejrzec si¢ po piwnicy. Spodoba ci sig. Co ty na to?

Pani Gibbs nie odpowiedziata. Pozbawiona mozliwosci rozbicia filizanki,
spuscita gtlowe 1 przybrata poirytowana ming. Zwrocila btyskajace gniewem oczy
na Sheile 1 skulita si¢ w fotelu, stajac si¢ mniejsza, a zarazem potezniejsza, jakby
gotowala si¢ do skoku. Sheila zmierzyla ja zimnym spojrzeniem.

— Kompletnie nie zwracam na pania uwagi, pani Gibbs, 1 nie wierze¢ w te pa-
ni idiotyczne duchy. A ponadto uwazam za haniebne to cale wczorajsze wskazy-
wanie palcem 1 oskarzanie, bo wcale nie jest pani Szalona Betty, wrozbitka. —
Wstata. — Wszystko po to, zeby ludzi wystraszy¢ na sSmier¢.

Matka zamruczata prawie bezglosnie:
—Co wiem, to wiem.

—Niczego pani nie wie. Jest pani po prostu glupia staruszka — ktapneta She-
ila 1 odmaszerowata w zalana stoncem przestrzen.



Rozdziat czternasty

Laurie myta naczynia w aneksie przy kuchni. Na krzesle z okragtym opar-
ciem, z nogami opartymi o drewniang skrzynke siedziat ranny Gaunt. Laurie za-
proponowata mu wczesniej, ze zadzwoni po lekarza, ale na te stowa stuzacy pod-
niesli krzyk, zapewniajac, ze nie chca sprawiac¢ klopotu, a poza tym medycyna
jest im obojgu obca. Laurie, zaklopotana, nie nalegata. Mogla wezwac tylko zna-
nego jej Lionela Murchisona, lekarza cioci Maude, ktory byt starym przyjacielem
rodziny 1 z pewnoscia nie zatrzymalby dla siebie pikantnego odkrycia o rozgry-
wajacej si¢ w Madingley Grange blazenadzie. Ponadto rownie dobrze mogt zdia-
gnozowac¢ u Gaunta jakies powazniejsze obrazenia, wymagajace odwiezienia go
karetka pogotowia, do tego bez watpienia w towarzystwie troskliwej siostry.
Wowczas obstuga calej imprezy spadtaby catkowicie na barki Laurie.

Juz 1 tak musiala si¢ podejmowac¢ wigkszosci prac domowych. Wprawdzie
Simon (po tym, jak mu zagrozila, ze pojedzie do Oksfordu i nie wroci przed nie-
dziela wieczor), zaoferowal taskawa pomoc w przygotowaniu $niadania. Zapa-
rzyl kawe 1 smazyt kietbaski na grillu, piorunujac przez caly czas wzrokiem wy-
naj¢ty personel.

— Powiem szczerze — gderal — mogliscie si¢ bardziej postarac. Ta Wczo-
rajsza burza dawata szanse¢ zrobienia czego$ duzo bardziej efektownego.

Byt bardzo otwarty, jesli idzie o okazywanie emocji wobec les domestiques, i
gromil glosno Gaunta za szwendanie si¢ w nocy po domu. Odmowil osobistego
obejrzenia nogi 1 oswiadczyl, ze nie zaptaci im catej] umowionej stawki za week-
end. Mato tego, jezeli nie wezma si¢ w gar$¢ 1 nie poprawia swego zachowania,
nie zobacza zlamanego grosza. Zakonczyt sugestia, ze gdyby ktoéres z nich miato
czelnos¢ poprosic¢ go o referencje, to sformutuje je w taki sposob, ze potencjalny
pracodawca bedzie wolal na ich miejsce zatrudni¢ nosicieli dzumy. P6zniej po-
wrocil do kietbasek, dZzgajac brutalnie ISnigce peta przed wrzuceniem ich na go-
racy potmisek.



Ale zty nastd) Simona nie trwat dtugo i kiedy Laurie zaniosta do jadalni na-
stgpna porcj¢ croissantOw oraz galaretke z pigwy domowej roboty, rozsytat juz
usmiechy na prawo 1 lewo, a Sheili Gregory nalat filizanke¢ chinskiej herbaty. Te-
raz natomiast — Laurie skonczyta na chwilg robote 1 splukiwata mydio z rak —
widziata go na murawie, jak uczy Rosemary podstaw krokieta. Najwidocznie]
bylto to zajecie wymagajace strasznie duzej bliskosci. Stal tuz za nia 1 obejmowat
ja w pasie rgkoma, robiac jednoczesnie zamach mlotkiem. Jednak p6zniej nie na-
stapito spodziewane ciche uderzenie drewna o drewno. Zadziwiajace, pomimo
calej swej skupionej uwagi nie trafili 1 musieli zaczyna¢ od poczatku.

Laurie ze smgtna ming wycierata r¢cznikiem rece. Rosemary byta Sliczna.
Nosita stomkowy kapelusz od stofica przewiazany aksamitnymi tasiemkami, a jej
obszerny, przypominajacy pizamg stroj falowat 1 wydymat sig, kiedy si¢ porusza-
ta. Ocieniona szerokim rondem twarz wygladata blado 1 interesujaco.

Gdybym tylko byta wyzsza, pomyslata Laurie uderzona naglym bolem. Albo
nie tak smagla 1 nie tak mocno zbudowana. Albo gdybym miata I$Snigce wiosy 1
tadne brwi, 1 pozbyla si¢ piegow. I do tego paznokcie w ksztalcie idealnych mig-
datow, wymalowane na truskawkowy r6z. Nie mogta zrozumiec tej swojej naglej
awersji do wlasnego wygladu. Wczesniej nigdy nie miata kompleksow z tego
powodu. Satysfakcji rowniez nie odczuwala. Po prostu nie zwracata na to uwagi.
Wigc skad to raptowne palace pragnienie, zeby si¢ zmienic¢?

Na murawie pojawila si¢ teraz Sheila Gregory, w sigegajacej nieomal kostek
wyszczuplajacej sukience z bialego Inu, biatym turbanie i1 przeciwstonecznych
okularach z oprawkami przypominajacymi skorupg¢ zotwia. Stan¢ta 1 pomachata
beznadziejnie mlotkiem, a Simon, sktoniwszy w koncu kul¢ Rosemary do przej-
scia przez bramke, zwrocil uwage na nowo przybyla 1 natychmiast oboje pogra-
zyli si¢ w czyms, co sprawialo wrazenie uroczego polaczenia nieporadnosci i
niestosownosci. Widzac, jak Sheila wykrgca glowe 1 zasmiewa si¢ z ustami w od-
legtosci paru centymetrow od swego towarzysza, Laurie zastanawiata sig, co by
pomyslal Derek, gdyby zobaczyt 6w zmyslowy uscisk. Ledwie zdazyta o tym
pomyslec¢, gdy drzwi si¢ otworzyty 1 wszedt ten ostatni.

—No tak, tu jestescie! — zawotal oskarzycielskim tonem. Bennet udata, ze
go nie dostrzega. Gaunt porwat si¢, zeby wstac.



—Nie ma potrzeby. Mozesz usias¢. Siadaj — powtorzyt Derek 1 kamerdyner,
niczym postuszny mastif ponownie klapnat na krzesto.

—Bede teraz kontynuowat dochodzenie w sprawie nadzwyczajnych wyda-
rzen, ktore miaty miejsce dzisiaj we wczesnych godzinach rannych. Zaktadam,
ze nie musz¢ od§wieza¢ waszej pamigci?

—Nie sadzg, sir. Ztamana noga nie daje zapomniec.

—Ot06z to — Derek ochoczo przeszedt do porzadku nad nieistotnym szczego-
tem. — Po pierwsze, musz¢ doktadnie wiedzie¢, dlaczego w ogole znalaztes$ si¢
na schodach?

—Myslatem, ze zostawitem otwarte okno.
—Myslat, ze styszy wlamywacza.

Laurie nie zdziwil ten brak zgodnosci. Oprocz krotkiego wspdlnego wysta-
pienia na froncie antymedycznym, para ta zdawala si¢ zamieszkiwa¢ catkiem
osobne swiaty. Gaunt rozczulat si¢ nad swoja zraniona noga, a Bennet w Scisle
kontrolowany sposdb wykonywata skromne zadania na tyle, na ile pozwalata je;
wada wzroku, i rzucata na partnera spojrzenia tak pelne gniewu, urazy 1 dezapro-
baty, ze kiedy Laurie musiata przejs¢ migedzy nimi, odczuwala je niczym tnace
btyskawice.

— Interesujaca 1 wiele mowiaca odpowiedz — orzekl Derek. — Rozumiesz,
Laurel, chociaz mieli dostatecznie duzo czasu, zeby wypracowa¢ wspolna wersje
wydarzen, postanowili tego nie robi¢. To z cata pewnoscia dowodzi albo wyjat-
kowej przebieglosci, albo kompletnej niewinnosci. Sktaniam si¢ raczej ku tej
drugie;.

—Tak — powiedziata Laurie. — Co6z... prosz¢ mi wybaczyc...

—Rozumiecie powage sprawy? — Obaj podejrzani przytakngli. — Dobrze.
Wobec tego, Gaunt, przeanalizujemy najpierw histori¢ z oknem.

—Myslatem, ze sprawdzitem wszystkie okna, zanim poszedtem spac. Prawie
juz zasypiatem, kiedy co$ mnie uderzyto...



—Co sie stato? Ktos ci¢ zaatakowat?

—Alez skad, sir. Po prostu mysl. Usiadtem w 16zku. Powiedzialem: ,,Ben-
net... "

—Chwileczke. Zwracasz si¢ do siostry po nazwisku?
—No... tak, we $nie, sir.

—Bardzo osobliwe. — Derek ztaczyl ze soba opuszki palcéw obu dtoni i za-
czal maszerowac¢ dokota spr¢zystym krokiem. — Kontynuu;...

—Powiedzialem: ,,Bennet, zdaje mi sig, ze nie sprawdzitem wysokiego okna
na koncu korytarza".

Jako$ nie widz¢ w tym wiele sensu, pomyslata Laurie. Okno w z6tciach i ble-
kitach przedstawiajacych zonkile 1 rwace strumienie w stylu Burne-Jonesa miato
charakter czysto dekoracyjny. Na wpot zirytowana przestojem — zostato jeszcze
duzo do zrobienia przed lunchem, na wpot rozbawiona, jeszcze raz przeprosita i
wyszta do kuchni, zeby zabra¢ si¢ do pracy.

—Nie mogtem znieS¢ mysli — ciagnat Gaunt — ze nie wykonatem swoich
obowiazkow najlepiej, jak moglem...

—To byta podstawa naszego szkolenia w Blades, sir. Zawsze wykonuj...

—Dobrze, juz dobrze — Derek pokazal Bennet r¢ka, zeby si¢ uciszyta. —
Kontynuuj, cztowieku.

—Wigc zalozytem szlafrok 1 poszedtem na gore. Niepotrzebnie si¢ martwi-
tem. Z oknem bylo wszystko w porzadku. Ale gdy si¢ odwrdcitem, zeby zawrd-
ci¢, nagle co$ sig... pojawito... — kamerdyner zaczal si¢ trzas¢ 1 zakryt rekoma
twarz.

—No dalej... dalej... — oczy Dereka zabtysty.

—Nie mogg... king si¢ na moja matke, sir... Gdyby pan to zobaczyl, to by pan
wiedziat.

—To twoj obowiazek — nalegal wielki detektyw, bezwzglednie wykorzystu-
jac najsilniejszy argument.



— Co0z... — Gaunt odetchnal gleboko. — Wyrosto jakos$ tak z podlogi... przy
oknie naprzeciwko mnie i... 1 zaczeto si¢ wlec i... 1 suna¢ w moja strong. Widmo.
Mialo szpony 1 oczy jak rozzarzone wegle 1 jako$ tak... jasniato... — przerazenie
zdusito glos kamerdynera.

W tym opisie Derek nie zdotat si¢ dopatrze¢ widmowej postaci pani Gibbs.

—Czy w rodzinie mowito si¢ o dwodch duchach, panno Laurel? — rzucit py-
tanie w kierunku pobliskich drzwi.

—O ile mi wiadomo, nie ma zadnego — Laurie, ktora przecedzila wtasnie bu-
lion przez kilka warstw czystej gazy, ubijala teraz energicznie biatka. Uderzala
dynamicznie trzepaczka w $cianke¢ rondla, majac nadzieje, ze Bennet pojmie alu-
zj¢ 1 przyjdzie jej z pomoca. Laurie czula, ze znajduje si¢ w trudnym polozeniu.
Z jednej strony byt Derek, juz teraz z ogromnymi 1 catkiem uzasadnionymi zala-
mi (nieobecna przy sniadaniu Laurie nie miata pojgcia, ze zmienit zdanie), zaj-
mujacy si¢ wreszcie tym, za co zaplacit dwiescie pigcdziesiat funtow: prowadze-
niem dochodzenia w sprawie tajemniczego wypadku. Z drugiej strony, za ponad
dwie godziny dziesi¢¢ 0sOb spodziewa si¢ zasias¢ przy stole, na ktorym maja si¢
znalez¢: zupa z orzechow wiloskich, pstrag z mtodymi ziemniaczkami, satatka z
endywii 1 sataty oraz truskawki a la Romanoff w pomaranczowych ptatkach. Bez
sera.

—Oczywiscie! — kontynuowat rozemocjonowany Derek, chodzac nieustan-
nie tam 1 z powrotem. — Ta druga posta¢ to, jak sadze, nikt inny, tylko nasz
wczorajszy intruz. Innymi stowy, cztowiek, ktorego widzialem, jak uciekat z ta-
rasu. Rzecz jasna, jako ze wszyscy spaliSmy, wtargnat do domu, zarzucit na sie-
bie jakie$ zastony i wziat si¢ do realizacji swych niecnych zamiarow. Oto roz-
wigzanie.

—Ale... to co$ si¢ swiecilo, sir...

—Fosforyzujacy makijaz, Gaunt. Stara ksiazkowa sztuczka. Jak pies Basker-
ville'éw. Jestem pewien, ze staranne przeszukanie ujawni przes$cieradlo czy cos
podobnego schowane w jakims starym kufrze albo skrzyni.

—To znikneto w jaki$ magiczny sposob.



—Gaunt, takie rzeczy si¢ nie zdarzaja. Ten cztowiek musial znac jakies se-
kretne przejscie. Wiem, ze twoj pracodawca zaprzecza ich istnieniu, ale przy-
puszczam, ze nigdy nie przeprowadzono tu wnikliwych poszukiwan. Zaniedba-
nie, ktore zamierzam naprawi¢ po zakonczeniu sprawdzania tarasu. A teraz...
przejdzmy do Martina Lewisa...

— Bennet! — glos Laurie brzmiat ostro 1 niecierpliwie. Bennet zostawita
zmywanie 1 popedzita przez drzwi do sasiedniego pomieszczenia. Tam Laurie
poprosita o pokrojenie ogorka. Zatrzymawszy pokojowke zdazajaca w strong sto-
jaka z piekielnie ostrymi nozami, podata jej maszynkeg do siekania. A gdy Bennet
uporata si¢ z ogorkiem, wskazata jej miseczke petna orzechow wtoskich, moz-
dzierz i thuczek.

Kiedy Bennet zabrata si¢ do ttuczenia, Laurie zauwazyla, ze jej biust znajduje
si¢ elegancko na swoim miejscu. Jakze ghlupio z jej strony, ze w jego nieobecno-
sci dopatrywala si¢ czegos istotnego. Jasne, ze kobieta byta ptaska jak deska 1 sa-
ma zaopatrzyta si¢ w kragtosci, ktorych odmowita jej kaprysna natura. Nic w tym
w sumie dziwnego. W istocie — Laurie spostrzegta ogromne, plaskie stopy i
sterczacy ostro podbrodek — jedyna niespodzianka byto to, ze naprawienie tego
przeoczenia Bennet uznala za warte zachodu.

Ganiac si¢ w duchu za niezyczliwos¢, Laurie wyjela wielka, drewniang tace z
zeliwnymi raczkami 1 zaczeta ustawia¢ na niej sniadanie dla jednej osoby. Poto-
zyla stodka buteczke 1 wiorki prawie biatego masta oraz konfitur¢ z poziomek w
naczyniu w ksztatcie muszli malza.

Przez ostatnie pottorej godziny Laurie wyczekiwata 1 nastuchiwata przyjscia
Martina. Jego poranna herbata wciaz byta nietknigta, jakkolwiek Bennet twier-
dzita, ze stukata bardzo gtosno, stawiajac tace przed drzwiami. Teraz, zaparzajac
nowy dzbanek, Laurie spostrzegta, ze czuje si¢ dotknigta w imieniu Martina.
Mozna by si¢ spodziewac, chocby przez wzglad na zwykte ludzkie wspolczucie,
ze ktos skomentuje jego nieobecnosc. Zapyta, jak si¢ czuje. Albo zaproponuje, ze
pojdzie zobaczyc¢, co si¢ z nim dzieje. Jednak, o ile Laurie byto wiadomo, nikt
nie wykazal ani krztyny zainteresowania jego osoba. Nawet Rosemary, okazuja-
ca tak wielka troskliwos¢ w czasie nocnej katastrofy, wydawata si¢ catkowicie
zafrapowana entuzjastycznymi 1 pelnymi zaangazowania zabiegami Simona.



Nie zeby Laurie si¢ tym przejmowata. Wcale jej si¢ nie podobat dotkliwy
ucisk w zotadku, kiedy zmuszona byta patrzec, jak inna dziewczyna $ciska gtowe
Martina na swoich kolanach. Ani tez ostre dzgnigcia bolu, ktore czuta za kazdym
razem, gdy ta sama biedna gtowa uderzata o podtoge w holu. Stuchata teraz we-
sotych piskow dochodzacych z ogrodu 1 rzucata wsciekte spojrzenia na pochto-
nigtych gra w krokieta zawodnikdw. Martin mogt sobie tam na gorze umierac.
Oni maja to gdzies.

Taca byla zastawiona. Pora, by przekaza¢ ja Bennet. Tak bedzie najlepie;.
Przeciez gdyby mu ja sama zaniosla, mogloby si¢ to wydawacé nieco dziwne.
Ona, ktoéra odgrywa tu rolg, jak to si¢ mowi, pani domu. Z drugiej strony... Mar-
tin po przebudzeniu na pewno marnie si¢ czuje. Czego innego mozna si¢ spo-
dziewac. A Bennet moze si¢ zachowac trochg... no... szorstko. Laurie spytala si¢
w myslach, czy po cigzkiej, badZ co badz, nocy chciataby otworzy¢ oczy 1 zoba-
czy¢ waskie, pozbawione usmiechu usta 1 kanciasta, owlosiong szczeke. Szczerze
mowiac, nie. Wolalaby raczej mtodsze, weselsze 1 bardziej zyczliwe oblicze.
Jednak, wracajac do rzeczywistosci, prawdopodobnie Martin marzy o przeslicz-
nej blondynce sunacej w obtoku kwiecistego szyfonu tym dziwnie wolnym, ete-
rycznie posuwistym krokiem charakterystycznym dla blond pigknosci ze snow 1
reklam szamponow. Jakze sig rozczaruje, jesli otworzy oczy 1 zobaczy przysadzi-
sta osobke balansujaca niepewnie migdzy ponuractwem a elegancja 1 prawie tak
samo eteryczng jak cielg rasy charolais. Nie, zdecydowanie lepiej, zeby $niadanie
zaniosta Bennet.

Jakby podkreslajac zasadnos¢ tego postanowienia, pokojowka odwrocila sig 1
spytata:

—Czy to $niadanie dla pana Lewisa? Skonczylam wilasnie robot¢ z orzecha-
mi, jesli chce pani, zebym zaniosla tacg.

—Nie, dzigkuje, Bennet — Laurie sama si¢ zdumiata na dzwigk swoich stow.
— Moglabys si¢ lepiej zabra¢ za obieranie ziemniakoéw. Do czyszczenia warzyw
uzywamy zwykle zlewozmywakow w pomieszczeniu obok.

— Dobrze, psze pani.



Przechodzac przez hol na nogach jak z waty, spostrzegta stoneczne nagietki,
bedace czgscia nowej kwiatowej kompozycji w miedzianym dzbanie. Czujac, ze
ich widok dla kazdego bylby pozytywnym 1 uroczym akcentem na rozpoczgcie
dnia, wyjela jeden kwiatek 1 potozyta go delikatnie na buteczkach.

Martina obudzit przerazliwy harmider. Po chwili oszotomienia odwrocit si¢
na poduszce, probujac odkry¢ zrodto hatasu, a potem zatowat, ze to zrobil. Ruch
ten spowodowat, ze zdat sobie jasno sprawg z sytuacji 1 konstrukcji wlasnej gto-
wy. Ta ostatnia wydawata mu si¢ ogromna, catkowicie kulista i wypelniona wy-
jatkowo cigzkimi kamieniami, ktore przy obrocie podazaly za nim, najpierw
dudniac 1 huczac, a potem tomoczac strasznie tuz ponad uchem. Gdyby byl na
tyle niemadry, zeby odwroci¢ gtowe w druga strone, wszystkie poleciatyby w
przeciwnym kierunku. Kiedy usiadl, usadowily si¢ niczym wat z glazow tuz za
jego brwiami.

Hatas pochodzit od czeredy ptakow. Kapela na parapecie okna. Jako calos¢
odrobing zwichrowana, ale gtosne toto — jak diabli. Szczego6lnie ostrymi dzwig-
kami popisywatly si¢ samczyki kosow. Kto by pomyslal, zdziwit si¢ Martin, ze
takie malenstwa moga narobi¢ takiej wrzawy!

— Sio mi stad! — zawolal. Zatrzymaly si¢ na chwilg 1 zajrzaty bystro do
srodka. Pomachat reka, jeszcze raz krzyknat, odleciaty, wszystkie procz jednego
kosa, ktory spojrzat szyderczo 1 zaczat stuka¢ w szybe, powodujac dzwigk zbli-
zony do wiertarki pneumatyczne;.

Martin schowat si¢ pod koldrg, po czym zawstydzony faktem, ze pokonat go
tak filigranowy przeciwnik, zahustat stopami z boku t6zka, wstal na mocno trze-
sacych si¢ nogach i natychmiast ponownie usiadt. Czut si¢ po prostu strasznie.
Bolata go kazda kos¢, od malenkiej kosteczki palca u nogi do masywnych kosci
strzalkowych 1 udowych. Skore miat posiniaczona, obolala 1 zaogniona jak po
oparzeniu. Ramiona 1 szyja byty chyba przez cala noc $cisnigte w imadle. Czut,
jakby cate jego ciato zostalo fachowo poc¢wiartowane, a potem niefachowo na
powr6t ztozone. Nawet zeby mu stukotaly. Osunat si¢ gwattownie na bok tozka 1
powoli, bardzo powoli spuscit glowe, ktora spoczeta w koncu w jego dtoniach.



Pamig¢ powracala fragmentami. Przypomnial sobie przekradanie si¢ do poko-
ju Greuze'ego. Nastepna rzecza, jaka pamigtat, byt moment, kiedy pochwycit go
jaki§ ogromny przeciwnik, ktory wychynat z mroku niczym yeti 1 zwalil go ze
schodow. Potem mgliste wspomnienie o tym, jak kto§ pomaga mu wstac. I to
wszystko.

Martin nie potrafit natomiast przywota¢ w pamigci zadnego obrazu Rosemary
w roli oddanej pielegniarki. Chtodnej dtoni na poturbowanym czole, czulego
usmiechu, szklanki wody troskliwie przytykanej do spierzchnigtych warg. Cho-
ciaz woda bez watpienia musiata bra¢ udziat w dramacie. Wlosy 1 bluz¢ od piza-
my miat kompletnie przemoczone.

Ujrzat siebie stojacego przy 10zku pani Saville. Przebudzita si¢ — albo spra-
wiata wrazenie, ze si¢ budzi — a on umknal. Ta sytuacja stangta mu przed ocza-
mi jak zywa 1 pomimo wplywajacego przez okno cieptego powietrza Martin za-
czal dygota¢. Moze wilasnie dlatego nie pojawila si¢ zadna Florence Ni-ghtingale,
kiedy lezat na wpot przytomny na posadzce w holu. Czyz nie ustalili wspdlnie z
Rosemary (wrota pamigci si¢ uchylity), ze jak tylko jej matka zapadnie catkowi-
cie w sen, on ruszy w stron¢ pokoju Greuze'ego, zeby mogli ,,by¢ razem"? Bylo
prawie pewne, stwierdzit smutno, ze jako Don Juan okazat si¢ beznadziejny.

Przed Martinem rozsnuta si¢ naraz ni¢ wspomnien, ukazujac caty obiad wraz
ze Sciezka dzwigkowa skrzacej si¢ dowcipem, btyskotliwe] wymiany zdan. Ko-
lejna nieudolna fuszerka, ktora potwierdza spory czarny siniak na podbiciu stopy.
Rzeczywiscie, wziawszy wszystko razem, jego proby przekonania gtowy klanu
Saville, ze wlasnie on jest facetem godnym splodzenia nastepnej generacji rodu,
okazaly si¢ kompletnym niewypatem. Wczoraj o tej porze pani Saville w ogodle
go nie znala. Tymczasem dzi§ wiedziata juz, ze jest mtodym cztowiekiem z po-
wierzchowna wiedza na temat terierow sealyham 1 prastarych chinskich obycza-
jow, ktory w srodku nocy mocuje si¢ z podejrzanymi ositkami 1 miewa zaniki
pamigci. Trudno to nazwac postgpem.

Naturalnie (Martin odrobing si¢ rozpogodzit), o §lubie z Rosemary bez btogo-
stawienstwa jej matki nie mogt nawet marzy¢. Brak jej zgody moglt rozwiac
wszelkie ich marzenia.



Ale niewykluczone, ze czekaja ich nowe marzenia, a on byl pewien, ze za-
rowno Rosemary, jak i on sam jakos dadza sobie rade. Trzeba tylko czasu. A
przy okazji omingtoby go niebezpieczenstwo posiadania hipopotamowej tescio-
wej.

Stukanie do drzwi. Martin wydukat zaproszenie do wejscia. Rozlegt si¢ klekot
naczynh stotowych 1 do pokoju weszto dziewcze¢ dzwigajace wielka tace, posrod-
ku ktorej blyskato co§ koszmarnie, wyzywajaco, bez opamigtania pomaranczo-
wego, co rozsadzalo zrenice Martina. Zamknat oczy. Kiedy je znowu otworzyt,
dziewczyna odstawita tac¢ na biurko i stala zaczerwieniona, wpatrujac si¢ w
swoje sandaly. Rzucita na niego szybkie spojrzenie, powiedziata: ,,Mam-
nadzieje-ze-czujesz-sig-teraz-lepiej", 1 ponownie skupita wzrok na sandatach.

—Owszem, dzigkuj¢ — odpartl Martin automatycznie, bez zastanowienia, a
po chwili dodat: — Witasciwie, niespecjalnie.

—Herbata mogtaby ci pomoc. Mam ci nalac¢?

—Prosz¢ bardzo. — Obserwowal, jak manipuluje przy ciezkim, brzuchatym
dzbanku, 1 podzigkowat za cukier. Kiedy podata mu filizanke, zauwazyt, ze cho-
ciaz nie sigga nawet stu szes¢dziesi¢ciu centymetrow, nie jest bynajmniej dziec-
kiem, ale catkiem duza dziewczynka. Czternascie, moze nawet pigtnascie lat. Ma
pigkne, ciemnoniebieskie oczy 1 wyglada jako$ znajomo.

—Przyniostam tez aspiryng. Pomyslalam, ze na pewno okropnie boli ci¢ gto-
wa.

—Faktycznie — przyznal Martin, dotknat gtlowy 1 poczul ztowieszcze groma-
dzenie si¢ kamieni przed ich migracja na potudnie. — Oooh, zgadza sig...

—A tu sa Swieze buleczki. Posmarowac ci jedna? Mam dzem domowej robo-
ty.
—Wystarczy aspiryna. Dzigki.

—Ile? — Odkrecita buteleczke, a on zauwazyt ze ma cudownie brazowe rece,
btyszczace 1 spieczone przez stonce.

—1Ile masz?



—Myslg, ze nie powinienes bra¢ wigcej niz trzy naraz. — Wytrzasnela ta-
bletki 1 umiescita je ostroznie na jego dioni. Spostrzegl, ze jej reka drzy, a kiedy
ich palce zetknely si¢ przypadkowo, podskoczyla na rdwne nogi 1 wycofata si¢ w
strong drzwi. Najwyrazniej wyjatkowo nieSmiata. Mruczata cos, ze musi juz i8¢ i
dogladnac iososia. A wigc pomaga w kuchni. Moze corka tej pokojowki ze skwa-
szong ming?

Martin pokustykat przez pokoj i zamknat drzwi, zeby mu nie przeszkadzano,
po czym jeszcze raz chwiejnym krokiem podreptat do 16zka. Potknat aspiryng,
odrzucajac przy tym glowe do tylu, zeby tatwiej przetknac. Powazny btad. Zanim
zdotatl odzyska¢ rownowage, starzy znajomi: glazy 1 dzwoneczki byli juz z po-
wrotem. Zaintonowali Kiedy swieci maszerujq. Martin wslizgnat si¢ pod kotdre 1
pozwolit im kontynuowac.



Rozdziat pietnasty

Derek ze sprzetem do pobierania odciskow palcow w reku sprawdzal prze-
strzen tarasu. Przez szklo powigkszajace ogladat pasek ziemi migedzy kamienna
kostka a $ciana domu, odsuwajac na bok kepy fiotkow, zeby lepiej zobaczyc
ewentualne odciski stop. To, co znalazl, albo raczej to, czego nie znalazl, wielce
go zdumiato. Czyzby szukat pod niewtasciwym oknem?

Wrécit do domu 1 biblioteki. Chociaz meble byly juz przestawione, miejsce,
w ktorym siedziata Sheila, kiedy krzyczac ze strachu, podskoczyta na nogi, pa-
migtal catkiem wyraznie. Spojrzat w strong, w ktora pokazywata palcem. Tak —
to byto centralne okno, na pewno. Przeszedl przez pokoj 1 przyjrzal si¢ blize;.
Zgadza sig, dywan wciaz byl mokry w miejscu, ktore zalat deszcz, a to przesa-
dzato sprawg.

Wyszedlszy z powrotem na taras, poddat glebe wyjatkowo doktadnej obser-
wacji, tamiac przy okazji kilka gozdzikow. Potem zwrocil uwage na parapet
Okienny, chroniony przez wystajace nadproze, wskutek czego przynajmniej ob-
sypujaca si¢ Sciana pozostata suchutka. Derek wytrzasnat swoje drobniutkie alu-
miniowe granulki 1 dmuchnal w nie delikatnie. Pewna ich ilos¢ wpadta mu do
nosa; reszta znikneta w mchu 1 pobliskiej szczelinie. Niezrazony manewrowat
szktem powigkszajacym, to przysuwajac je, to znow gwattownie oddalajac. Nie
bylo tatwo rozpoznac¢ slad ludzkiej reki, lecz przeciez musiat tam by¢, gdyz brak
odciskow stop na skrawku ziemi oznaczal, ze aby przycisnac twarz do okna, in-
truz musiat opiera¢ dtonie o parapet. Derek wytrzasnat wigksza iloS¢ proszku.
Oczywiscie, bytoby idealnie, gdyby dato si¢ przenies¢ slad na wypolerowana
powierzchni¢ niewystawiona na dzialanie warunkow atmosferycznych. Jednak
prawdziwy detektyw nie moze oczekiwac wytacznie tatwych rozwiazan.

Naturalnie Derek ani przez sekunde¢ nie rozwazal na serio mozliwosci, ze
twarz, ktora tak wystraszyla jego zong, nalezata do aktora. Byt przekonany, ze
Simon popart opini¢ Rose-mary tylko po to, by uspokoi¢ pozostatych gosci, a



takze w celu zdobycia ich uznania, ze mial na tyle rozumu, by wpas¢ na taki po-
myst 1 wykona¢ dobry kawat rezyserskiej roboty.

Przykucnat teraz, zeby po raz ostatni zbada¢ waski pasek ziemi, na wypadek,
gdyby miedzy zgnieciona kepa fiotkow a swiezo przycigtymi gozdzikami pierza-
stymi znajdowatl si¢ guzik, kosmyk wlosow albo niedopatek boliwijskiego cyga-
ra, jednakze zmuszony byl przyznac si¢ do porazki. Ziemia i kwiaty. Nic wigce;.

Wstal 1 si¢ zamyslil, gdyz w przypadku braku materialnych wskazowek do
pracy nalezy zaprzac intelekt. Jak zawsze, bedac w trudnej sytuacji, Derek wy-
obrazat sobie siebie w skorze Mistrza. Jak postapitby Holmes? Zaledwie sformu-
towat pytanie, a juz sptyne¢ta na niego odpowiedz. W mgnieniu oka znalazt si¢ w
pokoju Vuillarda 1 zabratl si¢ do bezwzglednego katowania Barcarolli Offenba-
cha. Rozwiazanie nie przyszto jednak predko. Zdazyly jeszcze wyziona¢ ducha
Blade dionie, ktore kochatem 1 O, srebrzysty ksiezycu, zanim Derek ujawnit swoj
nastgpny krok.

— Muszg przestucha¢ Martina Lewisa — powiedziat na glos, odktadajac za-
meczony instrument do futeratu.

Wyciagnat swoj zegarek z dewizka. Jedenasta trzydziesci. Najwyzsza pora,
zeby wszyscy porzadni ludzie byli na nogach. Rzecz jasna, zadumat sig, prze-
chodzac przez korytarz, nie bylo niczego, co na tym etapie pozwolitoby potaczy¢
twarz w oknie z awantura na schodach. Mimo to z pewnos$cia musza mie¢ ze so-
ba zwiazek. Dwa tak niezwykte wydarzenia jednego wieczoru nie moga by¢ czy-

stym zbiegiem okolicznosci. Podszedt do drzwi pokoju Watteau 1 mocno zapu-
kat.

Nie bylo odpowiedzi. Derek zaczekal chwilg, po czym nacisnat klamkg. Za-
mknigte. Zastukat jeszcze raz 1 przytknat usta do futryny.

— Lewis!

Zadnej odpowiedzi. Derek zacisnat usta. Jesli ludziom sie wydaje, Zze chowa-
jac si¢ za zamkni¢tymi drzwiami, unikna przestuchania, niech si¢ lepiej dobrze
zastanowia.



Uniost w gore pigsci 1 zaczal wali¢ w drzwi. Po chwili ustyszal dochodzacy
zza nich sttumiony okrzyk. Martin si¢ jednak nie pokazat. W koncu Derek posta-
nowit zaprzesta¢ dobijania si¢ — facet z pewnoscia pojawi si¢ na lunchu — 1
skierowal swa uwage na korytarz 1 tajemnicza ,,zjawe" kamerdynera.

Derek, tak jak zrobilby to kazdy wnikliwy detektyw, pominal gniewne, czer-
wone oczy 1 haczykowate pazury. Kiedy przepytywat Gaunta, ten wciaz byt bar-
dzo zdenerwowany 1 zapewne zalezalo mu, by wzbudzi¢ wspoétczucie u swoich
pracodawcow, ktorzy by¢ moze jego karygodne nocne zachowanie potrakto-
waliby wtedy ulgowo. A wigc... kiedy wyeliminuje si¢ wszystko, co niemozliwe
(drugi duch lewitujacy nad deskami podtogowymi), cokolwiek pozostanie, choc-
by nie wiem jak nieprawdopodobne, musi by¢ prawda.

Kiedy zjawa si¢ zmaterializowata, Gaunt stat przed witrazowym oknem Bur-
ne-Jonesa 1 wpatrywal si¢ w drugi koniec korytarza. Derek podszedt teraz do
drugiego okna 1 przyjrzal mu si¢ doktadnie. Witraz przedstawiat kobietg z
ogromnym, luznym kokiem w intensywnie musztardowym kolorze, wydatna
szczeka 1 raczej nieobecnymi oczami o cigzkich, przymknigtych powiekach. Mia-
ta ona mlecznobiata, prawie niebieskawa karnacje 1 dzwigata wielki pek kalii.
Jak wigkszos¢ zenskich postaci u prerafaelitow sprawiata wrazenie na wpot $pia-
cej.

Ale Derek nie mogt traci¢ czasu na rozwazanie estetycznych niuanséw. Za-
trzymat si¢ jedynie po to, by si¢ upewni¢, ze okno pehnito doktadnie t¢ funkcje,
do jakiej byto przeznaczone, po czym zwrocil uwage na Sciany i podtoge. Tutaj
natychmiast pojawil si¢ problem.

Po jednej stronie korytarza listwa przypodiogowa biegla wzdhuz calej jego
dtugosci, a po drugiej az do schodow rowniez bez zadnej rysy, peknigcia czy zla-
cza, co istnienie ukrytych drzwi czynito wysoce nieprawdopodobnym. Natomiast
pomigdzy dwojgiem drzwi po lewej stronie Dereka (panstwo Gibbs 1 panstwo
Saville) a tymi po jego prawej (seniorka rodu Gibbsow 1 Laurel) staty potokragle
stoliki obrzezone delikatnymi zloceniami, petne miniaturowych portrecikow 1 in-
nych bibelotéw. Derek miat sSwiadomos¢, ze zadne z tych rzeczy nie zostaly ani o
milimetr poruszone, jako ze sam poprzednio bardzo szybko znalazt si¢ w tym
miejscu. Mimo wszystko postanowil zadnego centymetra kwadratowego nie po-



zostawi¢ bez sprawdzenia 1 poczynajac od okna, zabral si¢ za obserwacj¢ i1 ob-
macywanie sptowiatej tapety nasladujacej terakote;

Odsunat stoliki od $ciany 1 przysunat je z powrotem, lecz po dziesi¢gciominu-
towym skrupulatnym badaniu zmuszony byt przyznac si¢ do porazki. W zadne;j
ze Scian nie znalazt ukrytego przejscia. Wpatrujac si¢ zmruzonymi oczyma przez
szkto powigkszajace, przeczesywal na powierzchni okoto czterech stop kwadra-
towych wilos grubego chodnika w nadziei na odnalezienie jakiej$ bruzdy wskazu-
jacej na zmyslnie ukryta klape. Niestety, istna klapa.

Derek dzwignat si¢ na nogi i roztart bolace kolana, po czym stanat w obliczu
dos¢ niepokojacej konkluzji. Ze wzgledu na nieprzepuszczalnos¢ Scian 1 podiogi
intruz mogt tu wtargnac jedynie poprzez drzwi prowadzace do ktorejs z sypialni
Gibbsow. A zdajac sobie sprawe, ze skradanie si¢ przez pokdj z dwiema $piacy-
mi osobami jest dwukrotnie bardziej ryzykowne niz skradanie si¢ przez pokdj z
jednym $piacym lokatorem, Derek byt sktonny stawiac na sypialni¢ starszej pani.

Zbieral si¢ juz, by dokona¢ najscia, gdy otworzyly si¢ drzwi pokoju Martina 1
ukazal si¢ w nich sam podejrzany. Z okrzykiem satysfakcji Derek pogalopowat
wzdhuz korytarza. Drzwi zamknely si¢ z trzaskiem. Zdeprymowany powegszyt
wokot dziurki od klucza, dopoki odglos sptywajacej wody nie upewnit go, ze tra-
ci czas, wobec czego pomaszerowat z powrotem 1 wszedt do pokoju Degasa.

Pierwsza rzecza, ktora go uderzyla na progu, byt zapach. Albo raczej zapa-
chy. Wydawato sig, ze jest ich kilka, a kazdy stara si¢ zdominowac pozostate.
Najbardziej przyjemny dochodzit z ptytkiej turkusowej misy wypetnionej mie-
szanka aromatycznych ziol. Podkreslata go jeszcze ostra 1 ciepla sta-jenna won
przypominajaca mas¢ dla koni, tracaca z kolei mocnym zapachem anyzowych
kuleczek.

Derek wciagnat powietrze w nozdrza i zaczat si¢ rozglada¢ dokota. To miej-
sce musi obfitowa¢ we wskazowki 1 prawie na pewno kryje tu gdzie$ fosforyzu-
jaca plachtg, jako ze zabranie przebrania ze soba mogloby bardzo utrudnic¢
ucieczke. Na fotelu znalazl dtugi zwdj intensywnie rozowego, przypominajacego
len materiatu wzmacnianego w regularnych odstepach fiszbinami 1 obszytego ja-
skrawor6zowymi koronkami. Przyjrzal mu si¢ uwaznie, lecz nie bedac w stanie



ustali¢, czy ma istotne znaczenie dla przebiegu zdarzen, zwinal go na powro6t 1
odlozyl na miejsce. Na stoliku nocnym lezato puste pudetko po herbatnikach,
najnowsze wydanie Horoskopu na koniec wieku 1 Oto duch! Nekromancja dla
poczqtkujqcych autorstwa Iris Wendover.

W lazience znajdowaly sig: stateczna wlosiana szczoteczka do zgbow 1 po-
jemnik na srodek do ich czyszczenia, groznie wygladajaca druciana szczotka do
wlosow 1 szklany stoiczek bez etykiety zawierajacy gesta zottawa substancie,
ktora rownie dobrze mogta by¢ niedzwiedzim tojem.

Derek wrocit do sypialni, usiadl i si¢ zamyslil. Pojawit si¢ istotny problem 1 to
bez dwoch zdan. Problem na dwie fajki, szczerze mowiac, ociagat si¢ jednak
przed zapaleniem w tej ograniczonej przestrzeni, obawiajac sig, ze nawet jesli
otworzy wszystkie okna, 1 tak nie pozbedzie si¢ charakterystycznej woni Bul-
warka, ktora bedzie walczy¢ o lepsze z ziolami, mascia dla konia i kuleczkami
anyzu.

Wydawato sig, ze byly dwa miejsca, w ktorych widmo mogto si¢ ukry¢. Za
siggajacymi podtogi zastlonami lub w szafie. Zastony byly jednak odrobing przy-
krotkie, a po rozciagnigciu, z pewnoscia nie zdotalyby zastoni¢ sporej meskiej
postaci. Istniata tez mozliwos¢, ze starsza pani mogta postanowi¢ je rozsunac, co
prawie na pewno spowodowaloby odkrycie intruza, a w konsekwencji jego po-
chwycenie (Derek nie potrafil sobie wyobrazi¢ pani Gibbs omdlewajacej 1 pisz-
czacej nerwowo w takiej sytuacji). Nie — szafa to najpewniejsze miejsce.

Byt to wielki mebel z drzewa r6zanego, bez ndzek, wysoki na prawie siedem
stop. Podwodjne drzwi mialy zdobienia ze srebra 1 kosci stoniowej. Derek otwo-
rzyl jedno skrzydlo 1 wszedt do srodka. Jeszcze wigcej masci lezacej na przemian
z naftalinowymi kulkami na mole. Cate mnostwo ubran odpowiednich dla niskie;
1 przysadzistej starszej damy, z ktorych kilka juz widzial, wiele zrolowanych ro-
zowych czgsci garderoby z zaro-wiastymi koronkami 1 kilka par majtek dlugosci
1 obwodu rgkawa lotniskowego rozpostartych na wieszaku. Jednak poszu-
kiwanego tropu — ani $ladu.

Derek przesunat wieszaki to w jedna, to w druga strong, postukal mocno w
twarde drewno. Wobec braku szukanej ptachty i jakiejkolwiek wskazowki, natu-



ralna koleja rzeczy musiala si¢ pojawic frustracja. Po sprawdzeniu pod t6zkiem 1
na t6zku, przeszukaniu wysokiej komody, co prawda nieche¢tnie, doszedt jednak
do wniosku, ze by¢ moze pomylit si¢ w zalozeniach 1 ze nalezato raczej zbadac¢
pokd) Hogartha. Przygotowatl si¢ do wyjscia 1 stanat w drzwiach, by dokonaé
koncowej lustracji. Wowczas to zobaczyt. Na szczycie szafy, doktadnie po-
srodku. Bylo ptaskie, biale i ztozone.

Drzac z podniecenia, umiescit z boku szafy jedyne znajdujace si¢ w pokoju
krzesto w stylu Hepplewhite'a, z oparciem w ksztalcie liry 1 zotto-kremowym
atlasowym obiciem, postawit zdecydowanie swoje zabtocone buty na siedzeniu 1
wszedl na gorg.

Prawa dtonig uchwycit si¢ krawedzi szafy 1 wyciagnal lewa najdalej jak potra-
fit. Niewystarczajaco daleko. Ruszyl ku drugiej stronie szafy 1 powtdrzyt po-
przednie czynnosci. Ten sam rezultat. Derek zazgrzytat z¢gbami. Byt zdetermino-
wany, zeby pochwyci¢ znalezisko. Podskakujac nieco, zeby zwigkszyC zasigg
ramion, mial przed oczami sceng, kiedy wkracza na taras wypehliony schodza-
cymi na lunch osobami 1 nagle teatralnym gestem rozposciera przed nimi ptachte,
wotajac: ,,Oto macie swoja zjawe!".

Znowu podskoczyt, tym razem troche wyzej. Musnat palcami materiat. Jesz-
cze jeden skok powinien wystarczy€. Derek przykucnatl, zeby sig lepiej wybic. 1
wowczas, w powietrzu, uderzyta go mysl, ze w zasadzie nalezalo umiescic¢ krze-
sto na wprost szafy, skad siggnigcie do plachty (nieskazitelnie czysta, bawetniana
flanela bez potysku) bytoby dziecinnie proste.

Mimo to uchwycil si¢ palcami fatd tkaniny 1 polecial do tytlu, pociagajac
wszystko za soba 1 jedna noga uderzajac w szafe, a druga w delikatna srodkowa
rozporke liry, wskutek czego przetamat ja na pot. Opatulony w biate zwoje, za-
chwiat si¢ 1 upadl do tylu, walac mocno glowa o Sciang. Ku jego przerazeniu
Sciana, zamiast stawi¢ opor, ktorego nalezaloby si¢ spodziewac, ustapita 1 Derek
poczul, ze spada dalej. Nie widzac nic przed soba, mtocit rekoma powietrze, cia-
gnal za plachte i kopat nogami w krzesto. Na koniec rozplatat si¢, poderwal na
nogi 1 stal, wpatrujac si¢ w to, co bylo przed nim. Kilka stép od szafy, bezpo-
srednio pod srebrzystym kinkietem znajdowaty si¢ szeroko otwarte drzwi.



Derek wpatrywat si¢ w nie z wytrzeszczonymi oczami, otwartymi ustami,
niemal dlawiac si¢ z emocji 1 niedowierzania. Upuscil tkaning — teraz to odkry-
cie wydawato si¢ niestychanie btahe — 1 stal przez dtuga chwil¢ nieruchomo,

.....

Znalazt tajemne przejsciel

Samolot wspiat si¢ w bigkit, rozwijajac za soba strumien babelkow zsiadlego
mleka. Sheila Gregory 1 Simon przerwali na chwilg swoje zjednoczone wysitki
zmierzajace do przekonania kuli do przejs$cia przez najblizsza bramke 1 zapatrzyli
si¢ w niego, odchylajac w tyt glowy. Srebrzysta maszyna wznosila si¢ coraz wy-
zej. | coraz dale;.

Jakze nieskomplikowane, porzadne 1 czyste musi si¢ wszystko wydawac z te-
go niebianskiego punktu widzenia, pomyslat Simon. Teraz, gdy zabawa juz si¢
rozpoczeta, wszyscy weielili sie¢ w swoje role, a ,,machiny zbrodni" nie mozna
juz bylo zatrzymac, odniost nagle wrazenie, ze przygniata go potworne brzemig i
poczut uktucie zazdrosci wobec wyzwolonego me¢zczyzny z chmur.

— Och... Zle uderzytam.

— Trudno. — Na powr6t zwrocit uwage na Sheile 1 objat ja reka w talii, po
czym ruszyli przez cieply aksamitny trawnik, zeby odszuka¢ kulg. Rosemary,

stojaca nieco dalej, wydata okrzyk rozczarowania i dotaczyta do nich w podsko-
kach.

—Nigdy nie zgadniesz, Simon, co zrobitam.

—Wigc nam powiedz — poradzita Sheila.

— Zrobitam taki wymach mtotkiem, ze zmiottam z ziemi moja bramke.
— O rany — powiedziat Simon.

—Powinnas raczej uderza¢ w kulg, a nie w bramke¢ — poradzita Sheila.

—Pani Gregory, gra pani juz prawie pol godziny — odparta Rosemary. —
Czy pani maz nie bedzie si¢ czul opuszczony?



—Nie sadz¢. Prawdopodobnie wyszedt, zeby polowac¢ na podejrzanego intru-
za. A twoja matka nie czuje si¢ aby opuszczona?

—Nie sadzg. Jest bardzo niezalezna. Do tego tyle czasu spedzamy wspolnie,
ze z przyjemnoscia ode mnie odpocznie.

— Bezwzglednie. Ja na jej miejscu na pewno bym odpoczeta.

—A ja jestem juz dos¢ dorosta, zeby wychodzi¢ bez niej. W zeszlym miesia-
cu skonczytam dziewigtnascie lat.

—Dopiero dziewigtnascie? — Sheila zdjeta swoje okulary przeciwstoneczne
w szylkretowych oprawkach, by przyjrze¢ si¢ dziecigcemu fenomenowi. — Co$
takiego... — zamilkta, dajac do zrozumienia, ze tylko dobre maniery powstrzy-
muja ja przed bardziej dosadnymi wyrazami niedowierzania.

—Moze przydatyby si¢ pani silniejsze okulary? Rozumiem, w $rednim wie-
ku... — $miech Rosemary zabrzmiat lodowato.

—Moze lepiej chodzmy 1 rozwigzmy ten problem, co wy na to? — Simon ru-
szyt zamaszystym krokiem, a za nim pedem $licznotka wraz ze smukta uwodzi-
cielka. Podnidst bramke i osadzit ja na powr6t w darni. — No i1 dobrze.

—Och...'— westchneta Rosemary 1 r6zowo zakonczonymi palcami musneta
jego rekaw. — Po prostu uwielbiam praktycznych megzczyzn.

Na przedpotudniowej kawie, ktora podano na tarasie dos¢ po6zno, nie bylo
prawie nikogo. Kiedy Laurie przybyla spiesznie z taca, znalazia jedynie pania
Saville 1 pania Gibbs, siedzace w porannym stoncu sztywno, jakby potkng¢ly kije.
Dzielita je odlegtos¢ okoto pigtnastu stop 1 geste niczym btoto 1 wciaz gestniejace
milczenie. Obie damy porzucily krotkotrwaty flirt z moda minionej epoki. Pani
Saville miata na sobie sukienk¢ z surowego Inu z jasnobrazowym paskiem, pani
Gibbs szkaradny kardigan koloru zottawej ochry Scisnigty przy szyi brosza w
ksztatcie kroliczej tapki, spodnice barwy szpinaku obregbiong bajeranckim brze-
giem, czarne, siatkowe mitenki 1 kapelusz. Laurie podata starszej pani kawe 1 po-
czestowala ja ,.kocimi jezyczkami" z talerza z niebieskie; majoliki.

—Pani Gibbs, dowiedziatam si¢ od brata, ze widniata pani ducha.



—Trudno powiedzie¢, zebym widziata. Po $niadaniu go nie bylo — odparta
starsza pani. — Ni ociupinki. Nie mozna na nich polega¢. Pojawiaja si¢ 1 znikaja
jak zajace. Rzuce jeszcze raz okiem przed obiadem. Ani chybi dadza mi si¢ we
znaki — dodata, krzywiac si¢ na ciasteczka 1 zgarniajac wszystkie oprocz trzech.

Pani Saville przyjeta jedno 1 przed polozeniem na podstawek ostentacyjnie,
niczym licytator, uniosta je do gory.

— To takie zachwycajace, Laurel — skingta w stron¢ pojemnikow z olean-
drami i1 drzewkami laurowymi oraz drepczacych golebi. — Prawie zaluje, ze ten
weekend nie moze trwacé wiecznie.

Juz trwa, pomyslata Laurie 1 zamruczala w podzigce cos$ stosownego. Jeden z
pawi, zwegszywszy darmowa ciastkarnig, zblizyt sig, ciagnac za soba wspaniaty
tren jaskrawookich pior.

—Grzeczny ptaszek — pochwalita go pani Saville, upuszczajac pachnacy
wanilia okruch. — Jaki uroczy widok. Czy to rzeczywiscie prawda, ze ich ogony
sa tak silne, 1z moga ztamac¢ cztowiekowi noge?

—Hm... Myslg, ze to si¢ tyczy raczej tabgdzi.

—Och, na pewno nie. Labedzie prawie w ogole nie maja ogona. Widze, Lau-
rel, ze nie jestes mitosniczka ptakow.

Laurie ochoczo przyznala jej racj¢ i stwierdzita, ze nie odrdznia bociana od
baka. Pani Gibbs zahaczyla wtedy najmniejsze palce dtoni o kaciki swoich ust,
zagwizdala przerazliwie 1 zawotata o dolewkg. Laurie uniosta czajnik z kawa.

—A co tam u kamerdynera, panieneczko?
—Niestety, zranit si¢ w noge.

—Dobrze mu tak. Zeby w jego wieku zabieraé si¢ za zbroje. Do tego rodzaju
spraw trzeba si¢ wprzdd przygotowac. Zacza¢ od czegos mniejszego. Na przy-
ktad od szafki do przechowywania migsa. Przekaz mu to.

—Nie omieszkam — usmiechnela si¢ Laurie.



Pani Saville nie stluchata tych podejrzanych bredni i skoncentrowata si¢ na
ztotych odblaskach nad gltowa. Golgbie gruchaly swoj refren podkreslajacy
brzmienie dziewczecego smiechu. Wysuwajac mocno glowe, pani Saville mogta
dojrze¢ swoja corke¢ przechadzajaca si¢ po murawie z Simonem. Jego reka spo-
czywala na ramieniu Rosemary, a ich twarze byly blisko siebie. Pani Saville zaj¢-
ta na powro6t swoje miejsce 1 przytakneta z zadowoleniem gtowa. Byla catkiem
pewna, pomimo zarliwych zapewnien i1 protestOw Rosemary, ze wcale nie ko-
chata ona do szalenstwa swojej ostatniej zdobyczy. Jej corka w ciagu ostatnich
trzech czy czterech lat kochata kilku mlodych mgzczyzn ,.bardziej niz kogokol-
wiek na catym Swiecie, mamusiu", z ktorych kazdy byt mniej lub bardziej odpo-
wiedni. Zaden nie byl jednak tak nieodpowiedni jak ostatni, ktéry wydawat sie,
jesli sadzi¢ po chaotycznym bajdurzeniu Rosemary, swego rodzaju koczowni-
kiem, oglednie mowiac. To niewatpliwie jeden z tych ,,fachowcow", ktorzy
szwendaja sig, pukajac do drzwi mieszkan, 1 przekonuja staruszkow, zeby rozsta-
li si¢ ze swoimi oszcze¢dnosciami. Potem znikaja, zostawiajac spartaczona robote,
by po paru miesiacach pojawi¢ si¢ w jakims programie ochronykonsilmentow, w
trakcie ucieczki na ztamanie karku przed grubym facetem z mikrofonem.

Tymczasem Simon — pani Saville zerkngla jeszcze raz, by si¢ przekonac, ze
Sheila Gregory wciska si¢ migdzy idaca par¢ — Simon nalezat do catkowicie
odmiennej kategorii. Jezeli nawet sam nie byt bogaty, to naturalnie posiadat
wielce satysfakcjonujace znajomosci. Rzecz jasna, jego zainteresowanie osoba
Rosemary mogto wynikac jedynie z jego zaangazowania w rolg gospodarza, lecz
pani Saville miata na ten temat inne zdanie. Zbyt cz¢sto w przesziosci widziata
tego typu oznaki. A kiedy Rosemary polubita miodego cztowieka, ten nie miat
juz zbyt wiele do powiedzenia. Niewielu rzeczom ani ludziom, na ktore chetke
miata jej corka, udawato si¢ przez dluzszy czas pozostawac nieujarzmionymi.

Tak — pani Saville konczyta skubac sw¢j ,,koci jezyczek" — pobyt tutaj oka-
zywal si¢ duzo' lepszy, niz si¢ spodziewala. W istocie pelna przyjemnos¢ psuty
jej tylko dwie drobnostki. Jedna mniejsza (irytujaca obecnos$¢ grupki parweniu-
szy), druga znacznie wigkszej wagi. Az do tej pory praktycznie nie udalo jej si¢
znalez¢ nikogo, kto miatby ochot¢ na gr¢ w brydza.



Wszyscy zdawali si¢ zaabsorbowani, jesli nie dziecinnym morderstwem, to
krokietem, a niektorzy po prostu nie robili nic, jakby nie bylo niczego ztego w
marnotrawieniu tego najbardziej cennego 1 ograniczonego dobra, jakim jest czas.

Jedyna osoba, ktéra okazata minimalne zainteresowanie gra, byt pan Lewis,
lecz pani Saville odniosta wrazenie, ze jego dziwaczne nocne zachowanie czyni-
to z niego partnera do gry dalekiego od ideatu. Mimo to, jesli nie zadeklaruja si¢
inni mitos$nicy karcianego stolika, nie pozostanie jej nic innego, jak zblizy¢ si¢ do
tego pierwszego. Gdyz co jak co, ale gr¢ w karty pani Saville po prostu uwielbia-
ta. Dzien bez partyjki byt dla niej nie tylko pozbawiony smaku, ale wrecz niemal
kompletnie stracony. Nie ruszala si¢ nigdzie bez przynajmniej dwoch talii kart i
kiedy akurat nie angazowata si¢ w zacigty bgj, trzymata czasami w dtoni niczym
talizman jeden z tekturowych prostokacikow, odczuwajac dreszcz podniecenia 1
wyczekiwania. Oczywiscie nie dato si¢ go poréwnac z tym, ktory nastgpowal,
gdy odwrocito si¢ karte wlasciwa strona ku gorze, a oczom ukazywaty si¢ cu-
downe obrazki.

Jako swoja zyciowa porazke traktowata pani Saville fakt, ze Rosemary pozo-
stawata nieczula na dreszcze 1 emocje, jakie szczgsliwa karta potrafi wywola¢ w
sercu cztowieka. Pewnego razu jej corka wyrazita nawet opinig, ze granie w kar-
ty nie ma sensu. Fakt, miata wtedy dwanascie lat, jednak rana byla gleboka 1
wolno si¢ goita. Mysli pani Saville wrécity do Martina. Jezeli nie uda si¢ zmon-
towac czworki do robra, moze bedzie znat przynajmniej inne gry. Kazdy karciarz
jakies zna. Na sama mysl pani Saville poczuta mrowienie w koniuszkach palcow.

Czula si¢ w tej chwili wyjatkowo nieszczgsliwa, gdyz jej stata ekipa do bry-
dza, ulegla, zastraszona banda, zrezygnowata ze spotkania w zeszty czwartek z
powodu bezsensownej Smierci matki Daviny Bingley. Panna Bingley, stata part-
nerka pani Saville, przekazata jej bojazliwie t¢ informacj¢ przez telefon o wpot
do szoéstej. ,,O wiele za p6zno — poinformowata ja cierpko pani Saville — Zeby
znalez¢ kogo$ na zastepstwo". Reszta grupy cieszyla si¢ z chwili wytchnienia,
gdyz pani Sa-ville byta trudna przeciwniczka. Opanowana, zaciekla 1 niemal nie-
zwyciezona. W rzadkich przypadkach, kiedy przegrywata, jej rywal nie zdotat
nawet zaczerpna¢ zwycigskiego oddechu, a juz przygniatata go fala milczacej fu-
ri1, z jaka rzucata karty na rewanzowe rozdanie.



Ztozyta wlasnie ,, Telegraph" (wszystkie lepsze gazety dostarczano na czas do
sniadania), oproznita filizanke kawy 1 przygotowala si¢ do wyjscia. Nie, zeby nie
byta calkowicie zadowolona ze swego obecnego miejsca, po prostu nie chciala,
by jej sasiadka zmusita ja do rozmowy. Wystarczy juz tych pretensjonalnych
maksym rodem z cyganskiego obozowiska. Ale naraz wydarzylo si¢ cos, co usu-
neto z jej glowy wszelkie mysli dotyczace opuszczenia tarasu. Uslyszala cos.
Zwarty terkot. Krotki 1 zakonczony naprezonym trzepotem; potem cigzkawy stu-
kot. Wszystko to natychmiast si¢ powtorzyto. Pani Saville nie musiata odwracac
glowy. Zapalona milosniczka karcianego stolika dzwigkéw rozdzielania, tasowa-
nia 1 ponownego sktadania kart nie mogta pomyli¢ z niczym innym.

Co za fatalny pech! Jakiez to irytujace, ze z@»wszystkich gosci Madingley
Grange graczem okazuje si¢ osoba, z ktora wykluczona jest jakakolwiek towa-
rzyska rozmowa. Violet, a w razie koniecznosci nawet koszmarnemu Fredowi
mozna by jeszcze pozwoli¢ zatozy¢ koszulke rywala. W koncu, gdyby tylko roz-
poczac gre, to przy pewnej ilosci energii 1 uwagi datoby si¢ ztagodzi¢ najbardzie;
paskudne aspekty ich osobowosci. Ale ta stara, obrzydliwa Cyganka... Pani
Saville zacisneta pigsci z frustracji. A stara byta widocznie tez napalona. Musiala
grac, inaczej po coz by podroézowata z kartami?

Tutaj pani Saville popetnita pierwszy blad. Stowo ,,musie¢", sugerujace, ze
gracz jest w pewnym sensie bezbronny, uzalezniony od grania, w przypadku pani
Gibbs byto catkiem nie na miejscu. Karty nie byty dla niej forma przyjemnego
spedzania czasu ani orgzem, ktorym mozna pokonaé przeciwnika. Byly raczej
namacalnym znakiem obecnosci ciemnej strony zycia. Pani Gibbs nie grata w
karty, traktowala je raczej jako boski instrument stluzacy przekazywaniu obja-
wien. Przez kréotka chwilg ukazywaly one niebianski strumien meteorow pedza-
cych przez wypehiona plonacymi gwiazdami przestrzen 1 oddziatywaty na te cu-
da jak zelatyna na garnek z zupa,,kto-ra klaruje 1 rozjasnia, odstaniajac oczom
jasnowidza runiczne wzory o dynamicznej precyzji 1 mocy. Owszem, pani Gibbs



zdarzato si¢ gra¢ na pieniadze, ale robila to catkiem wyjatkowo, niczym olimpij-
czyk, z klasa 1 niewzruszonym spokojem graniczacym z pogarda.

Pani Saville nie wiedziata niczego o teurgii 1 poczuta poirytowanie, spostrze-
glszy, ze jej uwage raz za razem zaprzata przygarbiona postac starszej pani. Pani
Gibbs jednym szarpnigciem przysungla krzesto blizej stotu. Przetozyta prawa re-
ke w poprzek brzucha i lekkim tukiem oparta dton o metalowa krawedz stotu.
Potem predko wyrzucita reke na stot 1 narysowala nia ksztatt potokregu. Powstata
wielobarwna, niewyrazna plama, gdy karty z furkotem spadaty perfekcyjnie jed-
na na druga. Nastgpnie starsza pani przykryla ostatnia karte lewa dtonia, powto-
rzyta cala procedure w druga strong 1 karty odwrocone grzbietami do gory z fa-
scynujaca, prawie magiczna predkoscia i1 precyzja jeszcze raz powrocily na jej
dton.

Pani Saville wpatrywala si¢ jak urzeczona z wyschnig¢tymi ustami. Staruszka
wyjeta dziesie¢ kart 1 roztozyta je odkryte w formie pigcioramiennej gwiazdy.
Pochylita si¢ nad nimi, jej twarz przybrata dziki i skupiony wyraz, a wargi roz-
tropnie wygiety si¢ ku przodowi. Mamrotata z cicha. Powtarzala wciaz te same
sylaby. Pani Saville zrozumiata je jako: ,prawie prawie prawie". Potem pani
Gibbs zrobita jeszcze jeden wszechogarniajacy ruch regka 1 karty zniknety. Pani
Saville wymkneto si¢ odruchowe: ,,Ach!", w tej samej chwili jednak odwrocita
glowe w bok.

Po chwili, gdy starsza pani nie tylko nie miata zamiaru zareagowac na okrzyk,
co wigcej, sprawiata wrazenie, jakby w ogole go nie styszala, pani Saville jeszcze
raz rzucila okiem. Wygladato, jak gdyby matka Freda zabierata si¢ do uktadania
pasjansa. Karty lezaty na stole, a kazda jakby na Zyczenie staruszki zdawata si¢
nagle rozkwita¢ z koniuszkow jej palcow. Pani Saville wpatrywata si¢ w milcza-
ca posta¢ w okropnym kardiganie i musiala przyznac, ze nigdy nie widziata cze-
go$ podobnego. Nieoczekiwanie, nie odrywajac oczu od stotu, pani Gibbs po-
wiedziala:

— Nastgpnym razem juz mnie rozpoznasz, paniusiu.

Zazenowana faktem, ze nakryto ja na podgladaniu, pani Saville wydata z sie-
bie gulgoczaco-gdaczacy dzwigk. Odgtos



ten przyciagnat uwage jednego z gotebi, ktory poderwat si¢ w gore 1 probowat
usias¢ na jej kolanach. Nastapita krotka szamotanina, w czasie ktorej usitowata
odegnac ptaka 1 wymysli¢ celna odpowiedz. Przeprosiny naturalnie nie wchodzi-
ty w gre. Ale przeciez cos$ trzeba bylo odpowiedzie¢, cho¢by po to tylko, zeby
byto jasne, do kogo nalezy ostatnie stowo.

Umyst podpowiadat jej rozmaite riposty. Wybrata najbardziej cigta, a nastep-
nie przerazita sig, styszac slowa, ktoére wydobyty si¢ z jej wlasnych, rozchylo-
nych ust:

— Moze zainteresuje panig partyjka?

Odchylita si¢ do tytu, zadrzala na catym ciele 1 z przestrachem oraz zdumie-
niem spojrzata na pania Gibbs. Co ja popchnglo do tak nierozwaznej propozycji?
Powodem nie mogt by¢ przeciez czyj§ mroczny i ztowrogi wplyw? Skad. To
przeciez nonsens. Stata si¢ po prostu ofiara wlasnej przemoznej checi zagrania,
zagrania w cokolwiek, byle w karty.

Pani Saville wlasnie rozwazata swoj dziwaczny postepek, gdy jej uwage
zwrocity nadzwyczaj diugie platki uszu pani Gibbs. Pomarszczone, migsiste
uszy, naktute czarnymi perlami rzeczywiscie wygladaty jak zmumifikowane. Pa-
ni Saville miata w domu ksiazke¢ na temat stynnych przypadkow zabojstw, ktora
utwierdzita ja w przekonaniu, ze dtugie ptatki uszu sa ewidentna oznaka morder-
czych sklonnosci. Zatem trzeba si¢ zabezpieczyC przed bezposrednim atakiem ze
strony staruszki. Podniosta krzesto 1 zamkneta przeswit miedzy nimi obiema.

—Woczoraj wieczorem nikt nie wydawat si¢ zbytnio zainteresowany brydzem,
czyz nie? — Cisza. — Moze trudno im byto dojs¢ do siebie po matym spektaklu
pani Gregory. — Ta sama cisza. — Oczywiscie, sa tez gry dla dwoch osob. Jesli
ma pani ochotg...?

—Gry — pani Gibbs odchrzakngla i wypluta to stowo jak krople sliny.

—Tak po prostu, dla zabicia czasu przed lunchem — pani Saville usitowata
nada¢ swemu glosowi beztroskie brzmienie, jednak bez powodzenia. — Gra pani
w remika gin? — Pytana gwattownie pokrecita glowa. — Moge pokaza¢. — Sig-
gnela po karty. Starsza pani warkneta: ,,Aj!" 1 zlozyla talig. Szelest jedwabiu,



rozchylenie ozdobnej torebki i karty zniknely. — Nie szkodzi. Mam swoje. —
Pani Saville otworzyla wlasna torebke. — Musi mnie pani nauczy¢ tej sztuczki.
Tego blyskawicznego rozktadania ich i skfadania. — Utr¢ im nosa w klubie bry-
dzowym. Szczegolnie majorowi Withersowi.

Pani Gibbs wzruszyta ramionami. W jej ciemnych oczach zamigotata skom-
plikowana mieszanka emocji. Ironii, ztosliwosci, rozbawienia, gniewu. Ale ode-
zwala si¢ tagodnie:

—Nie robie sztuczek.

—Nie miatam zamiaru by¢ protekcjonalna — powiedziata pani Saville, tak
bliska poprawy swego zachowania, jak nigdy w zyciu. Zaczekata chwilg, a po-
tem, gdy zdawalo sig, ze nie ustyszy juz nowych rewelacji, ciagng¢la dalej: —
Dobrze. Moze by¢ gin? Rozdala sobie i partnerce po dziesi¢¢ kart. — To bardzo
prosta gra. Pani jako przeciwnik rozdajacego bierze tak zwana odkryta karte. No,
wlasnie... — USmiech zachety. — Och. Potem ja...

—Fura bzdetow.

—Prosz¢ przynajmniej sprobowa¢ — namawiala pani Saville, drzac z obawy,
ze straci okazje na pierwsza od trzech dni partyjke. — Nastepny krok. Wyjasnig
co oznacza ,,pien"...

—Pien — prychngla starsza pani. — Niektorzy faktycznie sa ghusi jak pien.

—Asy sa najnizsze — ciagneta pani Saville, powstrzymujac swoje naturalne
reakcje 1 zmuszajac si¢ do pozostania na miejscu. Kontynuowata objasnienia, po
czym obie damy rozegraty cztery partie, z ktoérych pani Gibbs w nonszalanckim,
bezczelnym stylu wygrata trzy.

—Troche nietadnie z pani strony — powiedziata pani Saville, syczac z pod-
niecenia — udawac, ze si¢ wczesniej nie grato.

—Wcale w to nie gratam. A na wigcej tez nie mam ochoty.

—W porzadku — mimo ze staruszka bezsprzecznie ktamata, pani Saville nie
miata zamiaru da¢ si¢ wciggna¢ w stowne utarczki. Widziata, ze zainteresowanie



pani Gibbs bylo slabe 1 wymuszone 1 Zze gotowa byla uczepi¢ si¢ najmniejszej
krytycznej aluzji przeciwniczki. — Moze pani cos$ zaproponuje?

—Blackjack.

— Nie jestem pewna... — pani Saville zawiesita glos, majac nadziejg, ze nie
czeka ja teraz krwawa opowies¢ o jakimé smaglym antenacie™”.

— Wenty un.

—Ach, tak. Gratam w vingt-et-un***. Ale zazwyczaj gra si¢ w to na pienia-
dze — kontynuowala z uprzejmym wahaniem w glosie (mimo wszystko starusz-
ka nie wygladata na osobe, ktora Smierdzi groszem). — Niezbyt wysokie stawki,
oczywiscie. W domu zwykle...

—Dobra. Chwytam — rzekla pani Gibbs 1 jeszcze raz otworzyta torebke.

Pani Saville wydobyta zawiazywany woreczek z migkkiej giemzy pelen pigc-
dziesieciopensowek, bez ktorego nigdy nie podrézowata, 1 potozyta go na stole.
Pani Gibbs wyciagneta zas gruby zwitek brudnych banknotow przewiazany
gumka. Na zewnatrz widnial dwudziestofuntowy papierek, a kiedy zdjeta gumke
1 wygiela plik do tyhu, zeby go rozprostowac, stato si¢ oczywiste, ze pozostate nie
r6znig si¢ od pierwszego.

Serce pani Saville zatrzymato sig, nabrato predkosci 1 zacz¢to tomotaé. Jakiez
to banalne, pomyslata, dosta¢ zawrotow glowy na widok bezczelnego afiszowa-
nia si¢ zamoznoscia. Jakkolwiek przekonana, ze kazdemu potrafi sprawi¢ manto,
pani Saville nie miata zamiaru rywalizowac z tak obrzydliwa manifestacja. Wca-
le si¢ nie odezwata, pociagneta tylko tasiemki swojego skorzanego woreczka i
wysypata na stol gorke monet. Uktadata je w staranny stosik, kiedy na swoje nie-
szczgscie spojrzata w gore 1 przechwycita spojrzenie pani Gibbs. Co za zimna

*? * Blackjack — w wolnym tlumaczeniu: ,,Czarny Jacek" (przyp. red.).

* %% Vingt-et-un — (fr. dwadziescia jeden) osiemnastowieczna gra karciana, popularna we francuskich kasy-
nach, z ktorej wywodzi si¢ blackjack (przyp. red.).



pogarda. Jakie wladcze lekcewazenie. A to jeszcze nie wszystko. Gdyz w oczach
pani Gibbs niewatpliwie kryt si¢ §lad rozczarowania. Jak gdyby uwazata, ze ona,
Laetitia Saville, probuje si¢ mierzy¢ z osoba znajaca jaka$ tajemna, pikantna,
zwariowang regule, a sama okazuje si¢ przyghlupia. Jak ona Smie? Stare Cygani-
cho. Jak smie?! Pobladta z gniewu schowata bilon, a w jego miejsce wyjeta ksia-
zeczke czekowa.

— A to co?

—To jest ksiazeczka czekowa — oswiadczyta dystyngowanie pani Saville,
probujac wysforowac si¢ naprzod w zawodach ,,kto na kogo patrzy z gory". Wy-
jela ztoty otdwek automatyczny z inicjalami nazwy firmy Mappin & Webb z de-
likatnych klejnocikow. Starsza pani podniosta go na wysokos$¢ ucha 1 obrdcita
migdzy palcami jak cygaro. Potem tracita nim ksigzeczke czekowa.

—Papier z wucetu.

—Mam konto w Coutts — rzekta lodowato pani Saville. — Oni w Srodowi-
sku bankowym nie maja sobie rownych. Ich czeki honorowane sa na calym swie-
cie przez wszystkich przyzwoitych ludzi.

Pani Gibbs zasmiala si¢ skrzekliwie, trzepoczac podbrodkiem:

—TIja, 1ja, ija!

—Ja natomiast nie znam vingt-et-un na tyle dobrze, zeby gra¢ o takie stawki
— wskazata na przetluszczony plik banknotow.

—A ja nie bedg grata w tego durnego gina.

—Mozemy zagra¢ w jakas przyjemna hazardowa gre. — Widzac, ze skrzek 1
trzepot podbrodka sa bliskie, dodata predko: — Co pani zatem proponuje?

—Pokera.

—Pokera?!

—Pogrywalo si¢ w to kiedys, co nie?



—Naturalnie — w glosie pani Saville brzmiata niech¢¢. Rzeczywiscie, w
swoim czasie grala w pokera, 1 to z niejakim powodzeniem, otrzymawszy od losu
odpowiedni wyraz twarzy (beznamigtny, zaprawiony lekkim niedowierzaniem),
ktorym chcacy odnosi¢ sukcesy pokerzysta obowiazkowo musi dysponowac. Ale
mimo 1z propozycja wydala jej si¢ ekscytujaca — poczuta juz, ze poca jej si¢
dtonie — daleko bardziej by wolata, zeby pani Gibbs wybrala co$ bardziej sto-
sownego. W jej pojeciu poker nie cieszyt si¢ dobra opinia, kojarzyt si¢ z wia-
nuszkiem tggich,, spoconych facetow z podciagnietymi rekawami koszuli, oto-
czonych rzgdami butelek od piwa 1 ktgbami dymu. Przyjemna hazardowa gra jest
na pewno czyms lepszym. Wyrazila to na glos.

—Dobierany poker. Joker zastgpuje wszystko.
—To niezbyt dobry pomyst, pani Gibbs.

Starsza pani podniosta karty, przetozyta je na pot, jeszcze raz na pot, po czym
przy wtorze szelestu 1 trzepotu ztozyta je w catos¢ 1 odsungla tali¢ od siebie.

— Przel6z. Najwyzsze sa asy.

Pani Saville wzigta tali¢ 1 znaczaco jeszcze raz ja przetasowata. Mimo ze nie
dostrzegta oznak szachrajstwa, predkosc, z jaka pani Gibbs wykonata t¢ czyn-
nos¢, uznata za wysoce podejrzana. Ponownie przetasowata karty, nadata im
ksztatt rownego stosiku 1 potozyla na srodku stotu. Jej rywalka wykrzywila gorna
warge, ukazujac utamany zotty zab, 1 skingta nakazujaco gtowa.

Pani Saville przetlozyta talig. Krol serce! Sprobuj to przebi¢, triumfowata w
duchu. Pani Gibbs siggneta po kartg 1 odwrdcita ja. As pik. Nastapita dtuga cisza,
podczas ktorej pani Saville ocenila ten fakt jako dziwaczne zrzadzenie losu. Po-
niewaz, rzecz jasna, nie mogl by¢ niczym innym. Tego typu sytuacje niekiedy
maja miejsce. Glupota, zeby traktowac je jako zty omen. Zreszta, nie obiecywata,
ze zagra okreslong liczbe partii. Moze przesta¢ graé, kiedy zechce. Starowinka,
ktora namowita do gry, raczej nie bgdzie miala nic przeciwko temu.

— No dobrze, pani Gibbs — powiedziata, popelniajac tym samym drugi biad.
— Dobierany poker, joker zastgpuje wszystko, niech bedzie.



Rozdziat szesnasty

Derek wyciagnat latarkg w ksztalcie otlowka 1 poswiecit nig w kierunku otwo-
ru. Drzwi wychodzily na wybetonowana przestrzen wielkosci mniej wigcej pig-
ciu stop kwadratowych ze schodzacymi w dét stromymi stopniami. Sciany, pier-
wotnie wapnowane na biato, byly teraz szare od pajeczyn. Derek si¢ zawahal.
Czy niektore pajaki aby nie gryza? Zanim wkroczyt do korytarza, chrzaknat
ostrzegawczo.

Nie zdazyt jeszcze ruszyC z miejsca, kiedy przez mysl mu przeszio nastegpne,
o wiele bardziej niepokojace przypuszczenie. To wejscie do sekretnego przejscia.
Kryjowka nocnego przybysza. Kto wie, moze intruz wcale nie wydostal si¢ z
domu wczorajszej nocy? Moze zaplanowal nastepne najscie? Moze wciaz tu
jest?!

Derek jeszcze raz si¢ cofnat. Naturalnie, musi wyjasni¢ t¢ nowa zagadke. Nie
miat ochoty pozbawiac¢ si¢ chwaly, jaka przyniostaby mu relacja z takiej ekspe-
dycji. Ale zabiera¢ si¢ do niej bez zadnego zabezpieczenia, byloby bardzo lek-
komyslne. Holmes, kiedy tylko wybierat si¢ na ryzykowna misjg, zawsze zaopa-
trywal si¢ w bron i byt doskonalym strzelcem, o czym $wiadczyt stan Scian w
domu pani Hudson. Nawet oddany doktor znany byt z tego, ze nosit przy sobie
stary wojskowy pistolet. Derek rozejrzat si¢ w poszukiwaniu broni.

Po pierwsze kominek. Urocze zestawienie pierwiosnkow, zielonkawych ply-
tek Williama de Morgan 1 suszonych kwiatow wypehiajacych ruszt paleniska.
Ale zadnego pogrzebacza. Zrobil dalsze rozpoznanie. Najci¢zszym nadajacym
si¢ do przeniesienia przedmiotem byta szczotka do wltosow starszej pani Gibbs.
Derek chwycit ja 1 stajac naprzeciw lustra tazienki zmruzyt oczy, po czym wyko-
nat kilka gwaltownych pchnig¢ 1 uderzen. Niezbyt przekonujace, tym bardziej ze
nie mogt liczy¢ na element zaskoczenia. To raczej jego znajdujacy si¢ na miejscu
przeciwnik bedzie mial tego typu przewagg. Derek odtozyt szczotke 1 wrdcit do
tazienki. Wowczas sobie przypomniat.



— Ale glupek ze mnie! — krzyknat glosno 1 wyciagnat z kieszeni rewolwer
Gilly'ego. To jest wlasciwe zabezpieczenie. Jego wyobraznia zaczela pracowac,
zamieniajac skromne marzenia w co$ bez pordwnania bardziej okazalego. Nie
zadowalato go juz zwykle oSwiadczenie, ze odkryl tajemne przejscie. Ujrzat sig
teraz z calkiem nowej perspektywy, w chwili gdy popedza przed soba ptaszcza-
cego si¢ opryszka. Wtedy im wszystkim pokaze!

Derek przesunat si¢ dzielnie do przodu z cig¢zka i ciepta bronia w dtoni. Wy-
obrazit sobie, jak wraz z jego nadej$ciem szubrawiec kuli si¢ ze strachu 1 podnosi
rece do gory. — SpQjrz na to, draniu — zawota, wymachujac pistoletem. — To
jest Major Fontaine, trzydziestka czworka. Jeden strzal 1 nawet si¢ nie zorientu-
jesz, czym dostates.

Szczesliwie do wewnetrznej strony drzwi przymocowana byla drewniana
raczka, tak ze Derek mogt zamkna¢ je za soba. Wolat nie zostawia¢ ich uchylo-
nych, zeby niepotrzebnie nie zwraca¢ uwagi pani Gibbs, gdyby si¢ pojawita. To
byto jego zadanie 1 sam wprawi towarzystwo w zdumienie 1 podziw, gdy uzna to
za stosowne.

Wraz z zamknigciem drzwi zapadta kompletna ciemnos¢. Derek skierowat
waski snop latarki na krawedz pierwszego stopnia i bardzo ostroznie zaczat
schodzi¢ w dot. Wysoko nad jego gtowa znajdowaty si¢ poczatki podtrzymuja-
cych strop belek. Wydawato mu sig, ze styszy w gorze jakis§ ruch 1 zwrécit w te
strong Swiatlo latarki z nadzieja, Ze to nie nietoperze. Nietoperze gryza. A kiedy
wplacza si¢ we wlosy, doprowadzaja ludzi do szalenstwa. Ostatecznie ich nie
dojrzat, ale by¢ moze dlatego, ze Swiatlo byto zbyt stabe.

Stat bardzo cicho i nastuchiwat. Hatas zdecydowanie mu si¢ nie przywidzial,
jednak teraz zdawat si¢ dochodzi¢ z o wiele nizszego poziomu i1 z pewnej odle-
glosci przed nim. Przesung! latarke w druga strong. Szczury. Te sa jeszcze gor-
sze. Ale przynajmniej nie zaplatuja si¢ we wtosy.

Derek nadal sciskat mocno rewolwer w re¢ce 1 skradat sig, trzymajac si¢ blisko
zakurzonej Sciany, gdyz po jego prawej stronie nie bylo zadnej porgczy. Powie-
trze bylo zimne, wilgotne 1 cuchnace. Skrzywit sig, czujac brzydki zapach.
Obrzydliwy. Zatechty jak splesnialy papier albo butwiejaca tkanina. Moze —



poniewaz mial wrazenie, ze schodzi cala wieczno$¢ 1 donikad — schody nie
prowadzity tylko na parter, ale jeszcze nizej. Bezposrednio do piwnicy. By¢ mo-
ze stamtad dochodzita niemita won. Prawdopodobnie przechowuja tam niepo-
trzebne meble 1 inne starocie. Albo — Derek stanat nagle kompletnie nieruchomo
— maja tam krypte. Pozatowal teraz, ze nie zainteresowat si¢ tym, co mowit Si-
mon o planie posiadtosci. Czy ludzie z epoki poznowiktorianskiej stawiali gro-
bowce z marmurowymi wizerunkami w podziemiach swoich rezydencji? By¢
moze tam wilasnie zamieszkiwat duch, o ktorym wspominata pani Gibbs. Pocie-
szajac sig, ze w takim przypadku znalaztby si¢ przynajmniej daleko poza obsza-
rem, w ktorym moglby si¢ natkna¢ na nieznajome gryzonie, Derek wraz z
ogromnym garbem cienia za soba ponownie zaczat schodzi¢ w dot.

Lecz wtedy wydarzyta si¢ paskudna rzecz. Cos$ obrzydliwie wilgotnego przy-
Igneto mu raptem do twarzy. Derek wrzasnat i wyciagajac reke w gore, zeby po-
zby¢ si¢ paskudztwa, upuscit latarke. Ta stoczyta si¢ z loskotem po stopniach na
sam dot, gdzie zatrzymata si¢ 1 spogladata na niego z unizonej ciemnosci jak
niewielki cyklop. Derek odgarnal pajecze nici, pozwolil sobie na chwile odde-
chu, po czym obmacujac droge drzaca teraz lewa rgka, pokonat szybko reszte
schodow.

Schyliwszy si¢ prawie do poziomu najnizszego stopnia, podniost latarke, kto-
ra poturlala si¢ do $ciany, 1 szybko odnalazt raczke blizniaczo podobna do tej,
ktora zostawil za soba. Przycisnal ucho do zarysu drzwi, lecz niczego nie usty-
szal. Poczut si¢ oszukany. Spodziewat si¢ czyich$ glosow. Zebrania czionkow
bandy. Nie szkodzi. Nie pozwoli, by brak publicznosci umniejszyt jego satysfak-
cj¢. Cho¢ nie powiodto mu si¢ zatrzymanie intruza, to przeciez z sukcesem
przemierzyl nieznane, a za chwilg pojawi si¢ jako zwycigzca. Nic mu nie mogto
odebrac triumfu. Nacisnal raczke 1 pchnat drzwi.

Cos stato na drodze. Pchnat mocniej. Cokolwiek to bylo, lekko si¢ przesung-
to. Odlozyt bron na najnizszy stopien i zagryzajac zeby w zarliwej determinacji,
niemal rzucit si¢ na drzwi. Otworzyty si¢ mniej wigcej na dtugosc stopy 1 w tej
samej chwili cala masa migsistych, potyskujacych zielenia lisci przepchngla si¢
przez otwor. Znalazt wyjsScie na zewnatrz. Cos$ zupetnie niespodziewanego. De-
rek nacisnat troch¢ mocniej i ustyszat przeciagty, szurajacy odgtos, podobny do



przesuwania cigzkiego przedmiotu po twardej powierzchni. Jeszcze jedno mocne
pchnigcie 1 uda mu si¢. Tak tez bytlo. Po uderzeniu nastapit olbrzymi toskot.
Drzwi otworzyty si¢ z taka silta, ze prawie wypadty z zawiasow, a Derek wkro-
czyt do oranzerii.

W zalanej niesamowitym $wiattem przestrzeni panowata ogromna cisza.
Przez wygieta zebrowaniami morska zielen dachu wlewato si¢ Swiatto stoneczne,
ktore sttumione 1 znieksztalcone w grubych szybkach stawato si¢ nizej migkkie,
fosforyzujace 1 migotliwe. Powietrze bylo gorace 1 bardzo wilgotne. Po podtodze
wily si¢ weze ogrodowe, z ktorych z sykiem saczyta si¢ woda. Tuz za drzwiami,
ktorymi wszedl, lezala olbrzymia donica z terakoty w kilku kawatkach. Jego lo-
katorka, roslina o btyszczacych lisciach, opierala si¢ o rozsypane wzgorki ziemi.
Najbardziej nieprzyjemny widok sprawiaty odstonigte korzenie, kosmate, z wiel-
kimi r6zowymi naroslami, wygladajacymi jak grudki surowego migsa.

Derek zamknat swoje tajemne drzwi, zostawiajac ledwie widoczna szpare 1
mial juz ruszyC, by przekaza¢ innym elektryzujace nowiny, gdy zatrzymata go
nagta mysl. Na skutek podniecenia zwigzanego z odkryciem zupelnie zapomniat
o umowie z Sheila. Udalo mu si¢ oczywiscie nie natkna¢ na nikogo. W istocie,
tak zaabsorbowato go wlasne sledztwo, ze w tej chwili zostato mu — rzut oka na
kopertowy zegarek — niecale dziesie¢ minut, w czasie ktorych mogt zosta¢ za-
mordowany.

Martin 1 Sheila wpadli na siebie, przechodzac przez skryta w zaroslach na-
miastke mostku. Tworzyto go ledwie szeS¢ wygigtych tukowato desek 1 porgcz z
tuszczaca si¢ kora. Typowo chinski obrazek z ktadka, pod ktora wije si¢ strumyk
podskakujacej na cetkowanych kamieniach, krystalicznie czystej wody.

Martin powiedzial: ,,Przepraszam" 1 zrobil krok do tytu. Sheila mingta go bez
usmiechu czy podzigkowania. Sprawiala wrazenie bardzo rozgniewane;.

— Widziate$s Simona?

—Nie — odpart Martin. — Nikogo nie widzialem. Dopiero wstatem z t6zka.
Widziatas moze Rosemary?



—Rosemary? — Sheila spojrzata na niego ostro, a Martin oblal si¢ rumien-
cem.

— Pomyslatem, ze moze mialaby ochot¢ pogra¢ w tenisa.

—Z pewnoscia. Jesli uda ci si¢ ja znalez¢ — rzekla cierpko Sheila. — Odno-
sz¢ wrazenie, ze jest specjalistka od wszelkiego rodzaju gier.

—Chwileczke... — zaczal Martin, lecz wzburzona Sheila momentalnie si¢
oddalita. Nie lada wyczyn w tak bezlitosnie dopasowanym stroju. Martin zdziwit
sig, co tez ja moglo zirytowac.

Kiedy przeszedt przez mostek, ujrzal, ze sciezka z miejsca si¢ rozwidla, a
obie drozki znikaja w dziko wygladajacej plataninie drzewek, jezyn 1 kwitnacych
krzewow. Martin pomyslat chwilg i skrecit w lewo.

Minat rozkwitajaca purpura budleje, ktorej kwiaty tak bardzo pulsowaty trze-
potem motylich skrzydet, ze cale drzewko wygladato, jakby miato si¢ zaraz ode-
rwac od ziemi, oraz gestwing jasminowca tworzaca kolumnade bladych gwiazde-
czek oplatajacych stara jabton. Wiele krzewow miato metalowe tabliczki z tacin-
skimi nazwami. Pedy klematisu przeciskaty si¢ we wszystkie strony.

Martin, zauroczony stodkimi zapachami 1 dzwigkami, szedt dalej Sciezka.
Przechodzac obok gigantycznej pnacej rozy Kifts-gate, ustyszat przemieszane
szczebiotanie ptakow, brzeczenie owaddw oraz ludzkie glosy. Wznoszace sig¢ i
opadajace, jedne glosniejsze, drugie o wiele stabsze. Potem zabrzmiat dziew-
czecy Smiech.

Martin rozejrzat si¢ wokot. Chociaz gltosy zdawaty si¢ dochodzi¢ z bliska, ni-
kogo nie zobaczyl. Zrobit kilka krokow w kierunku zrodta dzwigkow 1 zblizyt sie¢
do altanki zakrytej czgSciowo pedami kapryfolium. Przesunat w bok pachnaca
zastong. Zobaczyl kamienne postacie Kupida 1 Psyche i taweczke dla zakocha-
nych z siedzacymi na niej Simonem 1 Rosemary. Najwyrazniej postanowili sko-
rzysta¢ z romantycznej aury. Ujrzawszy Martina, para zerwala si¢ na rowne nogi.
Simon machnat reka 1 wybakat jakies przeprosiny, a Rosemary poprawita wlosy.
Potem Simon dos$¢ sztywnym gestem podnidst dton swojej towarzyszki do ust 1
powiedziat:



— Bede¢ miat spore ktopoty, jesli nie pomoge przy lunchu. Chyba zobacze
panstwa za pot godziny?

Po jego odejsciu nastagpita krotka, gesta od oskarzen cisza. Martin spogladat
surowo na Rosemary, ktora okrgcala tasiemkami swoj stomkowy kapelusz 1 wy-
suneta do przodu umazana dolng warge. W koncu powiedziat:

—Co ty, u licha, wyprawiasz?
—Ja?! A to dopiero! Mogtabym ci zada¢ to samo pytanie.
—A co ja niby zrobitem? — autentycznie zdumiat si¢ Martin.

—Nie jestem $lepa. Widziatam, jak wczoraj wieczorem na tarasie wpatrywa-
tes si¢ w oczeta Laurel Hannaford. Gdybym wtedy nie podeszia 1 nie poprosita o
drinka, jeszcze do teraz bys tam stal.

—Co za bzdury — rzekl Martin, zdajac sobie rownoczesnie sprawe, ze jego
glos brzmi troche nieprzekonujaco. Gdyz prawda bylo, ze jako odbiorca spojrze-
nia ciemnoniebieskich oczu dziewczyny w potyskujace; sukience odczuwat
dziwna przyjemnosC. Tylko ze bralp si¢ to wylacznie z czystej zyczliwosci. To,
co sugerowala Rosemary, bylo nonsensem. Na wspomnienie tych kilku chwil
bliskosci 1 styszac, jak narzeczona degraduje je mianem flirtu, rozztoscit sig.

—Przynajmniej to, co robilem, robitem w twojej obecnosci. Nie krytem si¢ w
jakiej$ zarosnigtej budzie.

—Jak $miesz! Nigdy w zyciu si¢ nie krylam. A zreszta, po tym komicznym
przedstawieniu, ktore odstawites w srodku nocy, nie sadzitam, ze obchodzi cig
to, co robie.

—Nie moja wina, ze kamerdyner zrzucil mnie ze schodow.
—Wiesz co, gardz¢ ludzmi, ktoérzy obwiniaja innych o swoja nieudolnosc.

—Walnal mnie paskudnie w gtowg. — Cisza. — Boli jak diabli. — Znowu
cisza. — Nie zdziwig sig, jesli trzeba bedzie zszywac.

—OQch, nie badz takim mi¢czakiem.



—Rozumiem. Skoro najwyrazniej zawiodlem na polu bitwy, to wolatabys
pewnie, zeby mnie na $niadanie zniesiono na tarczy?

—Nabiles sobie tylko guza.

—Stokrotne dzigki. Powinnas wiedzie¢, ze to byla honorowa rana. Akurat si¢
wycofywatem do swojego pokoju, kiedy to si¢ wydarzyto.

—No coz. Nie popisates si¢. Nawet si¢ nie obudzitam.
—Nie musisz by¢ wulgarna.

—A co cig, do licha, sklonilo, zeby papla¢ matce przy obiedzie o sealyha-
mach 1 Chinczykach?

—7le odczytatem twoja liste, rozumiesz? Nie wolno mi si¢ ani razu pomyli¢?
—Dwa razy.

—Nie mogtabys mi udzieli¢ dyspensy? Cho¢ minutke¢ zyczliwosci w miejsce
obowigzkowego porannego sztorcowania?

—Jak w ogole mozna pomyli¢ stowa ,,sealyham" 1 ,,pekinczyk"? Nie sa ani
troche do siebie podobne. SI-LI-HAM, PE--KIN-CZYK.

—Och, zamknij si¢! — Rosemary zaparto dech w piersi. Sttumita wielki
okrzyk zdumienia. Wytrzeszczyta oczy. — Przepraszam, kochanie... Nie... Do-
brze, przepraszam, ale tylko za to, ze bylem ordynarny. Trzeba w koncu... trzeba
powiedzie¢. — Martin wciagnal powietrze. — Chodzi o to...

—Chodzi o to, Martin, ze wyjazd na ten weekend jest najbardziej sensowna
rzecza, jaka kiedykolwiek zrobitam. Dzigki temu przekonatam sig, jaki jestes na-
prawde. Mama miata zupelna racj¢, kiedy mowila, ze nie jestes dla mnie dos¢
dobry. Cieszg si¢ tylko, ze w por¢ to odkrytam. Traktuj nasze zargczyny jako
niebyte.

—Co...7 Zrywasz ze mng?

—Dokladnie.

—Nie ma sprawy.



—Czy... czy to wszystko, co masz mi do powiedzenia? —Rosemary wycia-
gneta skrawek morelowego szyfonu 1 wsungta go z gracja do kacika suchego oka.

—Hm... — Martin si¢ zastanowit. — Masz catkiem rozmazane usta.

—Ty potworze! — Rosemary tupngla obuta w sandat noga 1 wybiegla wzbu-
rzona, dzigki swoim szerokim spodniom, robiac to duzo lepiej niz Sheila.

Martin usiadt w altance zakochanych 1 nabrat gleboko do pluc swiezego po-
wietrza. Niedlugo mial by¢ lunch, a on potrzebowat czasu, zeby spokojnie upo-
rzadkowa¢ swoje emocje. Nielatwo mu bylo zaja¢ wygodna pozycj¢ na twarde;j
tawce. Jego ramiona byly wciaz obolate, a kostki i1 kolana niezle pogruchotane.
Takze glowa, chociaz kamienie wydawaty si¢ juz przetoczy¢ na bok, pozostawa-
ta mocno wrazliwa. A wiec dlaczego — zdumiewal si¢ Martin — mimo tej nie-
wygody, bolu i faktu, ze niewatpliwie stracil narzeczona, jego serce byto lekkie
jak piorko?

Laurie schowata si¢ w ogrodzie warzywnym. Wymowita si¢ tym, ze idzie ze-
rwac salate na lunch. Przywiednigte od goracego stonca gtowki sataty znajdowa-
ty si¢ teraz u jej stop. Usiadla na starym, ocynkowanym wiadrze, objeta rekami
kolana 1 zatopila si¢ w chaosie roznorodnych emocji. Przezywala niepokoj,
mdtosci 1 euforig, czula si¢ nieszczgsliwa 1 wystraszona. W jej krtani przez caty
czas tkwila gruda, ktora powracata za kazdym razem, gdy tylko zdotala ja prze-
tknac.

Miala nadziejg, ze tad zamknigtej przestrzeni ogrodu, schludne warzywne
kwatery, nisko formowane obwddki z bukszpanu i eleganckie Sciezki beda miaty
uspokajajacy wplyw na jej skotatany umyst. W czasie swoich dziecinnych poby-
tow w Madingley Grange, kiedy ciotka albo wujek bywali w gderliwym nastroju,
przychodzita tu czg¢sto, napelniata mata konewke deszczowka z beczki 1 spryski-
wala roslinki, wedrujac Sciezkami promieniscie rozchodzacymi si¢ od centrum,
ktorym byt zegar stoneczny. Ale dzisiaj ogrod utracit swa kojaca moc.

Wstata nagle, nieznosnie poirytowana bezczynnym siedzeniem, 1 zaczg¢la
przechadzac si¢ tam i z powrotem. Nogi 1 ramiona miala cigzkie 1 czula si¢ otg-
piala 1 nienaturalnie wyizolowana. Miala wrazenie, ze drepcze w miejscu, ocze-



kujac nie wiadomo na co. Pragneta zapas¢ w sen, cudownie uzdrawiajacy sen, po
ktorym uleci zagadkowy niepokoj, a ona bedzie ta sama dawna, pogodna Laurie.

Ulamata gatazke mirtu 1 wdychata stodki, drazniacy zapach, kiedy zaskrzy-
piala stara zelazna furtka i do ogrédka wszedt Simon.

—Bennet czeka na satatg. Lunch jest za dziesi¢¢ minut.

—Och!

—Czy to te tutaj? — Simon podnidst cztery wysuszone, zwigdle rosliny.
—Tak.

—Nie wygladaja zbyt ciekawie.

—Wybralam je po6t godziny temu.

—Przez ten czas mogtas chyba wigcej zrobic.

—A moze ty bys si¢ za cos zabral! — wybuchta Laurie. — Przez caly ranek
nic nie robisz, tylko obijasz si¢ na trawniku do krokieta.

—Nie musisz warcze¢ — Simon podciagnat swoje oks-fordzkie, workowate
spodnie 1 przykucnat. — Masz n6z?

—Wystarczy pociagnac.

—No to nie ma sprawy. — Wyciagnat cztery glowki sataty i stanal na nogi.
— Wszystko gotowe na trzynasta?

—Skad mam wiedziec¢?

—Nie ty tu dowodzisz?

—No tak, zawsze ja... Wszystko spada na moja gtowg.
—Wiem, ze personel nie jest idealny...

—Personel? Zalany w pestke kamerdyner 1 Slepa jak nietoperz pokojowka?
Brakuje nam tylko zaby 1 pary wezy z mokradet. MoglibySmy zacza¢ wystawiac
Makbeta.



—Nie panikuj, Lol...
—Nie nazywaj mnie tak! Wiesz, ze tego nie cierpig.

—Naprawdg jestem ci strasznie wdzigczny za wszystko, co zrobitas. Stowo
honoru. Zrobilo si¢ takie cholerne zamieszanie, ze chyba nikt na twoim miejscu
nie powstrzymalby sig, zeby nie powiedziec: ,,A nie moéwitem".

—A nie mowitam.

—To do ciebie niepodobne.

—Alez tak. Mam juz tego powyzej uszu.
—Wynagrodzg ci to.

—Nie uda ci si¢. Tak jest zawsze.

Simon przysiad! na inspekcie z ogorkami 1 czujac, jak metal grzeje mu nogi,
potraktowatl siostr¢ z autentyczng troska.

—No, wydus wreszcie!

—Nie mam nic do powiedzenia. A tak w ogole, rrtusze ¢ zajac si¢ tososiem.
—Juz za pdzno — Simon przybrat zatobny wyraz twarzy. — Nie zyje.

—To prawie tak samo zabawne jak piosenka Gilly'ego.

—Btagam! — Simon przytozyl dtonie do uszu. — Jeszcze jeden taki wystep,
a postradam rozum. Trzy koncerty po Sniadaniu, a teraz wyspiewuje Gibbsom
serenady w todce. Mam nadziejg, ze wyskocza z rozpaczy na srodku jeziora 1 si¢
potopia. — Simon si¢gnat do wiaderka, przyciagnat je do siebie 1 poklepat. — Co
si¢ dzieje?

—Nie wiem. — Laurie przyjrzala si¢ odrapanym, zakurzonym czubkom swo-
ich sandalow. — Wlasciwie... prawde mowiac... czuj¢ si¢ nieszczesliwa.

—Co6z, wszyscy naraz nie mozemy by¢ szczesliwi. Szczgscia po prostu nie
starcza dla wszystkich. Ale jutro przyjdzie twoja kole;.



—Hm... — Laurie wcale nie byla o tym przekonana. — Czy wszyscy... sa juz
na dole?

—Chyba tak. Mozesz sobie wyobrazi¢, ze pani Saville i Cyganka Gibbs graja
na tarasie w karty?

—To... znaczy, ze sa wszyscy?

—Tak. Martin w koncu wychylit nosa. I musz¢ przyznac¢, wyglada dos¢ fatal-
nie.

—Ach, on — wydusita scisnigtym gtosem — jest okropny.
—Przykro mi to stysze¢. Wydaje si¢ calkiem mity.

—Nie... to znaczy... Kiedy na niego patrze, robi mi si¢ niedobrze. Albo ina-
czej, chce mi si¢ plakac. A potem krgci mi si¢ w glowie.

—Rozumiem. Co$ jeszcze?

—Wydawato mi sig, jakby kwiaty 1 drzewa wirowaly 1 §wiecily 1 wszystko
zrobitlo sie...

— Zarozowione?

— Jasne 1 btyszczace 1 tak, jak powiedziales, troche¢ rozo-wawe. Potem, kiedy
podatam mu drinka, uSmiechnat si¢ i powiedziat: ,,Dzigkuje".

—Zaszokowat cig¢. Swoja blyskotliwa riposta. Oczy Laurie napetnity sig tza-
mi.

—Nie wiem, co si¢ dzieje.

—To proste. Zakochalas sig.

—Zakochatam sie? — spojrzala zdumiona. — Mitos¢ oznacza, ze widz¢ go
wtedy, gdy go nie ma, robi mi si¢ niedobrze, kiedy jest, a wszystko wokot sie
kreci?

—Mniej wigce;.

—Po co ludzie si¢ w to pakuja, kiedy to takie okropne?



—Najgorzej jest za pierwszym razem. — Simon wstal 1 pociagnat ja do sie-
bie. — I najlepiej, rzecz jasna. Nie martw sig... jutro odjedzie 1 nie bedziesz go
musiata wigcej ogladac.

—Ach... — Laurie ujrzata przed soba przepas¢ i1 zakrecilo jej si¢ w glowie. —
Simon!

—Moja droga, niedobrze z toba. A co z Hugh?
—Co takiego?

—Niewazne.

—Umre.

—Alez skad. Nie bedziesz dzi$ nic jadta ani jutro rano, ale przy lunchu beg-
dziesz juz w $wietnej kondycji. No chodZz — podniost salate — ty wezmiesz
dwie 1 ja dwie. Za chwile zaczna si¢ domagac swoich porcji. Jeszcze nigdy nie
miatem do czynienia z tak wyglodniata banda. Pewien jestem, ze juz zdazyli
przejes¢ swoje dwiescie pigcdziesiat funciakow.

Doszli do furtki, a gdy Simon otworzyt ja 1 przepuscilt siostr¢ przed soba, ta
spytata:

—Nie sadzisz, ze Rosemary Saville jest zupelnie okropna?

—Alez nie — odpart Simon, zamykajac zasuwke. — Ma przeciez bankierow
w rodzinie.



Rozdziat siedemnasty

Stojacy na tarasie dtugi stot na koztach przykryto wesotym obrusem w krate 1
serwetkami 1 zastawiono zielonkawymi masywnymi szklaneczkami z babelkami
powietrza w szkle. Simon pomyslat, Ze prezentuje si¢ doktadnie tak, jak trzeba.
Nieformalnie 1 odswigtnie. Wyobrazit sobie, jak goscie zasiadaja wokot niego 1
popijaja w promieniach stonca, a wokot rozbrzmiewa $miech 1 przyjacielskie po-
gaduszki. Bedzie to doktadnie jedna z tych wesotych biesiad, w ktorych tak do-
brzy sa Francuzi i Wtosi, za to bez udziatu ciskajacych we wszystkie strony ma-
karonem koszmarnych bambinos.

Panig Saville 1 Matke Simon ulokowal w drugim koncu tarasu w ten sposob,
ze podniost ich stolik 1 zabrat go ze soba. Obie podazyly za nim jak przywiazane
niewidzialnymi ni¢mi, a gdy podsunat im fotele, momentalnie zatopily si¢ w nich
1 W przerwanej grze.

Gaunt, ktoremu w trzeciej probie udato si¢ uderzy¢ w gong, pokustykat zgar-
biony do swego pracodawcy.

—Miss Laurel pyta, czy podawac zupg,.
—Daj im pie¢ minut, Gaunt. Musza sobie zawigzac¢ serwetki pod broda.
—Oczywiscie, sir.

Pojawita si¢ Rosemary z ustami swiezo pomalowanymi na I$nigca czerwien, a
w strong¢ domu kierowata si¢ ferajna z todki, ktora poprzedzalty krotkie potu-
dniowe cienie. W sumie udato im si¢ spedzi¢ mily poranek, kiedy tylko przycicht
muzyczny akompaniament. Gilly z wielka werwa popychat ich dluga zerdzia,
podczas gdy jego wspottowarzysze porozktadali si¢ wygodnie 1 moczyli dtonie w
wodzie. Violet podziwiata rozczapierzone pedy wierzby, swietnego smoka z bra-
zu oraz krecace si¢ wokot niego kaczki 1 kokoszki, a Fred wypytywatl ich prze-
woznika o powody (,,ale, prawdziwe powody") jego obecnosci w Madingley
Grange. Potem przedstawil wilasna teori¢ na ten temat, a Gilly bezskutecznie
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urzednikiem zakladu energetycznego korzystajacym z okazji, zeby przez krotki
okres moc si¢ napawac atmosfera zycia lat trzydziestych.

Wciaz jeszcze protestowat, kiedy przechodzili przez zwodzony most. Nagle
Fred zatrzymat si¢ wpot kroku i zaczal si¢ w co§ wpatrywac. Violet wpadta na
niego, a Gilly zapytatl:

— Co jest? Co sig stato?

Fred odwrocit sig 1 spojrzat na zong, a nozdrza drgaty mu ze ztosci.
—Chyba mowitas, ze jest czysta. Violet podazyta za jego wzrokiem.
—Zgadza si¢. Przejrzatam jej caty bagaz, ubrania, wszystko.

—Musiala je mie¢ w tej cholernej torbie. Jest wielkosci stoniowej moszny.
Zmiescityby si¢ w niej klejnoty koronne.

—Nie byto ich tam. Sprawdzatam. — Violet potkneta si¢ o Freda, kiedy ten
przyspieszyt kroku. Gilly, wciaz nie majacy o niczym pojgcia, ale wietrzacy tra-
gedig, popgdzit w slad za matzonkami.

Damy nadal graly na tarasie, a Sheila stata za fotelem pani Saville. Pani
Gibbs, zdajac sobie sprawe z nadejscia syna, udawata, ze go nie dostrzega. Pani
Saville, pochtonigta gra, ze wzrokiem wlepionym we wlasna dion, nie styszata
Freda nawet wtedy, gdy si¢ odezwal.

Byla w stanie goraczkowego podniecenia, gdyz sprawdziwszy przed chwila
swoje karty z nowego rozdania odkryta, ze brakuje jej tylko jednej do pokera.
Cudowne wydarzenie doskonale wspotbrzmiato z poprzednimi. Wszystko szto
wrecz idealnie. Zagraty szeS¢ rozdan; pie¢ z nich wygrata pani Saville. Najwy-
razniej urodzita si¢ pod szczgsliwa gwiazda. Przegrata tylko za pierwszym ra-
zem, no 1 podczas losowania.

Nie, zeby te pig¢ rozdan poszio jej gladko. Przeciwnie. Mimo swego do-
swiadczenia pani Saville odnosita niekiedy wrazenie, jakby znajdowata si¢ na
zdumiewajaco obcym gruncie.



Czasami niemal tracila kontrolg, jak gdyby jakis obecny na tarasie powabny,
tanczacy duch prowadzit ja na manowce. A jednak wciaz wygrywata, ujarzmia-
jac t¢ zgarbiona, gadzino-wata postac¢ z naprzeciwka, ktora od poczatku gry pra-
wie nie podniosta oczu znad kart.

—Na pani miejscu wolalbym nie mie¢ z nig nic do czynienia — glos Freda
przebit si¢ wreszcie przez fale samozadowolenia. Mezczyzna pochylit si¢ 1 pod-
niost talie ze stotu.

—Co to ma znaczy¢?! — krzykneta pani Saville. Pozniej, kiedy zrobit gest,
jakby chciat ja schowac¢, dodata: — Naleza do mnie.

—GQGoraco przepraszam — odlozyl karty na miejsce. — Ale nie ma pani z nig
szans, pani S.

—Catkiem dobrze sobie radzi — rzekla Sheila.

—On nie chciat by¢ niegrzeczny, moja droga — wtracita Violet. — Po prostu
nie ma sensu grac¢ przeciwko komus, kto ma dar.

—Moze 1 bym uwierzyta w te idiotyczne zabobony, gdybym przegrywata.
Wygrywam pie¢ do jednego.

—To s16dme rozdanie?

—Tak. I lepiej nie marnujcie czasu na wymiang spojrzen. — Pani Saville wy-
ciagneta reke 1 dotkneta na moment pieciu dwudziestofuntowych banknotow we-
tknigtych pod szklaneczkg z aperitifem. — Zapewniam was, ze na tym etapie nie
mam zamiaru konczyc¢.

—Nie rozumie pani...

—Rozumiem doskonale — odparta pani Saville. — Przywozicie ja tuta;j,
straszliwie ja zaniedbujecie, wychodzicie sobie poptywac 10dka czy gdzies tam, a
potem, kiedy lituj¢ si¢ nad biedna starowinka i staram si¢ jej dostarczy¢ odrobing
rozrywki, wy nagle czujecie si¢ winni. Nic nie szkodzi, pani Gibbs — pani Savil-
le zmusita si¢, zeby wyciagnac reke 1 pogladzi¢ sg¢kata, pomarszczona dion. Nie
chciata, zeby staruszka pomyslata, iz kalumnie cztonkéw jej rodziny padly na
podatng glebe. — Wymieniam — rzucita jedna kart¢. — Bedzie pani tak mita?



Pani Gibbs na znak wyraznie obludnego zazenowania odsungta si¢ od swoje-
go syna 1 podata rywalce kart¢ z wierzchu talii. Jej zarosnig¢ty podbrodek opart
si¢ o biust, a usta zadrzaly.

— Nigdy nie pozwalaja si¢ zabawic...

— Nie wstyd wam? —spytata pani Saville, odwracajac karte. — Zeby wia-
snej mat... —jej oczy rozwarlty si¢ szeroko. Sheila Gregory gwizdneta cicho, a
pani Saville odwrdcita sig 1 rzucita jej gniewne spojrzenie. — Tego nigdy nie na-
lezy robi¢. W pokerze chodzi... — lecz mowila w powietrze. Sheila, dostrzeglszy
barek na kotkach, zdazyta juz odfrunac.

Towarzystwo zaczg¢to zajmowac¢ miejsca przy dlugim stole, a po chwili do pa-
ry hazardzistek dotaczyt Simon.

— Mamy teraz lunch, drogie panie.

—QOooch... — Pani Saville, przycisnawszy do piersi wachlarz kart, zwrocita
do gospodarza twarz wyrazajaca niektamane cierpienie. — Nie teraz. JesteSmy w
potowie rozdania. A ja mam... — walczyla ze soba, zeby ztagodzi¢ sit¢ emocji w
swoim gtosie — ...catkiem niezla kartg.

—Muszg¢ sprawdzi¢ piwnicg. Zerkng, czy wrdcil nasz powsinoga. — Pani
Gibbs zaczeta gramoli€ si¢ z miejsca. — Chodz ze mna, corko.

—Zaczekajcie! Simon... nie mogibys zosta¢ kim§ w rodzaju arbitra? — pani
Saville zamierzyla si¢ na niego swoimi pigcioma kartami. — Schowaj je do kie-
szeni, a kiedy usiadziemy tu z powrotem po lunchu, oddasz mi je. W ten sposob
bedziemy mogty kontynuowac gre¢ tymi samymi kartami.

—Nie ma sprawy. — Simon schowat karty. — Lepiej bedzie, jak zatrzymam
roOwniez karty pani Gibbs.

—Nie mozna by znalez¢ kogos innego? — powiedziata predko pani Saville.
— Moglbys zapomnie¢, w ktorej kieszeni masz czyje karty.

Wobec tego poproszono Gilly'ego, ktory umiescit starannie karty Matki w
wewngtrznej kieszeni marynarki. Starsza pani w asyscie Violet znikngla we wne-



trzu domu, Fred 1 Simon dotaczyli do pozostatych, a pani Saville zostata przez
chwilg sama w drugim koncu tarasu.

Nerwowa 1 czujna, usiadta tytem do reszty towarzystwa, a zotadek podjezdzat
jej do gardta. Nie ma sensu probowac jes¢, nie bede¢ w stanie przetkna¢ ani kesa.
Zamkngla oczy 1 jeszcze raz zobaczyla trzech stylizowanych czionkéw rodziny
krolewskiej z rudawymi kedziorami 1 wiotkimi, Sciagnigtymi ustami. Oraz towa-
rzyszacq im dziewiatke 1 dziesiatke. Poker!

Wymieniajac trojke trefl, zdawala sobie sprawe, ze nawet przy swoim obec-
nym farcie ma nikle szanse wyciagna¢ w zamian dziewiatke kier. A jednak.

Teraz pobi¢ ja mogt tylko krolewski poker. Zaczynajacy si¢ od asa. I cho¢
pani Saville zdawata sobie sprawg, jak minimalne sa szanse na tego typu uktad
kart, ten fantastyczny zbieg okolicznosci mogt jednak mie¢ miejsce. Byl jeden
sposob, aby si¢ o tym przekonac.

Pani Saville si¢ zawahata. Nigdy w zyciu nie oszukiwata w kartach, a kazde-
go, kto to robit, traktowata jak niecnego rozpustnika. Nigdy, przenigdy, w zad-
nych okolicznosciach nie wyobrazata sobie siebie w takiej roli. Ale, rozmyslata,
czy krok, ktory na serio brala pod uwage, mozna bylo nazwa¢ oszustwem? W
istocie nie. Formalnie rzecz biorac, byt to raczej rodzaj... sprawdzenia. Nie dowie
sig, jakie karty dostata pani Gibbs (to rzeczywiscie byloby oszustwo). Przekona
si¢ tylko, jakich nie posiada.

A procz tego, dowodzita samej sobie, czy nie doswiadczata czegos bardzo
dziwnego, obcego, co emanowalo z jej rywalki w trakcie ich sze$ciu wspdlnych
gier? Naturalnie, nie bylo to cos tak idiotycznego, jak nadludzka moc, ale czyz
talent, z ktorym si¢ zetkngla (pani Saville pomyslata o sztuczkach staruszki), nie
byt w istocie wigcej niz zwyczajny? A w konsekwencji istniata potrzeba — moz-
na by wrgcz mowi¢ o obowiazku — przywrdcenia w jakis sposob roOwnowagi.
Zeby bylo nieco bardziej sprawiedliwie.

Dtonie pani Saville zakradly si¢ w kierunku kart. Patrzyta na swoje palce za-
checajaco 1 w poptochu. Patrzyla, jak podnosza tali¢ 1 przerzucaja ja szybko 1 ci-
cho. Wszystkie cztery asy byly na miejscu. Rece skryty sie na kolanach.



Spodziewala si¢ uczucia triumfu. Moze wstydu. Albo zadowolenia 1 podnie-
cenia. Zamiast tego poczula staly, gleboki, niewzruszony spok9j. Kiedy Rosema-
ry zawolata: ,Mamusiu!", spokojnie odeszla od stolu, spokojnie przytaczyta si¢
do reszty 1 z takim samym spokojem zaj¢la si¢ aperitifem.

Podano pierwsze danie, ktore zostalo spataszowane z entuzjazmem, jeszcze
zanim Violet wraz z tesSciowa dotaczyty do biesiadnikdéw. Violet osune¢la sig ci-
cho na swoje siedzenie.

Miala blada twarz z okragltymi jak u lalki rumiencami. Pochwycita wzrok
Freda, a kiedy ten chciat si¢ odezwac, zmarszczyta brwi 1 potrzasneta glowa. Le-
dwie dostrzegalnie.

Matka zajeta miejsce dos¢ hatasliwie, przy wtorze sapania i chrapliwego od-
chrzakiwania. Wygladata groznie: przepelniata ja energia i zadowolenie. Nadcia-
gnal tosos spoczywajacy w morzu galarety o barwie karmelu, otoczony rozetka-
mi majonezu 1 przezroczystymi plasterkami ogorka. Bennet podala sos, mtode
ziemniaczki 1 satatg. Dzisiaj nie bylo wizytowek, tak wigc biesiadnicy siadali
wedlug wlasnego uznania. Pani Saville, pomimo swej autentycznej troski o dobre
samopoczucie pani Gibbs, zasiadta jak mogta najdalej od jej rodziny.

Simon, ktory zajal miejsce u szczytu stotu, zapytat uprzejmie o rezultaty po-
lowania na ducha (pani Gibbs odpowiedziata szelmowskim usmiechem, Violet
wzruszyta ramionami), po czym odwrocit si¢ w stong mtodszych gosci. Rosema-
ry, rozdrazniona faktem, ze na chwilg przestata by¢ obiektem jego zainteresowa-
nia, przestala podnosi¢ do ust srebrny widelec z kawatkiem saumon a la sauce
verte 1 przemoOwila:

—Simon, czy ty aby nie przepadasz za wsia?

—Umiarkowanie — odparl Simon, czujac na nodze przyjemny dotyk tydki
Sheili Gregory.

—Gtluptasie, nie mozna przepada¢ za czyms$ umiarkowanie — zachichotata
Rosemary. Jej jezyk podobny w swej rozowosci do kociego wysunat si¢ 1 po-
chwycit waski strumyczek zabtakanego sosu.



—Och, nie wiem — wtracita Sheila. — Ja sama faktycznie przepadam za nie-
ktorymi rzeczami 1 niektorymi ludzmi bardzo umiarkowanie.

Gaunt, wciaz ospaty, lecz w poréwnaniu do swoich wczesniejszych zwolnio-
nych obrotow niemal rozbrykany, opart si¢ przypadkowo o czyjes rami¢ przy
probie napetnienia kieliszkow.

— Mysle, Gaunt — rzekt Simon — Zze mozemy sami si¢ obsluzy¢. Bedzie
mniejsze niebezpieczenstwo przelania.

— Skoro tak pan uwaza, sir.
Kamerdyner zatoczyt si¢ ku wyjsciu, a Fred zawotat przez stot:

— Skad ty go wytrzasnates, Simon?! Z cyrku? — Zadowolony ze swego
dowcipu, szczegolnie, ze Martin 1 Violet wybuchngli $§miechem, Fred nabrat so-
bie kolejng porcje ziemniakow. — Nie ma to jak biesiada pod gotym niebem, co
nie, Martin?

—Yhm — Martin uSmiechnat si¢ z roztargnieniem. Stopniowo zaczal sobie
zdawac sprawg, ze odkad si¢ obudzit, gdzies w glebi jego umystu kryto si¢ ciche,
ale niezmienne pragnienie ponownego zobaczenia Laurie. Z rozczarowaniem
spogladat na puste krzesto z drugiej strony stolu naprzeciw Simona, jednak nie
miatl zamiaru pyta¢ gospodarza, gdzie jest jego siostra. Pomijajac juz wrodzona
niech¢¢ do zwracania na siebie uwagi, tego rodzaju pytanie mogto wywota¢ sar-
kastyczna reakcj¢ Rosemary. Widziat ja teraz, jak z dtonig na ramieniu Simona
trajluje cos$ o krajobrazie.

—Musicie mie¢ z pewnoscia mndoostwo personelu — powiedziata przeciaga-
jac ,,0" przez zwinigte w ryjek szkartatne usteczka.

—Tylko dwoje na peten etat. No i chtopak do pomocy w ogrodzie.

—Ja nie cierpi¢ ogrodnictwa — rzekta Violet wrociwszy juz nieco do siebie.
— Za bardzo przypomina to sprzatanie domu. Znam lepsze zajecia. Dziwig sig,
ze ludziom chce si¢ tak babra¢ w ziemi.

Kiedy Bennet przyszia zabra¢ talerze, Martin przywotat ja wzrokiem 1 zniza-
jac glos, spytat o panne Hannaford.



—Ma w tej chwili roboty po uszy, prosz¢ pana. Procz tego Gaunt jest bez no-
gi do pary, ze si¢ tak wyraze. Je lunch w skrzydle. Dlatego dla niej nie nakrytam.

—No to kto...? — Martinowi mignetly tylko odnoszone resztki tososia. Rozej-
rzat si¢ po stole. Lunch na $wiezym powietrzu udat si¢ wySmienicie. Roze§miane
1 zaczerwienione od wina twarze, zywy potok swobodnej konwersacji. Nawet
pani Saville, bez watpienia pamigtajaca o pierwszorzednym zestawie kart w kie-
szeni Simona, pozbyla si¢ nieco swej bez-kompromisowosci. Atmosfera stawala
si¢ coraz bardziej swobodna. Tylko gdzie, zastanowit si¢ Martin, zrozumiawszy
przyczyng pustego krzesta, przepadt Derek?

Byta tu Zzona Dereka, odrzucajaca beztrosko do tytu gtowe 1 zasmiewajaca si¢
z ktorej$ z cigtych uwag Simona. Byli wszyscy inni, najwyrazniej doskonale spe-
dzajacy czas. Tylko po wielkim detektywie — ni sladu. Martin zastanowit sig,
czy pozostali goscie wiedzieli co$, czego on nie wiedzial. Moze wczesniej, kiedy
on, Martin, spat, sporzadzono jakis plan obejmujacy zniknigcie Dereka. Niemoz-
liwe przeciez, zeby nikt nie zauwazyt jego nieobecnosci. Juz bardziej prawdopo-
dobne, rozumowat, odczuwajac szczypte wspotczucia wobec komicznej postaci,
ze dyskusj¢ o tym uznano za zbyt mato interesujaca. Odczekat na moment prze-
rwy w rozmowie 1 zapytat donosnie:

— Sheilo! Co, u licha, stalo si¢ z twoim megzem?

—Jestes trzecia osoba, ktora mnie o to pyta — Sheila spojrzata na stot, znu-
dzona 1 nieco poirytowana. — Spodziewam sig, ze depcze komus po pigtach, czy
co$ w tym rodzaju.

—Nie bylo cig¢ na $niadaniu, Martin, wigc nie wiesz — wyjasnit Fred. — Sta-
neto na tym, ze Derek daje nam czas do trzynastej, a jesli do tej pory nie uda nam
si¢ go zamordowac, on wygrywa na punkty.

—Mozna by pomysle¢ — powiedziata pani Saville — ze ktos to juz zrobil. W
koncu jest nas tylu.

— Ale tylko jednemu na tym zalezy — zauwazyt Gilly.

—Mordercy... — glos Freda zadrzat. Wstal, zgarbit sig, otworzyt szeroko ra-
miona 1 zaryczat straszliwie.



—Nie zachowuj si¢ jak idiota — prychneta Violet 1 pchneta go na krzesto.

—Teraz jest wpot do... — grdyka Gilly'ego podskoczyla z emocji. — Mozna
by pomysle¢, ze przy jego usposobieniu (bez obrazy, Sheilo), pojawi si¢ wraz z
uderzeniem zegara, uszczesliwiony, ze nas pokonat.

—Po powinszowanka — odezwala si¢ starsza pani Gibbs.
—Chyba ze jest... c0z... — nie dokonczyt Martin.

— Zalatwiony — dokonczyta staruszka z wyrazng przyjemnoscia, a jej oczy
rozbtysty.

Pani Saville nie byta zadowolona z rozwoju sytuacji. Ostatnia rzecza, jakiej
pragneta w obecnym stadium gry, bylo to, zeby jej partnerka paletata si¢ teraz
(no dobrze, krazyta) po calym domu, polujac na mordercg. Forsa byla w zasiggu
reki — przed oczami stanat jej zywo zwitek banknotoéw, a pani Saville nie miata
zamiaru pozwoli¢ mu si¢ gdzie§ zawieruszyc.

Lecz ziarno niepokoju zasiane pytaniem Martina uschlo wraz z nadejsciem
wielkiego porcelanowego potmiska z truskawkami.

—Lubicie pafstwo fraises du bois* ? — klasneta w dtonie Rosemary.

—Owszem — odparta Sheila. — Tylko Ze to nie to. O wiele za duze. Smie-
tanke? — Podala potmisek dalej 1 ze zmarszczonym czotem spogladala, jak Ro-
semary nakfada ubitg $mietang na owoce. — Wielkie nieba. Dobrze ponad tysiac
kalorii.

—Och, ja mogg jes¢ to, na co mam ochot¢ — Rosemary dotkneta swojej talii
1 usmiechnela sie znaczaco.

—Hm. Klopoty bywaja albo z figura, albo z cera, mam racj¢? Rzecz jasna,
makijaz moze zdziala¢ cuda. — Panie wymienily migedzy soba usmiechy stodkie
jak syrop klonowy.

> * fraises du bois — deser z leSnymi poziomkami (przyp. thum.).



—Myslg, ze powinienem pojs¢ poszukac pani mgza — zaoferowat si¢ Simon.
— Moze nie styszat gongu. Oczywiscie, jedzenia jest pod dostatkiem, ale mam
sobie za zle, ze nie bierze razem z nami udzialu w lunchu.

—Ja p6jde — Sheila wstata z miejsca. — Moze jest w kuchni 1 magluje per-
sonel w zwiazku z nocnym zaj$ciem.

— Magluje personel — podchwycit Fred. — Dobre.

— Mysle, ze przyda jej sig troche ruchu — powiedziata glosno Rosemary po
wyjsciu Sheili. — Po tych wszystkich kartofelkach.

Nastgpnie Gaunt pokustykal wokot stolu ze smuktymi kieliszkami, goscie po-
czestowali si¢ Chateau d'Yquem 1 na tarasie rozlegt si¢ pomruk zadowolenia.
Wszyscy delektowali si¢ owocami spoczywajacymi w wySmienite] mieszance
curacao oraz sokow, truskawkowego 1 pomaranczowego, podczas gdy Fred wy-
razal gtosno swoj zachwyt winem.

Zapadia ci¢zka i nieruchoma cisza, do pewnego stopnia wywotana ostabiaja-
cym dziataniem stonca, a w jakiej§ mierze iloscia spozytego alkoholu. Biesiadni-
cy poczestowali si¢ kolejnymi porcjami deseru 1 predko je pochtongli. Ponownie
zmieciono wszystko z potmiskow, a Fred zdazyt jeszcze powiedziec:

— Uwazaj, Violet. Zdrapiesz wzorek z talerza.

Wtedy Matka upuscita tyzke, ktora z gtosnym stukotem upadta na podioge.
Sekundg pdzniej rozgrzane wceiaz powietrze przeszyt przerazliwy, dziki wrzask.



Morderstwo




Rozdziat osiemnasty

Wszyscy porwali si¢ ze swoich miejsc, wstrzasnigci 1 powazni w jednej chwi-
li. Wymieniono pelne autentycznego strachu, zdumione spojrzenia, a Violet
krzykneta:

—Zwloki! Znalazta zwioki...
—Oberwal jednak, stary lis — powiedziat Fred. — ChodZcie no...

Zbedne polecenie. Simon 1 Rosemary byli juz na srodku tarasu, za nimi $pie-
szyli pozostali. Nawet seniorka rodu Gibbsow jakim$ krabim truchtem prawie
nadazala za innymi. Ostatnia byla pani Saville, za pogardliwa mina skrywajaca
zaniepokojenie nieoczekiwanym obrotem spraw.

Niepewni co do wlasciwego kierunku, z ktorego dobiegat pelen przerazenia
krzyk, goscie zatrzymali si¢ w holu. Simon powiedzial: ,, Musimy si¢ rozdzieli¢",
ale wtedy pojawili si¢ Laurie, niemal niewidoczna zza olbrzymiego fartucha w
nie-biesko-biale paski, 1 Gaunt, oboje sprawiajacy wrazenie bardzo wystraszo-
nych. Simon zaczal uspokaja¢ Laurie, gdy do holu wbiegta Bennet z krzykiem:

—Och, sir! To pan Gregory... Nie zyje!

—Idziemy! — krzyknat Simon 1 wszyscy rzucili si¢ za nim. Laurie, wpatrzo-
na w blada 1 naznaczona strachem twarz Bennet, trzymata si¢ nieco w tyle. Kiedy
dotarta do oranzerii, zastala stojaca w drzwiach zbita gromade ludzi, ktorzy wpa-
trywali si¢ jak urzeczeni w tragiczna, krwawa sceng.

Derek Gregory lezat na plecach z szeroko otwartymi oczami 1 rozdziawiony-
mi ustami. Przod jego koszuli byt zbryzgany czyms$ czerwonym. Dluga struzka
jaskrawej czerwieni ciagngta sig¢ tez w dot sukni Sheili. Okropne, lepkie plamy
te] samej barwy bity z dlugiego noza, ktéry trzymata w dioni. Tuz za cialem De-
reka lezata roztrzaskana ogromna donica, a wszedzie wokot walata si¢ ziemia 1
kawalki ceramiki. Sheila stata, wpatrujac si¢ w to wszystko z wyrazem absolut-



nego przerazenia na twarzy; potem upuscita n6z i zakryla twarz r¢kami. Jej ra-
mionami wstrzasnat dreszcz, zaczeta szlochacd.

—Calkiem niezle, co, Violet? — spytat Fred. — Prawie tak dobre jak w tele-
WizZji.

—Lepsze — poprawita Violet 1 zaczeta bi¢ brawo. Wszyscy procz Laurie 1
stuzacych przylaczyli si¢ do nich, a podtoga prawie si¢ zatrze¢sta. Ktos gwizdnat,
Gilly zawotat: ,Bis", na co Fred zgromit go, zeby si¢ nie wydurnial, bo nie roz-
wigzali jeszcze zagadki.

Mimo tego powszechnego entuzjazmu Sheila nie wypadla z roli. Nie przesta-
jac plakac, krzykneta wreszcie:

—Co z wami?! Czyscie powariowali? Powiedziatam wam, ze md; maz nie
zyje, a wy... wy... O, Boze... blagam, niech ktos cos$ zrobi... Pomdzcie mi... pro-
SZE...

—Za bardzo data si¢ ponies¢ emocjom — orzekt Fred. Niektorym zrzedly
miny. Ludzie skupili si¢ nieco blizej siebie. Wymieniano spojrzenia 1 szeptano:
,Co teraz?". Simon opuscit widowni¢ 1 podszedt do aktorow. Przygladal sig
go za przegub re¢ki 1 pochylit glowe nad splamiona koszula. Potozyl mu rece na
brzuchu 1, ku przerazeniu Laurie, zamknal powieki lezacego, po czym z trupio
blada twarza podnidst si¢ na nogi.

— Obawiam sig, ze Sheila ma racj¢. Naprawdg nie zyje. Wciaz niepewni, tyl-
ko na wpot przekonani, goscie zaczgli betkota¢ cos do siebie nawzajem. Odezwatl
si¢ Fred:

— Postuchaj, Simon, zarty zartami...

— To nie zart—powiedziat Simon. Zanim, zacinajac si¢, zndw zaczal mowic,
przez dtuzsza chwil¢ milczal. — Kiedy... kiedy studiowalem... pracowatem w
czasie letnich wakacji w szpitalu. Jako sanitariusz. Wierzcie mi... Potrafi¢ rozpo-
zna¢ nieboszczyka.



Na stowo ,,nieboszczyk" Sheila zaniosta si¢ ptaczem 1 rzucita w kierunku
zwlok. Simon ruszyt w sama por¢ 1 objat wdowe ramionami, a jego twarz wyra-
zala konsternacj¢ 1 rozpacz. Violet nadeszia z odsiecza.

— Moze lepiej podac jej troche herbaty... albo brandy — powiedzial Simon,
przekazujac jej na wpol zemdlona kobiete. — Zreszta, cokolwiek uwazasz. Fred,
podaj mi t¢ tkaning... tamta.

Fred podszedt do sofy przykrytej hinduska narzuta. Sciagnat ja i zaniost Si-
monowi, ktory okryt nig starannie cialo De-reka. Byla o kilka cali za krotka, wo-
bec czego stopy nieboszczyka wystawaly na zewnatrz. Gdy Simon nachylit sig,
by podnies¢ n6z, Fred powiedziat predko:

— Tego bym nie robil, paniczu.

—Czemu nie? — zapytat Simon, ale nie tknat noza 1 wyprostowat si¢, marsz-
czac brwi. — Och... rozumiem. Chyba nikt nie powinien niczego dotykac. Ale
nie sadze, zeby ktos... procz oczywiscie Sheili.

. . 6 . ;.
—1I tu masz racje, Simon. Szersz la fem™”. Wiesz, o czym mowig?

—Na litos¢ boska — Simon znizyt glos prawie do szeptu. Ale Sheili 1 reszty
towarzystwa juz nie bylo. Matke, ktora sprawiata wrazenie, jakby miata che¢ za-
warcia blizszej znajomosci z nieboszczykiem, trzeba bylo sita nakioni¢ do wyj-
scia. Fred 1 Simon ruszyli w strong drzwi.

— Lepiej zamknij go na klucz.

— No pewnie. — Simon przekrecit cigezki, zeliwny klucz w drzwiach, spraw-
dzit, czy sa zamknigte, 1 schowat go do kieszeni. — Boze, co za historia.

Odnalezli pozostatych w sasiednim salonie. Bennet, ktora dopiero co zrobila
herbate dla stuzby, przyniosta Sheili filizank¢ mocnego, ostodzonego naparu.
Wdowa saczyla herbat¢ na zmiang z wyjatkowo szczodrze nalana szklaneczka

® * cherchez lafemme (fr.) — szukajcie kobiety (jesli nie widaé¢ jawnej przyczyny jakiej$ sprawy) — zdanie
przypisywane Jozefowi Fouehe (przyp. ttum.).



brandy. Violet ocierata delikatnie mokra od lez twarz mlodszej kobiety. Simon
podszedt do bladej 1 wymizerowanej Laurie.

— Poprositam Bennet, zeby zaparzyla herbatg dla wszystkich — powiedziata.
— Dobrze.

—Woygladasz upiornie.

—Alez skad.

—Przepraszam. Co, do licha, zrobimy?

Powroci! kamerdyner z taca. Mniej si¢ zataczat, jednak wiele mu jeszcze bra-
kowato do postawy, ktora mozna by okresli¢c mianem wiasciwe;.

— Moja siostra placze mi si¢ pod nogami, madam.

— Nie dziwi mnie to — odparta Laurie, ktora czula, ze jej samej nogi si¢ pla-
cza. — Postaw wszystko na tawie, Gaunt. Kazdy moze si¢ sam obstuzy¢.

Kiedy juz wszyscy si¢ obstuzyli, a kilka 0s6b wzmocnito swoj nap6; dodat-
kiem Courvoisiera, zasiedli w kregu, przy czym pani Saville wybrala miejsce
przy oknie, skad miata dobry widok na stolik karciany. Wymieniano si¢ spojrze-
niami, z ktorych przebijaty obawa, podejrzliwos¢, podekscytowanie. Lek.

Sheila, z glowa ci¢zko oparta o rami¢ Violet, przestala szlochac¢, za to spra-
wiala wrazenie, ze alkohol rozwiazat jej jezyk.

— Biedny Derek... — zawodzila 1 zatamywala rece. — Lezy tam teraz cal-
kiem sam... w katuzy wtasnej krwi... z nozem w sercu...

Ludzie mamrotali stowa pocieszenia. To samo robita Laurie, ale mimo iz czu-
fa si¢ potwornie 1 okropnie si¢ martwila, starczyto jej jeszcze irytacji, by si¢
zdumie€, w czyjej krwi, jak nie swojej, mogltby leze¢ Derek z nozem w sercu.

Na koniec Sheila uciszyla si¢ 1 w salonie zapanowat spokdj. Wszyscy starali
si¢ trzymac fason, gteboko swiadomi obecnosci sasiadow. Obawiali si¢ zapewne,
Ze najmniejsze poruszenie moze reaktywowaé owego ducha szalenstwa 1 wzbu-
rzenia, ktory spowodowal takie zniszczenia w oranzerii. Wreszcie odezwal si¢
Fred:



— C6z — powiedzial, tym razem pojmujac w czym rzecz. — Historia jak z
filmu!

Tym sformutowaniem trafit w samo sedno. Wigkszos¢ obecnych znata iden-
tyczne sceny z filmoéw czy z kart ksiazek. Podejrzani zbierali si¢ razem po wy-
kryciu zbrodni, oczekujac na przestuchanie przez detektywa. Z tym wyjatkiem,
oczywiscie, ze w ich przypadku prawdziwego detektywa zabraklo.

— Fatalnie, co nie? — Fred wyrazit t¢ mysl stowami. — To by staremu De-
rekowi przypadlo do gustu. Prawdziwe morderstwo.

Na to Sheila znéw uderzyta w szloch 1 po raz enty zawotala:
— Nie potrafi¢ zrozumiec... Kto mogltby chceie¢ go zabi¢? Moje biedactwo...

Rzeczywiscie, w tym tkwito sedno sprawy. W powiesciach morderca czgsto
okazywata si¢ wdowa, szczegdlnie gdy, tak jak w tym przypadku, okazywata
pelna gotowos¢ do wspodlpracy. Jednak nikt, nie wylaczajac Rosemary, bynajm-
niej nieuszczesliwione) naglym pojawieniem si¢ jeszcze jednej ,,wolnej" kobiety,
nie miat dos¢ tupetu, by taka hipoteze wyrazi¢ na glos.

—Co6z, ja z cala ta kuriozalng historig nie mam nic wspolnego — oswiadczyta
pani Saville, siedzac sztywno jak kotek 1 rozmyslajac nad osobliwa rozbieznoscia
mi¢dzy rozkladem dnia w Madingley Grange a tym w hotelu Royal Georgian w
Bath. — Nie ruszatam si¢ z tarasu przez cale przedpotudnie. Co pani Gibbs z
pewnoscia potwierdzi.

—Zatem obie jestescie czyste — powiedziatl Fred. — Faktycznie, jesli mowa
o alibi, nasza rodzina jest poza wszelkim podejrzeniem.

Alibi! Zebrani w jednej chwili si¢ ozywili, mimo 1z wciaz nie zdeymowali z
twarzy masek zatroskanego wspotczucia. Przed chwila pojawito si¢ co$ stanow-
czo wykraczajacego poza naturalna kolej rzeczy, teraz jednak sprawy stopniowo
wracaty na utarte tory. Wystarczy zada¢ wilasciwe, konkretne pytanie i uzyskac
na nie szczera odpowiedz, a uniesie si¢ gesta chmura podejrzen 1 prawda wyjdzie
na jaw.



—V11ja byliSmy na jeziorze — kontynuowat Fred. — Razem z Gillym. Zga-
dza sie¢, Gil?

—Dokladnie.

Gilly miat chmurng 1 obrazona ming. Zdazyl wczesniej przygotowac sobie
wlasna lini¢ obrony — dhugi czas spgdzony na todzi, doswiadczenie zdobyte w
jej manewrowaniu, krotki opis przybrzeznej fauny i1 flory — tymczasem mozli-
wosC zaprezentowania im tego wszystkiego zostata mu w brutalny sposob ode-
brana.

— Wigc mamy juz pig¢ osob...

— Chwileczkg¢ — przerwal Simon. — Czy Violet 1 twoja matka nie wchodzi-
ty do domu tuz przed pierwsza? Wydaje mi sig, ze jedliSmy wtasnie zupg, kiedy
wrocily.

—BylySmy razem przez caty czas — ostry rumieniec znowu zakwitl na twa-

rzy Violet. Spojrzata na teSciowa w sposob, ktory niektorzy obecni odebrali jako
nieco grozny.

—Nie liczac chwili, kiedy posztam za potrzeba — dodata pani Gibbs.

—Nie musisz im opowiada¢ wszystkich obrzydliwych detali — zbesztal mat-
ke Fred. Pani Gibbs z miejsca przybrala nieobecny, odlegly wyraz twarzy, suge-
rujacy duchowe uniesienie.

—Nie bylySmy w piwnicy nawet pie¢ minut — powiedziata Violet. — To
sprowadzenie jej po schodach 1 p6zniejsze wejscie zabralo nam sporo czasu.

—A kiedy pani Gibbs byfa...

—Czekalam w holu. Kamerdyner 1 pokojowka przechodzili parg razy z pot-
miskami, ale poza tym nikt wigce;.

—Ciekaw jestem — powiedzial Fred, z powrotem na krzesetku rezysera —
czy Simon ze swoja odrobing wiedzy medycznej mogtby nam powiedzie¢, od jak
dawna Derek... no... tam lezy.



—Niedtugo — odpart Simon, wpatrujac si¢ we wilasne stopy. — Jeszcze nie
ostyglt. — Potem, gdy Sheila zatkata, dodal: — Przykro mi.

—Nie mogt zosta¢ zabity, powiedzmy, przed jedenasta, kiedy siedzielismy
przy kawie?

—Watpig.

—Moze ja moglbym tu pomdéc — Martin odezwat si¢ po raz pierwszy. —
Ktos$ pukat do moich drzwi p6Znym rankiem. Zanim je otworzytem mingto kilka
minut (miatem nogi jak z waty) 1 wtedy zobaczylem na koncu korytarza Dereka.
— Pomruk zainteresowania. — Niestety nie bytem w nastroju do rozmowy, wigc
w koncu nie odezwatem si¢ do niego. Teraz zatuje.

—Mimo to, Martin, jest to wazna wskazowka — powiedziat Fred. — Zawe¢za
zakres poszukiwan. Kiedy na dobre wyszedtes z pokoju?

—Okoto dwunaste;.
—I wigcej go nie widziates? — Indagowany potrzasnat przeczaco glowa. —
Co p0Ozniej robites?

Martin zmarszczyt brwi. Przypomnienie sobie nawet tak nieodleglych zdarzen
nie przychodzito mu tatwo. Mysl, ze siedzaca teraz z mocno zamknigtymi ocza-
mi 1 maska zalgknionego nieszczescia na twarzy dziewczynka byta ta sama tro-
skliwa istota, z ktdra wczora; wieczor czut si¢ tak dziwnie swobodnie, odsuneta
wszystko inne na bok. Zebrani spogladali na niego z wyczekiwaniem.

—Spacerowatem po ogrodzie.

—Spotkates kogos?
—Rosemary 1 Simona. — Martin poczerwienial, a atmosfera oczekiwania
przybrata na sile. — Ja... hm... rozmawiatem przez kilka minut z Rosemary. Si-

mon wrocit do domu... potem Rosemary tez poszta. Siedziatem na tawce, poki
nie uslyszatem gongu wzywajacego na lunch.

—Moglbys to potwierdzi¢, Simon? — Simon przytaknat. — A moze ty nam
powiesz, co przedtem robites?



—Uczylem Rosemary 1 Sheile gra¢ w krokieta. Niestety, z niezbyt duzym
sukcesem.

—Czy to znaczy, ze przez caly czas widzieliscie si¢ nawzajem?

—Mniej wigeej. Wrocitem okoto wpot do pierwszej sprawdzic, jak si¢ sprawy
maja, 1 zobaczytem Bennet na tarasie. Konczyta wtasnie nakrywac¢ do stotu. Po-
wiedziata, ze Laurie wyszta wieki temu pozrywac salate 1 poszedtem do ogrodu
warzywnego...

—Chwileczke, Simon. Czy chcesz przez to powiedziec, ze w ogdle nie wcho-
dzites do domu?

—Zgadza si¢. Kiedy wrociliSmy, usiadtem razem z innymi do stotu. A Laurie
poszia prosto do kuchni. Prawda?

Laurie kiwngla twierdzaco gtowa. Nie mogta mowic. Czula, ze zamknigto ja
w bance tragicznego nieszczescia 1 rozpaczy. Jej poprzednie obawy, ze ktorys z
gosct mogltby uciec z rodowym srebrem, wydawaty jej si¢ teraz zwyczajnie
smieszne 1 infantylne. Gdyby tylko tyle trzeba byto wyznac¢ cioci Maude po jej
powrocie. Udr¢czona Laurie przywotlata w myslach tak bardzo teraz odlegla sce-
ng, gdy na tarasie pod wielkim parasolem Simon wyskoczyt ze swoim fatalnym
planem. Dlaczego pozwolita mu si¢ przekonac¢? W glebi serca wiedziala, ze po-
myst byt zty. Miata nawet (uSwiadomita to sobie teraz z perspektywy czasu) wy-
razne przeczucie nadciagajacego nieszczescia. Gdyby tylko trwata przy swoim
zdaniu. Nieustannie si¢ to powtarzato. Simon mowi: ,,zrob to" i1 ona si¢ zgadza.
Nigdy wiecej, przysiggla sobie gorzko. Juz nigdy wigce;.

— A ja mogg reczyC za powr6t Sheili — powiedziala pani Saville ostrym glo-
sem. — Przyszta i stangla za moim krzestem, co byto bardzo irytujace. — Po
chwili dodata: — Moja droga, chyba mi wybaczysz to sformutowanie?

Wszyscy spojrzeli na Sheilg, ktora powiedziata:

—Tuz przedtem wypitam aperitif. P6zniej zasiadtam do lunchu.



—A ja wchodzitam do domu — przyznata Rosemary. — Musialam poprawic
makijaz — dodala z falszywa skromnoscia. — Ale bylam tylko w toalecie na
parterze. Nie trwalo to dluzej niz kilka minut.

Nadeszta Bennet ze §wiezo zaparzona herbata. Fred ztapal drugi oddech.

—Chwilunia, ztotko — zaczal, gdy pokojowka zbierata si¢ do wyjscia. —
Sheilo, wybacz mi, ale kto$ musi zada¢ to pytanie... — Zwrocit si¢ do Bennet: —
Rozumiem, ze widziata§ pania Gregory przechodzaca przez hol w chwili, gdy
szukata meza.

—7Zgadza sig, sir.

—Jak sadzisz, po jakim czasie od opuszczenia holu pani Gregory zaczg¢ta
krzyczec?

—Po kilku sekundach. Poszta tym matym korytarzem, ktory prowadzi do
oranzeril. Potem krzykneta. Pobiegtam zobaczyc, co si¢ stalo, i ujrzatam, jak si¢
pochyla 1 podnosi néz.

—Masz na mysli... ze wyciagata go z jego piersi?

—Przestancie! Przestancie! — Laurie zerwata si¢ na rowne nogi. — Zacho-
wujecie sig, jakby to wciaz byla tylko gra. Zginal cztowiek. Nie wolno nam si¢
bawi¢ w szukanie motywow i sprawdzanie alibi. Musimy wezwac policjg.

—OQOjojoj! — Fred dat susa przez pokoj 1 ztapal od Bennet dzbanek do herba-
ty. — Zaraz wszystko bedzie na podiodze.

—Bardzo pana przepraszam, sir. — Pokojowka zwrocita si¢ do Laurie: — 1
pania.

—Do diabta, jakie w tej chwili znaczenie ma plama od herbaty na dywanie?
— spytata Laurie. — Fred, nie powinnismy w tej okropnej sytuacji zachowywac
si¢ tak, jakbySmy si¢ dobrze bawili. To przeciez potworne.

—Zaraz, zaraz — urazonym gtosem odezwat si¢ Fred. — Nikt nie moze po-
wiedzie¢, ze komus z nas podoba si¢ morderstwo. Ale stato sig. A kiedy wlaczy
si¢ policja, zaczna zadawac¢ masg pytan. Nic zlego si¢ nie stanie, jesli wyjasnimy



sobie niektore sprawy. Czy pot godziny co$ zmieni? Cho¢bysmy si¢ nie wiem jak
spieszyli, nie przywrocimy zycia Derekowi. Jak sadzisz, Simon?

—Co6z... zgadzam sig... Przypuszczam...

Laurie spojrzata na brata 1 zrozumiata, ze uodpornita si¢ na jego nieSmiaty
usmiech. Okazalo si¢ to zadziwiajaco latwe. Tak czy inaczej nie wdala si¢ w
dyskusj¢. Zupelnie nie znata si¢ na tworzeniu protokolu z miejsca zbrodni. I
oczywiscie Fred miat racjg, twierdzac, ze skoro mingto juz pot godziny, to kilka
minut wigcej nie bedzie mialo wigkszego znaczenia. Zauwazyla pokojowke o
ziemistej cerze, opierajaca si¢ wciaz o framuge drzwi 1 powiedziala:

— Bennet, posiedze tu sobie trochg 1 zajme si¢ herbata. Bennet wtarta lekko
rozlane krople butem w dywan i ulotnita sig.

—A wigc teraz wiemy — rzekl Fred, zanim jeszcze drzwi si¢ zamknely — ze
Sheila raczej nie byta w stanie zada¢ m¢zowi smiertelnego ciosu. Co nie oznacza
— dodat spiesznie, gdyz Sheila zdradzata oznaki, jakby na nowo miata si¢ zalac¢
tzami — Zeby ktores z nas na powaznie brato to pod uwagg.

—Czy myslisz, Sheilo, ze mogt sam targnac si¢ na swoje zycie? — bardzo
delikatnie spytata Violet.

—Nie — zabrzmiala niemal gwattowna odpowiedz. — Derek bylby ostatnia
osoba... Szczegolnie dzisiaj... Tak bardzo chciat was wszystkich przechytrzyc.

—Wigc jesli odpada wersja samobdjstwa — odezwat si¢ Gilly — 1 zadne z
nas nie maczato w tym palcow, to kto, do diabta...

—Wczorajszy intruz! — krzykneta Rosemary. Inni spojrzeli po sobie zasko-
czeni, po czym prawie jednoczesnie odetchnegli z ulga. — Derek musial go na-
kry¢ w oranzerii. Na pewno to wiasnie wtedy zostata sthuczona donica.

Laurie nie wierzyta ani jednemu stowu. Pojmowata ulge tych ludzi 1 to, ze jak
tonacy brzytwy chwytaja si¢ wszelkich mozliwych rozwiazan. Komu nie podo-
balby si¢ pomyst, ze pozostawienie zadzganego Dereka na terakocie mozna zrzu-
ci¢ na zlego obcego przybysza? Jednak jej ta gladka konkluzja nie trafiala do
przekonania. Przede wszystkim nie wydawato jej sig, zeby, pomimo stluczonej



donicy, rozegrata si¢ tam walka. Podtoga nie byta zarzucona ziemia, do czego z
pewnoscia musiatoby dojs¢ podczas szamotaniny. A sam Derek wygladat tak
spokojnie i porzadnie, kiedy lezat ptasko na plecach z re¢kami wzdhuz bokow.
Nikt w ten sposob nie upada. Na pewno utozono go w tej pozycji po $mierci.

—A moze — podsungta pani Saville — kamerdyner oktamat nas w nocy 1 in-
truzem faktycznie jest jedno ze stuzacych. Dos¢ osobliwe kreatury, nie ma co.

—To na pewno zadne z nich — powiedziala drzacym glosem Sheila. — De-
rek byt tego pewien. Kamerdyner nigdy nie bywa morderca.

—Ale to jest prawda tylko w ksiazkach, moja droga — w gtosie pani Saville
dato si¢ styszec: ,,to ponad moje sity". — Musimy zapomnie¢ o naszej grze. Te-
raz mamy prawdziwe morderstwo.

—Myslisz, ze tego nie wiem? — Ukazala si¢ kompletnie w tej chwili prze-
moczona chusteczka. — Tam lezy moj maz...

—Ewentualnie — pani Saville pedzita dalej — intruzem mogt by¢ ktos, kogo
Derek tak naprawde rozpoznat. Jakas osoba z jego przesztosci, zdecydowana wy-
roOwnac¢ z nim stare rachunki.

—No nie — burknat Simon. — Mysle, ze faktycznie wkraczamy w sferg fik-
Cjl.

Martin przesunal si¢ niepewnie na krzesle. Coraz bardziej zdawal sobie spra-
we¢ z rozpaczy Laurie. Uswiadomil sobie, ze chce jej ulzy¢ w cierpieniu, 1 zalo-
wal, ze brak mu odwagi, by przej$¢ na druga stron¢ pokoju, usias¢ obok i wziaé
ja za reke.

—Sadze¢ — Fred jeszcze raz stanal na wysokosci zadania — ze powinniSmy
poszuka¢ wskazowek. Moze zacznijmy od sprawdzenia ciafa...

—Tez cos! — Laurie wstata i ruszyla w stron¢ drzwi. — Nie powinnam ci
byta na to pozwoli¢! — zawotata przez rami¢ do Simona. — Trzeba bylo za-
dzwoni¢ na policj¢ w chwili, gdy znalezlismy cialo. Co oni sobie pomysla? Jak
wytlumaczymy im t¢ zwloke? — Byla juz teraz w holu, prawie biegla. Simon,
tuz za nig, zawolat:



—Laurie, czekaj. Postucha;.

—Juz stuchatam. — Podniosta stuchawkg. — Wtlasnie przez to, Simon, ze
ciebie stuchatam, jesteSmy teraz w cholernych opatach. — Laurie wykrecita
dziewiatke. — I tak wiem, co chcesz powiedzie¢. Ludzie musza mie¢ jakas ko-
rzy$¢ z tego, ze zaptacili, czyz nie? — Druga dziewiatka. — Odrobing rozrywki z
prowadzenia Sledztwa, podczas gdy ten biedak... — Trzecia. — ...lezy tutaj... Zo-
staw telefon w spokoju, Simon. Halo... Halo... — Urwata, wpatrujac si¢ w brata
na wpot zla, na wpot przestraszona. — Co zrobites?

—O co c1 chodzi?
—Nie dziala.

—Jestes pewna? — Simon chwycit stuchawke, pokrecit nia 1 przylozyl do
ucha. — O, Boze... faktycznie.

—Nie udawaj zdziwionego.
—Nie mam z tym nic wspolnego.

Pozostali, ktorzy podeszli do rodzenstwa, zaczgli teraz zadawac¢ pytania. Si-
mon zaciekle zaprzeczal zarzutom. Gilly zastanawial si¢, czy kto§ zwyczajnie nie
wyjat wtyczki.

—To nie ten rodzaj telefonu. Zaktadano go lata temu — powiedziata Laurie.

—Nie zdziwitabym si¢ — rzekla Violet — gdyby przewody zerwata wczoraj-
sza burza.

—Och, zapomnialam o tym — twarz Laurie pojasniata nieco.

—Widzicie, zupehlie naturalne wyjasnienie o$swiadczyl Simon aroganckim
tonem, utwierdzony w swej stlusznosci.

—Nie wyciagajmy pochopnych wnioskéw — Gilly najwidoczniej uwazat te-
go typu banalna przyczyng za nieoczywista. — Sadzg, ze powinniSmy sprawdzi¢
kabel od telefonu 1 zobaczy¢, co to da... — Z miejsca przystapit do czynu. — Bo
wszyscy wiemy, ze mogt zosta¢ celowo ucigty.



Obserwowany przez pozostatych, Gilly ruszyl wzdluz przewodu przymoco-
wanego porzadnie do listwy przypodtogowej od holu do jadalni, a dalej wycho-
dzacego przez dziure w Scianie na zewnatrz. Niejeden z tych, ktorzy widzieli, jak
sprawnie mu to idzie, z zazenowaniem wspominal poczynania poprzedniego de-
tektywa. Po chwili ich uszu dobiegi triumfalny okrzyk 1 Gilly przybiegt z powro-
tem.

— Mialem racj¢. Rowno przecigty. Pod tym wielkim kredensem. To rzecz ja-
sna wskazuje na umyslne dziatanie. Co za szachrajstwo!

Laurie znowu spojrzata oskarzycielsko na brata, a wyraz ogromnego zdumie-
nia na twarzy Simona jeszcze si¢ pogiebit.

—Dobrze — powiedziat Fred. — Teraz wiemy, na czym stoimy. Ktokolwiek
zabil Dereka, chcial koniecznie opdzni¢ ha tyle, na ile si¢ da, przybycie policji. A
zrobit to niewatpliwie po to, zeby zdazy¢ uciec. Z czego wynika, ze zdecydowa-
nie nie byt to nikt z nas.

—7 pewnoscia nikt ani przez chwile w to nie wierzyt — w glosie pani Saville
zaskrzypiata pogarda. —A pominawszy fakt, ze wiekszos¢ nas nie wywodzi si¢ z
nizin spotecznych," pozostaje tez faktem, iz nie znaliSmy si¢ wczesniej przed tym
weekendem. Chyba tylko wariat bedzie chodzi¢ 1 zabijac ludzi, ktorym nie zostat
nawet przedstawiony.

Zadne z Gibbsow nie bylo w stanie takiego epitetu pominaé¢ milczeniem.

—Wielu przestepcoOw pochodzi z najwyzszych sfer — zaprotestowata ostro
Violet. — Klopot w tym, ze dzigki plecom na ogo6t udaje wam si¢ wykpi¢ od od-
powiedzialnosci.

—Uwazam — Fred stawit czola pani Saville na wzor dawnych sankiulotow
— ze gdyby wszyscy dostawali to, na co zastuguja, wigzienia zapetnialiby sami
arystokraci 1 politycy. No 1 oczywiscie generalowie.

—Mysla tytkami — powiedziata matka Freda. — Ci generatlowie.

Laurie wymknela sie z pokoju. Nie byta w stanie tego dtuzej znosié. Zeby tyle
czasu marnowac¢ na bezsensowne mielenie jezykami. Gdy tylko wyszta z domu,



popedzita do garazu i wsiadta do busa. Na szczescie Simon zostawit kluczyki w
stacyjce, bo nie miala zamiaru prosi¢ go o pozwolenie. Nastuchataby si¢ znowu
kazan w rodzaju: ,,Po co ten pospiech?". A pozniej logicznie brzmigcych, dosko-
natych argumentow, ze chociaz policje faktycznie trzeba powiadomic, to czy rze-
czywiscie zglaszaja si¢ od razu na kazde wezwanie? Natychmiast?

Od tego rodzaju kazuistyki Laurie robito si¢ niedobrze. Wiedziata, tak samo
jak oni wszyscy musieli wiedzie€, co nalezy zrobi¢. I zanim ktokolwiek zorien-
towal si¢, dokad wyszla i po co, powzigla postanowienie.

Trochg si¢ bala. Bus stanowit dla niej niewiadoma, a ona od czasu uzyskania
prawa jazdy siedziata za kotkiem zaledwie parg razy. Ale przeciez Oksford lezy
niedaleko, droga jest prosta, a na parkingu przy posterunku policji bedzie sporo
migjsca. Przekrecita kluczyk 1 nacisngla pedal gazu. Nic. Jeszcze raz. To samo.
Nawet jatowego charkotu, pojawiajacego si¢ w wypadku wyczerpanego akumu-
latora. Sprobowata jeszcze raz, wiedzac, ze to strata czasu. Wtedy ustyszata od-
glosy zblizajacych si¢ krokdw, tupot biegnacych ndg, pokonujacych przestrzen
tak predko, jak wcze$niej ona sama. Simon, z twarza swiecaca od potu, zmateria-
lizowat si¢ w chwili, gdy wysiadata.

— W porzadku — powiedziata bezbarwnym gtosem. Jej twarz wyrazata po-
czucie porazki 1 przygnebienie. — Nie zapali. Ktos bedzie musial p6js¢ do Ma-
dingley. Chyba ze zlapie okazj¢. Albo cokolwiek. Ja pasuje. Mam juz dosc.

Odepchneta brata 1 puscita si¢ biegiem. Byle dalej od domu 1 gledzacego, nie-
nawistnego thumu bezsensownych detektywow. Byle dalej od biednego, martwe-
go Dereka, o ktérego nikt si¢ nie zatroszczyt, cho¢by na tyle, by $ciagna¢ odpo-
wiednie sily, zeby poszty tropem jego zabdjcy. Lecz przede wszystkim dalej od
Simona, ktorego chciwoscC, jak sadzita Laurie, lezata u zrodet catej tej paskudne;j
1 katastrofalnej sytuacji.



Rozdziat dziewietnasty

Ozywieni stowem ,,policja", Gordon i Ben pakowali sig. Wrzucali spiesznie
ubrania, szczoteczki do zgbdw, kapcie 1 nocne przyodziewki do dwdch brezen-
towych walizek. Goraczkowo wciskane tworzyty tu i1 tam grudy, guzy i1 spore
wypuktosci. Naturalnie ni jednej, ni drugiej torby nie udato si¢ domknac.

—Usiadg na twojej, jak ty siadziesz na moje;.
—Tylko tego nam brakuje. Perwersyjnego seksu.
—Zbieraj si¢. W kazdej chwili mozemy mie¢ gliny na karku.

—Kto im nakabluje? Telefon nie dziala, a palec rozdzielacza z busa mamy u
siebie.

—A skad wiesz, ze zaden z tych przemadrzatych durniéw nie ma ze soba ko-
morki?!

—Chryste! — przerazit si¢ Gordon. — O tym nie pomyslatem. — Z ponow-
nym zapatem rzucit si¢ na torb¢ Bena. Rozlegt si¢ glosny trzask.

—Rozwalites zamek.

—Ale czy si¢ zatrzasnat?

—Nie. Mozesz bardziej przycisnac?

—Nie, bo twd;] wieszak na ubrania wciska mi si¢ w dupe.
—Musimy znalez¢ jaki$§ sznurek.

Potykali si¢ 1 miotali po zagraconym pokoju, otwierajac 1 zamykajac szuflady,
zagladajac do szafek, omiatani przez Swidrujace spojrzenia martwych oczu. Obaj
mieli na sobie stroje, w ktorych przyjechali, a pospieszne ubieranie dodato ich
postaciom jakiegos komicznego uroku. Peruka Bena lekko si¢ zsungla, a jego ka-
pelusz przypominajacy niemiecki helm przechylil si¢ na jedno ucho. Guziki
ptaszcza Gordona byly krzywo zapigte do samej gory, a nadmiar materiatu wy-



pychat na jego podbrddku purpurowe fatdy ttuszczu. Sznurowadta miatl nieza-
wiazane, wigc potykal si¢ o nie co chwila, a raz uderzyt glowa o witryn¢ miesz-
czaca dostojna, petna dezaprobaty sowg.

Wyrzucili na podtoge pozotkte obrusy, stare paczuszki z nasionami i szablony
do robienia na drutach, r6znorodne kiebki welny oraz wykonane z rafii strzgpiace
si¢ na brzegach podktadki pod nakrycia. Na koniec w kredensie pelnym uszko-
dzonej porcelany znalezli dtugi nylonowy sznurek. Ben zwiazal walizki. Gordon
otworzyt okno 1 powiedziat:

— Cale szczescie, ze jesteSmy na parterze.

— Cholerna racja. Nie wyobrazam sobie, zebySmy si¢ skradali po schodach 1
przez hol objuczeni tymi pieprzonymi walizami.

— Nie wierzg, ze go rabnates.

— Co si¢ dziwisz. Rabnalem go, zeby wreszcie przestal rz¢poli¢ na tych cho-
lernych skrzypcach. No to zasuwaj — ruszaj sig.

—Rzekt wielbtad do Araba. Ben spojrzal na brata.
—Niczego nie umiesz zrobi¢ jak nalezy, co?
—Myslatem, ze dobrze si¢ spisatem.

—IdzZ i zobacz, czy droga wolna.

Gordon wygramolit si¢ przez okno, a w chwilg pozniej wdrapat si¢ przez nie z
powrotem.

—Nasz mtody panicz popedzil do garazu. Laurel musiata juz tam by¢. Stam-
tad wybiegta potem do ogrodu. On wrécit do domu.

—No to ruszamy. — Ben wyrzucit walizki przez okno i siadajac okrakiem na
parapet, spojrzal jeszcze raz na pokdj. — To chyba karalne, co? Zeby z takiej
chaty zmywac si¢ z pustymi r¢kami.

—Zwlaszcza ze za nasze ptaszczenie si¢ nie dostaliSmy ztamanego grosza.



W glosie Gordona pobrzmiewata nuta zawodu. Stycha¢ w nim tez byto uraze,
rezygnacje, a takze delikatna nadzieje. Ben mogltby nabra¢ podejrzen, gdyby jego
brat przynajmniej nie probowat przekonac¢ go do zmiany planow. Moglby zaczac
zadawac pytania 1 odkry¢, ze marynarka 1 spodnie kamerdynera byty wytadowa-
ne po brzegi.

Gordon wzial sobie glgboko do serca uwagi uczynione przez mtodszego brata
poprzedniego wieczoru. Moze 1 prawda byto, martwit sie, gtadzac zatosnie zra-
niong noge, ze gdyby nie on, cata rodzina (oprdcz taty, oczywiscie) zajadalaby
si¢ teraz enchilada na jakims$ skapanym w stoncu hiszpanskim eldorado. U Gor-
dona myslenie byto jednoznaczne z niezdecydowaniem. Lecz kiedy po odnale-
zieniu nieboszczyka stato si¢ jasne, ze zbliza si¢ szybki odwrot, z energia zabrat
si¢ do dzieta.

W czasie, gdy Ben byl w garazu, zeby unieruchomi¢ busa, Gordon powlokt
si¢ do pokoju Greuze'ego po to tylko, by si¢ przekonac, ze jego tup, wysadzana
brylantami szkatutka, znikngla, przypuszczalnie w szufladzie zamknigtego na
klucz nocnego stolika. Kustykal z powrotem korytarzem, medytujac gorzko (im
wyze] na drabinie spotecznej, tym trudniej znalez¢ osobe praktykujaca cnotg za-
ufania), kiedy jego wzrok przykuta wklgsto rzeZzbiona gemma z nefrytu 1 minia-
turki w ztoconych ramkach na potokragtych stolikach.

—Cos$ nam si¢ nalezy — powiedziat teraz do brata, chcac uzyskac¢ od niego
(chocby po czasie) przyzwolenie na swoje nielegalne dziatania.

—Dotknij tylko tyzeczki od herbaty, a odrabig¢ ci te tapska. Niedlugo bedzie
si¢ tu roi¢ od glin. Jesli szczescie nas opusci 1 wpadna na nasz trop, jedyne, co
beda na nas mieli, to wypozyczenie busa. Mozemy im wciskac, ze spanikowali-
smy na wie$¢ o morderstwie i dlatego daliSmy drapaka.

—Ale Ben... musimy mysle¢ o przysztosci.

—Posiedzmy jeszcze trochg na tym parapecie, a nie bedziemy mieli zadnej
przysztosci. Masz klucze? — Gordon wyjal wielki pek z kieszeni ptaszcza. —
Pozbedziemy si¢ busa w Oksfordzie i podtapiemy robot¢ u jakiejs rodzinki.
Uwazaj z tg noga, jak bedziesz prowadzil.



—Nic mi nie bedzie — Gordon postarat sig, by jego gltos zabrzmiat pewnie.
Tak naprawdg tylko jego umyst mogl stanowi¢ oparcie dla migsni tydki, ktora
wydawata si¢ zrobiona z waty.

rerr

nagle zatrzymat si¢ 1 rozejrzat wokot. Jego wzrok spoczal na potce, na ktorej sie-
dziata sowa, nieruchoma pod swoja szklang kopula. Ostroznie podnidst szkto 1
postawil je na dywanie. Potem z catej sily uderzyt sowe w korpus. Ptak zatrzast
si¢, oderwal od podtoza i1 rozpadt si¢ w sterte pior 1 trocin. Gordon odwrocit sig
do brata 1 uSmiechnat z duma.

— Na litos¢ boska — powiedziat Ben. — Nie badz takim cholernym smarka-
czem.

Zostawiwszy Simona, Laurie pobiegla na oslep przez trawnik do drzew na-
przeciwko, a potem skierowata si¢ ponownie do ogrodu warzywnego.

Byla jednak tak zalgkniona 1 zrozpaczona, ze miejsce to znow nie dato jej po-
ciechy ani ochrony. Wciaz czula si¢ zupeknie bezradna, kiedy tak stata sama pod
rozpalonym niebem. Musi si¢ wycofa¢ glebiej. Znalez¢ spokoj 1 cisze; zabezpie-
czy¢ przed rozgrywajaca si¢ w Madingley Grange wrzaskliwa, potworng farsa.
Skierowala si¢ w strong ogromnej szklarni 1 zamkneta za soba drzwi.

Sanktuarium. Wilgotne ciepto otulito ja jak peleryna. Potowa szyb dla ochro-
ny przed goracem pomalowana byta na biato. Poczula si¢ oslonigta 1 bezpieczna.
Usiadta na starym kuchennym krzesle bez oparcia 1 zamkneta oczy. Uswiadomita
sobie, ze zaciska kurczowo z¢by, a dtonie ma zacisni¢te w pigsci. Z wolna roz-
prostowata palce, rozchylita wargi 1 otworzyta lekko usta, czujac, jak migsnie
szczeki staja si¢ migkkie 1 rozluznione. Uswiadomita sobie obecnos¢ mieszaniny
egzotycznych 1 niewyszukanych zapachow. Uderzajacego do glowy chinskiego
jasminu, dlugokwiatowej lilii 1 niepowtarzalnego ziemistego ciepta pomidorow.

Oszolomiona pytkiem pszczola przeskakiwata niepewnie od jednej wyszuka-
nej arabeski liliowych platkow do nastegpnej, z tryskajacym energia, ekstatycz-
nym bzyczeniem. Laurie pozazdroscita jej. Jak cudownie prowadzi¢ taka prosta 1
uporzadkowana egzystencj¢. Kiedy na koniec z pokrytymi pytkiem ndézkami za-



toczy si¢ do ula, skoncza si¢ jej problemy. Nikt na nia nie naskoczy, chcac si¢
dowiedzie¢, gdzie byla o czternastej zero zero, kiedy zginal truten z 6smego pla-
stra.

Laurie jekneta, uswiadomiwszy sobie, jak byta ghupia, gdy sadzita, ze wyco-
fujac si¢ do bezpiecznej przystani dziecinstwa, zdota pozby¢ si¢ paskudnego
brzemienia. Zamiast tego, rozdarta niepokojem, zabrata caty ten chaos ze soba i
zmacita panujacy w ogrodzie naturalny spokoj.



Przechadzata si¢ tam 1 z powrotem po waskim pasie plytek tworzacych sciez-
ke wzdhuz szklarni, martwita si¢ o niezerwane pomidory 1 gtadzila kwiaty rosna-
ce gesto na rozsadniku. Bliskos¢ roslin nie przyniosta jednak ulgi. Poczuta dresz-
cze 1 mdtosci 1 znowu usiadta.

Zaczeta rozmyslac, po raz nie wiadomo ktory, o ludziach przebywajacych w
posiadtosci, z ktorych jeden musiat by¢ morderca. Tylko dlaczego to zrobil? Jaki
miatl powod, zeby si¢ pozby¢ Dereka? Sheila, jedyna osoba, ktora mogta miec¢
motyw, przez caly ranek byla poza domem, a Swiadectwo pokojowki catkiem
oczyscito ja z podejrzen. A po c6z Bennet miataby ktamac¢? Chyba ze oboje, ona
1 Gaunt, byli wspolnikami Sheili. I chociaz w tej chwili to rozwigzanie bardzo by
Lauri¢ podniosto na duchu, to wydawato jej si¢ tak niedorzeczne, ze czuta si¢
zmuszona je odrzucic.

Klopot wynikat czgsciowo stad, ze teatralnos¢ wydarzen ostatnich dwu dni
przyczynita si¢ do zaciemnienia catego obrazu sytuacji. Do domu wprowadzaja
si¢ obcy ludzie. Nastgpnego ranka kazdy z nich przybiera falszywa maske 1 szy-
kuje sig, by odgrywac fatszywa rol¢ wytacznie w celu doprowadzenia do sfingo-
wanego zabojstwa przez sfingowanego morderce,

Tyle ze sprawy potoczyty si¢ catkiem inaczej. Przez co wszystko zrobito si¢
takie... niesamowite. Tak — to jest to niesamowite. Im bardziej Laurie si¢ nad
tym zastanawiala, tym bardziej cala sprawa wydawata jej si¢ groteskowa 1 niere-
alna. Widziata w myslach postacie przechodzace to w te, to w druga strong przez
potcien oddzielajacy prawdg od fikcji. Wszystkie zmienialy swoje twarze. A mo-
ze zakladaty rozne maski. Tylko kim byty naprawdg?

Czy Rosemary byla tylko sliczniutka flirciara? A Sheila, ze swoimi wystaja-
cymi kos¢mi policzkowymi, jej smuktym uzupetnieniem? Z pewnoscia w Gillym
musiato by¢ co$ wigcej niz przyodziana w monokl osla ghupota, ktora zdecydo-
wal si¢ po” kaza¢? A czyz waga, jaka Matka 1 pani Saville przywiazywaly? do
przebrzmiatych roznic klasowych, rodzinnych 1 majatkowych, nie byta tak
zmyslnie — czy tez malowniczo — okropna| wrecz przechodzaca ludzkie pojg-
cie, ze az karykaturalna?



A co z Fredem? Laurie oceniala jego prostacki 1 zywiotowi szowinizm jako
wyjatkowo nieciekawy 1 troch¢ obrazliwy. Zastanawiala si¢ teraz, czy nie mozna
by si¢ w nim dopatrze¢ szukajacej dogodnego ujscia, duzo bardzie; mrocznej me-
skiej agresji. Na koniec Violet. Laurie ogladata niejeden film, w ktorym kobieta
w Srednim wieku, z twarza idiotki okazywala si¢ w finale superszpiegiem 1 po-
zbywajac si¢ pretensjonalnej peruki 1 kokieteryjnego usmieszku, bezlitosnie za-
dawata coup de grace. 1 tylko Martin (no wlasnie — ta jego droga, nieza-
pomniana twarz!) byt catkowicie, absolutnie niewinny.

Wtedy uderzyto Laurie, ze wszyscy oni mieli alibi. Nic dziwnego, ze idea
,obcego" zyskala taka popularnos¢. Tylko ten wariant czynit cala t¢ potworna
histori¢ wytlumaczalna, gdyz Laurie zgadzala si¢ z Sheila, ze Derek wydawat si¢
ostatnig osoba, ktora chciataby odebrac sobie zycie.

Po&zniej jej mysli zatoczyly koszmarnie bezowocne petne koto 1 wrocity do te-
razniejszoscit — stalo si¢ to za sprawa gniewnego ,.bzzz" przetadowanej pytkiem
pszczoty, ktora pomylita droge do wolnosci 1 rzucata si¢ catym swym ciatem na
czysta tafle szkta. W przyptywie wspotczucia Laurie otworzyta drzwi, chwycita
doniczke 1 Podrecznik ogrodnictwa Mackinto-sha, zlapata pszczol¢ w potrzask i
wypuscita ja. Uwolniony owad odleciat w strong kepy firletek.

Laurie odwracata si¢ wilasnie, by wroci¢ do swego schronienia, gdy ustyszata
szelest. Dziwne, pomyslata, w taki goracy, bezwietrzny dzien. Nie byt to delikat-
ny szmerek poruszajacych si¢ traw, ktorego powodem mogto by¢ mate stwo-
rzonko, lecz duzo glosniejszy odglos, jak gdyby zapedzilo si¢ tu jakies duze
zwierze¢. Nie byta pewna kierunku, z jakiego dochodzil, jedynie tego, ze jego
zrodlo znajdowato si¢ poza ogrodowym murem. Nastawita uszu i upewnita sig,
ze cokolwiek to bylto, oddalato si¢. Dopiero wtedy powstrzymywany oddech, $ci-
snigte gardlo 1 gwaltowny tomot serca uswiadomity jej, ze czuta strach.

Po raz pierwszy uderzylo ja, ze zrobita ghupio, izolujac si¢ catkowicie od resz-
ty grupy. Azyl szklarni, sekretny i zamknigty wewnatrz wysokiego ceglanego
muru, mogl niezwykle tatwo Btac si¢ putapka. Nie byto nigdy potrzeby zaktada-
nia zamka na pordzewiala ogrodowa furtke. Kazdy mogt tu wejs¢. Mogt wejsc 1
morderca.



Kiedy furtka zaskrzypiata, Laurie powiedziata sobie, ze ma jakie§ omamy
stuchowe. Potem skrzypnigcie si¢ powtorzylo 1 zazgrzytala zasuwka, jakby ja
zamykano. Kroki — delikatne, ciche na ubitej ziemi — zblizaty sig, urywaty,
znOw rozbrzmiewaly. Z pewnoscia, z pewnosciq, myslata Laurie, ktokolwiek to
jest, zobaczy, ze w ogrodzie nikogo nie ma i odejdzie. Stojac bez ruchu za bielo-
nymi taflami szkta, wiedziala, ze jest niewidoczna, dopoki intruz nie podejdzie
do otwartych drzwi szklarni. Ale dlaczego mialby to zrobi¢? Nie miat powodu.
Chyba ze szukat wiasnie jej.

Czekala bez ruchu, serce walito jej goraczkowo, probujac wyskoczy¢ z piersi
1 przebi¢ sobie droge do gardia. W uszach grzmiat jej taki tomot, ze obcy bez
watpienia musial go ustysze¢. Zlana potem, duszac si¢ wonnym powietrzem,
wpatrywata si¢ w matowe szklo, jakby chciala przeniknaé przez nieprzejrzysta
tafle.

Czy osmieli si¢ wyjrze¢ na zewnatrz? Zaryzykowac¢ wychylenie glowy, by na
jedna sekundg stac si¢ catkowicie widoczna przez niepomalowang szybeg? Czemu
nie? Gdyby zrobila to szybko, bardzo szybko? Jedno spojrzenie. Wtedy bedzie
wiedzieC. Przeciez musi wiedzie¢. Doszedlszy do wniosku, ze prawdopodobien-
stwo, 1z bedzie akurat patrzyl na szklarni¢ (Laurie ani przez chwilg nie pomysla-
la, Ze intruzem moze by¢ kobieta), kiedy ona wyjrzy na zewnatrz, jest jak jeden
do trzech, zlapata si¢ krawedzi drewnianej potki 1 z nerwami napigtymi do ostat-
nich granic poruszyla si¢. Milimetr po milimetrze. Cal po calu. Cofnigcie. Niko-
go. Musi by¢ w czesci ogrodu znajdujacej si¢ po prawej stronie. To oznacza
skradanie si¢ wzdtuz drugiego segmentu bielonych szybek 1 powtorzenie calej
niebezpiecznej procedury od poczatku. Tym razem Laurie postanowita zrobi¢ to
szybko. Po prostu, szybkie wyjrzenie 1 odskok. Mniejsze prawdopodobienstwo,
Ze Ja zauwazy.

Ruszylta, ale zbyt szybko. Potracita doniczke, ktora spadta 1 rozbita si¢ z wiel-
kim hukiem na kamiennych ptytkach. Laurie zdusita w sobie jekliwy okrzyk. Za-
padta przerazajaca cisza.

I wowczas ponownie rozlegty si¢ kroki. Porzucily Sciezk¢ z ubitej ziemi dla
zwiru. Ta natomiast prowadzita bezposrednio do drzwi szklarni. Laurie czekata,
drzac ze strachu. Przez glowe przemknely jej przerazajace 1 idiotyczne mysli.



Derek 1 ona, ich losy tragicznie powiazane ze sobag w wiadomosciach o szdste;.
Scotland Yard prowadzi dochodzenie. Zaptakani przyjaciele 1 krewni otaczajacy
kregiem jej mogile obserwuja, jak btyszczaca trumna zsuwa si¢ w dot. Wszyscy
ja lubili, beda przyznawac ludzie, tak jak powiadaja zawsze, kiedy jest juz za
pozno. Simon, wypiwszy za duzo na stypie, powie: ,,Byla za mtoda, zeby umie-

n
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M¢; Boze, to przeciez prawda, pomyslata Laurie. Najprawdziwsza. Targnat
nia gniew, niczym uderzenie niedzwiedziej tapy. DZgnat bolesnie, jakby z na-
dzieja na jej ozywienie. Co ja robig, zapytata sama siebie. Bedg tu stac, tylko stac
1 czekac? Potulnie, jak ofiarny baranek? Przeciez nie taka byta, gdy prowadzita
szkolna druzyng hokeja do zwycigstwa siedem do zera nad Alton Convent! Ad-
renalina podniosta jej cisnienie i wzmogta determinacj¢. Na ucieczke bylo juz za
pozno. (Kroki byly coraz blizej. Bardzo blisko). Ale nie za p6zno na walke. Nie
za pozno, zeby krzycze€, wrzeszczec 1 kopac. Zastanawiata sig, czy lepiej zdzie-
li¢ go po glowie donica, czy tez rzuci¢ w oko zuka gnojarza.

W koncu podniosta kuchenny stotek bez oparcia i w chwili, gdy nieznajomy
wkroczyt w drzwi szklarni, zmruzyta mocno oczy 1 rozbita go na jego gltowie.



Rozdziat dwudziesty

Martin od blisko godziny przemierza! teren posiadtosci w poszukiwaniu Lau-
rie. On jeden — moze dlatego, ze tak bardzo byt Swiadom jej obecnosci — za-
uwazylt jej zniknigcie. A kiedy Simon spostrzegt zniknigcie siostry 1 wybiegl do
garazu, Martin rOwniez wyszedt z domu.

Zdazyt juz obejs¢ dokota jezioro, przejs¢ swoja poranng trasa po mostku 1
przez zaro$la, a teraz sprawdzat uroczy i ekscentryczny zakatek ze sztucznie
formowana roslinnoscia. Wielkie filizanki 1 podstawki, waz unoszacy si¢ niezde-
cydowanie na koncu ogona i lew ze srogo, lecz starannie ufryzowana grzywa i
dzikimi, rozptaszczonymi, krzaczastymi tapami. Tylko ani sladu Laurie.

Martin czut, ze jego nieokreslony niepokoj zamienia si¢ szybko w zdecydo-
wany przyptyw leku. Gdzie, u licha, moze si¢ ona podziewac? Ukazat mu si¢ ob-
raz Laurie i jego lgk przybral na sile. Jest taka malutka. Taka bezbronna. Przy-
pomniat sobie jej posta¢, gdy chwiala si¢ na nogach pod cigzarem tacy z jego
sniadaniem, jej smukly nadgarstek, kiedy dzierzyta duzy srebrny dzbanek do
herbaty, jej delikatne, opadajace ramiona. I jest gdzies w poblizu, catkiem sama.
Tymczasem ten cholerny dran jest wciaz na wolnosci...

Podj¢to juz co prawda kroki, zeby zawiadomi¢ odpowiednie wtadze. W trak-
cie przeszukiwania kepy bambusow po drugiej stronie jeziorka Martin zauwazyt
busa odjezdzajacego podjazdem. Teraz, pokonujac spory pagorek porosnigty roz-
norodna roslinnoscia (bukszpan, cis 1 ligustr ztocisty), mimo 1z trawit go niepo-
koj, byl jeszcze w stanie jakas czastka umystu zastanowi¢ si¢ nad osobliwoscia
swojego potozenia.

Nigdy nie uwazat si¢ za osobe zmienna czy kapry$sna. Skakanie z kwiatka na
kwiatek zupehie nie lezalo w jego naturze. Gdyby go zapyta¢ o oceng takiego
rodzaju postgpowania, nazwaltby je zatosnym. A jednak on sam, jeszcze przed
dwudziestoma czterema godzinami zar¢czony z Rosemary, teraz, dzigki jej od-
stgpstwu — wolny, gorace uczucia kierowat juz w inng strong.



Doswiadczenia Martina z plcig przeciwna nalezaty do skromnych, zar6wno
pod wzgledem liczby, jak 1 intensywnosci. Zablakat si¢ w jeden czy dwa raczej
statyczne zwiazki, ktore dobieglty konca w atmosferze wzajemnej zyczliwosci, a
pozniej spotkal Rosemary. Podobnie jak wigkszos¢ ludzi, Martin podziwiat albo
zazdro$cit innym tych cech, ktorych sam w zadnej mierze nie posiadal. Tak wigc
spodobala mu si¢ jej prostolinijna zywiolowos¢, bo nie miat pojecia, ze bliska
byla apodyktycznosci 1 ze czynita Rosemary zwykla sekutnica, aczkolwiek po-
zbawiong okrucienstwa.

Jednak w zadnym ze swych poprzednich zwiazkéw nie odczuwat tego stod-
kiego pragnienia zaopiekowania si¢ druga osoba ani niewymuszonej serdeczno-
sci, ktorych doswiadczat teraz, kiedy myslat o Laurie. Wydawato mu si¢ prawie
niemozliwe, ze zamienit z nia ledwie kilka zdan, a potowe z nich w czasie, kiedy
mial wrazenie, ze rozmawia z kim§ innym. Probowal przemysle¢ te emocje na
spokojnie, lecz nic z tego. Czut si¢ podekscytowany, ale zdawal sobie sprawg, ze
to podekscytowanie ma jakies ciche, spokojne wnetrze. Przysiadt na wy-
stawiajacym swoj 0zoOr kamiennym gryfie 1 zaczat rozmyslac.

Czy zatem ten cichy niepoko6j 1 nadzwyczajna czuto$¢ oznaczaja mitos¢? Do-
znanie opiewane zarOwno przez niezrownanych poetow, jak 1 pomniejszych tek-

Sciarzy? ,,Milos¢ jest slepa...", ,,JJulia jest stoncem...", ,,Nie wie, co to mitos¢, ten,
kto nie kochal od pierwszego wejrzenia...", ,Prosze, nie przestawaj mnie ko-
chac..."

Martin porwat si¢ z miejsca 1 poszedt dalej, poruszony 1 zdumiony tym, co
wiasnie odkryt. Nie miat najmniejszej watpliwosci, ze si¢ nie myli. Serce mu si¢
scisneto, krew sie burzyla, zotadek podskoczyt do gardia, a kolana miat jak z wa-
ty. Ale kiedy to wszystko si¢ zacz¢to? Czy wtedy, gdy wysiadal z busa 1 po raz
pierwszy si¢ do siebie odezwali? Kiedy przyniosta mu tak fantazyjnie udekoro-
wang przeslicznym nagietkiem tac¢? A moze wtedy, gdy pragnal ja pocieszyc,
kiedy siedziala w salonie z pobielata 1 nieszczesliwa twarza? Czas nie ma zna-
czenia. Liczy si¢ fakt, bijacy po oczach, olsniewajacy niczym blask jupiterow.

— Jestem zakochany — szepnal Martin 1 Swiadomos¢ tg jak drogocenny klej-
not wysunal na pierwszy plan podczas swojej przechadzki.



Co dziwne, skoro juz nazwal swoj stan (tak pospolity 1 tak wyjatkowy), na-
glaca potrzeba ujrzenia swojego skarbu jakby zmalata. Na razie wystarczato mu,
ze moze ja sobie odtworzy¢ w pamigci. Stangta mu przed oczami elegancka we
wzorzystych jedwabiach, olSniewajaca w lamie, niesmiata 1 sliczng w starej, nie-
bieskiej sukience. Kazdy obraz zdawat si¢ Martinowi bliski doskonatosci. I z
niezmacong pewnoscia, cechujaca zakochanych na catym swiecie, wiedziatl, ze
jest tak samo dobra, mila i inteligentna jak pigkna.

Nie czynitaby banalnych uwag na temat jego podrozy. Nie wySmialaby jego
ambitnych planow projektowania 1 wykonywania oranzerii dla indywidualnych
klientow. Ani nie $miataby si¢ tak Rosemary, gdyby jej wyznal, ze czasami, w
wyjatkowo ponure dni zdarza mu si¢ bra¢ do 16zka misia.

Snujac tego typu marzenia, Martin prawie nie zauwazyl: furtki prowadzacej
do warzywniaka. Nie chcac pozostawia¢ niesprawdzonej zadnej czesci ogrodu,
wszedt 1 z wielka starannoscia zamknat za soba te furtke. Zatrzymat si¢ na chwile
na mysl, ze — zapewne dzigki dobroczynnej sile mitosci — zupelnie zniknat je-
go bol glowy, po czym zaczat si¢ rozglada¢ dokota.

Najwyrazniej w ogrodku nie byto nikogo, lecz Martin, ktorego dusz¢ ogrod-
nika oczarowata schludnos¢ warzywnych grzadek, nie mogt si¢ oprzec, zeby ich
nie obejrze¢. Za szczegdlnie interesujaca uznat kolista rabate z ziotami. Podzi-
wial szklarnig, z bardzo praktycznie na wpot pobielonymi szybkami chronigcymi
przed stoncem (znano si¢ tu na rzeczy), a zarliwa ciekawos¢ eksperta spowodo-
wala, ze musiat do niej zajrzec.

Zrozumial, ze kto§ w niej jest, kiedy szedt drozka i ustyszal huk spadajacego
przedmiotu. Swiadomosé¢ te potwierdzit fakt, ze gdy nachylit sig, by wejs¢ do
srodka, kto§ zadat mu paskudny cios w gltowe.

Ostatnimi mys$lami Martina przed zapadnigciem w ciemnos¢ byly: ,,Morduja
mnie" 1,,Nigdy jej juz nie zobaczg".

Obu tym przekonaniom natychmiast zadano ktam. W nast¢pnej chwili Martin
uswiadomit sobie, ze kto$ uporczywie wymawia jego imig. Jak rOwniez, ze na
twarz spadaja mu krople deszczu. Kiedy starat si¢ usiasc, bol glowy powrdcit z



wielka sita. Okazato sig, ze deszcz pochodzit z konewki trzymanej przez jego
ukochana i ze to ona udreczonym gtosem powtarza jego imig.

Laurie odtozyta konewke na bok 1 upadta na kolana, wotajac:

— Kochany, kochany, kochany! Och, kochanie — nic ci nie jest? Kochany,
btagam, odezwij si¢ do mnie.

Martin, ani trochg¢ nie znudzony powtdrzeniami, postat jej btedny usmiech.

—Moja kochana... — zaczal (w koncu po co miatby wzbogacac ich dialog?)
— Mysle, ze wszystko w porzadku. Kochana.

—Och! — Zarumieniona Laurie podniosta si¢ z kolan, a to samo, tylko nieco
wolniej 1 podtrzymujac si¢ potki, zrobit Martin. — Musisz usias¢. — Wzigla go
pod ramig 1 poprowadzita w strong taboretu, ktory ustawita prosto, a na ktory on
zasiadl z ulga. Potem stangla, trochg tak jak rankiem w jego pokoju, patrzac na
niego z ta sama dziwna mieszaning prostodusznosci, podekscytowania 1 niepoko-
ju.

Martin z kolei, mimo iz bardzo obolaly, czul si¢ najzwyczajniej szczesliwy.
Wiedziat, ze jest kochany. Laurie nie szczedzita mu czutych stowek 1 trzymata go
w ramionach. Fakt, nastapito to zaraz potem, jak go na wpot oghluszyta jakims
twardym przedmiotem, ale niewatpliwie wszystko si¢ w koncu wyjasni. Pelia
zaufania to zasadnicza sprawa, jesli ich flirt mial zaowocowac, a co do tego Mar-
tin nie miat zadnych watpliwosci. W miedzyczasie, gdy Laurie sprawiata wraze-
nie zdruzgotanej 1 oniemialej na dodatek, przyszto mu do glowy, zeby zrobic¢ ja-
kas kojaca uwage 1 pomoc roztadowac nacierajace z wielkim impetem emocje.
Zrobi¢ co$ lekkiego, bezpretensjonalnego 1 pozbawionego sentymentalizmu (na
sentymentalizm jeszcze przyjdzie czas). Moze powiedzie¢ dowcip? (Nie stysza-
tem o takim efekcie cieplarnianym). Chyba jednak nie. To mogloby ja jeszcze
bardziej zdenerwowac. Martin rozejrzal si¢ wokot w poszukiwaniu inspiracji 1
udato mu si¢ znalez¢ doskonaty te-. mat. Bezpieczny, niewinny 1 zdecydowanie
niekontrowersyjny.!

— Shuchaj — powiedziat. — Przydaloby si¢ pouszczykiwac te pomidory.
Jego kapryfolium uderzyto w ptacz.



—Probowalam si¢ tym zajaé — szlochala — przez caly czas, odkad Simon
wyskoczyt z tym o... okropnym weekendem. A jest ich tak du... du... du...

—Rzeczywiscie — zgodzit si¢ Martin, spogladajac na szeregi krzakow. —
Co, u licha, robicie z tymi wszystkimi warzywami?

—~Ciotka je sprzedaje. Cztonkiniom Klubu Kobiet.
—Czemu nie mielibySmy ich teraz pouszczykiwac?
—Naprawdg, mozemy?

—A czemu nie. Nie $pieszy mi si¢, zeby wracac. A tobie?

—Och, wcale — odparta szybko Laurie. Usmiechneta si¢ do niego, potem
zdjeta z drzwi stary ptocienny fartuch z kieszeniami 1 zacz¢ta usuwac boczne pe-
dy z pierwszej rosliny, wrzucajac do kieszeni zielone odrosty. Martin zabrat si¢
za druga. Pracowali wspolnie po jednej stronie szklarni, a towarzyszace im po-
czatkowo napigcie stopniowo tagodniato, az stalo si¢ po prostu dyskretnym po-
budzeniem.

—Czy ogrodnik twojej ciotki nie zajmuje si¢ tego rodzaju rzeczami?

—Podczas jej nieobecnosci przychodzi zaledwie raz w tygodniu 1 wykonuje
tylko grubsze prace. Zaoferowatam sig, ze zajmg si¢ cata reszta.

—Diabelnie duzo roboty.

—Niewazne. Ja to uwielbiam. — Martin przypomniat sobie szczegdlny wy-
glad jej paznokci. — Simon mowi, ze urodzitam si¢ na kolanach z motyka w re-
ce.

—7Z¢ mna jest to samo.

—Naprawde? — Przerwala zajecie 1 wpatrywala si¢ w niego z goracym zain-
teresowaniem, chociaz bez zdziwienia. Teraz, gdy niebiosa zeslaty jej swoj wiel-
ki, szczodrobliwy dar (czyz Martin nie nazwat jej swoja ukochang?), miata wra-
zenie, ze wszystko pozostale z cala pewnoscia dobrze si¢ utozy. To oczywiste, ze
Martin podziela jej wielka pasj¢. Pokrewne dusze wyposazone sa we wszelkie



akcesoria niezbedne dla idealnej harmonii. Z ochota czekata na dalsza czgs¢ jego
wynurzen.

—Tak naprawde podrozuje 1 ogladam szklarnie... — Martin urwat. Laurie ob-
darzyta go zachecajacym usmiechem, wigc ciagnat dalej, u jej stop skladajac swe
nadzieje 1 marzenia.

—Zawsze myslalam — powiedziala, kiedy skonczy! — ze w Chinach 1 In-
diach musi by¢ cala masa cudownych roslin, o ktorych nic nie wiemy. Idealnych
dla twojej oranzerii. George Forrest nie zdotat ich wszystkich odkry¢. Procz tego
sa tez cieplejsze rejony Rosji... Gruzja, no wiesz. Albo nawet Turkiestan.

—Musimy tam pojechac 1 je zobaczy¢.

Laurie upuscita kilka pedow 1 potkneta sig, chcac je podnies¢ z ziemi. Nie by-
la jeszcze gotowa na uzycie tej stodkiej formy ,,my" ani na szybkie, przenikliwe
uktucie radosci.

— We wrzesniu jad¢ do Pershore College — powiedziata, gdy doszta do sie-
bie. —Chce potem zajmowac si¢ projektowaniem krajobrazu.

Zdumiony Martin stuchat jak urzeczony. Nie przypuszczal, nie wierzyf, ze ich
ambicje 1 zainteresowania, przy catej precyzji slepego Amora, beda tak wspaniale
si¢ ze soba uzupetia¢. Dla niego cata ta odkrywcza rozmowa byla jak dostanie
w prezencie wspaniale pomalowanego pudetka, po ktorego otwarciu odnajduje-
my nast¢pne, bardziej doskonale, a w jego wngtrzu kolejne, jeszcze cudowniej-
SZe.

Z sercem przepelnionym wdzigcznoscia wyciagnat reke¢ 1 ujat jej dion. Nie
spogladata na niego, ale poczut, ze drzy. Na jej brazowym przedramieniu lezata
smuzka cudownego, pomaranczowego kwiatowego pytku. Schylit glowe 1
zdmuchnat sypki proszek. Wtedy Laurie odwrocila si¢ 1 zobaczyl, ze ptacze.

—Najdrozsza... — objal ja ramionami. — Co to? Nie placz. Nie zniose tego.

—Och, Martin — tzy wytrysnely jej z oczu 1 sptynety P° Policzkach. Ukryta
twarz w jego koszuli. — Myslalam... ze ci¢ zabitam...



—Co6z, muszg przyznac, ze masz niezty cios. — A kiedy nie przestawala
chlipa¢, dodat: — No juz dobrze, skarbie... — Dotknal ustami srebrzystego cie-
pta jej tez 1 stali przez chwile nieruchomo 1 blisko siebie, oszolomieni wzajemno-
Scig swoich uczué. A potem ja pocatowal. To byto cudowne. Swieze i stodkie,
przypominajace zanurzenie twarzy w ledwo co rozkwittej r6zy. Wigc zrobit to
jeszcze raz.

Laurie z bltogim wyrazem twarzy zamkneta oczy 1 oddata mu pocatunek. I
wtedy stalo si¢: komety zatanczyly, meteory opadly, a obloki gwiezdnego pytu
osiadly na ich zamknigtych powiekach. Pod nogami poczuta potezny ruch, koto-
wanie i drzenie ziemi.

—Och! — zawotala Laurie, uwalniajac si¢ z jego objec, 1 z rozszerzonymi
oczami zrobita krok w tyt. — Wigc to prawda. Rusza si¢. Naprawde si¢ rusza.

—Co takiego, kochanie?

—Ziemia. Simon powiedzial, ze rusza si¢ tylko na skutek masowych bombar-
dowan.

—Smieszne.

Ol$niony, nierozumiejacy, Martin usmiechnat si¢ do Laurie. Kochat jej skore,
ciepla 1 piegowata jak dojrzala morela, korzenny braz jej wlosdw 1 uroczo ubru-
dzone tapki. Ponowna reanimacja usta-usta. Pig¢dziesiat krzakow pomidorow
wyczekujacych na prozno uszczykiwania. Ten stan nadnaturalnej rozkoszy,
transcendentnego pozadania i1 niemal takiej samej transcendentnej mitosci zostat
brutalnie zaktocony odglosem wystrzatu. Bardzo donosnym. Trzask! Laurie 1
Martin, ktorzy gwattownie wzmogli czujnos¢, zwrdcili twarze w strong ogrodo-
wego muru.

Nad fos¢ wzniosty si¢ przerazone tabgdzie, po czym przeleciaty nad szklarnia
w drodze do jeziora. W chwili, kiedy Laurie i Martin poderwali si¢ do biegu, na-
stapit drugi strzat, a bezposrednio po nim okropnie ostry krzyk.



Rozdziat dwudziesty pierwszy

A oto jak doszto do strzelaniny. Kiedy Simon powrdcit z garazu z wiescia, ze
minibus jest niesprawny, z miejsca zasypano go gradem pelnych wsciektosci i
niepokoju pytan.

—Ale co si¢ z nim stalo?

—Czemu nie chce zapali¢?

—Moze zabraklo paliwa?

—Violet, kiedy stoisz w garazu, nie moze ci zabrakna¢ paliwa.
—Moze trzeba go popchnac.

—Jesli ktos si¢ spodziewa, ze bede pchata samochdd, czeka go gorzkie roz-
czarowanie.

—Jestem pewna, mamo, ze to nie wina biednego Simona.

—Co, do diabta, teraz zrobimy?

—Jak juz si¢ co$ zacznie pieprzy¢, to na amen.

—Rosemary! Zakryj uszy!

—Chodzito o to, zebysmy nie uciekli. JesteSmy w potrzasku... z zabdjcq.
—Shuchaj, Violet, nie denerwuyj sig.

—Prosz¢ was, lepiej bedzie, jak przedyskutujemy to na spokojnie...

—A jak tu mozna by¢ spokojnym?

—Prosz¢ panstwa... — powtorzyl Simon. Roztozyt ramiona 1 zaczat ruszac
rekoma w gore 1 w dot jak dyrygent domagajacy sie andante. Zgromadzeni uci-
szyli sig, ale nie na dtugo.



—Chodzi o to, Simon — zaczat Gilly — ze jesli jeszcze dtuzej zostawimy
wszystko tak jak teraz, to rzeczywiscie bedzie to dziwnie wygladac, przynajmniej
z punktu widzenia policji.

— Kto$ z nas bedzie musiat podreptac¢ do najblizszego telefonu. Ja chetnie sig
podejme.

—Nie watpi¢ — powiedziat Fred. —Ale nikt nie bedzie nigdzie dreptac, do-
pOki nie dowiemy si¢ prawdy o intruzie.

—Jakie to ma znaczenie?
—Powiem ci, jesli si¢ nie domyslasz. Simon mowi, ze to tylko aktor...

—Tak naprawdg¢ nic takiego nie powiedziatem — zajaknat si¢ Simon. — A
jesli wprowadzitem was w btad, to przepraszam. Zrobilem to tylko dlatego, ze
kilka osOb autentycznie si¢ przestraszylo. Faktem jest, ze nikogo nie wynajalem.

—W takim razie, 1 zaktadajac, ze Sheila data si¢ ponies¢ emocjom, pozostaje
tylko nasza grupa. Zatem rozumiesz — Fred zwrécit si¢ do Gilly'ego — dlaczego
nikt nie moze si¢ stad ulotni¢. Ten ktos rownie dobrze moze by¢ zabodjca.

—Wigc niech ida dwie osoby.

—I myslisz, ze znajdzie sig taki glupi, kto bedzie chciat tam 15¢? — Fred po-
kiwat w stron¢ odleglych drzew. — Z kims§, kto zaraz po wyjsciu z domu moze
go walnac¢ w leb? Jesli popehit jedno morderstwo, nie zawaha si¢ przed nastgp-
nym.

—Dlaczego wigc nie pdjdziecie ty 1 Violet? — spytata Rosemary.

— Nie dam rady, kotku. Moje nogi sa do niczego. — A moze wyslemy stuza-
cych?

—Oni si¢ nie nadaja — wyjasnit cierpliwie Simon. — On kuleje, a ona jest na
wpot Slepa.

—Zdaje si¢ — powiedziala pani Saville — ze zbyt tatwo si¢ poddalismy w
kwestii transportu. Moze usterka nie jest powazna i1 wystarczytaby jedna osoba z
minimalna znajomoscia motoryzacji, by ja naprawi¢. Moze pan Gibbs... — za-



wiesita lekko glos, w ktorym przez caty czas pobrzmiewata nuta odrazy, tak jak-
by ktos ja dotykat ttusta scierka.

—Niestety — odpart Fred, zdajac sobie dobrze sprawe, dlaczego postawiono
go na czele listy potencjalnych mechanikow samochodowych. — Nadaje si¢ do
uruchomienia tej sterty ztomu jak do powachlowania herbaty filizanka. Ja jezdzg¢
testarossa. I mam dwoch chtopakow do jej obstugi.

—Sa naprawdg irytujacy, nie sadzisz? — rzekta pani Savil-le na boku do Ro-
semary. — Ci nuworysze?

—Mam cig, paniusiu, juz serdecznie dos¢. Zadzierasz tego swojego nochala 1
traktujesz z gory mnie 1 moja rodzing. W niczym nie jestesmy od ciebie gorsi. I
coS$ Ci jeszcze powiem...

— Ciii... — Simon zerwat si¢ na rOwne nogi. — Stuchajcie... Nastawili uszu.
Wyraznie ustyszeli kastanie silnika. Dzwigk

nasilit si¢ 1 zwigkszyt natezenie, gdy pojazd opuscit garaz, po czym ostabt 1
zniknat. Stalo si¢ to tak szybko, ze zanim zdotali zidentyfikowa¢ odglos, ten
ostatecznie ucicht.

—No tak! — wykrztusit Gilly. — Dat noge¢. Morderca.

—Ale... — zdumiat si¢ Simon. — Nie rozumiem... kto mogt...

—Wszyscy jestesmy na miejscu — zauwazyta Sheila. — Wigc to nikt z nas.
—Bynajmniej — sprostowal Fred. — Brakuje mtokosa Martina.

—Martin? — Rosemary zasmiala si¢ ztosliwie. — On by muchy nie zabit.

—No wigc gdzie si¢ podzial? A skoro juz o tym mowa, gdzie jest twoja sio-
stra? — Fred mrugnatl lubieznie okiem w stron¢ Simona.

—Przypuszczam, ze pomaga w... — urwal nagle. Na jego twarzy pojawil si¢
niepokdj. Wybiegl spiesznie z pokoju 1 wrocit jeszcze bardziej poruszony. Kom-
petentny, dobrze zorganizowany cztowiek, ktoremu splatano nici misternie utka-
nego fortelu. Jego twarz wyrazata mieszaning strachu 1 niedowierzania. — Nie
ma ich.



—Kogo?
—Stuzacych. Zadnych ciuchéw, niczego.

—Moze bys nam powiedzial, jak udato im si¢ uruchomi¢ niesprawnego busa?
— spytala pani Saville.

—W papierach samochodu musisz mie¢ jego numer — zauwazyl Fred. — Po-
licja ich zatrzyma.

—Tylko kiedy? — zawotat Simon. — Nie mamy telefonu. A przechadzka do
wsi zajmie co najmniej godzing.

—FPorzuca go, jezeli maja cho¢ troch¢ rozumu — powiedziata Violet. — Od
razu, kiedy dotra do Oksfordu.

—A wigc zagadka rozwiagzana.
—Co? — na twarzy Simona malowala si¢ konsternacja.

—Jednak kamerdyner jest winien — ciagne¢ta Rosemary, spogladajac drwiaco
na Sheile. —Albo pokojowka.

—Nigdy nie ufatem tej kobiecie. Miata zbyt wasko rozstawione cycki.
—Fred!

—Nie bzdycz sig, kotku — powiedzial Fred. — Znasz mnie. Mowig to, co
widzg. Nawet szpileczki nie daloby si¢ migdzy nie wcisnac. A widzieliscie jej
buty? Prawdziwe kajaki.

—O co ci chodzi? — spytat Simon.

—Elementarne, detektywie. Uwazam, ze to facet w babskich ciuchach.
—W babskich...

—A niech to! — podekscytowany Gilly przewrocit okragtymi oczami.

—Miates$ tu dwoch profesjonalistow, Simon. Pozowali na stuzacych. Pokazali
fatszywe referencje. Oproznili lokal 1 pedza dalej. Lepiej zacznij sprawdzac, co
zgingto.



—Niemozliwe... — Simon rozejrzat si¢ wokot bezradnie.
—Derek musiat ich na tym przylapac, wigc go sprzatngli.

—Przynajmniej policja bedzie miala frajde¢ jak diabli, ze przeprowadziliSmy
za nich cale dochodzenie — Rosemary usmiechneta si¢ zachgcajaco do Simona.

—Nie miata§ chyba wiele do czynienia z gliniarzami, co, Rosie? — spytat
Fred.

—Coz, to nie nasza wina, ze zwiali.

Zapadto dtuzsze milczenie. Osobliwa pauza. Plomien podniecenia przygast,
dominowac zaczela zatechta, mdta atmosfera. ,,Wigc to juz koniec?" — zdawali
si¢ milczaco pytac.

Wreszcie pani Saville zwrocila si¢ do starszej pani Gibbs:

— Jako ze zadna z nas nie wybierze si¢ do Madingley, moglybysmy chyba
dokonczy¢ nasza gr¢? — starala si¢, by jej glos brzmial naturalnie, ale coz...
Przebijata z niego pazernosc.

Pani Gibbs usmiechneta si¢ do niej dziwnie 1 odparta:

— No to trzeba ruszy¢ nogami. — Violet spojrzata na Freda, ktory wzruszyt
ramionami, a potem pomogta tesciowej wstac.

Pani Saville zaproponowala, zeby nie bra¢ kart do rak, tylko polozy¢ je na
stole na tarasie (,,To da nam pewnos¢, ze bedziemy kontynuowac gr¢ w duchu
absolutnej uczciwosci"), co tez si¢ stato z chwila, kiedy rywalki zajety swoje
miejsca. Pani Gibbs zdawata si¢ nie $pieszy¢ do rozpoczgcia, a pani Saville —
zerknawszy wpierw do swoich kart, by sprawdzi¢, czyjej niebywaty uktad pozo-
stat nienaruszony — tak dlugo jak mogta, powstrzymata si¢ od ruchu. Serce jej
trzepotato, miata lekkie zawroty gtowy, mimo to czuta si¢ o wiele lepiej, niz kie-
dy siedziala w domu. Tam sprawy wracaty do pierwotnego, spowolnionego ryt-
mu, jako ze zagadka zostata rozwigzana.

Chociaz w pewnym sensie tutaj rowniez zagadka zostala rozwiazana. Albo-
wiem rezultat rozdania byt wiadomy, przynajmniej dla pani Saville. Mimo to



wcigz odczuwala zniecierpliwienie 1 ze zdumieniem spostrzegta, ze jej reka dy-
gocze. Spojrzata na przeciwniczke, ktora za chwile pokona. Alez jest brzydka.
Siedzi nieruchomo, wypatruje czegos, w oddali za parkiem. Ten jej profil z ostro
zarysowanym, haczykowatym nosem wiedzmy. Ile tak naprawde¢ ma lat, zasta-
nowita si¢ pani Saville. Nietatwo zgadnac¢ po glazurowanej, twardej skorze bar-
wy ciemnego karmelu 1 zéttawych, szczerbatych zgbiskach.

przyjeta zostala gwattownym przeczacym ruchem glowy. Matka Rosemary wy-
prostowata si¢ na krzesle.

—Co to znaczy? — spytata, a potem z bélem dodata: — Ma pani zamiar
grac?

—Zagram, kiedy to si¢ skonczy.

—Kiedy co si¢ skonczy? — Pani Saville rozpoznala t¢ pozg. Staruszka sie-
dziala doktadnie tak samo z zadarta gtlowa w czasie lunchu na moment przed
krzykiem Sheili Gregory. Czy to jeszcze jeden zbieg okolicznosci?

Rozlegt si¢ ochrypty szept.
— Morderstwo.
—Ale... morderstwo juz byto. WyjasniliSmy... Pani Gibbs potrzasne¢ta gtowa.

—Grubo si¢ mylisz.

—Czy to ma znaczy¢, ze bedzie nastgpna zbrodnia? Wielkie nieba! — Pani
Saville podskoczyta z miejsca. — Rosemary!

—Rose Marie? — zarechotata pani Gibbs. — Dlugo pozyje. Za dlugo.

—Wobec tego kto? — pani Saville odetchneta z ulga 1 opadta na fotel. — Je-
zeli pani wie, musi pani cos zrobi¢. Wroci¢ do srodka 1 opowiedzie¢ im.

—Ja? — pani Gibbs mrugngta chytrze okiem. — Nigdzie nie pdjdg. Noga
odmawia mi postuszenstwa.



W bibliotece Simon oswiadczyt, ze to on pojdzie do wioski, jako ze czuje si¢
odpowiedzialny za cala t¢ historig, po czym zatrzymal si¢ przy drzwiach.

Do podjecia si¢ tej misji sktonily go krzepiace i pelne powagi twarze. Nie po-
parta go jedynie Sheila. Siedziata ze spuszczona gtowa, a dlonmi z pobielaltymi
kostkami $ciskata kolana. Jej wsparte na krawedzi krzesta 1 napigte do granic
mozliwosci ciato gotowato si¢ do biegu, niczym sprinter na linii startu.

Simon otworzyl drzwi 1 na ten dzwigk Sheila poderwata si¢ na nogi z krzy-
kiem:

— Tak! Tak! Idz! Miates racj¢... Ta farsa trwa juz zbyt dtugo... Och, biedny
Derek... — 1 zaniosta si¢ histerycznym szlochem.

Wraz z poczatkiem nowego spektaklu towarzystwo si¢ ozywito. Wszyscy za-
brali si¢ do pocieszania 1 uspokajania zbolate; wdowy. Wszyscy, précz Rosema-
ry, ktora przewrdcita oczami z irytacji 1 zaczela si¢ zastanawiac, czy nie zostawic
im tego zajg¢cia 1 nie ruszy¢ w pogon za Simonem. Juz wczesniej zrozumiata nie-
zrecznos¢ swojego potozenia, gdy Simon oswiadczyt, ze musi pdjs¢ sam. Wy-
gladatoby bardzo dziwnie, gdyby odrzuciwszy propozycje Gilly'ego jako swoje-
go towarzysza, zgodzita si¢ potem wlec za kim§ innym. Lecz Rosemary, ktéra
dopingowaly czule stdéwka szeptane pod skreconymi pedami Lonicera america-
na, nie miala watpliwosci, ze Simon bylby uszczgsliwiony, gdyby wymkne¢la sig
cichaczem 1 go dogonita.

Jak pomyslata, tak zrobita. Wykradta si¢ na palcach w strong¢ holu. Ale ledwie
tam weszta, ustyszata czyj$s krzyk. Przejmujace wotanie: ,Nie!". Potem gwatl-
towny tupot nog. Lekko przestraszona, Rosemary zatrzymata si¢, a po chwili
Violet 1 Fred popchngli ja do przodu. Ten ostatni zawotat:

— Co to za hatlasy?!
Ukazat si¢ Simon. Za nim wolanie:
— St6j, bo bedg strzelac!

Scigany nie zatrzymat si¢. Nastapil wystrzat. Eksplodowata wielka waza sto-
jaca wysoko na marmurowym podescie. W powietrze wyleciaty zotte 1 turkuso-



we odlamki. Rosemary krzyknegla. Przez otwarte drzwi wejsciowe wpadl do
srodka Simon. A tuz za nim z dzikimi oczami, rozwianym wtosem 1 wymachujac
rewolwerem Gilly'ego, wbiegl Derek Gregory.

Po drugim wystrzale rozlegl si¢ dziki pisk. Przerazona Rosemary zwrocila si¢
do Freda:

— On go zabit! Och, Simon...

Po chwili szoku 1 zdumienia na skutek powrotu do zycia nieboszczyka zebra-
ni przy wtorze cigzkiego tupotu obuwia wyszli na taras. Rosemary pisngla cicho
z ulga, kiedy mingli pawia, lezacego na grzbiecie z tapkami w powietrzu.

Laurie 1 Martin rami¢ w rami¢ wpatrywali si¢ w hatasliwe zgromadzenie.
Oprocz wystrzatow z broni byli swiadkami finatowych kadrow szalonego nieme-
go filmu. Simon szalenczymi zygzakami szusowat przez trawnik; Derek biegt za
nim, ale nie byt w stanie wzia¢ swej zwierzyny na muszke, mimo to nie po-
niechal strzelania. Raz nawet odwrocit si¢ 1 wystrzelil w przeciwna strong, a tyl-
na flanka jak jeden maz padta na twarz.

Simon zdotat si¢ oddali¢ i przepadt w zaroslach. Wowczas Derek zatrzymat
si¢ 1 trzymajac rewolwer w obu dtoniach, nieznacznie zgial kolano niczym praw-
dziwy profesjonalista. Wycelowat doktadnie w punkt, w ktorym zniknal Simon, 1
nacisnat spust. Zadnego efektu. Stanal prosto, potrzasnat bronia, uniost ja w gore
1 przyjrzat sig lufie.

Z okrzykiem: ,,Zostaw to, ghupi sukinsynu!" Fred podbiegt do Dereka 1 wy-
rwal mu pistolet z reki. Laurie z Martinem dobiegli do nich prawie rdwnoczesnie
z pozostatymi. Derek, trzymany mocno przez Gilly'ego, stal w centrum grupy,
trzast si¢ ze wsciektosci 1 mamrotat:

— Zabij¢ go... Zabije go...
A potem spiorunowat wzrokiem swoja zong:
—1I ciebie zabije...

—Derek! — zawotata Sheila. — O co chodzi? Co ci¢ naszto? Oszalates?



—Tak, oszalalem. Bytem szalony, ze ci ufatem... Jestes demonem w ludzkie;
postaci. Ohydna, niegodziwa ladacznica!

Simon z wahaniem wyszedt zza k¢py rododendrondw.
— W porzadku — rzekt Gilly. — Trzymam go mocno.

Za wczesnie to powiedzial. Derek wyrwal si¢ z wsciektym rykiem, a Simon
jeszcze raz przepadt w krzakach. Fred 1 Gilly po szalenczym poscigu dopadli De-
reka 1 weisngli go w mioda kepe wawrzynka. Laurie pobiegta za bratem.

—Simon! Co sig, do diabta, dzieje? Wielkie nieba, jak ty wygladasz?

—Jeszcze sie dziwisz? — Koszula Simona byta catkowicie przemoczona. Ja-
sne wlosy ciemne od potu. Twarz naznaczona przerazeniem 1 ulga. — Wariat! —
zawolat w kierunku zmaglo-wanych reprezentantow rodziny Thymelaeaceae. —
Niebezpieczny maniak! Trzeba ci¢ zamknaé. O, moj Boze... — Nogi ugi¢ly si¢
pod Simonem, az upadt na ziemig. Laurie przykucngla obok brata, a po chwili to
samo zrobit Martin. Miedzy obojgiem lezata skulona, dygoczaca postac.

—Martin, poméz mi go zabra¢ do domu. Wstawaj, Simon — Laurie szturch-
neta fagodnie brata. — Wyglada, ze powinienes si¢ czegos napic.

—Tak... dajcie mu pi¢. Dajcie mu cykuty. To w sam raz dla zdrajcow, co nie?
Bron tchorzy — trucizna!

W $lad za wlokaca sie po murawie trojka polecialo jeszcze wiele wigcej
okrzykow i1 powszechnie znanych obelg, a gdy przechodzili obok martwego pta-
ka, Laurie szepngla cos w rozpaczy.

Dwie matrony na tarasie obserwowaty ich nadejscie z ciekawoscia, ktora w
przypadku pani Gibbs zabarwiona byla cynicznym rozbawieniem. Kiedy przeszli
przez taras, pani Saville podniosta pytajaco brwi, ale jej partnerka jedynie spusci-
ta jaszczurcza powieke 1 potrzasneta glowa.

Simona usadowiono w fotelu w bibliotece. Laurie nalata duza porcj¢ brandy 1
spostrzeglszy, ze palce brata najwyrazniej pozbawione sa czucia, przytrzymata
mu szklanke¢ przy ustach. Oproznit ja trzema haustami; pozniej catym jego cia-



tem wstrzasnat gwattowny dreszcz, ktory po chwili ustat. Simon zaczat oddychac
ciszej, usta przestaly mu dygotac.

—Lepiej?
—Troche.

— Dobrze. — Laurie odstawita szklanke, spojrzata na Dereka 1 z powrotem
na brata. — A teraz, Simon, czy mdgitbys nam wyjasnic, co to wszystko ma, do
licha, znaczy¢?



Rozdziat dwudziesty drugi

Jako ze kilka innych osob réwniez optowato za tym, by, jak si¢ wyrazit

Gilly, ,,wychyli¢ szklaneczke", pie¢ minut pozniej pokoj wypeknita won al-

koholu. Dotaczyt do niej natychmiast szum podekscytowanych glosow. Z tych

za$ wiodacy nalezat do maszerujacego tam 1 z powrotem 1 pomstujacego, na

czym $wiat stoi, Dereka. ,,Rozwiklamy te sprawg" przeplataly takie kwiatki, jak:

,Dostaniecie za swoje, 0j, dostaniecie". W chwili jednej z krotkich przerw Violet
powiedziata:

—Ale wciaz nam nie powiedziates, jak to si¢ stato, ze zyjesz?

—Zapytaj t¢ jawnogrzesznicg! — zawotat Derek, dramatycznym gestem
wskazujac na swoja zong. —Albo lepiej jej gacha — przesunal palcem w strong
gospodarza.

Simon, ktory przybrawszy postawe zaniepokojenia 1 zniechgcenia, siedziat z
elegancko ostrzyzona gtowa w dloniach, na te stowa uniost ja 1 spojrzat na obec-
nych z wyrazem absolutnego zdumienia.

— Mozesz sobie patrze¢! — krzyknatl Derek, ktoremu otarcie si¢ o Smier¢ nie
przy¢mito, rzecz jasna, wyczulonego na szczegoty wzroku. — Spodziewam sig,
ze tak czy inaczej bedziecie robi¢ glupie miny za moimi plecami. I nie poprzesta-
niecie na samych minach.

Simon otworzyt usta, jakby miat zamiar co$ powiedzie¢. Potem, najwyrazniej
przyttoczony faktem, ze stat si¢ obiektem takiego zalewu irracjonalnych emoc;ji,
z powrotem je zamknat. Zmarszczyt brwi.

—Napitbym si¢ czegos.

—Wypites juz trzy kolejki — odparta Laurie.



—Choc¢bym wypil nawet trzydziesci trzy, to co z tego? — powiedziat jej brat
szorstkim gltosem. —Rozpaczliwe srodki wymagaja rozpaczliwych czasow... czy
cos takiego...

—Chwytam — Fred, wktadajac ostentacyjnie reke do kieszeni marynarki, w
ktorej spoczywat rewolwer, nalat szczodrze jeszcze jedna kolejkg. — Na zdro-
wie, chtopcze.

—Nie powinienes wyskakiwa¢ z oskarzeniami, Derek — rzekla Violet. —
Szczegolnie jesli nie dysponujesz dowodami. Ludzie si¢ denerwuja.

—Dowody! Jezeli chcesz dowoddw, spdjrz na to! — Btyskawicznie wycia-
gnat z wewngtrznej kieszeni marynarki ksiazke w migkkiej oprawie 1 pomachat
nig przed ich oczami. — Ta ksiazka ocalita mi zycie. Doktadnie tak samo, jakby
powstrzymata zdradziecka kulg.

—Nie sadze, zebys to ty mial prawo si¢ wypowiada¢ o zdradzieckiej kuli —
w glosie Simona, ktory zaczatl juz odczuwac efekty dzialania eau de vie, stychac
bylo cien urazy.

—Przyganiat kociot garnkowi, co? — przerwat mu Gilly.

—Czyli masz co$ wspolnego z tym, co si¢ stato, Simon? — wtracit Fred. —
Bo to ty powiedziates nam, Ze on nie zyje. Nabrales mnie jak cholera i doku-
mentnie.

—Och... w nabieraniu ludzi Simon nie ma sobie rownych — powiedziat De-
rek sarkastycznym tonem. — No... dalej. Opowiedz im o wszystkim.

—Ze mna to nie ma prawie nic wspolnego — zaczat Simon tonem usprawie-
dliwienia, a zarazem pokrzywdzonego. — Zwrdcita si¢ do mnie...

—Twoja kochanka!

—Zwrdcita si¢ do mnie — kontynuowal, sprawiajac wrazenie, jakby mowit
przez zgby, a sylaby przecedzal przez geste sito — Sheila... pani Gregory... i za-
proponowata, zeby udobrucha¢ jej meza, ktory tak si¢ zdenerwowat, ze ma za-
gra¢ rolg ofiary, i1z bylby zdolny zepsu¢ pozostatym caty weekend. Odegralismy
mate przedstawienie... albo, jesli ktos woli, zabawe w morderstwo:., we trojke.



Plan sprawial wrazenie catkiem sensownego. Sadzitem, ze mogiby dodac¢ naszej
zabawie szczypte prawdziwego dramatyzmu, a jego wprowadzenie w zycie wy-
dawato mi si¢ moim obowiazkiem jako gospodarza. Poza tym, czy moze by¢ co$
bardziej ekscytujacego niz konieczno$¢ stawienia czola autentycznej zbrodni?
UstaliliSmy, ze Derek potozy si¢ w oranzerii, poleje sosem pomidorowym, po
czym jego cialo odnajdzie zona, ktora oznajmi Smier¢ swego megza, a ja po-
twierdze jej werdykt. Pozniej, po jakims czasie, krotkim czasie — wiedzieliSmy,
ze szybko ktos$ zacznie nalega¢, by wezwac policj¢ — p6jde, dam mu cynk 1 po-
jawi si¢ niczym duch Banka, zeby was wszystkich zaskoczy¢ 1 przerazic...

—Simon, jak mogtes$ si¢ zgodzi¢ na cos takiego? — Laurie byla zbulwerso-
wana. — Zeby w ten sposob straszy¢ ludzi.

—I gdyby nie fakt — ciagnat Simon — ze ktos przeciat kabel...

—Ty to zrobiles! — zawotal Derek. —A wczesniej unieruchomites busa.
Oczywiscie, zadne z nas nie przyjechato autem. Zapewniles$ to sobie, wlaczajac
oplate za przejazd pociagiem w ceng weekendu.

—Oplacitem wam podrdz pociagiem — powiedzial Simon z wytezona cier-
pliwoscia — poniewaz koszt imprezy byt dos¢ wysoki 1 uwazalem, ze w kilku
przypadkach to posunigcie moze przechyli¢ szalg. Skad moglem wiedzie¢ — tu
zimne spojrzenie na Gilly'ego — ze ktos bedzie jechatl z bieguna potnocnego.

—Bzdura. Wszystko to zostato zrobione, zeby nas odizolowac 1 zabezpieczy¢
si¢ przed wezwaniem policji. Co w efekcie dato ci duzo czasu.

—Czasu? Czasu na co?

—Zeby dokona¢ prawdziwego morderstwa. Myslisz, ze kiedy wrdcites, pod-
niostes ndz 1 nachylites si¢ nade mna, ja nie wiedziatem, co masz zamiar zrobic?

—Miatem zamiar ci powiedzie¢, ze czas juz si¢ ujawnic...
—Chwilunia — przerwat Fred. — Par¢ rzeczy mi tu nie gra.

—Tylko parg? Moj Boze! — Smiech Simona byt nieco nerwowy.



—Na poczatek... skad mogtes by¢ pewien — Fred zwrdcit si¢ do Dereka —
ze znajdzie cig akurat twoja zona? Gdyby to byt kto$ z nas, wasz plan nigdy by
nie wypalit.

—Zaaranzowalismy to tak, zeby znalezienie ciata nastapilo w czasie lunchu
— powiedziata Sheila, ktora przestata ptaka¢ i moéwita teraz z niemal goraczko-
wym przekonaniem, patrzac to na meza, to znOw na reszt¢ zgromadzenia, jak
gdyby prébujac objac ich wszystkich zapewnieniami. — Wszyscy inni zajgci po-
sitkiem siedzieliby przy stole. Naturalnie to mnie przypadlaby rola rozejrzenia
si¢ za Derekiem.

—Dos¢ dtugo ci zajeto, zeby o tym pomyslec.

—ZgodziliSmy si¢ tez — Sheila zignorowata uwage Rosemary — ze Derek
spedzi wigkszo$¢ czasu w ukryciu. Obawiat sig, ze osoba, ktora wyciagnela kart-
ke z rola zabojcy, moglaby probowac¢ go dopas¢ i tym samym zepsu¢ caty plan.

—Ale méwitas nam — rzekta Violet do Sheili — ze ukrywatl sig, by spraw-
dzi¢ pomystowos¢ mordercy.

—No przeciez nie mogtam wam powiedzie¢ catej prawdy, no nie? To by
wszystko zepsulo.

—Nie... — Violet sprawiata wrazenie skonsternowanej. — Chyba masz racjg.

—I tak nie ma o czym mowi¢ — Derek ponownie przejal stery rozmowy —
poniewaz karta mordercy zostata wyciagnigta jedynie w teorii. I to wlasnie przez
— odwrocit sig, wskazat na Simona 1 utkwil w nim promienny wzrok — mor-
dercel

—Sakramenckie bzdury — rzucit Gilly. — Nie wiemy, kto ja wyciagnat.

—Tak naprawdg wcale jej nie bylo — zawotal Derek. — Kochanek mojej zo-
ny sig o to postaratl.

—Moze bys sobie wreszcie wbil cos do tej tepej glowy? — Simon, trzgsac
si¢, poderwat si¢ na nogi i spiorunowal Dere-ka wzrokiem. — Postuchaj teraz
uwaznie, co ci powiem. Poznatem was oboje, ciebie i twoja zong, wczoraj po po-
tudniu. Wczesniej na oczy nie widzialem ani ciebie, ani jej. I zaryzykuje, ze wyj-



de na gbura, ale powiem, ze nic mnie nie obchodzi, czy was kiedykolwiek jesz-
cze zobacze.

—Czy moge co$ powiedzie¢? — spytala natarczywie Laurie, patrzac na De-
reka, ktory otwierat juz usta, by odpowiedzie¢. — Mialam zamiar zaja¢ twoje
miejsce w roli ofiary. Tuz przed podjsSciem spa¢ powiedziatam o tym Simonowi.
Nie probowat si¢ ze mna ktoci¢ ani mnie od tego odwodzi¢. A z pewnoscia by to
zrobit, gdyby twoje podejrzenia byty sluszne.

—Alez nie — Derek triumfalnie pokrecit glowa. — Zrozum, on wiedzial, ze
rano bede¢ juz tak zaaferowany podta 1 sprytng intryga mojej zony, ze nie bed¢
chcial si¢ zamieniac.

— Nie wiem, kochani — wniosta sprzeciw Violet. — Mam wrazenie, ze to
troche zbyt zagmatwane. Po c6z mialyby byc¢ te cate podrdze? Czy trzeba wyjez-
dzac, zeby...

—Nie rozumiecie?! — wykrzyknal Derek. — Gdybym zostat zabity u siebie
w domu, natychmiast by ja podejrzewano. Tutaj, w otoczeniu swiadkoéw, zala-
twia sobie zelazne alibi. Proste.

—Proste? — jeknat Simon 1 poprawit si¢ na krzesle.

—Wociaz nie wyrazasz si¢ jasno, Derek — powiedziat Fred. — Czyzbys
chcial nam wmowié, ze wszystko zostatlo zaplanowane, zanim tu przyjechali-
Smy?

—Od dnia, kiedy moja zona podsuneta mi ogloszenie w ,, Timesie".

—Alez... to byt zart, Derek. W ogoéle nie sadzitam, ze na powaznie si¢ tym za-
interesujesz.

—Nonsens. Kryminalne historie od zawsze byty moja najwigksza pasja. Wie-
dziatas, ze nie bede w stanie si¢ oprzec.

—Ale wilasnie dlatego myslatam, ze bedziesz si¢ opieral. Bo jestes w tych
sprawach taki... no... purytanski. W naj$mielszych snach nie przypuszczatam, ze
beda ci¢ pociagac ludzie, ktorych to bawi... ktorzy si¢ z tego... nabijaja.



—Kltamiesz!
—Przestancie — Gilly podskoczyt z miejsca. — Nie musicie krzyczec.

—Derek, czy jeste§ pewien, ze wlasciwie to wszystko interpretujesz? — ta-
godnie, jakby uspokajal marudne dziecko, spytat Fred. — Sadzg, Ze... to trochg
jakby... naciagane.

—Mysle, ze to od lektury — podsunegta Violet. — Czytasz za duzo jednego
rodzaju ksiazek. To jak ze zbyt monotonnym odzywianiem si¢. Dostajesz nie-
strawnosci. Tylko ze w umysle. Jakby urojenia.

—Wracajac do ksiazek — powiedziat Gilly. — Moze by$ nam wyjasnil, co to
za ksiazka, ktora machates nam przed oczami, 1 w jaki niby sposob uratowata ci
zycie?

—Ach, tak — Derek ponownie unidst ksigzke, tak ze wyraznie byto widac jej
tytut. — Twoj wielki btad, Sheilo, ze tak dtugo zwlekatas. Widzisz, dato mi to
dodatkowe pot godziny. o trzynastej wytrzasalem juz sos...

—A swoja droga — przerwata mu Laurie — kiedy to zabrates? I jeszcze n6z?
Bylam w kuchni cate przedpoludnie 1 w ogole cig nie widziatam.

—Niezupetnie cale przedpotudnie — odpart Derek. — Kiedy przestuchatem
Gaunta, Bennet wyszta do pomieszczenia, gdzie si¢ zmywa naczynia, zeby obrac
ziemniaki, a ty po-sztas z taca na gorg.

—Rzeczywiscie — rzekta Laurie 1 wymienita spojrzenia z Martinem. Rose-
mary, ktorej uwadze nie umkneta otaczajaca ich mgietka wzajemnej fascynacji,
prychneta glosno.

—Ale do rzeczy — powiedziat Derek 1 ugiawszy w kolanach swoje kanciaste
nogi zabrat si¢ do podsumowania. — Kiedy oblatem si¢ sosem 1 procz czekania
nie miatem nic wigcej do roboty, zauwazytem z pot tuzina ksiazek w migkkich
oktadkach na zeliwnym stoliku obok drzwi. Wyobrazcie sobie moja rados¢, kie-
dy zorientowalem sig, ze wszystkie sq autorstwa samej wielkiej Agathy Christie.
Odkrycie, rzektbym, co naymniej zlowieszcze.



—Nic w tym zlowieszczego — odpart Simon. — Potrzebowalem swego ro-
dzaju scenariusza na weekend, wigc wybratem si¢ do Oksfordu, gdzie zakupilem
sze$¢ pozycji. Wybratem ,,wielka Agathe", jak raczyles ja nazwac, po prostu dla-
tego, ze byla jedynym autorem na potce z kryminatami, ktorego nazwisko obito
mi si¢ o uszy. Nigdy nie styszalem o pozostalych. A swoja droga, nie jest to z
pewnoscia gatunek literacki, na ktory inteligentna osoba bgdzie marnowac swoj
cenny czas.

Derek przerwal swoj marsz. Jak razony gromem, z poszarzala nagle twarza
natarl na Simona. Uczepiwszy si¢ jego piersi, wydat z siebie urwany okrzyk, a
potem dtugie, goraczkowe zawodzenie. Zachwiat sig, kolana ugigly si¢ pod nim,
a oczy spojrzaty gniewnie.

— Hej tam! — Fred skoczyl na pomoc. — Cos z nim nie tak.

Sheila rowniez ruszyta w sukurs mezowi. Wspdlnie z Fredem usadowili De-
reka w fotelu 1 z niepokojem patrzyli, jak z trudem fapie oddech.

—Pot6z mu klucz na karku.
—Gtuptasie, to na krwotok z nosa.
—WsadZ mu gtowe¢ miedzy kolana.
—Pot6z mu fretke na spodniach.

—C:iii... on co$ mowi. — Sheila przestata wachlowa¢ me¢za i przylozyta ucho
do jego warg. — Co jest, najdrozszy? Powiedz Sheili. — Shtuchata, marszczyta
czoto, pozniej przekazata istotna informacj¢: — Wody... chee troche wody. —
Laurie przyniosta syfon i szklankg¢. — Naprawde, Simon — ciagneta z rozdraz-
nieniem Sheila. — Musiates powiedzie¢ cos takiego?

— A skad ja miatem wiedzie¢? — Simon sprawiat wrazenie glteboko dotknig-
tego. — Nawet kiedy sadzil, ze probuje go zabié, nie zareagowat tak gwaltownie.
Gdzie jego poczucie wlasciwych proporcji? — dodat, zapominajac, ze warun-
kiem niezbednym do zachowania wtasciwych proporcji jest posiadanie poczucia
humoru.



Derek wypit kilka tykow wody i z wolna powrdcit ze stanu bliskiego Smierci.
Triumfalnie, cho¢ chwiejnie podniost si¢ na nogi 1 pogardliwie wykrzywit usta w
strong¢ Simona, niewatpliwie po to, by dobitnie zaznaczy¢, ze obecna proba wy-
stania go na tamten swiat nie byta bardziej skuteczna od pierwszej, a po chwili
jeszcze raz zabrat si¢ do odtwarzania wlasnej wersji przebiegu zbrodni.

—Smieré na Nilu] — zawolal dramatycznym tonem, wskazujac na ksigzke.
— Mam nadziejg, ze fabula jest wam znana.

—Widziatam film — powiedziata Violet. — Z ta Maggie Smith. Ona ani tro-
che nie potrafi si¢ ubrac.

—Smith wcale si¢ nie ubiera — poprawit zon¢ Fred. — To Diana Rigg.

—On ma racj¢ —- zgodzita si¢ Rosemary. — Maggie Smith nosi te okropne
kardigany.

—Niezbyt mi si¢ podobat Albert Finney.

—Albert Finney nie grat w Smierci na Nilu — Violet wyréwnata rachunki. —
Tam byl Peter Ustinov. Albert Finney grat w Orient...

—Prosz¢ was o uwage — wtracit si¢ Derek. — Inaczej strace watek. Ledwie
zaczatem przegladac ksiazke, gdy cala sprawa na nowo mnie dopadia. Simon,
zwroccie uwage na zbiezno$¢ imion, Simon Doyle zostal ,ranny" — palcami
wskazujacymi Derek narysowal w powietrzu cudzystow — 1 w czasie, kiedy
miato miejsce zabdjstwo jego zony, byl jakoby obezwladniony przez rang po-
strzalowa. Rzecz jasna, symulowat 1 uzyt czerwonego atramentu jako krwi. Do-
skonale wymyslone sprytne alibi. A tutaj — spojrzal ostrym wzrokiem na
wszystkich po kolei, chcac narzuci¢ im swoje przekonanie — zamiast czerwone-
go atramentu... Czerwony sos. A w miejsce drugiego zasadniczego rekwizytu,
czystej biatej koszuli schowanej w szafie, wystepuje... to!

Wszyscy wpatrywali si¢ w cze$¢ garderoby, ktora Derek teatralnym gestem
wyciagnat z wnetrza marynarki 1 pomachat nig wysoko jak sztandarem.

—Zwinigta 1 schowana za poduszka na kanapie.

—Alez to moj fartuch, ktéry zakladam do ogrodu — powiedziata Laurie.



—Co takiego?

—Zostawiam go w oranzerii. Czasem galazki maja w sobie pelno sokow. I
potem, kiedy je przycinam, wytryskuja. Nie chcg by¢ ubrudzona, wigc wolg za-
ktada¢ wierzchnie okrycie. Zazwyczaj wieszam go za drzwiami, ale wyglada to
okropnie, wigc, jako ze mamy gosci, postanowitam upchna¢ go w inne miejsce.

—Aha — Derek spojrzat w dot na fartuch. — Myslatem, ze to koszula.

—Gdybys to rozwinatl 1 przyjrzal si¢ dobrze — powiedzial Simon — przeko-
natbys sig, ze nie tylko nie natknates si¢ na koszule, ale ze zaden facet si¢ w to
nie zmiesci.

—Teraz tak mowisz — Derek zdazyt si¢ juz pozbiera¢ — ale sam przyznates,
ze ogrodnictwo w ogole ci¢ nie interesuje. Skad mialbys wiedzie¢, ze to byt
zwykty fartuch do pracy w ogrodzie?

—Nigdy do tej pory nie styszatem takiego steku bzdur — odpart Simon. —
Najpierw niby zaplanowatem wszystko tak doskonale, ze zostawitem ci¢ za-
mknigtego razem z ksiazka, ktora zdradza caly sekret. Potem odnajduje si¢ ko-
szula, rzecz o podstawowym znaczeniu (cho¢ Bog jeden wie dlaczego) dla suk-
cesu tego idiotycznego przedsigwzigcia, ktora po blizszym zbadaniu okazuje si¢
pasowac na karla.

—Odwotaj to! — Martin porwal si¢ z miejsca, ale Laurie Sciagneta go na
krzesto.

—No wlasnie, o co chodzi z tq koszula? — wtracita Violet. — Ogladatam ten
film tak dawno temu.

—Koszula poplamiona sosem pomidorowym, innymi stowy ta, ktora zapew-
nia alibi mojej zonie 1 jej kochankowi, musi, rzecz jasna, by¢ usunig¢ta na czas,
gdy szykuje si¢ prawdziwa akcja ze sztyletem w roli glbwnej. Nie mozna pozwo-
li¢, zeby znalazla ja policja. Na trupa trzeba wobec tego zatozy¢ czysta. Elemen-
tarne.



—Jedyna elementarng rzecza w calym tym skomplikowanym procesie deduk-
cji — rzek! Simon — jest jego poziom intelektualny. Zeby co$ takiego wydumad,
trzeba mie¢ rzeczywiscie kurzy méozdzek.

—A teraz dochodzimy do twojej trzeciej pomytki — zadufany w sobie 1 nie-
zniechg¢cony obelgami Derek wciaz szarzowal.

—Popehitem tylko jeden btad, 1 to na poczatku, w chwili gdy przyjatem two;
czek. Trzy tygodnie temu, kiedy Sheila powiedziata mi...

—Aha! — Derek stanat jak wryty. Z blada twarza, drgajacymi nozdrzami
wychwytujacymi stodka won sukcesu, nieomal upajal si¢ swoim triumfem. Po-
tem wznowitl swoj marsz. Wolnym, statecznym krokiem podszedt do paleniska 1
opart si¢ ramieniem o gzyms kominka.

—Panie 1 panowie, mysle, ze wszyscy to styszeliscie. ,,Sheila powiedziata
mi". Jeszcze dziesig¢ minut temu, w tym oto pokoju, styszeliSmy zapewnienia
tego cztowieka, ze przed wczorajszym dniem nie znat mnie ani mojej zony. Fa-

talna pomytka, panie Hannaford... — W tym momencie Derek zdjal tokie¢ z
gzymsu. Przed ostatnim zdaniem wyprostowat si¢. — Nie mam nic wigcej do
dodania.

—To ona zadzwonila.

Po raz drugi za przyczyna Laurie Derek stracit grunt pod nogami. Spojrzat na
nig krzywo, potem przeniost skrzywiona twarz na Simona 1 Sheilg, jakby podej-
rzewajac zbiorowy spisek.

—Muszg przyznaé, predko myslisz.

—Ja odebratam telefon — kontynuowala Laurie. — Sheila wypytywata tro-
che o dom 1 jego otoczenie, i 0 menu. Poniewaz cena byla wysoka, myslalam, ze
pragnie si¢ upewnic, czy gra jest warta swieczki. Potem zapytala o zabawe w
morderstwo, jak to bedzie zorganizowane 1 tak dalej, wigc przekazatam stu-
chawke Simonowi.

—Ja z kolei wyjasnitem — powiedzial Simon — ze zrobimy wszystko, co
mozliwe, by stworzy¢ atmosfer¢ mrocznej intrygi i mrozacej krew w zytach



zbrodni. Wydawato mi si¢ oczywiste, ze nawiazala z nami kontakt wylacznie po
to, by sprawdzic, czy cale przedsigwzigcie rzeczywiscie — tu spojrzat krzywo na
Dereka — sprawi ci przyjemnos¢. A jakiego doczekata sie podzigkowania? Be-
dziesz ja mial na sumieniu.

—Dyskutujemy teraz o twoim sumieniu. Jezeli w ogodle takowe posiadasz! —
wybuchnat Derek.

—Dobrze — wtracit Gilly. — Przypusémy, to oczywiscie idiotyzm, ale przy-
pusémy, ze masz racj¢ 1 cala ta wymyslna intryga miala na celu zapewnienie nie-
podwazalnego alibi Simonowi 1 twojej zonie, ktorzy planowali ostatecznie cig
zabi¢. Jednak w sytuacji, kiedy okazatoby si¢, ze mamy prawdziwego trupa, po-
licja przeprowadzilaby skrupulatne dochodzenie. Nie odpuscitaby sobie tylko
dlatego, ze wszyscy powiedzielibysSmy, iz mamy alibi.

—Doktadnie. I tu dochodzimy do trzeciej waznej sprawy. Przyszedt czas na
mitycznego intruza...

—Shuchajcie, kto tu méwi o mitycznym intruzie! — zawotat Fred. — Prze-
ciez wiasnie ty go podobno widziates.

—No tak. — Derek pokrasniat nieco. — Zwiodty mnie cienie (na skutek bu-
rzy zrobito si¢ zupelnie ciemno) 1 pewnos¢ siebie zony. Dopiero rankiem nastep-
nego dnia, kiedy sprawdzilem taras i nie znalaztem na ziemi zadnych sladow,
zrozumialem, ze w istocie nikogo wtedy nie bylo. Innymi stowy: moja Zona kia-
mata. Otoz, jezeli nie bylo to czgscia umdwionego planu, po co, u licha, mialaby
to robic?

—Ale taka przeciez mam role. — Sheila pogrzebata w kieszeni Inianej su-
kienki, z ktorej wyjeta kartke papieru 1 przeczytata: — ,,Lorelei jest neurotyczka 1
histeryczka uganiajaca si¢ za Kitem". Myslatam, ze krzyki 1 histeria beda jak
najbardziej na miejscu.

—Faktycznie — zgodzita si¢ Violet. — To byt niezty poczatek.

—Wobec tego, jesli miat to by¢ tylko element gry — dociekal Derek — dla-
czego nie powiedziatas mi o tym, kiedy bylisSmy sami?



—Poniewaz byles taki szczesliwy, kochanie. Podobato ci sig... sam wiesz. Nie
mogles si¢ doczekac, zeby wyjs¢ ze swoim szklem powigkszajacym w poszuki-
waniu wskazowek 1 sladow stop. A ja mialam ci powiedzie¢, ze zwyczajnie uda-
watam? Caly ten weekend byt dla ciebie. — Sheila zatamata rece i rzekta: — Po
co tu w ogole przyjechatam...? — a stowa poplyngly jej z ust, jak jeden przecia-
gly jek.

—Niezle jej si¢ udato — dorzucit swoje trzy grosze Gilly — ze wylosowata
akurat tego rodzaju rolg...

—Ot6z to! — wykrzyknat Derek — Sadzicie, ze takie podstawowe sprawy
mozna pozostawi¢ przypadkowi? Sheila pozbylta si¢ kartki, ktora wyciagngla, 1
napisata sobie pasujacy wariant.

—Alez skad! — Sheila wysuneta kartke przed siebie. — Spdjrz, jesli mi nie
wierzysz. To nie moj charakter pisma.

—W takim razie — Derek przemierzat pokoj szybkim krokiem i1 podobnie
szybko rozumowat — napisat to... twoj kochanek... i... 1 podsunat ci po obiedzie.
Jasne! Tak wiasnie byto. Prawdopodobnie w bibliotece, kiedy bytem odwrocony
plecami. — Usatysfakcjonowany, postal zebranym promienny usmiech. — Do-
chodzg teraz do konkluz;i.

—Dzigki ci, Boze — powiedziat Simon.
—Morderstwo w zamknigtym pokoju.

—Oczywiscie. Morderstwo w zamknigtym pokoju — w glosie Simona kryt
si¢ cien szalenstwa. — Dlaczego zadne z nas na to nie wpadio? To takie oczywi-
ste. Chyba si¢ rozptacze. Albo upije. — Jego oko namierzyto karafkg. — Naj-
pewniej jedno 1 drugie.

—Oraz jego nieuchronna konsekwencja, tajemne przejscie.

—Absolutnie, jedno 1 drugie. — Simon si¢gnatl po szklanke 1 szykowat si¢ do
dalszego ukajania skotatanych nerwow.

—Nie ma zadnego przejscia, Derek — powiedziata Laurie. — Naprawdg nie
ma.



—Prowadzi ono—brylowal Derek—z pokoju Degasa do oranzerii. Stad ich
decyzja, zeby mnie tam zamordowa¢. Moje zwloki zostatyby niepostrzezenie
wyniesione po schodach na gore.

Simon je¢knat, pociagnat gleboki tyk 1 znowu jeknat. Rosg-mary postanowita
stana¢ w obronie Simona 1 rzekla:

—Kompletny idiotyzm. Jezeli Simon wiedzial o tym przejsciu, to dlaczego
wchodzac do oranzerii 1 wychodzac z niej, korzystat z drzwi zewnetrznych?

—DIla odwrocenia waszej uwagi — Derek z radosci bytby usciskal samego
siebie. — Zeby nikt niczego nie zweszyt.

—Przepraszam — odezwat si¢ cicho Martin. — Ale uwazam, ze okropnie si¢
mylisz.

—Hm? — Derek, ktory ku swej pelnej satysfakcji powiazat ze soba wszystkie
nici swojej hipotezy, skrzywit si¢ na probe ich rozerwania.

—Twoja teoria jest bardzo pomystowa, jednak nie moze by¢ prawdziwa.

—Co? — Derek nie sprawial wrazenia zadowolonego z sugestii, ze jego zona
by¢ moze wcale nie prébowata wpedzi¢ go do grobu. — A dlaczego, jesli taska?

—Bo jak pamigtasz, sam zaproponowates, zeby przed rozdaniem kart Simon
przemieszat je w meloniku — absolutnie zwyczajnym kapeluszu, ktory (pewien
jestem, ze si¢ ze mna zgodzisz) swietnie si¢ potem sprawdzil. Wszyscy widzieli-
smy, jak to robit. I nie dotykat kapelusza druga reka. Jesli mnie pamiec nie myli,
trzymat regke w powietrzu, kiedy obchodzit z nim pokoj. Zazartowal tez sobie.
Powiedzial chyba: ,Nie wyciagam niczego z rekawa". Wigc jak on czy ktokol-
wiek inny mogt by¢ pewien, ze przypadnie ci rola ofiary? A bez tej pewnosci Ow
skomplikowany plan, ktory nam tak, chciatoby si¢ rzec, znakomicie opisates... —
tutaj Martin zrobit przerwe, by zlapa¢ oddech, na co rozlegly si¢ pojedyncze
brawa dla Dereka — ...po prostu spalilby na panewce.

Nastgpita dluga cisza, podczas ktorej kregi rozsadnej, sensownej 1 zdecydo-
wane] przemowy Martina rozchodzity si¢ coraz dalej 1 dalej wsrod zebranych,
poruszajac ich 1 wywotujac duze wrazenie. Pierwsza odezwata si¢ Sheila. Wy-



krzykneta: ,,Oczywiscie!" 1 klasneta w rece jak dziecko, a 1zy, niczym izy dziec-
ka, obeschly jej natychmiast na policzkach. Poczuta taka ulge, ze zakrecito jej sig
w glowie. Podbiegta do meza, mruzac swoje podpuchnigte oczy, 1 chwycita go za
ramig.

—Rozumiesz, ze Martin ma racj¢?

—Oczywiscie, ze ma racj¢ — Simon odstawit szklank¢ 1 usmiechnat si¢ sze-
roko. Serdecznym usmiechem doprawionym w kacikach ust, jak si¢ zdawato De-
rekowi, szczypta doprowadzajacej do szatu wielkodusznosci. — Wiasnie miatem
wam powiedzie¢ doktadnie to samo.

—Och, Simon — w glosie Laurie stycha¢ byto ztos¢ na brata za wpychanie
si¢ na chama na teren wnikliwych obserwacji jej ukochanego.

Derek stal posrodku pokoju, a jego twarz przybrata maske cierpienia. O lep-
sze walczyly ze soba wsciektos¢, niedowierzanie 1 gorzkie rozczarowanie. Tak
mogl wyglada¢ cztowiek tonacy, ktory napotyka przed soba catkowicie nieznane
stworzenie. Ramiona mu opadly, wargi sciagnelty si¢ w cierpki, wykrgcony gry-
mas. Jak oni mogli — pyta! catym swym obliczem — mu to zrobi¢? Jak mogli,
niemal od niechcenia, jednym pociagnigciem za luzny koniec, rozpru¢ wspaniala
tkaning zawilej, perfidnej intrygi, ktora on z taka pasja odtworzyt? Zaoferowat
im wieloptaszczyznowa demoralizacje w najciemniejszej tonacji, a oni przedsta-
wiaja mu wszystko w jasnych barwach, pozbawione wszelkiej przebiegtosci 1
ukartowania. Co za niewdzigcznicy. W jego sercu wezbrata uraza tryskajaca ze
zranionej proznosci 1 poczul, ze nienawidzi ich wszystkich.

— Nie jestes pierwsza osoba — powiedzial fagodnie Simon
— ktora btednie przyjmuje teatralng maske za rzeczywistosc.
—Jak $miesz traktowa¢ mnie jak idiote!

—Zapewniam cig, ze nie miatem takiego zamiaru.

— No 1 po sprawie — rzekta stodko Violet. — Wszystko dobre, co si¢ do-
brze konczy.



Fred orzekt, ze heca byta jak diabli. Gilly, ze zbytnio mu to przypominato Re-
beke ze Stonecznego Potoku. Laurie 1 Martin chwycili si¢ za rece, a Rosemary
postata Simonowi tak wielce obiecujacy usmiech, ze musiat si¢ powstrzymywac,
by nie dac susa przez pokoj i nie zabra¢ jej stad natychmiast. Przewazac zaczeta
swobodna atmosfera konca semestru.

— Mozemy teraz zacza¢ wszystko od poczatku — powiedziat Simon. —
Wciaz mamy nasze scenariusze. Potrzebujemy tylko ochotnika do roli ofiary, a
Derek — wyszczerzyt zgby w jeszcze bardziej przebaczajacym usmiechu — mo-
ze sie¢ wtedy zabra¢ do roboty 1 rozwiaza¢ zagadke.

— Nie sadze¢ — oswiadczylt krotko Derek. — Chodz, Sheila.
— Ruszyt w strong¢ drzwi. — Idziemy si¢ pakowac.

—Co... co masz na mysli?

—Sadzg, ze to oczywiste. Wyjezdzamy.

— Wyjezdzamy? Ale Derek... mamy jeszcze caly dzien... I tak bardzo mi si¢
tu podoba... Och, proszg...

W odpowiedzi na btagania zony Derek jeszcze bardziej ostentacyjnym gestem
uchylit drzwi. Sheila pochylita si¢ 1 powlokta przez dywan, zwracajac ku otocze-
niu nadasana minke rozczarowania i rezygnacji, po czym opuscita pokdj przed
mezem. Derek wyszedt za nia, zamykajac starannie drzwi.

— Oto 1 mamy—rzekt Fred — odejscie wielkiego detektywa.



Rozdziat dwudziesty trzeci

Tymczasem na tarasie panie Gibbs 1 Saville, najwyrazniej oboj¢tne na drama-
ty rozgrywajac si¢ za oknami biblioteki w odlegtosci marnych pigciu jardow, po-
grazyly si¢ we wlasnym, pelnym napigcia dramacie.

Co prawda przygodny obserwator nie bytby w stanie zauwazy¢ widocznych
oznak ich zmagan. Pani Saville wciaz siedziala elegancko wyprostowana; pani
Gibbs sprawiata wrazenie drzemiacej w cieniu zielonego kapelusza. A jednak
pomigdzy obiema damami klebita si¢ silna energia. Obie czekaty w milczeniu,
swiadome swych zobowigzan. Potem (w chwili gdy Derek 1 Sheila opuscili bi-
bliotek¢) pani Gibbs nagle wyprostowala si¢ na krzesle. Pchngta mocno plik
banknotow na srodek stotu, stukneta w nie palcami i1 spytata: — A wigc, o co za-
grasz, spryciulo?

Przez meduzowate oblicze pani Saville przemkngla mozaika uczué. Irytacji z
powodu poufate; formy, w jakiej zwrdceita si¢ do niej rywalka. Niepokoju 1 nie-
dowierzania na widok jej szerokiego gestu. Obrzydzenia wobec tego rodzaju po-
zerskie-go dodawania sobie pewnosci siebie. I na koniec, zto$ci na sama siebie za
to, ze przez chwilg mogto si¢ wydawac, jakby robito to na niej wrazenie.

Gdyz pani Gibbs, co nie ulegato watpliwosci, nie miala zamiaru, nie mogta
mie¢ zamiaru postawi¢ na szal¢ calej sumy. A gdyby nawet, to pani Saville nie
musiala si¢ tego obawia¢. Bo przeciez wiedzac, ze ma najwyzsza kartg, mogla
spokojnie zagra¢ o wszystko, co miata przy sobie. Na t¢ mysl jej poczucie mo-
ralnosci, uspione przez wiele dtugich lat, zatrzegsto si¢ niemrawo 1 zadrzato.

Predko zmierzyla wzrokiem posta¢ po drugiej stronie stotu, rejestrujac pokry-
te plamami 1 guzkami dionie w $miesznych mitenkach tak kurczowo Sciskajace
bezuzyteczny wachlarz kart. Czy prawda bylo, zadumata si¢ pani Saville, ze Cy-
ganie nienawidza bankow 1 nie maja do nich zaufania? I ze swoje doczesne bo-
gactwa lokuja zwykle w przyczepy kempingowe 1 konie czystej krwi albo ukry-
waja w jakichs sekretnych miejscach, zeby ocygani¢ fiskusa? Otoz to, ten plik



gotowki stanowi najprawdopodobniej oszczednosci catego zycia pani Gibbs. Jak
wobec tego zenujaco niegodne jest, biorac pod uwage niezagrozona pozycje pani
Saville, cho¢by 1 pomysle¢ o wysokiej stawce.

Z drugiej strony (lekkie dotknigcie wahadta 1 zwrot o sto osiemdziesiat stop-
ni) staruszka sama zaproponowala, zeby zagra¢ w pokera, wigc jedynie siebie
bedzie mogla wini¢, jesh okaze sig, ze niczego nie zwojuje. Przekonana tym pani
Saville zamkngla oczy na swoje sumienie, 0w ulotny szept moralnosci bedacy
glosem aniotow. Pochylita si¢ do przodu, oczy zabtysty jej pazernoscia 1 powie-
dziata:

— Mozemy zagrac, o co chcesz. Moja droga.

— To — pani Gibbs dotkneta palcem banknotow — przeciwko twoim Swie-
cidetkom.

— Moim...?

Matka uszczypneta swoje przywiedte, orzechowe ptatki uszu, a pani Saville
powoli powtdrzyta ten ruch 1 dotkngta owalnie 1 gltadko szlifowanych szafirow,
ktore skrzyty si¢ 1 migotalty w jej uszach. Byly prezentem od Theophilusa na
dwudziesta piata rocznicg ich zaslubin, jako ze srebro uznano za metal zbyt po-
sledniego gatunku, by mogto nada¢ uroczystosci odpowiednio Swiateczny ton.
Wydat na nie sto pigcdziesiat tysigcy funtow.

Pani Saville si¢ zawahata. Jej wzrok przykuty czarne Zrenice oczu pani Gibbs,
z ktorych intensywnie przebijaly wrogie blyski, i ponownie zobaczyta w nich po-
przednia pogardeg. Poczuta gniew, lecz po chwili uswiadomita sobie faktyczny
stan rzeczy. Nie musiala odczuwa¢ gniewu. Ani strachu. Nie byla staba istota,
drzaca ze strachu przed blefem, ale wschodzaca cesarzowa, trzymajaca w dto-
niach klucze do swojego imperium. Zdj¢ta kolczyki 1 potozyta je na stole.



— No to nam si¢ rozjasnitlo — powiedziata pani Gibbs.

Z niewypowiedzianie protekcjonalnym usmiechem pani Saville wylozyla
swoje karty. Dziewiatka 1 dziesiatka kier. Walet, dama, krol. Trzeba byto widzie¢
twarz matki Freda. Jej zotte, wyszczerbione zgby klapnely o dolng warge, brwi
zmarszczyty si¢ w zadumie. Wydawalo sig, ze skurczyla si¢ w fotelu z niedowie-
rzania 1 cierpliwie wdycha przesigknigte katastrofa powietrze. Pani Saville fraso-
bliwym gestem uniosta ramiona 1 siggneta ku rece rywalki.

— Czekaj, czeka;.

Dton pani Saville zatrzymata si¢ w pot drogi. Czekac na co? Starsza pani po-
woli, niespiesznie potozyla karty na stol. Dziesiatka pik. Walet, dama, krol. Pani
Saville wpatrywata si¢ w nie, skonsternowana i1 zdumiona. Co za nadzwyczajny
zbieg okolicznosci. Kobiecinie trafila si¢ karta ledwie ciut-ciut stabsza od jej
wlasnej. Ostatnia bgdzie niewatpliwie drugi krol. Czekajac, pani Saville probo-
wala wyciszy¢ 1 wyrdwnac oddech, lecz zaggszczona atmosfera zdawata si¢ ja
dusic.

Pani Gibbs wyciagneta rek¢ 1 wylozyla ostatnia kartg, zakrywajac ja dtonia.
Spojrzata na partnerkg¢. Wzrok miata spokojny. Nieruchomy, badawczy, okrutny;
taki jak spojrzenie orta szybujacego na wietrze. A potem si¢ usmiechngla.

Dopiero widzac jej usmiech, pani Saville nabrata przeswiadczenia, ze popel-
nifa niestychany btad. Ta §wiadomos¢ nie przyszta stopniowo, ale spadta nagle, z
okrutng pewnoscia. Nie rozumiata, dlaczego tak miato by¢. Dostata wspaniate
karty. Pochodzity z jej wlasnej talii. Sama je tasowata, a rozdawane byly w pro-
sty sposob ledwie kilka cali od jej twarzy. Rozdane karty mieli przy sobie dwaj
bezstronni obserwatorzy, a talii nikt p6zniej nie dotykat. Mimo to w jakis sposob,
pomigdzy pierwszym ruchem 1 odwroceniem ostatniej karty nastapita kompletna
zmiana sytuacji.

Pani Saville, ktorej los si¢ dokonat, pomyslata gorzko o swej niedawne;j silne;,
aroganckiej pewnosci siebie, teraz okazujacej si¢ tylko nadetym pozerstwem.
By¢ moze wiasnie blask 1 agresja tego przeswiadczenia o zwycigstwie przyczyni-
ty si¢ do jej upadku, uruchamiajac w siedzacej naprzeciwko jarmarcznej postaci
jakiegos$ cudacznego, chochlikowego ducha rewanzu.



Gdyz z pewnoscig pokonana zostata nie przez zwyktego przeciwnika. Kiedy
siedziata ze spuszczona gtowa, wydawato sig¢ jej, ze to ostatnie rozdanie nie mia-
to miejsca, jak wczesniej sadzita, na stonecznym tarasie wiejskiego domu, lecz
na ciemnej, zimnej, prastarej rOwninie, a jej przeciwnikiem nie byta stara Cygan-
ka, lecz posta¢ obca rodzajowi ludzkiemu. Rozdajaca chaos 1 zemstg.

A mimo to, kiedy pani Gibbs odwrocita piata karte, finalowe pchnigcie okaza-
o si¢ niestychanie proste i pozbawione magii. Kwestia zwyklego roztargnienia
ze strony pani Saville. Spojrzala w dot na szeroko rozeSmiang czerwono-zolta
posta¢ w czapeczce z dzwoneczkami.

— Dzoker zastepuje wszystko, zgadza si¢? — powiedziata pani Gibbs. — As
wygrywa. Moja droga.

Zamieszanie w bibliotece stopniowo dobieglo konca. Zapanowata atmosfera
niezdecydowania co do dalszych losow zjazdu. Chociaz w wigkszosci wySmie-
wano si¢ z Dereka, to jednak brak jego patetycznego wigoru 1 entuzjazmu pozo-
stawil po sobie pewna pustke.

Lunch, by¢ moze z powodu pozniejszych burzliwych wydarzen, wydawat si¢
mie¢ miejsce cate lata temu, wciaz jednak daleko bylo jeszcze do tego, co Gilly
okreslat mianem ,,pory na drinka". Albo nawet ,,pory na herbatk¢". Probowatl
rozweseli¢ zebranych, wygrywajac im sktadank¢ melodii na ukulete, co przyjeto
jednak bardzo oboj¢tnie. Nawet Dziewczynka z Idaho spotkata si¢ z niewielkim
odzewem, nie liczac Simona, ktory jeknat 1 ponownie schowat twarz w dtoniach.
Rosemary podeszta do niego predko.

—Jak si¢ czujesz? — spytata z troska i polozyta czule chtodne palce na od-
stonigtej czesci jego rozpalonego czota.

—Nic mi nie bedzie — Simon spojrzatl w gor¢. Byt tak samo dzielny jak bla-
dy, ale Rosemary widziala, jakim kosztem. — Jeste$ taka stodka — dodat — ze
si¢ 0 mnie martwisz.

— Mysle, ze wspaniale sobie poradzites.



— No nie wiem — Simon wzruszyl ramionami. W gescie tym byta wylacznie
niefrasobliwos¢. Dawal nim do zrozumienia, ze bedac oskarzonym o morderstwo
1 zmuszonym do ucieczki przed kulami, nie moéwiac juz o tym, ze wszystko to
dopadto go w ciagu tak krotkiego czasu, bynajmniej nie miat powodu, by si¢ de-
nerwowac. — Przykro mi jedynie, ze goscie si¢ wystraszyli.

—Ja si¢ nie balam — rzekla mgznie Rosemary.
—Jestem tego pewien.

Simon, podobnie jak Martin, zauwazyl, ze Rosemary byta nieodrodna corka
mamusi. Odwrotnie niz Martin, nie widzial w tym zadnego powodu do niepoko-
ju, poniewaz byt pewien, ze nie ma takiej kobiety (wlacznie z pania Saville), kto-
rej nie potrafitby sobie owina¢ wokoét swego pustego rachunku bankowego.

—Gdybym kiedys naprawde¢ byt w powaznym niebezpieczenstwie — konty-
nuowatl, dajac do zrozumienia, ze morderczy poscig byt jedynie blahostka — ty
bytabys ta dziewczyna, ktora chcialbym miec przy sobie.

—Och, Simon — wydyszala — mysle, ze wtedy bytoby bardziej niz bosko.

Na uscisk dloni Simona Rosemary odpowiedziata doktadnie tym samym. Jej
usmiech byl odbiciem jego usmiechu. I chociaz zadna trywialna maksyma w sty-
lu: ,,Pozna swoj swego" nie padta z jej ust, to istota tej frazy ztagodzona oparami
sentymentalizmu zagniezdzila si¢ w jej piersi jak cenne, ujmujace pokrzepienie.
Zrozumiala, ze nareszcie spotkata wiasciwa osobe. I znalazta mgzczyzng swego
zycia.

Patrzyla na miejsce, w ktorym siedzial Martin, beznadziejnie probujacy
wzbudzi¢ w niej zazdros¢, trzymajac za r¢ke siostre Simona. Wcezesniej Rosema-
ry postanowita sobie, ze wezmie dziewczyng na bok 1 przedstawi jej jasny obraz
sytuacji. Odkrycie, ze nowy wielbiciel Laurie jeszcze dwadziescia cztery godziny
temu byt zargczony z inna, powinno nadwyrezy¢ zauroczenie 1 rozradowanie tej
panny. Potem Rosemary zmienita zdanie. Niech maja t¢ swoja mala przygodg.
Stac¢ ja na wspaniatlomysInos¢. No 1 nie ma sensu zniecheca¢ do siebie kogos, kto
w przysztosci moze stac si¢ twoja szwagierka.



I tak czas si¢ przeciagal, podczas gdy dwie pary gruchatly sobie jak gotabki, a
Gilly zastanawiat sig, jakie ciasto zostanie podane do herbaty, a takze czy — aby
doskonatosci stalo si¢ zado§¢ — beda kanapki z ogorkiem, a chleb bedzie miat
odcieta skorke. Fred rozmyslat, kiedy bez naruszania zasad przyzwoitosci bedzie
mogl podnies¢ kwesti¢ kieliszeczka, a Violet, spostrzeglszy, ze musi by¢ albo za
pig¢, albo pigc po, otworzyta usta, by oswieci¢ w tej kwestii resztg towarzystwa.
Nie zdofata jednak oglosi¢ tej niescistej informacji, gdyz od strony tarasu doszty
ich niestychanie dziwaczne odgtosy. Glosne rytmiczne porykiwania bolu, zalu i
utraty. Wotanie hipopota-micy, ktora odkryta nieoczekiwanie, ze stracita mlode.
Badz tez parg kolczykow z szafirami.

—Mamusiu! — Rosemary wybiegla z pokoju, a tuz za nia Simon 1 Gilly.
Panstwo Gibbs wymienili spojrzenia i pokiwali ze zrozumieniem glowami.

—Nie postuchata. Durna pleciuga.
—Zrobites wszystko, co si¢ dato, Fred. Nie powinienes si¢ obwiniac.

Na zewnatrz pani Saville, otoczona teraz wianuszkiem zaciekawionych i
wspolczujacych twarzy, bujata si¢ w przod 1 w tyt na biatym, zeliwnym krzesle,
zakrywajac dlonmi nagie uszy. Powieki miata mocno zacis$nigte, a dwie lzy
wstydu 1 wscieklosci zal$nity na szkartatnych poduszkach jej policzkow. Lzy
roOwniez miaty gniewny wyglad — wyrazne 1 ostre jak malenkie drobiny szkla.

Rosemary uklgkta 1 pociagngla matke za reke, pytajac, co si¢ stato. Pani
Saville potrzasneta przeczaco glowa. Pokiwala si¢ jeszcze przez kilka chwil, za-
trzgsta si¢ mocno, co spowodowato, ze krzesto zaczeto drga¢ na kamiennych
ptytkach, wydmuchata nos w wielka, jedwabna chusteczke 1 powoli podniosta si¢
na nogi. Chwycita corke pod ramig 1 ze stowami: ,,Rosemary, idziemy" poszta
sztywno, powoli 1 dostojnie do domu. Inni obserwowali, jak si¢ oddala. Bylo w
jej ruchach co$ wyjatkowo przemyslanego. Posuwata si¢ bardzo przezornie 1
sprawiala wrazenie, ze nie rozsypuje si¢ tylko dzigki wyjatkowej sile woli. Kilka
chwil pdzniej Rosemary przybiegta z powrotem.

—Simon... och, Simon!



—Co sig stalo? — Wzigla go pod ramig 1 poprowadzita nieco dalej od zacie-
kawionych oczu. — Nic nie moéw — ciggnat Simon. — Mamusia si¢ pakuje.

—Przysztam, zeby ci zostawi¢ to. — Wreczyta mu wizytdowke. PANNA RO-
SEMARY SAVILLE. THE PADDOCKS. NORTON BELLINGS. SURREY. I
numer telefonu. — Bedziesz dzwonit?



—Watpisz? — zamruczal Simon, ztozyt pocatunek na wewngtrznej stronie jej
dtoni i zamknat ja, zaciskajac palce w piastke.

—Zadzwon do mnie w przyszlym tygodniu. — Z okna na pigtrze dobiegt
niewielki tomot. — Muszg pedzi¢. Zgubita swoje sole trzezwiace.

Simon ponownie przytaczyt si¢ do grupki gosci. Obdarzyt starsza pania nieco
kwasnym spojrzeniem, a ona, fantastycznie przyozdobiona, uSmiechneta si¢ do
niego promiennie. Szafiry wcale nie wygladaly niestosownie, mimo ze wyr6znia-
ly si¢ na tle szmaragdowej pilsni. To raczej kapelusz 1 ciemne ptazie rysy nabratly
dzigki nim cech dostojenstwa.

Podszedt Fred 1 stanat za swoja matka z wyrazem jednoczesnie smetnej dumy
1 dezaprobaty. Potrzasnat glowa w kierunku gospodarza.

—Nie postuchata. Pani S. Probowatem ja ostrzec.

—Tak, tak. Zapewne — odpart cierpko Simon. Widziat juz, jak matka Rose-
mary na zawsze taczy go w pamigci z tragiczng strata, co z kolei uczyni nieco
trudniejszym jego wstapienie do srodowiska bankowego. Nalezy jednak oddac
owe] damie sprawiedliwos¢. Byla gotowa przebaczy¢ prawie wszystko, byle tyl-
ko delikwent posiadal mocne zwiazki z otoczona fosa rezydencja 1 stu pigcdzie-
sigcioma akrami pofatdowanej posiadtosci.

Teraz, gdy weekendowe plany Simona zawiodty, a goscie grupkami zbierali
si¢ do wyjazdu, zrozumial, Ze jeszcze przez nastgpne dwadziescia cztery godziny
bedzie obarczony gromada pospolstwa. Przez chwile rozwazal zaproponowanie
Gil-ly'emu 1 Gibbsom pigcdziesi¢cioprocentowego zwrotu kosztow, zeby miec
ich z glowy, a potem uswiadomit sobie, ze idzie o kwotg pigciuset funtow i jesz-
cze raz si¢ zastanowit. W koncu, gdyby stali si¢ nazbyt natarczywi, zawsze moze
symulowac¢ atak migreny. Laurie jakos sobie poradzi. A moze wcale nie trzeba
bedzie symulowac¢. Na sama mysl o jeszcze jednym wykonaniu Dziewczynki z
Idaho Simon odczul za lewa brwia wyrazne ostrzegawcze uktucie.

Ale o czym tu mowa? Dramat ostatnich dwoch godzin uczynit spustoszenie w
jego pamigci. Nikt nigdzie nie pojedzie. Telefon wciaz nie dziatal, bus przepadi,
a najblizsza taksowka (Alfa Figginsa) znajdowata si¢ w Madingley. Oczywiscie,



o ile Derek naprawdg jest zdecydowany odejs¢, moze tam zasuwac na piechotg.
Ale Sheila nie pojdzie. Ani Rosemary. Pani Saville rowniez. Po szybkim przesia-
niu imion na sicie pozostato tylko jedno.

Simon westchnat cigzko. Nie byt pewien, co go bardziej odstreczato. Cztero-
milowy meczacy marsz w slonecznej spiekocie, czy nieprzyjemna atmosfera,
ktora niewatpliwie zapanuje, jezeli nie zechce si¢ go podja¢. Rozmyslal w ten
sposOb, gdy naraz ukazat si¢ Derek odziany w peleryng i holmesowska czapke.
Tuz za nim z nieszczgsliwa ming sungla Sheila Sciskajaca kurczowo biate sko-
rzane pudto na kapelusze.

Lecz zanim Simon zdotat rozpocza¢ przemowe, w ktorej skonfrontowatby
pragnienie gosci rychlego wyruszenia w drogg¢ z przykrym brakiem sprz¢tu nie-
zbednego do pomysinej realizacji tegoz celu, koniecznos¢ takiej mowy okazata
si¢ catkowicie zbedna. Z glosnym ,,pach, pach" nadjezdzat bowiem do nich §wiat
zewngtrzny, w postaci roadstera na szprychowych felgach.

Wszyscy obecni podeszli do balustrady 1 przygladali si¢ dtugiej szkarlatnej
masce auta to pojawiajacej sig, to znéw znikajacej na kretej drodze dojazdowe;
mig¢dzy drzewami. W koncu samochod wjechat na podjazd, przyhamowat na kle-
koczacym zwodzonym moscie 1 z finalnym ,,pach, pach" zatrzyma-t si¢ przed
schodami wejsciowymi. Kierowca, mtody, bardzo wysoki blondyn z r6zowa cera
1 radosnym, bezceremonialnym u$miechem, pomachat reka 1 wygramolit si¢ z
woZU.

Laurie, z pigscia przy ustach, w sama por¢ powstrzymujac okrzyk niedowie-
rzania, zaniepokojona spogladata na posta¢ w bryczesach. Nawet wczesniej, kie-
dy byla juz zupeknie pewna swojej nowo odkryte; mitosci, miata §wiadomos¢, ze
cos ja od niej odciaga. I naraz to cos$ nabrato ksztattow, powigkszyto si¢ 1 nabrato
zycia. Laurie wyszta do przodu, usmiechng¢ta si¢ blado, przetkngta sling 1 powie-
dziata:

— Czes¢, Hugh.



Rozdziat dwudziesty czwarty

Kierowca czerwonego roadstera nie byt sam. Na miejscu pasazera sie-
dziata dziewczyna. Miala na sobie wygniecione szorty w kolorze khaki przy-
trzymane paskiem z w¢zowej skory 1 kwiecista bluzeczke bez plecow. Byla bar-
dzo tadna, a ciemne wlosy zwiazane miata kawatkami kraciastej bawelny w dwie
Isnigce kitki. Przeskoczyta przez drzwi samochodu 1 z uSmiechem podeszita do
Laurie, czym wprawila ja w ostupienie. Dziewczyna w szortach wygladata dziw-
nie znajomo, a jej powitalny okrzyk: , Laurie!" musiatl z pewnoscia oznaczac¢ ja-
kas wczesniejsza znajomosc.

— Laurie, nic ci nie jest? — zapytat Hugh — Simon! — rozejrzat si¢ dokota.
— Co si¢ dzieje? Probowatem si¢ do was dodzwoni¢. A pozniej, kiedy zobaczy-
liSmy busa, mysleliSmy, ze musiato si¢ przydarzy¢ cos okropnego.

— Strasznie sie martwilisSmy.

— Chwileczke — powiedziata Laurie. — Nie jestem pewna... To okropne,
wiem, ale... — urwala, zaklopotana, wpatrujac si¢ w dziewczyng. Czyz krzywe
zeby mogty przejs¢ taka transformacj¢? Czy mozna bylo tak doskonale uporac
si¢ z nieporadnoscia 1 zatuszowac brzydote? Laurie przypomniata sobie wilasne
odbicie w lustrze tazienki 1 zrozumiata, ze to mozliwe. Potem zauwazyla, ze
dziewczyna trzyma Hugh za rgke, 1 jej podejrzenia si¢ potwierdzily. Powiedziata,
juz bez niedowierzania:

— Pacey.

— Wiasciwie Poppy. Miodsza siostra. Pamigtasz... podktadatam ci ropuchy
do 16Zka.

— Mala kokietka — Hugh wyszczerzyl zeby w usmiechu, tak jakby sam ja do
tego podpuszczatl, ale szybko spowaznial. — Laurie, staruszko, faktem jest, ze...

Moj Boze, pomyslata Laurie. Staruszko. Jak ja to mogltam wczesniej znosic?



—Po prostu, zwyczajnie nie mogg dalej... to nieuczciwe. Odktadatem to...
—On sie strasznie martwi.
—Prawda jest taka... muszg powiedziec... ja 1 Pops... no...

—Och, Hugh! — Laurie rzucita si¢ ku niedawnemu narzeczonemu, by prze-
rwac jego wynurzenia 1 jednoczesnie powinszowa¢ mu. — To cudownie! Tak si¢
ciesze za was oboje.

—Hm. — Hugh powloczyt nieco nogami, przypominajac palgtajacego si¢
psa, ktoremu znienacka zabrano ko$¢, po czym z rdwnie niewyjasnionych powo-
doéw oddano mu ja z powrotem. Na jego twarzy malowaty si¢ po kolei: niepokoj,
oszotomienie, nadzieja 1 na koniec rados¢. — Gdybym wiedziat, ze tak to przyj...

—Hugh, Poppy... To jest Martin. Kochanie, Hugh jest... hm... przyjacielem z
dziecinstwa, a z siostra Poppy chodzitysmy razem do szkoty. Sa zargczeni.

Na stowo: ,.kochanie" Hugh 1 Poppy wymienili zaskoczone spojrzenia, po
czym zabrali si¢ ochoczo do tuszowania faktow.

—PomysleliSmy wigc... — zaczgla Poppy.
—Naturalnie, przyjaznimy si¢ od dziecka...
—Ze wpadniemy...

—I opowiemy Laurie...

—I dowiadujemy sig...

—Tak — uSmiechneta si¢ Laurie 1 w naglym przyptywie radosci splotta swo-
je palce z palcami Martina.

—No to super! — zawotlata Poppy, a Hugh jej przytaknal. Wszyscy czworo
stali naprzeciw siebie 1 wygladali wrecz glupio ze swoim szczeSciem. Pdzniej
odezwat si¢ Simon:

—Przykro mi, ze cierpka nuta musze¢ zaklocic tak sielankowe spotkanie, ale
ustyszalem jakas wzmianke o busie.



—Faktycznie. ZobaczyliSmy go w rowie po drugiej stronie Toot Balden. Z
przodu miat napis Madingley Grange, wigc naturalnie zatrzymaliSmy sig...

—Strasznie sie martwiliSmy.
—Byta tam policja.
—Pomyslelismy, ze ty albo Laurie mogliscie tam byc¢.

—Potem rozmawialiSmy z konstablem 1 dowiedzieliSmy sig, ze was tam nie
byto.

—Czy kto$ byl ranny? — spytat z nadzieja Simon.

—Najwidoczniej tylko w szoku — odpart Hugh. — Policjant, z ktoérym roz-
mawialiSmy, powiedzial, ze osoby, ktore nim jechaty, sa na posterunku...

—I sktadaja zeznania.
—Nie, Popples, tego nie powiedziat.

—Nie, ale zatoze sig, ze to robia. Mam nadziejg, ze oskarzyli ich o niebez-
pieczna jazde. [ rozwalenie waszego busika.

—Wilasciwie, Laurie, nie wiedziatem, ze masz co$ takiego — zdziwil si¢ Hu-
gh. — Trochg duzy, co nie? Dla dwoch osob?

—To dtuga historia.

—Byt w paskudnym stanie. Pogniecione btotniki, roztrzaskane Swiatla. Buda
powyginana we wszystkie strony, co nie, Popples? Obawiam sig, ze musicie go
spisac na straty.

—Musicie sie strasznie martwic.

—Bynajmniej — Simon nonszalancko pomachat rgka. — To nic wobec nie-
skonczonego wszech§wiata. Uwierz mi.

—Czy to oni ukradli woz?
—Owszem.

—No to policja zaraz tu bedzie.



—Niech przyjezdzaja! — zawotat Simon. — Tutaj mozna robic¢, co si¢ komu
podoba.

Hugh, znizajac glos, przysunat si¢ blizej Laurie.
— Ten facet... — skinal glowa w kierunku samochodu. — Nic mu nie jest?

Cztery gtowy odwrocily si¢ w tg strong. Gilly w euforii poktadat si¢ na masce
roadstera, wtulajac policzek w ciepty 1 blyszczacy czerwony lakier. Potem zsunat
si¢ w dot 1 przykucnawszy, zaczat gtaskac szprychy kota 1 podspiewywac cicho
ze szczescia.

— Wszystko w porzadku — wyjasnita Laurie. — On ma fiota na punkcie lat
trzydziestych. Uwielbia absolutnie wszystko 1 wszystkich z tego okresu.

—Moze chciatby pozna¢ moja babci¢ — powiedziata Poppy.
—Gtuptasek z ciebie.

Derek, ktory jaki§ czas zataczal kregi wokot czworki rozmowcow 1 prawie
podskakiwat, probujac zwrdoci¢ na siebie uwage Hugh, na koniec osiagnal swoj
cel.

— Czes¢ — rzekt do niego Hugh, posytajac rownoczes$nie zapelerynowanemu
wojownikowi petne dezaprobaty spojrzenie. — Nie za cieplo na takie ciuchy?

Kiedy to mowit, Laurie spostrzegta jego wzrok wedrujacy do rodziny Gibb-
soOw 1 z powrotem na samochdd. Hugh podniost brwi 1 spojrzat na Poppy, a ta w
odpowiedzi uniosta subtelne tuki wiasnych.

—Okazuje si¢ — powiedzial glosno Derek — Ze jestesmy odcigci.

—Wocale nie — odpart Hugh. Méwit uprzejmie z wysokosci swoich szesciu
stop 1 dwoch cali, jak gdyby poklepywal Dereka po gtowie. —Jechalismy tu cat-
kiem normalnie, bez problemu.

—Chodzi o telefon, Hugh — przerwata mu Laurie. — Jak pamigtasz, nie
dziata, a panstwo Gregory chca wyjechac.



—A co ze starym Figginsem? Aha... — urwal Hugh. — No tak, staruszko.
Nie ma telefonu — nie ma taksowki.

—Dokladnie.

—Nie ma sprawy. Podskoczymy tam razem z Pops. Co sadzisz, mata gapul-
ko? — Hugh chwycil dziewczyng za reke 1 poprowadzit w strong auta. — Nie
zdazycie mrugnac, a bedziemy z powrotem.

—Prosze... — Gilly zastapit im drogg. Jego jabtko Adama pracowalo jak sza-
lone, twarz pobladia z goraczkowego pragnienia, a zdesperowane oczy prawie
zezowaly. — Czy nie moglbym ja? Wszystko bym dal, zeby si¢ nim przejechac.
Papiery mam w porzadku. Pigtnascie lat 1 ani jednej stluczki. Bede bardzo
ostrozny. Nawet nie zdotacie si¢ zorientowac, ze go nie ma... Prosze, powiedz, ze

moge.
—Coz... Nie jestem wilasciwie ubezpieczony od...

—Och, misiaczku... zgodz sig. Jestem taka szczgsliwa — Poppy uroczo zto-
zyta dtonie w blagalnym gescie — 1 chcg, zeby wszyscy na catym §wiecie tez by-
11 szczesliwi.

Hugh spojrzat dumnie z gory na swego matego gluptaska. Wydawato sig, ze
Gilly zemdleje na miejscu, poruszony jej wdzigczna interwencja w jego sprawie.
Laurie przyszto na mysl, ze juz raczej wolala, kiedy mtodsza siostra Pacey wkta-
data ludziom ropuchy do tozek.

Otrzymawszy zgode na przejazdzke, Gilly wgramolit si¢ do pojazdu swych
marzen, wyshuchat pilnie instrukcji, jak odszuka¢ dom panstwa Figginsow,
wreszcie ruszyl i z najwigksza ostroznoscia 1 precyzja przejechat zwodzony most.

—No to $migam! — zawotal 1 dodat jeszcze: — Teraz brakuje mi tylko sko-
rzanego kasku i gogli.

—Sadze, ze wszystko, czego mu brakuje — powiedzial Hugh, obserwujac w
zadumie, jak auto nabiera predkosci — to kilku facetow w biatych kitlach z ka-
ftanem bezpieczenstwa.



Pojawity si¢ pani Saville 1 Rosemary, w kapeluszach, w pelnym makijazu i
obladowane bagazem. Laurie objasnita im, jak wyglada sytuacja z transportem.
Pani Saville, sprawiajaca wrazenie, jakby odzyskala nieco ze swojego zwyklego
tupetu, powiedziala:

—Doskonale. Mam nadziejg¢, ze bedzie w niej dos¢ miejsca dla nas obu 1 na-
szych bagazy.

—Uprzejmie przepraszam — odezwat si¢ lodowato Derek. — To my zamo-
wilismy taksowke.

—Nonsens. Pdzniej moze po was wrocic¢. Oksford nie jest daleko.

Zanim blady z wscieklosci Derek zdotal wydusi¢ z siebie stosowna riposte,
Laurie uspokoita ich:

— Pewna jestem, ze wszyscy si¢ pomiescicie. To wielki ford kombi.

Potem z pewnym rozbawieniem obserwowala, jak pani Sa-ville ulokowata si¢
w miejscu, w ktorym spodziewata si¢ przyjazdu auta, a po chwili stanowisko
bezposrednio przed nia zajat Derek. Te same manewry obie partie powtorzyty po
kilka razy, poki nie znalazly si¢ posrodku zwodzonego mostu, a wtedy ruszyty na
pierwotnie upatrzone pozycje.

Poppy 1 Hugh rowniez przypatrywali si¢ tej blazenadzie, gwoli uprzejmosci
usitujac ukry¢ swoje rozbawienie. Laurie zaczg¢la przedstawia¢ nowo przybytych.
Starsza pani Gibbs rzucita okiem na bryczesy Hugh i dostata ataku histerii. Wali-
ta z calej sity dtonia o kolano 1 wydawala gtosnie okrzyki, a na koniec znikne¢ta
pod stotem.

Poppy zachichotata, a Hugh zdecydowanie nieprotekcjonalnie usciskat dtonie
Gibbsom, pragnac za pomoca mgskiego uscisku 1 szczerego spojrzenia ugrunto-
wac rownos¢ spoteczna. Kiedy wstepnym formalnosciom stato si¢ zados¢, usiadt,
pewien, ze w ten sposob pozwoli rodzinie si¢ odprezyC. Jej przedstawiciele, od-
prezeni na tyle, ze praktycznie rzadzacy na tym terenie, rozpoczgli pogawedke.
Seniorka rodu zasiadla na krzesle.



— Co$ mi mowi — Violet zakotysata przymilnie obfitym biustem w strong
Poppy — ze zanosi si¢ tu na co najmniej jeden romans.

Romans. Laurie spojrzata na Martina. C6z za beznadziejne stowo. Komplet-
nie pozbawione wyrazu. Takie banalne. I Zenujace. Chwycili si¢ za r¢ce.

—A ja uwazam — dodata Violet — ze nalezy to jakos uczcic.
—Mamy w piwnicy nieco Kruga.

—To nie wszystko, co tam macie.

—Mamo.

—Macie tam na dole ducha.

—A czyja to wina? — spytata surowo Violet. — Wszystko przez to wirowa-
nie po pdinocy. Nie martw si¢, Laurie. Tak naprawdg niczego nie zobaczysz. A
on stopniowo ucichnie, kiedy tylko mama wyjedzie.

—QOooch — pisneta Poppy. — A czy pobrzekuje tancuchami 1 paskudnie
sSmierdzi?

—Duchy nie maja zapachu, ghuptasku.

—Ten owszem — powiedziata Violet. — Z poczatku nie potrafitam tego roz-
poznac. Pachniat rozmaitego rodzaju owocami, li§¢mi dgbu, naprawdg ostra mie-
szanka. Potem, kiedy faktycznie zamanifestowat...

—Zamani... Co za szelma! — Fred zwrocit si¢ zaraz do swojej matki: — Zda-
je sig, ze ci przypominatem, zebys si¢ zachowywata jak nalezy.

—W porzadku... naprawde¢.— powiedziata Laurie. — Nie boj¢ si¢. Jestem po
prostu zaintrygowana.

—Jak on wygladat, pani Gibbs? — spytat Martin.
—Rozpaczliwie.
—Ale z wygladu. Jezeli mozna to wyrazi¢ stOwami.

—Niski. Rudy. W jakiejs takiej dziwnej kamizelce... Bra-zowo-z6ltawe;.



—W réznobarwna krate¢ — powiedziat Hugh, a podekscytowana Laurie spy-
tala:

—Czy on... mial wasy?

—Wygladaty jak mata szczoteczka do zgbow. Lawirowat tu i tam migdzy
skrzynkami, chwytat si¢ za butelki, te mu jednak zaraz wypadaly z rak. Nie miat
jak chwyci¢, no wiesz. Ptakat tez z nerwow...

—To na pewno wuj George — powiedziata Laurie.
— Rzeczywiscie — przypomnial sobie Hugh. — Biedaczysko. Simon rzekt:

—Zalozg sig, ze wraca tylko wtedy, kiedy ciotka wyjezdza. Myslg, ze powin-
niSmy go zostawi¢ w spokoju.

—Oczywiscie — zgodzita si¢ Laurie i usmiechngta si¢ do Martina. — W
kuchni jest mnostwo wina, gdybySmy mieli ochote swigtowac.

—Mozemy tez gdzie§ wyskoczy¢ — powiedziat Hugh. — Na obiad. Moze do
Casablanki?

—Oo00... pychotki.

—~Ciebie nie bierzemy, brzuchaty kroliczku — Hugh poklepal zartobliwie
swoja wybranke¢ w okolicy jej paska z weza. — Maty pulpecik.

Laurie przechwycita niedowierzajace spojrzenie Martina 1 powiedziala:

—Bardzo bym chciata, Hugh. Ale panstwo Gibbs, ich matka 1 Gilly sa tutaj
gos¢mi. Nie moge po prostu wyjechac i ich zostawic.

—Jesli dzisiejsze wino cho¢ trochg przypomina wczorajsze — powiedziat
Fred — to nie ruszg si¢ stad, poki wroble nie odleca do cieptych krajow.

—Oczywiscie, zlotko, mozesz jecha¢ — rzekla Violet. — Przeciez to tylko
godzinka albo dwie. Co masz zaplanowane na obiad?

—DBoeuf en croute.

—Wiem, jak to si¢ robi. Czgsto podaje poledwice na niedzielny lunch.
Wszystko chyba szczelnie zamknigte, co? Grzybki sa?



— Yhm. Trzeba tylko natrze¢ migso. I podgrza¢ pudding. Sos kajmakowy jest
w rondelku na parg.

W miarg jak moéwita, z tonu jej glosu zaczat przebija¢ entuzjazm. Nagle zro-
zumiala, jak by byto mito, bardzo mito sobie stad wyjechac. Poczula sig, jakby
przez cata wiecznos$¢ byta zamknigta w Madingley Grange przy pieczeniu, sprza-
taniu 1 zmywaniu, 1 chociaz uzalanie si¢ nad soba nie lezato w jej naturze, to nie
mogla si¢ oprze¢ przed porownaniem swojego wktadu w przygotowanie week-
endu z zaangazowaniem Simona (ktory, nawiasem mowiac, znowu si¢ ulotnit).
Zastuzyt sobie, pomyslata, zeby go zostawi¢ samego na caly wieczor przy zaba-
wianiu Gilly'ego 1 trojki Gibbsow. Najwyzszy czas, zeby zarobit na kawatek
chleba.

—Violet, to naprawde¢ bardzo mito z twojej strony. Tylko czy jeste§ pewna?
MJoj brat tu zostanie, rzecz jasna.

—No to ustalone — Hugh szerokim gestem odchylit si¢ do tylu na krzesle.
Przejat sprawe w swoje regce. “— Najpierw zarezerwujemy stolik, a potem mo-
zemy sobie zrobi¢ spacer po parku Saint John's 1 wypi¢ herbatg.

—Swietnie — odparta Laurie. Martin popart inicjatywe. Poppy pisneta z ra-
dosci, a pozniej pokazata palcem, ze widzi auto miedzy drzewami. Gdy czerwo-
ny samochodzik podskakiwal na mostku, Sheila zajrzala do swojej torebki i
krzykneta:

—Derek! Zgubitam moj grzebien.
—Dobry Boze! Za chwile bedziesz mogta sobie kupi¢ nastgpny.

—Ale ten byl z nefrytu, dates mi go na urodziny. Musiatam go zostawi¢ na
toaletce. — Ruszyta w stron¢ domu. Derek zawotat do niej, zeby wrocila.

—Taksowka bedzie lada chwila.
—Jedna sekundke.

—Ale jestes mi potrzebna... — urwat, nie chcac mowi¢ na glos, ze potrzebuje
swojej zony do wykonania manewru okrazajacego z lewej flanki, tak by w jedne;j
chwili dopas¢ obu tylnych drzwi taksowki. — Tylko si¢ pospiesz.



Gilly zajechat z fasonem 1 olbrzymim rykiem silnika, po czym wysiadt z auta,
a jego twarz ploneta zachwytem.

—,,Niebo..." — zanucit radosnie — ,,Jestem w niebie..."
—No 1 jak, zadowolony? — spytat beznamig¢tnie Hugh. — Super.

—Och, Laurie — Gilly popedzit do stotu. — Ta mata przejazdzka byla dla
mnie warta wigcej, niz wam zaptacilem za pobyt tutaj. Nigdy, przenigdy nie by-
tem tak...

—Co z taksowka?! — krzyknat Derek.
—Zaraz bedzie. Nigdy nie bytem tak catkowicie...

—A wracajac do pieniedzy — pani Saville, pouczywszy Ro-semary, zeby si¢
nie ruszala z linii startu, podeszia z boku do Laurie. — Spodziewam sig, ze jesli
1dzie o nas obie, otrzymam czek z calkowitym zwrotem kosztow?

—Calkowitym... — Laurie byta dos¢ zaskoczona. Pani Sa-ville 1 Rosemary w
koncu przebywaly w Madingley Grange prawie cala dobe, jadly z apetytem 1 pity
czerwone wino, jakby winnice miaty za chwilg¢ wyschna¢. Prosi¢ o stuprocento-
wy zwrot kosztow to lekka przesada. Z drugiej strony, stracita swoje kolczyki...

Pani Saville, jak gdyby styszac jej mysli, dodata:

—Moja bizuteria jest oczywiscie ubezpieczona. Zwroca mi pelng kwote. Be-
de obstawac, ze zostaly mi ukradzione. — Rzucila matce Freda lodowate spoj-
rzenie. — Niezbyt to odbiega od prawdy.

—OQOjoj! — powiedziata pani Gibbs, a jej uszy migotaty jak robaczki §wigto-
janskie. — Oskarze ci¢ o pomowienie...

—Simon zajmuje si¢ strong finansowa — przerwata spiesznie Laurie. — Je-
stem pewna, ze bedzie z wami w kontakcie.

Kolejnym uszczypliwosciom zapobiegt widok plowozoétte) cortiny Figginsa.
Samochdd nie zdazyl si¢ jeszcze zatrzymac, gdy trojka bojownikow rzucita sig
nan w stylu zapasnikéw sumo. Alf, majacy wyglad cztowieka, ktory tego rodzaju
przypadki widywat nie raz 1 dawno przestat na nie zwraca¢ uwagg, podniost teraz



klape bagaznika 1 zaczat wrzuca¢ do niego torby. Derek, zainstalowawszy si¢ na
przednim siedzeniu, opuscit okienko 1 spogladat ze ztoscia w strong¢ domu.

— Sheila! — zawotat 1 nacisnat klakson.
Hugh wycofat ostroznie swoj woz, ustawit si¢ za takséwka 1 zawolal:
— Wsiadac proszg, ruszamy szlakiem jadla.

Gdy inn1 szykowali sig, by do niego dotaczy¢, Laurie zwrdcita si¢ do ich eta-
towego muzyka:

— Wiem, Gilly, ze zapewnisz wszystkim dobra zabawg,.

—Tylko sprobujcie mnie powstrzymac. Dirli, dirli, di — pokazat na migi
energiczne brzdakanie.

—Nie zapomnisz o Dziewczynce z Idaho, prawda? Wiem, ze to Simona ulu-
biona. Wstydzi ci si¢ sam powiedziec.

—Wykonam ja jako pierwsza 1 ostatnia, Laurie. I co najmniej jeden bis.
— Och, co najmniej. To bedzie cudowne.

— Bedziecie si¢ musieli przysiasc¢ z tylu, wasza dwdjka. Martin poszedt za
rada kierowcy, wsunal nogi 1 wyciagnal reke, by pomoc Laurie.

—Pakuj sig, pupeczko. — Uderzyla go. — Aj! To bol..

—Dobrze ci tak. — Pocatowata go. — Kocham ci¢. Wszyscy machali rgkoma
1 wotali:

—Do widzenia! Do widzenia!

Hugh pokonat wybrzuszenie mostu i ruszyt droga dojazdowa.
—A niech to... czy to nie martwy paw?

—Niestety — odparta Laurie. — Zastrzelono go.

Hugh nacisnat na pedal gazu 1 auto nabrato predkosci. Niebieska sukienka za-
furkotata, a kucyki Poppy powiewaly na wietrze. Podmuch wiatru wcisnal pasmo



wlosow Laurie na jej policzek, a Martin nachylit si¢ 1 zalozyt go jej za ucho. Ale
numer, pomyslal, patrzac w ciemnogranatowe oczy ukochane;.

I odjechali z glosSnym rykiem klaksondéw. Aleja wysadzana formowanymi li-
pami, obok srebrnych brz6éz wyrastajacych z obtokéw bladozielonych paproci 1
dale; w cudowny urok letniego angielskiego popotudnia.

Pig¢ minut pdzniej przez bramg z kutego zelaza wtoczyl si¢ rolls-royce Phan-

tom Continental.

W migdzyczasie w pokoju w stylu Vuillarda Simon Hanna-ford wzial w ra-
miona kochanke. Ona oplotla ciasno dlonie wokot jego szyi; rece Simona, trochg
bardziej swobodnie, obejmowaty ja w pasie.

— Misiaczku — szepngla. — Myslatam, ze juz nigdy nie bedziemy sami. —
Pocalowali si¢. Potem jeszcze raz. Sheila jekngla z pozadania. — Wydawalo mi
sig, ze od ostatniej sSrody minety wieki.

—Och, tak. Tak.

—Przykro mi, ze tak to wszystko Zle poszlo.
—Z7rzadzenie losu.

—Kto by pomyslat, ze na to wpadnie?

—To prawdziwy zapaleniec.

—Potapat si¢ nawet w optacie za przejazd koleja.

—Hm. Ale nie miat racji w sprawie sekretnego przejscia. Naprawdg o tym nie
wiedziatem.

—Myslatam, ze chce cig zabic.

—Ja réwniez. Specjalnie go obszukatem, zeby mu zabra¢ bron, kiedy ob-
wieszczatem, ze nie zyje. Musiat ja gdzies ukry¢.

—Wszystko byloby dobrze, gdyby nie znalazt tej ksiazki.

—Niech licho wezmie dostojna Agathg.



—Skad si¢ tam, u licha, wzicta?

—Moja siostrzyczka... pomocna jak zwykle. Powiedziata mi, ze zajmie si¢
stosem ksiazek w migkkich oktadkach. Po prostu nie zrozumialem, ze chodzi
wlasnie o te. Jednak nie powinniSmy si¢ na nig zbytnio wscieka¢ — ten jej far-
tuch wybawit nas z prawdziwej opresji.

—G@Gdzie byta prawdziwa koszula?

—Zwinigta za wielka donica, ktora rozwalit. Jeszcze tam pewnie lezy, pod
gruzem. Szkoda, ze nie wspomniatas, ze twoj maz ma predyspozycje do niszcze-
nia dobytku domowego.

Sheila w poczuciu winy szybko mu przerwata:

— Powiedz, jak to zrobites, ze dostata mu si¢ rola ofiary? Ale Simon nie dat
sic odwies¢ od tematu.

—Bedg sptacal ten weekend do konca zycia. Zdajesz sobie sprawg, ze ta nie-
biesko-zotta waza, ktorej okruchy walaja si¢ po catym holu, pochodzi z Chin?

—Och!
—Z dwunastego wieku.
—FPrzykro mi.

—Wsadzit tez noge w oryginalnego Hepplewhite'a z oparciem w ksztatcie li-
ry. Zeby go naprawi¢, wydam praktycznie wszystko, co zyskatem na tym intere-
sie.

—Kochanie...?

—Chcesz zobaczy¢ prawdziwa zbrodni¢? Przyjedz tu we wrzesniu, kiedy cio-
tunia wroci do domu.

—...sztuczka z kapeluszem?

—Och, to. No wigc, zaczatem od Laurie, zeby by¢ pewnym, Ze twoj maz bg-
dzie ostatni. Kartk¢ z czerwonym krzyzykiem przyciskalem kciukiem do boku
kapelusza, a potem ja puscitem. Proste.



—Jestes taki madry — Sheila przysungla si¢ ciasniej do kochanka. — A byli-
smy tak blisko...

—Byliby$my o niebo blizej, gdybys o pierwszej poszta go poszukac, tak jak
zaplanowalismy. Nie mialby wtedy czasu na wertowanie ksiazek. Przez caty
lunch rzucatem ci znaczace spojrzenia.

—To prawda, komus rzucates znaczace spojrzenia.
—Co chcesz przez to powiedziec?
—Panieneczce Rose...

—No nie, kochanie. Kto jak kto, ale ty powinnas wiedzie¢, jak wazne jest
odwrocenie uwagi.

—0o00... Rozumiem...

—Uwazam, ze calkiem niezle mi to wyszlo.
—Jestes pewien, ze tylko o to chodzito?

—Tak samo jak tego, ze tu stoje.

—No to pocatuj mnie... nie tak... naprawde pocatu;.
—Mamy trochg¢ mato czasu.

—Najdrozszy! — Jeszcze raz go objela, na prozno. Cigzko westchneta. —
Wobec tego bedg chyba musiata czekac az... do srody.

—Co do srody, to nie jest wcale pewne. Bedzie tu cata masa sprzatania.
—Simon... kochasz mnie jeszcze?

—Jak boga kocham... — Simon zdjat r¢ke z talii Sheili 1 przytozyt palce do
piersi prawie dokladnie na kwadratowej tekturce z adresem 1 telefonem Rosema-
ry, tej stodkiej, atrakcyjnej spadkobierczyni bez zobowigzan — ...1 pieniadze.

—Nastgpnym razem bedziemy mieli wigcej szczgscia. Zobaczysz.

—Aniotku — szepnat Simon, fagodnie wysuwajac si¢ z jej obje¢. —Muszg ci
cos wyznac. Kiedy podniostem n6z (na chwile przedtem, zanim na mnie skoczy-



1), wiedziatlem, ze nigdy nie bed¢ w stanie tego zrobi¢. Po prostu nie mam w so-
bie zytki do zabijania.

—Ale kochanie... — usta Sheili zadrzaly z rozczarowania. Sprawiata wraze-
nie zranionej 1 rozczarowanej. — Obiecales.

—Wiem. I przepraszam.
—No to co teraz zrobimy?

—Wyglada na to, kochanie, ze przyszta kolej na twd;j ruch. Tak czy inaczej,
jestem pewien, ze w tego rodzaju sprawach poradzisz sobie duzo lepiej ode mnie.
Mg¢zczyzni to niezdary. Maja dwie lewe rg¢ce. Miej tylko oczy otwarte, a okazja
sama si¢ trafi.

—Klopot w tym — westchngta Sheila — ze nie mam glowy do pomystow.
Lepiej mi idzie wydawanie polecen. — Tuut, tu-ut. — Och! To na pewno tak-
soOwka.

—Na twoim miejscu zaproponowatbym mu wspdlny wyjazd. Moze drugi
miesiac miodowy. Zabierz go gdzies. Natychmiast. Za granice. Wypadki zawsze
si¢ przydarzaja za granica. Do tego bariera jezykowa 1 lekarze obcokrajowcy,
nigdy si¢ nie potapia, co naprawde miato miejsce. Zawiez go... — oczy Simona
zablysty. — Zawiez go do Szwajcarii.

—Do Szwajcarii?

—Zabierz go do Szwajcarii — powtorzyt Simon. — I spus¢ w beczce z Rei-
chenbachfall*’.

Hotel Royal Georgian w Bath oddychal z ulga. Nie metaforycznie, lecz do-
stownie, prawdziwie. Sita wydechu spowodowata, ze miedziany kogut na dachu
herbaciarni krecit si¢ w kotko, kolczaste liscie palm na skwerze poruszaty sig, a
okna budynku trzeszczaty.

7
*Wodospad w Szwajcarii, z ktérego podczas bojki spadaja Sherlock Holmes i jego wielki przeciwnik, profesor Moriarty, zwany Napoleonem zbrodni i geniuszem zla (A. C.

Doyle, Ostatnia zagadka); w pozniejszych opowiadaniach okazuje sig, ze byio to usilowanie zabéjstwa (przyp. red.).



Lecz ulga doswiadczana przez cegly 1 zaprawe murarska byta niczym w po-
roOwnaniu z ta, ktora odczuwat personel. Do wszystkich dotarly pogloski, a cho-
ciaz nie wszyscy dawali im wiarg, to wszedzie wokot dominowa¢ zaczynaty
przytlumione odgtosy regularnej histerii.

Druga pokojowka tkajaca cicho w schowku na przybory do sprzatania, w kto-
rym siedziala przez ostatnie trzydziesci szes¢ godzin, wymkngla si¢ chytkiem,
zastanawiajac sig, czy taki cud moze si¢ okaza¢ prawda. Pracownik sklepiku, w
ktorym zaopatrywata si¢ w chusteczki higieniczne 1 mocna Irish Break-fast Tea,
zapewnit, ze tak jest w istocie. On to wiedzial od zastepcy szefa kuchni, ktory
dowiedzial si¢ od kelnera, ktory z kolei przechodzit przez hol, kiedy telefon wy-
szczekiwal w twarz recepcjonistki, zeby przygotowata rachunek dla apartamentu
Queen Charlotte.

Drzaca z podniecenia 1 niedowierzania recepcjonistka pobiegla do biura kie-
rownika, w ktorym zasiadal Harold Peas-marsh ze szpakowatymi wlosami (zale-
dwie dwa tygodnie temu kasztanowobrazowymi), splatanymi i1 sterczacymi we
wszystkie strony.

—Bedzie pan przy mnie, prawda, panie Peasmarsh? Kiedy bed¢ wreczala ra-
chunek?

—Czy to moze by¢ prawda? — pan Peasmarsh, ktorego mizerne oblicze od-
mienit promyk nadziei, powtarzat jak echo za druga pokojowka, po czym stanat
chwigjnie na nogi.

—Swigta prawda. Dostatam polecenie, zeby zadzwonié do pokoju szofera. Za
kwadrans ma podjecha¢ pod drzwi.

—Nie moge uwierzy¢. Nie Smiem.

Kierownik ruszyt w stron¢ drzwi, w miedzyczasie kilkakrotnie si¢ potykajac.
Do tej pory zdazyt si¢ juz uciec do drobnego Srodka zaradczego, powtorzonego
w duzo wigkszej dawce w okolicach godziny jedenastej. Uwazat, ze prosba Caro-
le o wsparcie byla cokolwiek nie w porzadku. Oznaczata ona wysunigcie si¢ na
czoto 1 przyjecie na siebie catego ognia z wrogiej reduty, co doprowadzito go do
obecnego stanu tchorzliwej czolobitnosci.



—O moj Boze... — uderzyla go straszna mysl. —Ale dzisiaj nie jest pierwszy
kwietnia?

—Nie, nie, panie Peasmarsh — uspokoita go Carole. — Szesnasty czerwca.

—Nie zdziwitbym sig, gdyby byta w stanie rzuci¢ urok na kalendarz. Jesli ja-
kas kobieta miataby podpisac¢ pakt z diabtem, to wtasnie ona. I zatozg sie, ze byt-
by sztywny ze strachu 1 nawet by ust nie otworzyt.

Ustawiwszy si¢ tuz za Carole, pan Peasmarsh, ktorego nerwow zdecydowanie
nie zdotaly uspokoi¢ ani odglosy stukania na komputerze, ani ckliwe dzwigki
smyczkow Palm Court Trio, ucieszyl si¢ mimo wszystko widokiem kilku czton-
kow personelu, o ktorych sadzit, ze albo zdezerterowali, albo zostali pozarci
zywcem, a ktorzy teraz pojawiali si¢ jak gdyby nigdy nic 1 powracali niesmiato
do swych zaj¢c.

Jedynie pracownicy opiekujacy si¢ ogrodem wyszli praktycznie bez szwanku
ze wzburzonej nawahicy groteskowych wyzwisk dochodzacych z frontowej cze-
sci drugiego pigtra. Niemniej miody Gary, ktory pomagat sadzi¢ rosliny ozdobne
1 pracowal pod otwartym oknem, znalazt si¢ w bezposrednim zasi¢gu ich oddzia-
tywania 1 musiatl wréci¢ do domu, zeby sie potozyc.

Szef kuchni, Angelo, rowniez nie zostat zmieszany z blotem. Szyderczym
usmieszkiem wital trzesacych sie kelneréw, ktorzy znosili zakwestionowane da-
nia do jego renomowanej kuchni, 1 mscil si¢ na rdzne subtelne sposoby, z ktorych

zaden zdawatl si¢ nie robi¢ najmniejszego wrazenia na systemie trawiennym
klientki.

Carole wlasnie zsumowata rachunek, kiedy drzwi windy” si¢ otworzyty. Wy-
tonity si¢ zza nich dwie warstwy walizek, siggajace wysokosci pulpitu recepcii.
Carole skierowata je na zewnatrz. Kiedy spoceni boye hotelowi wynosili je na
staniajacych si¢ nogach, przed wejscie podjechat Phantom Continental, a na par-
ter zjechata druga winda. Carole chwycita dton pana Pe-asmarsha. Trio smycz-
kowe unoszace si¢ radosnie na falach modrego Dunaju pograzyto si¢ w ciszy, a
panna Curd — pierwsze skrzypce — upuscita smyczek.



Jedyna pasazerka windy sztywnym krokiem i z gniewnym spojrzeniem prze-
szta przez dywan, na przemian to uderzajac laseczka o podloge, to wyrzucajac ja
gwattownie przed siebie. Carole przedlozyla je; rachunek. Wychodzaca dama
odkrecita wieczne pidro 1 zawista z nim nieruchomo w powietrzu jak orzet nad
krolikiem.

—Przez telefon wcale nie rozmawiatam. — Przekreslenie.
—Nie bylo zadnej popotudniowej herbaty. — Przekreslenie.

— Czwartego obiad nie nadawatl si¢ do jedzenia. Tak samo piatego, siodmego
1 trzynastego. — Przekreslenie, przekreslenie, przekreslenie. — Wczoraj wieczo-
rem czysta przezornos¢ nakazata mi je$¢ na miescie.

—Moje ubrania zostaly wyprasowane w taki sposob, ze zapyziatej malpy
bym w nie nie ubrata. Predze; umre, zanim przekrocze prog Prinny's Soda Foun-
tain. To samo odnosi si¢ do Fitzherbert Carvery. — Kolejne zamaszyste pocia-
gnigcia 1 razy.

—Obstuga pokoi, panie Peasmarsh? Lepsza obsluge mialam na pdinocnej
scianie Eigeru podczas szalejacych lawin. — Ostatnie wykreslenie, krotkie po-
wtorne podsumowanie 1 rachunek wrocit do pana Peasmarsha. — Powiem zupet-
nie szczerze: gdybym nie potrafita prowadzi¢ hotelu lepiej niz ten tutaj, zaciagng-
tabym si¢ do Legii Cudzoziemskiej. Ewentualnie palngtabym sobie w teb. —
Szczgki jej torebki z aligatora otworzyly sig szeroko. — Wezmie pan czek.

To nie bylo pytanie. Pan Peasmarsh skinal glowa. Rownie , dobrze mogt
wzia¢ kupony z supermarketu albo sam zaptaci¢ rachunek. Pominat czek milcze-
niem. Nastepnie, zatrzymawszy si¢ tylko po to, by zauwazy¢, ze w meskim arse-
nale broni nigdy nie byto miejsca dla tez, kobieta jeszcze raz hukngla swojaq la-
ska, zrobila nig energiczny wymach w przod 1 juz jej nie byto.

Szofer w zielongj liberii 1 wypolerowanych oficerkach zdjat czapke 1 otworzyt
tylne drzwi rolls-royce'a. Jego pracodawczy-ni weszta do srodka. Gdy to zrobita,
w holu Royal Georgian wybuchta nadzwyczajna eksplozja dzwigkow 1 porusze-
nia. Urywane wiwaty i brawa, pohukiwania 1 okrzyki. A wszystko do taktu polki
Offenbacha (raz, dwa, trzy, cztery).



Za szklanymi drzwiami, przez ktore patrzyly dwie osoby siedzace w samo-
chodzie, uformowat si¢ wielki tancuch. Kelnerzy 1 personel kuchenny, pokojowki
1 boye hotelowi, nawet potamany artretyzmem windziarz, wszyscy spontanicznie
potaczyli si¢ w radosnym swigtowaniu. Hasali to tu, to tam, od jednego mebla do
drugiego. Wbiegali po schodach i zbiegali z nich, robiac kotko wokdt Carole 1
pana Peasmarsha, ktorzy tancowali (raz, dwa, trzy, cztery) 1 wirowali, nie posia-
dajac si¢ z radosci.

—Najwyrazniej pomylency wyrwali si¢ z zaktadu.
—Tak jest, pani Maberley.

— No ¢0z, nie sa w stanie zrobi€ niczego gorszego niz poprzednia ekipa. Ru-
szaj.

Ciocia Maud (gdyz to ona ma glos na koniec naszej historii) oparta si¢ o
migkka kremowa skore 1 zastanawiata sig, czy po tych niewyobrazalnych dwoch
tygodniach, ktore udato jej sie¢ przetrwac, zdobgdzie si¢ jeszcze na to, by przez
kilka dni w Torquay zaczyna¢ wszystko od poczatku. Tak czy inaczej, zwyczajny
zwrot o kilka stopni na potudnie nie gwarantuje automatycznie najlepszych wa-
kacji w zyciu. Ciotka Maud zacisneta usta ze zdenerwowania. Co do jednego nie
miata zadnych watpliwosci, zdecydowanie wolata spedza¢ urlop na poktadzie
statku, gdzie lokaje, ktorym nalezata si¢ nagana, musieli albo trzymac si¢ nie-
wzruszenie swego stanowiska 1 znosi¢ wszystko po mesku, albo uskakiwac na
boki. Tam nie bylo mowy o jakim§ wymigiwaniu si¢ czy skladaniu wymowienia.
Niechetnie doszta do wniosku, ze bgdzie musiala najpewniej zarzuci¢ swa de-
wonska wyprawe na rzecz realizacji planu generalnego.

Ow za$ narodzit si¢ w pewien kwietniowy weekend podczas odwiedzin Lau-
rel 1 Simona. Kilka dni wcze$niej pani Ma-berley siedziata, przytupujac ze zde-
nerwowania noga, a jej radca prawny wyglaszal ostatnia cz¢$¢ czegos, co w
ustach mniej ugrzecznionego mezczyzny brzmiatoby jak seria kazan. Pomimo 1z
calkiem zrecznie udato jej si¢ zamkna¢ mu gebe, przyznata jednak, ze to, co mo-
wil, miato sens. Chociaz ufata (calkiem stusznie), ze przez nastepnych trzydzie-
sci lat bedzie si¢ cieszy¢ dobrym zdrowiem, roztropnos¢ nakazywata, by w pe-
wien sposob uporzadkowac swoje sprawy 1 sporzadzi¢ testament. Kiedy juz si¢ z



tym upora, mozna bedzie odsuna¢ smier¢ w odlegla przysztos¢, czyli tam, gdzie
jej miejsce.

Byla w pelni §wiadoma powodow swojej niechgci do wybrania spadkobiercy
czy spadkobiercow. Emocjonalnie najbardziej byta sklonna (a samym emocjom
nie nalezy si¢ przeciez poddawac) pozostawi¢ caly majatek wnuczce i wnukowi
siostry. Laurel, jako corce Minette, bedacej z kolei dzieckiem ukochanej siostry
pani Maberley, poniewaz ta zawsze wydawala si¢ autentycznie szczgsSliwa w
Madingley Grange, a do tego byla jedyna osoba na jej utrzymaniu, ktorej chciato
si¢ kiwnac¢ palcem i cos w tym domu robi¢. A Simonowi, poniewaz ciotka Mau-
de podziwiala, cho¢ z rezerwa, jego bezwstydne techniki manipulacyjne. Do tego
umiat ja rozbawi¢ 1 kochat rzeczy 1 pieniadze z taka pozbawiona poczucia winy,
prostolinijng luboscia, ktora jej samej nie byta obca. I ostatnia jego zaleta — to
ojciec Simona sprawil, ze Minette przez ostatnie dziesie¢ lat swego tragicznie
krotkiego zycia byla szczesliwa.

Z drugiej strony (ciotka Maud miata bardzo staroswieckie poglady w kwestii
poczucia obowiazku) nie dalo si¢ zaprzeczyc, ze Alan Handsom-Norty ma swego
rodzaju prawo do czgsci spadku. Jest jedynym synem jej jedynego barata i od-
wiedzal majatek cztery razy do roku przez ostatnie dwadziescia lat. Cho¢ czgsto
dostawat paternoster w tej samej chwili, kiedy stawiat nog¢ na zwirowym pod-
jezdzie, to dzielnie powracal, gdy nadchodzit nastgpny termin wnoszenia optat
dzierzawnych. Oczywiscie jako minus trzeba mu bylo zapisa¢ drobne problemy
w City, jednak zadne z nich nie przedostaty si¢ na forum publiczrie (co dla ciotki
Maud stanowito wyznacznik wiarygodnosci), a obecnie wydawaty si¢ zupetnie
WYCISZOone.

Byt jeszcze Mervyn od Hazel. Ten skonczyt teraz prawie osiemnastke, wciaz
wyglada jak chomik z policzkami wypchanymi orzechami 1 bezsprzecznie jest
jednym z mniej atrakcyjnych przedstawicieli linii rodu Maberley. Plus drugi ku-
zyn w Lanarkshire oraz Jocelyn, ulubiony bratanek George'a. No wigc mozliwo-
Sci istotnie jest wiele. Przynajmniej, pomyslata Maude, nie bede musiata brac
pod uwage Hetty, ktora zwykta nuci¢ sobie przed snem na nadmuchiwane;j tra-
twie w zbiorniku dla ryb, majac na sobie domowej roboty syreni ogon z lateksu.
Wyemigrowata na antypody. Jak dla niej, to z pewnoscia najlepsze miejsce.



Gdy po raz ktory$ z rzedu lamata sobie gtowe¢ nad rzesza najrozmaitszych
pretendentdw, pani Maberley wpadta naraz na kapitalny pomyst. Wymyslita, ze
aby si¢ przekonac¢, czy kandydaci rzeczywiscie zastuguja na odziedziczenie do-
mu wraz z parkiem w Madingley, najlepiej zrobi, jesli pozostawi im go pod
opieka na czas swojego rzekomego trzymiesi¢cznego rejsu, a po dwoch tygo-
dniach powrdci, by sprawdzi¢, co za bajzel na kotkach tam zastanie. Wszyscy po
kolei mieliby przejs¢ taka probe. Nie widziata problemu w otoczeniu calej spra-
wy tajemnica 1 uwazala, ze ci, ktorych wczesniej podda testowi, w swoim wila-
snym interesie nie beda zdradza¢ prowokacji pozostatym.

W czasie, kiedy pojawila si¢ mysl o podstepie, Laurel pilnie zajmowala si¢
donicami rozstawionymi po calym tarasie, a jej ciotka milczaco przyznata, ze
chcialaby, by to ona wraz ze swym bratem wygrata rywalizacje.

Teraz, gdy nastrd) poprawil jej si¢ na mysl, ze wkrdotce znowu zobaczy ich
oboje, 1 kiedy przypomniata sobie wyjatkowo nieprzyjemne czternascie dni,
przez ktore dopiero co, w imi¢ obowiazku, przebrngla, ciocia Maud zaczeta roz-
wazac, czy nie lepiej podja¢ decyzje natychmiast. Czymze w koncu jest obo-
wiazek? W najlepszym razie nudna, staroswiecka reguta. Nikt nie ogrzeje jej
dtoni w szarej godzinie zycia z poczucia zimnego obowiazku. Z pewnoscig lepiej
zaufa¢ swym naturalnym sktonnosciom. (Ostatecznie, czy kiedykolwiek si¢ myli-
ta?)

I tak, z raz powzigtym postanowieniem, pani Maberley zdj¢ta tubg gtosowa 1
do$¢ mocno w nig dmuchngta. Do uszu szofera dobiegt przenikliwy gwizd.

— Dodaj gazu, Fitterbee — polecita ciocia Maud. — Begdziemy w domu aku-
rat na herbate.
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